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Bl jest wszedzie.

W glowie pulsuje, jakby ktos wywiercit mu dziure w czaszce i Sciskal mozg w rytmie bicia
serca. BAl ptynie zytami niczym kwas, wyzera go od $rodka. Zgrzyta w stawach, mimo ze sg
nieruchome. Ptonie na skorze jak pled z ognia.

Nie ma pojecia, gdzie sie znajduje. Dokota jest tylko ciemnos¢, w uszach rozbrzmiewajacy
echem ryk i ten wszechogarniajgcy bol. Moze znow jest w Afganistanie? Skonczyt jak Bodie
i Jugs? Stapnat na mine-putapke, podtozong przez jakiego$ arabusa? Nie. To bylo wtedy.
Odbyt stuzbe, przezyt. Czy to dobrze, inna sprawa.

Pamieta miasto, sekretny Swiat ludzi mieszkajacych na ulicy. Byl jednym z nich. Byt
bezpieczny przez jakis czas. Udato mu sie stang¢ na nogi, zbudowac jakies zycie. Takie, jakie
rozumiat: walka o przetrwanie, o kolejng porcje alkoholu.

Spokoj. Sprobuj zachowac spokoéj. Pozwo6l dojs¢ do glosu dawnym umiejetnosciom. Bywat
w gorszych tarapatach, bez dwoch zdan. Musi tylko zebrac sie w sobie. Latwo powiedziec,
trudniej wykona¢, wcigz czuje to pulsowanie w czaszce, Swiad catego ciata, papier Scierny
w biodrach, tokciach i kolanach.

Powoli panika ustepuje, zostaje tylko bol. Z bolem da sobie rade. Potrafi go zignorowac.
Skupi¢ sie na czym$ innym, probowac dojs¢, co sie z nim dzieje. Zaciska dlonie, jeczy, bol
gwaltownie przenika ramiona. DZwiek dodaje mu otuchy, jest konkretny i zrozumiaty. Wiezy
wokét lewej dioni jakby odrobine zelzaly. Skup sie. Wykorzystaj to. Nie zwracaj uwagi na
bol, nie trac energii. Atakuje pasek jak terier szczura. Wytrwale, uparcie, obsesyjnie.

Nagle pasek ustepuje. Jakby ktos strzelit mu prosto w teb. Ciemnos¢ wybucha
kalejdoskopem kolorow, ktore wiruja dokota, btyskaja. Chociaz czuje, ze jest bliski
przegranej, zaciska zeby, wydaje z siebie dZwiek przypominajacy krotkie szczekniecie. Triumf
zmieszany z porazka. Pozwala uwolnionej dtoni opas¢ wzdhuz boku i zbiera sity przed kolejng
bitwa.

Najpierw pasek woké! glowy. Sliskie od potu palce walcza ze zbyt mocno zaci$nieta
sprzaczka. Wydaje sie, ze minely cate godziny, nim wreszcie udaje mu sie ja rozpig¢. Miat
nadzieje, ze teraz pulsowanie w czaszce ustapi, lecz przeciwnie, jeszcze sie nasilito. Dotyka
czota. Skora jest szorstka i Sciggnieta, miejsce, w ktorym spoczety palce, wybucha ogniem.

Zaznatl bolu nieraz. Podczas treningu do sit specjalnych zmuszano jego cialo do takich
rzeczy, ze wiekszos¢ ludzi pewnie by nie uwierzyta. To teraz jest jednak znacznie gorsze.
Kiedy probuje usigs¢, tylko paski ciasno zacisniete wokdt kostek powstrzymuja go przed
upadkiem. Prébuje je rozwigzac, ale wysitek prawie go zabija. Nic nie moze poradzi¢, osuwa
sie na podiloge. Przynajmniej jest chtodna, koi skore w miejscach, ktére jej dotykaja.
Przywiera do niej jak dziecko do matki, rozpaczliwie szuka tej drobnej ulgi.



Okazuje sie krotkotrwata. Chtodny dotyk na powrdt rozpala skore, wznosi cierpienie na
kolejny poziom. Jakby kamien zmienit sie w papier Scierny i pocierat powierzchnie ciata, juz
i tak zdartego niemal do zywego miesa. Jakby ktoSs wcieralt w rany sol i sok z cytryny.

Podnosi sie z trudem, opiera o nosze. Widzi Swiatto. Prawdziwe Swiatlo, nie fajerwerki,
ktore wypetnialy jego pole widzenia od chwili, kiedy po raz pierwszy probowatl wykonac
jakis ruch. Ale to, co widzi, starcza, by panika powrdcita, zeby wypelnita jego gardlo jak
wymiociny.

Znajduje sie w sali tortur. Otaczaja go przerOozne narzedzia przeznaczone wylacznie do
zadawania bolu. Dlugie mechaniczne ramiona zakonczone iglami, pudetka okrecone drutem,
chromowe porecze nabite rzedami zaciskow szczekowych. Butelki peine kolorowych ptynow,
trucizn, kwasow.

Cofa sie przerazony i w tym samym momencie chwyta katem oka jaki$ ruch. Szyba, nie,
lustro. Obca posta¢ powtarza jego niezgrabne kroki. Nie widzi zbyt wiele w ciemnosci, ale
i tak podchodzi blizej. Coraz blizej. Na razie nie wie, co jest nie tak z postacig w lustrze.

Ale po chwili juz widzi. Posta¢ patrzy na niego w sttumionym swietle. Twarz. Jego twarz.
Twarz demona. Dzikie oblakane oczy. Policzki, nos, czolo i ogolong czaszke pokrywaja
czarne zawijasy. Spoglada w dol, na swoje ramiona. Wzory wija sie na catym ciele. Sq pod
skora: obce upiorne stworzenia pozerajg go od srodka.

Wpada w panike. Fala adrenaliny zmywa wszystko dokota. Pozostaje tylko nieodparta chec
ucieczki. Rzuca sie do drzwi, biegnie przez puste korytarze, Swiadom jedynie bolu i niczego
poza tym. Nie wie, dokad ucieka, nie ma zadnego planu. Byle sie stad wydostac.

I nagle znajduje sie na zewnatrz. Biale platki sypigq sie z nocnego nieba. Biegnie dalej,
ledwo sobie uSwiadamia, Ze jest nagi. Prawie nie czuje zimna pod stopami ani uderzen niskich
galezi na obolalej skorze. Jest tak przerazony, ze nie zauwaza, kiedy konczy sie ziemia. Nogi
i ramiona wcigz pracujq. Pchany ich sila, spada z klifu i leci coraz nizej, coraz dalej w dot.



— Jezu, ale zimno.

Inspektor Tony McLean tupatl w siegajacym kostek sniegu, desperacko usitujac pobudzic¢
w nich krazenie. Czerwone dtonie wcisnagt pod pachy, szukajac ciepta, boleSnie Swiadom, ze
nie przygotowal sie odpowiednio na te wyprawe. Latem Roslin Glen bylo wspanialym
miejscem. Rzeka North Esk ptynela tu wyrytym w piaskowcu waskim, glebokim wawozem,
ktory rozszerzal sie w miejscu, gdzie Tony wiasnie stal — tam, gdzie skreca w gore droga na
Rosehall i Dalkeith. Zwykle by} to silnie nastoneczniony punkt. Ale nie dzisiaj. Tego dnia
wiatr dat w waskim korytarzu, wznoszac wiry Sniegu, a ten natychmiast przyklejat sie do
kazdego fragmentu odstonietej skory.

— Trzeba bylo zabra¢ plaszcz, szefie. Bywa tu chtodnawo. — Sierzant Laird, wsrod
przyjaciot i wrogow znany jako Bob Gburek, wygladat jak poczciwy wujaszek przebrany za
Swigtecznego krasnala. Mial na sobie pikowang kurtke i grube rekawice, a na tysiejacej
czaszce jaskrawozotta czapke z pomponem. Zimny wiatr pomalowat mu policzki i czubek nosa
na czerwono. Albo dat zna¢ o sobie wieloletni nat6g. A moze jedno i drugie.

— Wiesz moze, dokad mamy i$¢? — McLean obrdcit sie na pietach, jednoczesnie obejmujac
parking spojrzeniem.

Stato na nim kilka radiowozow, furgonetka ekipy technicznej i zardzewialy peugeot kombi.
Ludzi jednak nigdzie nie bylo widac¢. Nic dziwnego, biorgc pod uwage pore roku i Snieg wciaz
sypiacy z nieba w kolorze starego sinca. Chyba tylko kto$ doskonale obeznany w terenie
ryzykowatby spacer w w takich warunkach.

— Rzeka jest tam, zdaje sie. — Bob Gburek machnat w strone najblizszego samochodu.

W s$niegu rysowata sie wydeptana i juz czesciowo zasypana $ciezka. W oddali powinien
widnie¢ zamek wznoszacy sie na skale. Moze nawet kaplica, o ile McLean dobrze pamietat.
Ale dzisiaj nie bylo na to szans. Ruszyl przed siebie. Kiedy mijat furgonetke technicznych,
drzwi sie rozsunely i ze Srodka wydostal sie podmuch ciepta zmieszany z nieomylnym
zapachem prawdziwej kawy. Oraz posterunkowy Stuart MacBride.

— O, juz pan jest.

— Raczej nie da sie zaprzeczy¢. — McLean zerknat do srodka.

Paru technicznych kulito sie przy czyms, co wygladato na przenosny piecyk gazowy i co
z pewnoscig nie spotkatoby sie z akceptacjq komisji do spraw bezpieczenstwa i higieny pracy.

— Pewnie nie macie zapasowej kurtki?

Owszem, moze i byla wsciekle zotta i ozdobiona biegngcym przez Srodek wielkim
niebieskim napisem ,Strathclyde Water”, ale przynajmniej ciepta. McLean opatulit sie
szczelnie kurtkg i ruszyt za kolegami waska Sciezka, wiodaca od parkingu w glab doliny.



Drzewa wznoszqce sie z obu stron tworzyly coS w rodzaju tunelu i ostaniaty przed
najgorszymi podmuchami, ale w zamian grozity zwaleniem lawiny Sniegu na nieostroznego
przechodnia.

— Co wilasciwie bedziemy dzisiaj ogladac, posterunkowy? — zapytal McLean, kiedy Sciezka
doprowadzita ich do niewielkiej taczki, na ktorej pasto sie stadko biednych owiec.

— Zwtoki. Musial spasc gdzies dalej, w gorze rzeki. Ostatnio przybyto wody, pewnie zmylo
go na te skatki.

Pokonali potamany plot i znalezli sie na geSciej zadrzewionym obszarze. Tutaj ziemie
pokrywata cienka warstwa Sniegu — wystarczajqca, by zrobito sie bardzo Slisko. Stromy brzeg
bynajmniej nie poprawial sytuacji. McLean jakim$ sposobem zdotal dotrze¢ na sterczacq nad
wodg ptaska skale i ani razu nie zaliczy¢ gleby. Nieco dalej kilku mundurowych kulito sie
z zimna we wsciekle zottych kurtkach. Battyckie powietrze zmieniato ich oddechy w pare.

— Tutaj? — McLean wskazal w dot, gdzie rzeka ptyneta waskim kanatem miedzy ptaskimi
skatami.

Z dotu docierat glosny szum wody. Dwoch technicznych pilnie budowato konstrukcje
ztozong z ramy i wyciggu. Obaj mieli na sobie specjalne wodoodporne ubrania i helmy,
podobne do tych, ktore czesto wkladaja kajakarze i grototazi. Niewatpliwie wyciagneli
krotsze stomki, kiedy decydowano, kto pojdzie po zwloki.

— Kto go znalazt? — spytat McLean posterunkowego, kiedy podeszli na sam skraj. Uwazal na
kazdy krok, Swiadom, ze w kazdej chwili moze spas¢ glowa w dol, prosto w odmety North
Esk.

— Jeden z mieszkancow wsi. Codziennie chodzi tu z psem na spacer. Cholerny Swir, jesli
chce pan zna¢ moje zdanie. — Policjant zrobit zmieszang mine, po czym dodat: — Sir.

McLean w milczeniu popatrzyt w glab parowu. Rzeka ryla ten wawo6z w piaskowcu przez
tysigce lat. Miejscami kamienne Sciany wznosity sie na wysokosc¢ dobrych trzydziestu metrow.
Tutaj rzeka napotkata opor twardszej skaty. Wzburzony nurt wypychat wielkie gltazy i uktadat
z nich zapore. Waski kanal, na ktory McLean patrzyl, to byla jedna z wielu drég, ktorymi woda
okrazyta przeszkode, by poplyna¢ dalej w strone Firth of Forth. Lezala tam cala masa
przeroznych odpadkow, pni drzewnych i Smieci, znalazt sie nawet wozek z supermarketu.
A teraz rOwniez nagi martwy mezczyzna.

Tak w kazdym razie przypuszczal McLean, chociaz niewiele mogt dojrze¢ w stabym
Swietle. Woda potraktowata cialo dos¢ brutalnie, obrdcila je i rzucita na skaty, powyginata
nogi i ramiona w nienaturalny sposob. Glowy w ogole nie bylo widac¢, krytla sie miedzy
kamieniami. McLean wzdrygnat sie na mysl, ze moze w ogole jej tam nie byC. Nie pierwszy
raz kto$ utrudnitby im prace w ten sposob. Za kazdym razem bylo to tak samo nieprzyjemne
doSwiadczenie.

Przede wszystkim jego uwage zwrocit kolor ciala. Widok czarnoskorego mezczyzny
w miescie wielkosci Edynburga rzecz jasna nie nalezy do rzadkosci, ale w tym przypadku
kolor wygladat jakosS podejrzanie. A moze raczej tekstura?

— Mamy go wyciagnac?

McLean podniost wzrok i spojrzal na jednego z technicznych — jak sie okazato, stojacego
znacznie blizej, niz McLean sie spodziewat. Nie ustyszal jego krokow. Nieustajacy grzmot
wody thumit wszystkie dzwieki.



— POki lezy na dole, nic nie zrobimy. Tak, wyciagnijcie go.

Odsunat sie i patrzyt, jak spuszczaja waskie nosze. Jeden z oficeréw obwigzal line wokot
najblizszego glazu, a jego kolega ostroznie wszedt do wody. Minety cale wieki, McLean
zaczal traci¢ czucie w stopach. Wreszcie oficer odwrocit sie i unidst kciuki. Potem techniczni
razem unieS$li nosze i umiescili je na ptaskiej skale.

— Utknat tbem w pierdolonej szczelinie. Cholerna robota. — Oficer zaczat zwijac line, a jego
kolega rozmontowywaC rame i wycigg. Obaj mieli takie miny, jakby marzyli jedynie
o powrocie do furgonetki i gazowego piecyka.

McLean nie mogt mieC o to pretensji. Ukucnat obok ciata, wcigz dziwacznie wykreconego
i potamanego przez rzeczny nurt. Nie widzial twarzy. Bez watpienia byt to mezczyzna. Dowod,
cho¢ maty i skurczony, nie budzit watpliwosci. Podobnie jak fakt, ze denat nie miat ciemnej
skory. Tu i tam btyskaly nieliczne jasne fragmenty.

Reszte ciala, od stop do gtéw, dionie, palce, nawet penis, pokrywaly tatuaze w formie
ciemnych zawijasow.



. naptywajq informacje na temat strzelaniny w domu w poétnocno-wschodniej czesci
Fife. Mezczyzna, wstepnie zidentyfikowany jako Andrew Weatherly, zastrzelit zone i dwie
corki, po czym popeinit samobojstwo przy uzyciu tej samej broni. W tym momencie jeszcze
nie mozemy potwierdzic, ze chodzi o posta do Holyrood, Parlamentu Szkockiego, z okregu
Fife West...

McLean wcisnat guzik na kierownicy, ktorym zmieniato sie stacje radiowe, w poszukiwaniu
kojacej muzyki. Mial dosy¢ wilasnych klopotow, nie zamierzal wystuchiwa¢ historii
o sprawach podlegajacych innym wydziatom. Tyle ze teraz wszyscy byli jedna wielka rodzing
pod wspolng nazwq Policji Szkockiej.

Zauwazyt przesmyk miedzy samochodami i przyspieszyl, przez chwile rozkoszowat sie
tempem jazdy, ale juz po piecdziesieciu metrach zndw musial zwolni¢. Dojazdy byty
prawdziwym koszmarem, nie pierwszy raz tesknil za dawnym mieszkaniem na Newington.
Chodzenie pieszo do pracy mialo swoje zalety nawet podczas takich chtodéw i w $niegu.
Latwiej mySle¢ do rytmu krokow na chodniku niz w tym poruszajacym sie zrywami ttumie
samochodow.

Przynajmniej nie musial narzeka¢ na woz. Ani martwic sie, ze rozpusci sie w soli, ktorg
sypano ulice. Stara alfa jeszcze nie wrocita z warsztatu i nie mogt pozby¢ sie mysli, ze
w gruncie rzeczy dobrze sie stato.

Juz miat skreci¢ w boczng uliczke, w nadziei Ze skroci sobie podréz o kilka sekund, kiedy
zadzwonit telefon, i to bardzo donosnie, bo przez glosniki. Mniej ceniona przez niego zaleta
nowoczesnego samochodu. Wcisnat przycisk na desce rozdzielczej aktywujacy system Hands-
free.

— McLean.

— Gdzie ty sie, do cholery, podziewasz?

Dzien dobry, nadinspektorze Duguid, mnie réwniez mito pana stysze¢. McLean spojrzat na
zegar. Pomaranczowe cyfry pokazywaty, ze do 6smej zostato jeszcze dwadzieScia minut.

— W tym momencie, szefie? Jestem w swoim samochodzie, ktéry stoi w korku na Lothian
Road. A pan gdzie sie w tej chwili znajduje?

— Nie pyskuj, McLean. Miates by¢ na porannym briefingu, o wpo6t do siodme;j.

Pierwszy raz o tym styszat. Po tak zwanym incydencie na strychu odsunieto go od aktywnej
stuzby niby do czasu, az wyleczy ztamang noge, ale nieoficjalnie do zakonczenia, jak sie
wydawato, niemajqcej konca serii spotkan z jego ulubionym psychiatra, profesorem Mattem
Hiltonem. Wczorajsza wyprawa do Roslin Glen to byta pierwsza porzadna sprawa od wielu
miesiecy.

— Poranny briefing, szefie? Jaki briefing?



Krotka pauza, jakby nadinspektor popadt w zamyslenie.

— No tak. Nie jeste$ czeScig zespotu.

Krotkiemu epizodowi z Duguidem w roli komendanta litosciwie potozylo kres powstanie
tworu zwanego Policja Szkocka. Byla to jednak zapewne jedyna pozytywna strona calej tej
zatlosnej reformy. Wydzial dochodzeniowo-$ledczy zmienit! nazwe na wydzial kryminalny
i podzielit sie na imponujaca liczbe zespotow wyspecjalizowanych w przer6znych aspektach
przestepczych umystow rodem ze Szkocji. Cztowiek ledwo miatl czas, zeby sie zorientowac,
gdzie akurat danego dnia pracuje.

— Niewazne. — Zero przeprosin. To by nie bylo w stylu Duguida. — Znajdz mnie, jak tylko
przyjedziesz, okej? Mam dla ciebie zajecie.

Linia umilkla. Glos nadinspektora zastgpito radio, w ktorym akurat grano radosng popowa
piosenke, nieznang McLeanowi. Na moment zapatrzyt sie przed siebie, ale nagle dotarto do
niego, ze samochod z przodu zaczat sie oddalac. Wcisnat sprzeglo, wrzucit bieg i dodat gazu.
A juz sie cieszyt na dochodzenie w sprawie ciala znalezionego w Roslin Glen. Ale c0z, jak to
nieraz bywa, zycie miatlo wobec niego inne plany.

— Wiem, Ze to katastrofa. I fatalny moment. Wiem tez, ze roboty nam nie brakuje.

Mimo catego zamieszania towarzyszacemu powstawaniu Policji Szkockiej nadinspektor
Charles Duguid jakims$ cudem zdotat zatrzymac wielki gabinet na trzecim pietrze. Teoretycznie
miat zawiadywa¢ Oddzialem do spraw Przestepczosci i Bezpieczenstwa Publicznego,
wczesniej znanym jako Lothian i Borders, wiec w pewnym sensie bylo to uzasadnione.
McLean i tak skrycie marzyl, by do gabinetu wrocita poprzednia wiascicielka. Niestety,
z reguly jego marzenia w tej dziedzinie pozostawaly niespetnione.

Duguid, moze sktadajac w ten sposéb hotd poprzedniczce, a moze kierowany patologiczng
potrzeba cigglej kontroli otoczenia, od pewnego czasu i na jakis czas w ciggu dnia zostawiat
drzwi otwarte. McLean zatrzymal sie na zewnatrz i stuchal rozmowy telefonicznej,
zastanawiajqac sie, kiedy powinien wkroczyc.

— Wiesz moze, o co chodzi? — spytal sekretarke czuwajaca przy biurku tuz obok drzwi
gabinetu.

— Zdaje sie, ze o tego posta, ktory zabit rodzine. Okropna, okropna historia. — Potrzasnela
glowa i wrocita do stukania w klawiature.

— McLean, nie stoj tak, chyba nie przyszedtes na pogawedki z sekretarka. Wtaz do Srodka.
I zamknij drzwi. — Duguid stat tuz przy wejsciu, jak zwykle zniecierpliwiony. W jednej dtoni
trzymat telefon, ktory znéw przytozyt do ucha, kiedy tylko McLean wypelnit polecenie. — Nie.
Jest tu teraz. Wszystkiego sie dowiem, prosze sie nie martwic, szefie.

McLean uniost brwi. Nie spodziewat sie zadnych wyjasnien. I nie przezyl rozczarowania —
Duguid roziaczyt sie, potozyt telefon na biurku i rozpart sie w wielkim skorzanym fotelu.
W koncu spojrzat na McLeana.

— Jak noga?

McLean poruszyt sie lekko. Biodro nadal go bolato, chociaz minelo juz kilka miesiecy.
Owszem, odczuwat poprawe, ale zimna aura bynajmniej nie pomagata.

— Coraz lepiej, dziekuje. Raz w tygodniu chodze na rehabilitacje, ale to zaden problem.

Duguid zmruzyl oczy. Przesungl w strone McLeana kartke papieru i nie patrzac na nia,



powiedziat:

— Wstepna ocena psychiatryczna glosi, ze mozesz wroci¢ do pracy. — Zabrzmiato to, jakby
Duguid traktowat 6w fakt niczym osobistg obraze.

— Bardzo sie ciesze, szefie, bo wrécitem juz jakis czas temu.

— Oszczedz mi sarkastycznych uwag, McLean. Zapewne styszateS o Andrew Weatherlym?

— PoSle do parlamentu? Co$ wspominali rano w radiu, ale myslatem, ze jeszcze nie
potwierdzono...

— O, to na pewno on. Pieprzony idiota. — Duguid potart twarz. Chwytliwe paluchy, diugie
i cienkie, sprawialy wrazenie, jakby je wyposazono w zbyt wiele stawow. — Wyglada na to, ze
zabit zone i dzieci, a potem strzelit sobie w teb. Po co, kurwa, ktos robi cos takiego?

— Naprawde nie mam pojecia, szefie. Moze zyl w duzym stresie?

Duguid spojrzat na niego jak na wariata.

— A ja to co niby jestem? Jego terapeuta? Skad mam wiedziec?

McLean milczat. Wiedzial, ze najlepiej odczekac i nie reagowac. A skutkami martwic sie
pOZniej.

— Nasz pan Weatherly byt czlowiekiem o szerokich koneksjach. Nalezal do Komisji do
spraw Wspotpracy z Policja. Zostawit mnostwo odciskow palcoOw na naszej ulubionej Policji
Szkockiej, wiec sam rozumiesz, co to oznacza dla naszych przetozonych. Chcg jak najszybciej
pozamiatac.

— A to nie jest sprawa dla Fife? To przeciez ich teren.

Duguid rzucit mu wzgardliwe spojrzenie.

— Juz nie ma zadnych ,terendw”. JesteSmy jedna, kurwa, wielka szczesliwa rodzina,
zapomniates?

McLean zaszural stopami, probowal powstrzymaC sie przed niecierpliwym
podskakiwaniem. Jasne, znal nowe struktury, ale stary podzial na regiony w ramach wydziatu
kryminalnego nadal istniat. Nie bylo potrzeby jezdzi¢ do Fife i denerwowac miejscowych.

Duguid znow zrobit to co$ z paluchami, po czym ciezko opadt na oparcie fotela, ktére
zaskrzypialo ostrzegawczo i odchylilo sie gwaltownie, jakby zaraz mialo go zrzuci¢ na
podtoge.

— Postuchaj. Ludzie z Fife s teraz na miejscu. Tak, to ich teren, jak raczyles zauwazyc. Ale
Weatherly byt postem. Mial dom w Edynburgu, tutaj prowadzit interesy. A wiec, czy tym
z Fife sie to podoba, czy nie, bierzemy udzial w dochodzeniu.

— I co mam zrobic?

— Sadzitem, ze to oczywiste, McLean. To, co zwykle. Grzeb glebiej niz to konieczne.
Komplikuj, co tylko sie da.

McLean zmarszczyt brwi. Tego sie nie spodziewat. Na pewno nie z ust Duguida.

— Ale mysSlatem, ze kwatera glowna...

Duguid pochylit sie do przodu, podpart tokciami o blat biurka.

— O to siega wyzej, McLean. Samej gory. Chca posprzatac szybko i skutecznie. Jakby nigdy
nic sie nie wydarzytlo. Pieprzy¢ to. Niewinna kobieta i dwie dziewczynki nie zyjg. Nie
obchodzi mnie, czy ich morderca sie zabil. Chce wiedzie¢, co nim kierowalo, a jesli przy
okazji wejdziemy kilku osobom w parade, no to trudno.



Pot godziny pozniej McLean wszedt do pokoju dochodzeniowki, jak zwykle pograzonym
w goraczkowej bezczynnosci. Jego mozg nadal probowal przepracowaC rozmowe
z nadinspektorem. Duguid nie przestawal go zdumiewac. Pozostawala tez drobna kwestia: na
kogo spadnie wina, kiedy wszystko sie spierdoli. Bo niewatpliwie sie spierdoli. Nie pierwszy
raz McLean zostat skazany. I zapewne nie ostatni.

— Dzien dobry. — Glos dochodzacy zza otwartych drzwi byt Swiezy i peten zapaty, podobnie
jak wyszorowana do rozowosci twarzyczka wiasciciela. Posterunkowy MacBride pilnie
siedzial przy swoim biurku.

— Dzien dobry. JesteS sam?

— Briefing w pokoju glownym, szefie. Nadinspektor Brooks postanowil oswiecic
wszystkich inspektorow i sierzantow w kwestii biezacych dochodzen. — MacBride zrobit
zbolata mine, prawdopodobnie nasladujac wyraz twarzy McLeana.

— Chyba umkneta mi notatka stuzbowa. — To by ttumaczylo poranny telefon Duguida. —
Niewazne, mam lepsze rzeczy do roboty, niz stuchac betkotu w wykonaniu Brooksa.
Dowiedziales sie czegos na temat naszego tajemniczego mezczyzny z tatuazami’?

MacBride pogrzebat w teczkach na biurku i wyciagnat jedng z nich — rozczarowujaco
cienka. Ale przynajmniej opatrzong oficjalnym kodem.

— Jeszcze nic. Ciato jest w kostnicy, czeka na sekcje. Zasiegnatem jezyka w rejestrze osob
zaginionych. Nikt nie odpowiada opisowi. Niewiele mozna zrobi¢, poki sie nie dowiemy, czy
w ogole sa powody do podejrzen.

— Byl nagi. Jak dla mnie, to wystarczajaco podejrzane. Gdyby po prostu wpadt do wody,
powinien co$ na sobie miec.

— Mogl zdjac ubranie. Podobno ludzie czasem tak robig, kiedy bardzo marzng. CoS$ im sie
placze w glowie, majg wrazenie, ze sie gotuja. Chyba gdziesS o tym czytatem...

— Zaburzenia Swiadomosci spowodowane hipotermig. Tak, catkiem mozliwe. — McLean
potrzasnat glowa. — Coz, wkrotce sie dowiemy. Wiesz, kiedy odbedzie sie sekcja?

— Nie. Ale moge zadzwoni¢. — MacBride siegnat po telefon.

— To moze zaczekacC. Na poczatek mam inne zadanie. Jest tu gdzie$ Ritchie?

— U Brooksa na briefinguy, tak jak cala reszta. Moze ja moglbym w czymS poméc? — Pelne
nadziei spojrzenie posterunkowego stanowito naprawde piekny widok. Byl jak szczeniak,
ktory rozpaczliwie pragnie, by to jego wybrali nowi wiasciciele. McLean z przykroscia
musiat go rozczarowac.

— Potrzebne mi jej szczegdlne umiejetnoSci — odpart dyplomatycznie, bo nie mogh
powiedzieC prawdy: ze wolatby nie utkng¢ z MacBride’em w samochodzie na pare godzin,
kiedy mogt sobie wybraC mniej rozentuzjazmowane towarzystwo. — Poza tym Ritchie zna
kogos z regionu Fife, co moze sie okaza¢ bardzo korzystne.

— Fife? — Zdumiona mina ustgpita zrozumieniu z towarzyszeniem szeroko rozwartych oczu. —
O

— Zgadza sie. O Duguid kazal mi pogrzeba¢ w krwawej jatce. JeSli masz cho¢ odrobine
rozsadku, to lepiej zostan tutaj.



Po pewnym czasie doszedt do wniosku, ze moze byloby jednak lepiej, gdyby zabrat
MacBride’a. Sierzant Ritchie zareagowata z wielka wdziecznoscia, kiedy wyciagnat ja
z bezsensownego briefingy, ale wygladata na bardzo zmeczong i przez cala droge prawie nic
nie mowita.

— Brooks jest az tak fatalny? — prébowat zagai¢, kiedy zwolnili, by przeczolgac¢ sie przez
kolejne niekonczace sie roboty drogowe na poinocnym krancu miasta, gdzie znajdowat sie
wjazd na nowy most prowadzacy do Fife.

— Nawet sobie nie wyobrazasz. — Ritchie potrzasneta gltowa.

— Teraz znow nalezysz do mojego zespotu. Tylko pamietaj, jeszcze mozesz pozatowac.

Przed Halbeath, kiedy ruch wreszcie zelzal, McLean wrzucit bieg i dodat gazu. Uwielbiat to
uczucie, kiedy wbijata go w fotel sita silnika V6. DZzwiek tez bardzo lubit. Wiedziat jednak, ze
samochdd jest niemal tak samo nieodpowiedni do jego stanowiska, jak model klasyczny, ktdory
wiasnie przechodzit kosztowna naprawe w specjalistycznym warsztacie w Anglii. Nie
wspominajac juz, z jakim bolem — dostownie — wigzato sie wsiadanie i wysiadanie z noga
dopiero co wyjeta z gipsu.

Snieg zbieral sie na poboczu, szary od soli i brudu. Jechali przed siebie w milczeniu.
McLean dawno nie odwiedzat tej okolicy, ale nie dostrzegat wiekszych zmian. Moze przybyto
kilka magazynow na obrzezach Kinross. Ale kazda suma przestana ze stolicy, zwykle zreszta
niewielka, wyparowywata tym szybciej, im dalej na péinoc. Kiedy mineto sie Auchtermuchty,
nawet wyboje na drodze wygladaty tak, jakby rosty tam od stuleci.

McLean wydrukowal sobie wczesniej mape, ale i tak, nim dotarli na miejsce, musieli
zaliczy¢ kilka blednych skretéw i rozmowe z pomocnym farmerem o ogorzatej twarzy. Jesli
skape wiadomosci na temat Andrew Weatherly’ego byly prawda, a nie wymystem mediow,
zaczynal on raczej skromnie, ale z wielkim entuzjazmem przyjat styl zycia osiadtego na wsi
arystokraty. Jego rezydencja stata z dala od drogi, w naturalnym zaglebieniu na koncu ptytkiej
doliny. Po zachodniej stronie wznosito sie najwieksze wzgorze w okolicy, teraz przysypane
grubg warstwa Sniegu. Ciemne sylwetki Swierkow wyznaczaty ksztalt stokow. Bez watpienia
bylo to piekne miejsce, co dodatkowo podkreslato groze ostatnich wydarzen.

Nim zdazyt skreci¢ z drogi na podjazd, policjanci w mundurach kazali mu sie zatrzymac.
Wszedzie staly samochody reporterow i furgonetki telewizyjne. Legitymacja McLeana
wywotata jedynie lekkie uniesienie brwi, ale na koncu podjazdu znéw musiat sie zatrzymac —
tym razem z powodu biato-niebieskiej tasmy policyjnej.

— Nie ma co wkurzac ich jeszcze bardziej. — Zaparkowatl najblizej domu jak tylko sie dato
i wysiadl. Zimne powietrze uderzylo go w twarz, powiew od strony wzgorza przeniknat do
kosci. McLean siegnal do wnetrza samochodu, wyjat ciezki welniany ptaszcz i zdazyt go



wtlozy¢ akurat na powitanie kolejnego mundurowego.

— Pan jest sledczym z Edynburga, tak?

McLean przytaknat i ponownie pokazatl legitymacje. Ritchie wygramolita sie z samochodu
i rozgladata dokota, naciagajac na dtonie czarne skorzane rekawiczki.

— Oficer dowodzacy w namiocie. — Policjant ruchem glowy wskazal niska biatg
konstrukcje, stojaca w odleglosci kilku metrow od drzwi wejsciowych. McLean juz miat
ruszyC w tamtym kierunku, ale zatrzymata go dton na ramieniu.

— Uprzedze, ze pan przyjechal. Lepiej nie psuc technicznym roboty.

McLean wytrzymat spojrzenie oficera, moze nieco za dlugo jak na zasady uprzejmego
zachowania. By} to starszy mezczyzna w stopniu sierzanta. Przypuszczalnie w wieku Boba
Gburka. Moze trzeba go wzig¢ do towarzystwa. Pewnie znal wszystkich w rejonie,
przynajmniej z widzenia.

— Stusznie — odpart w koncu McLean. — Nie zamierzamy przeszkadzac. Tylko prosze dac
znac, kiedy bedziecie gotowi.

Sierzant kiwngt glowq i ruszyl w strone namiotu, bynajmniej sie nie spieszac.

— Niezbyt uprzejmie, co?

Odwraocit sie i spojrzal na Ritchie, ktora stala oparta o samochod. Piegowata twarz
wykrzywiat grymas, krotkie rude wlosy zle znosity lodowate podmuchy wiatru.

— Przypominam sobie, ze wcale nie wykazalas sie wiekszg uprzejmoscia, kiedy przyszedtem
na pogrzeb Donalda Andersona. Nikt nie lubi, kiedy kto§ mu wtazi na jego terytorium.

— A czy nie temu wlasnie miata stuzyc idea Policji Szkockiej? Koniec z ghupig rywalizacjq
miedzy regionami. Wszyscy razem i cate to motywacyjne pierdolenie, z ktdrego przez pot roku
na prozno probowatam cos zrozumiec.

— Daj sobie czas. I nie traktuj tego zbyt osobiscie. — McLean postat Ritchie cos, co w jego
mniemaniu byto przyjacielskim uSmiechem, i dostat w zamian uSmiech znuzony.

Nagle Ritchie przesunela spojrzenie na co$ za jego plecami i wyprostowata sie jak struna,
jakby zamierzata stang¢ na bacznosc.

— Inspektor Tony McLean. Nie przypuszczatem, ze spotkam cie w tej okolicy.

McLean odwrocit sie. Znat ten glos, ale dopiero po chwili skojarzyt go z wiascicielem.
Wysoki, szczupty mezczyzna podszedt blizej. Towarzyszyli mu umundurowany sierzant
i fotograf kryminalny w bialym kombinezonie roboczym. Mezczyzna rowniez mial na sobie
podobny kombinezon, ale gora czesc rozpiat i luzno obwiazat rekawy wokot talii.

— Jack? — McLean nie mogl ukry¢ zdziwienia, chociaz wiedzial, Ze jest ono raczej nie na
miejscu. Powinien wiedzie¢, ze do tak powaznej sprawy przypisza wyzszego ranga oficera.
Nadinspektor Jack Tennant bez watpienia spetnial konieczne kryteria. I ze wszystkich osob,
ktore potencjalnie moglyby pelni¢ role oficera dowodzacego na miejscu zbrodni, lepszego
towarzystwa McLean nie mogl sobie wymarzyc.

— Chyba az tak bardzo sie nie zmienitem, co? — Nadinspektor przeciagnat dtonig po czole,
gonigc uciekajgca linie wlosow. Znajdowatla sie w tym samym miejscu juz przy ich pierwszym
spotkaniu, prawie osiemnascie lat temu. Na szczupltej twarzy, moze nawet troche niezdrowo
szczuptej, przybylo zmarszczek. Ale bez watpienia byt to ten sam czlowiek, ktory kiedys
nauczyt mtodego posterunkowego, na czym polega praca w dochodzeniowce.

— Przepraszam — odpart McLean. — Po prostu nie spodziewalem sie, ze cie tu spotkam.



Myslatem, ze siedzisz przykuty do biurka.

— Zabrzmiato to jak bolesna choroba. I moze faktycznie tak jest. W pewnym sensie. Sam
wiesz, ze sprawa taka jak ta... — Tennant machnat reka gdzies w strone domu — ... jest zbyt
powazna, by powierzac jg ludziom, ktorzy wiedza, co robia.

— Pewnie dlatego i mnie tu przystali.

Tennant przekrzywil glowe i popatrzyl na McLeana. Potem na Ritchie.

— A kim jest twoja towarzyszka? Bob Gburek juz za stary?

— Sierzant Kirsty Ritchie. Nadinspektor Jack Tennant. Bo chyba nadal nadinspektor,
prawda?

— Ritchie. Wczesniej pracowatas w Aberdeen, zgadza sie? Z inspektorem Reidem. —
Tennant nie zadawat pytan, tylko stwierdzat fakty, jakby czytal w glowie jej zyciorys.

— Tak jest. Przeniostam sie jakie$ péttora roku temu.

— Aha. Coz. — Nadinspektor zamilkl, po chwili jakby sobie przypomniat, co tu wlasciwie
robig. Zwrocit sie do mundurowego, ktory przez caly czas podejrzliwie przygladat sie
McLeanowi. — Ben, moglbys sprawdzi¢, czy nie znajdzie sie wiecej kombinezonow? Czas
oprowadzi¢ kolegow z Edynburga po miejscu zbrodni.



Najpierw weszli do domu. McLean nie wiedzial, czy bylo to zamierzone. Tak czy inaczej,
czul wielka wdzieczno$¢, bo zimno zaczynato sie dawac porzadnie we znaki. Owszem, gruba
welna nieZle chroni przez chlodem i wiatrem, ale niewiele moze zdziala¢, kiedy kto§ ma na
sobie cienkie skorzane buty i zapomniat o czapce.

W $rodku mocne reflektory skutecznie przegonily nawet najwytrwalsze cienie. Stara
drewniana boazeria, pokrywajaca Sciany od podlogi po sufit, 1Snita w ostrym Swietle.
Posrodku zwisat z pieknej rozety ozdobny zyrandol, mienigc sie niczym brylanty gwiazdy
filmowej.

McLean zatrzymat sie w drzwiach, omiott wzrokiem pomieszczenia, po ktorych uwijali sie
techniczni w biatych kombinezonach, zbierajgc material dowodowy. Po co, nie wiedzial.
Sprawa wydawala sie oczywista. Tyle ze Andrew Weatherly byt wazna osoba, a inne wazne
osoby pilnowaty, by potraktowano go w taki sposob, na jaki w ich mniemaniu zastuzyt.

— Mozemy wejs¢? — zapytat nadinspektora Tennanta. Odpowiedziata stojaca obok oficer
z ekipy technicznej — spod biatego stroju bylo widac tylko jej oczy i kosmyk miedzianych
wilosow.

— Trzymac sie wyznaczonych Sciezek. Niczego nie dotyka¢. — Szorstko i konkretnie.

McLean spojrzat na podtoge. Czarno-biata szachownica wyfroterowana przez kilka setek
lat wieloma parami stép. Sciezka zaznaczona srebrna ta$mq prowadzila wprost do ciemnych
debowych schodow, wystarczajaco szeroka, by bez problemu nig przejs¢, ale McLean i tak sie
bal, Ze straci r6wnowage i wpadnie prosto miedzy krazacych dokota oficeréw technicznych.

Na gorze znajdowal sie szeroki wylozony dywanem podest, bardzo podobny do tego
w domu McLeana. Kilkoro drzwi prowadzito do sypialn i, jak mozna sie bylo domyslic,
rowniez do wspolnej tazienki. Na niskich komodach lezaly pozostatosci rodzinnego zycia: stos
czystych recznikow, czekajacych, by ktos je schowal do szafki, dzieciece ksigzeczki, nadzarty
przez mole pluszowy mi$ bez oka. Na Scianach miedzy drzwiami wisialy zdjecia: glownie
portrety zony Weathelry’ego. O ile McLean dobrze pamietat, pracowata kiedys jako modelka.

Sciezka z taémy, teraz wezsza, wiodla do otwartych drzwi na koricu podestu. McLean czut
obecnos¢ Ritchie tuz za swoimi plecami, troche zbyt blisko, jakby sie bata, Ze zostanie sama
w ciemnosciach. Wszedt do pokoju dalej, niz miat na to ochote, by dac jej troche przestrzeni.
I zaraz pozatowat.

Byla to bez watpienia sypialnia malzenska. Duza i wygodna, z dwoma oknami
wychodzacymi na podjazd i tymczasowo namiot technicznych. Za dwojgiem drzwi
umieszczonych naprzeciwko zapewne mieScity sie tazienka i garderoba. McLean dostrzegl, ze
pokdj umeblowano antykami, ale nie poswiecit im zbyt wiele uwagi. Pod Sciang naprzeciwko
drzwi krolowalo szerokie toze. Zajmowala je tylko jedna osoba — siedziala sztywno



wyprostowana, wsparta na poduszkach, wczeSniej biatych, teraz poplamionych ciemnym
szkartatem.

Morag Weatherly zginela podczas lektury. Nadal trzymata w dioniach ksigzke. Weatherly
musiat postuzyC sie strzelbg z gwintem, poniewaz nie liczac niewielkiej dziurki posrodku
czota, twarz ofiary zachowala sie w caloSci i nienaruszona. Nie dato sie powiedzie¢ tego
samego o tylnej czeSci czaszki. Wyglad Sciany sugerowal, ze dostownie eksplodowata,
malujgc na welurowej tapecie upiorne ,halo” z krwi i fragmentéw mozgu. Zona Weatherly’ ego
przynajmniej zgineta od razu, chociaz sadzac z wyrazu twarzy, zdazyta sobie uswiadomic, co
sie dzieje.

— Byt juz patolog? — McLean odwrocit wzrok od koszmarnego widoku, przekonany, ze
jednak w ten sposob nie wymaze go z pamieci.

Sierzant Ritchie patrzyla ponad jego ramieniem, bladosciga niemal doréwnujac ofierze.
Przyciskata dton do ust i rozpaczliwie przetykata Sline, by powstrzyma¢ mdtosci.

— Jeszcze nie. Twoj kumpel Cadwallader wtasnie do nas jedzie. — Tennant nadal stal na
korytarzu, w bezpiecznej odleglosci.

McLean nie mogl mie¢ do niego pretensji.

— Nie bylo nikogo troche blizej?

— O, cate mnostwo. Ale ciebie tez przystali, a na brak sledczych rowniez nie cierpimy.

McLean potrzasnat glowa, czeSciowo wyrazajac zrezygnowane zdumienie, a czeSciowo
probujac, na prozno zreszta, przegoniC z pamieci obraz przerazonej twarzy Morag Weatherly.
Kiedy podni6st wzrok, okazato sie, ze Ritchie wcigz gapi sie na ofiare jak zaczarowana.

— Moze zejdziesz na dot i zaczekasz tam na Angusa? — Lekko dotknat jej ramienia.

Ten gest wystarczyt, by zdjac¢ zaklecie. Dreszcz przebiegl ciatlo Ritchie. Spojrzata na
McLeana tak, jakby wtasnie wyrwata sie z transu.

— Przepraszam. Nie wiem, co mi sie stato. Normalnie...

— W tej sprawie nie ma nic normalnego. Ani troche. — McLean wyprowadzit Ritchie na
korytarz. — Sprawdz, moze w ktorejs furgonetce znajdzie sie czajnik. I uprzedz Angusa, co go
czeka, okej?

Tennant nic nie powiedzial, kiedy Ritchie zawrdcita po Sciezce ze srebrnej tasmy i znikta
gdzies na dole, posrdd oslepiajacego blasku reflektorow. McLean zaczekal, az podwladna
znajdzie sie w bezpiecznej odleglosci, i wypuscit dlugo wstrzymywany oddech.

— Mistrzowski ruch. Dawno nie musiatem wyprowadza¢ oficera z miejsca zbrodni.

— Nie chciatem, zeby zarzygala dywan. Sam wiesz, jak reagujq techniczni.

— Tak czy inaczej. Spodziewalem sie po niej czegoS wiecej. Styszalem, ze jest... jak to
mowig?

— Lepiej nie mowic¢. — McLean o mato nie zajrzal jeszcze raz do pokoju, ale zreflektowat
sie w ostatniej chwili. — Tak jak jej powiedzialem, to nie jest normalna sprawa, nawet dla
takich jak my. Mam niemite przeczucie, ze bedzie jeszcze gorzej.

— Chcialbym, zebys sie mylit, Tony. Naprawde. — Tennant przeszedl przez podest, mingt
schody i skierowat sie do drugiej czeSci domu. Rownolegle pasy srebrnej tasmy prowadzity
do kolejnych drzwi. Tennant przystanat.



— Az tak zle? — spytal McLean.

Nadinspektor nieznacznie kiwnat glowa.

Ten pokoj byl nieco mniejszy od malzenskiej sypialni. Dwa wysokie okna wychodzity na
niskie budynki gospodarcze na tytach domu, drzewa i pokryty Sniegiem stok wzgorza. Na
Scianach wisiata dziwna mieszanina dzieciecych rysunkow, przedstawiajacych ulubione
postacie z bajek, oraz plakatow z najmodniejszymi boysbandami — tak przynajmniej
przypuszczal McLean, patrzac na rozneglizowanych mtodziencéw o niezbyt przyjemnym
wyrazie twarzy i wzgardliwie wydetych wargach.

Staty tam dwa t6zka obok siebie, ale w odleglosci wystarczajacej, by wyznaczy¢ osobne
terytoria. Na tym z prawej strony kotdra byla odrzucona, jakby jedna z dziewczynek wstata
w srodku nocy, przestraszona hatasem czy zlym snem. McLean nie musiat sie zastanawiac,
dokad poszta — lezata obok siostry blizniaczki. Dwie male glowy spoczywaly na miekkich
biatych poduszkach. Twarze byly identyczne i nieruchome. Dobrze, ze przynajmniej oczy
miaty zamkniete, ale ten catkowity bezruch, idealna blada skodra, robity nawet wieksze
wrazenie niz brutalny obraz z sypialni rodzicow.

— Jak zmarly? — zapytal McLean.

Tennant i tym razem nie wszedt do pokoju.

— Dopiero patolog bedzie mogl nam powiedzie¢. Najprawdopodobniej zabojca udusit je
poduszka albo podat trucizne.

McLean jeszcze raz powiodl wzrokiem dokota. Na obu stolikach nocnych staly puste
szklanki biate od mleka. Wziat do reki jedna z nich, ustyszal, jak Tennant ostro wcigga
powietrze na znak dezaprobaty, ale go zignorowal. Powachal: smierdzialo mlekiem, ktore
wiasnie zaczelo kwasnie¢, moze odrobine gatka muszkatolowa. Nic podejrzanego. Odstawit
szklanke dokladnie tam, gdzie stala, powoli obrocit sie na piecie, przez caty czas swiadom
obecnosci dwoch drobnych cial, lezacych tuz obok, po jego lewej stronie.

Sadzac po wglebieniu na pustym 10zku, dziewczynki poszty spa¢ oddzielnie. Moze jedna
z nich obudzila sie w Srodku nocy i przestraszona przeniosta sie do t0zka siostry? Moze.
A moze obudzit jg strzal, ktory zabit jej matke? Angus powinien znalez¢ odpowiedz podczas
sekcji zwtok.

McLean jeszcze raz spojrzat na dziewczynki. Na pierwszy rzut oka mozna by pomyslec, ze
Spig. Ale tylko na pierwszy. Cate pomieszczenie krzyczato, ze zdarzylo sie tu cos ztego. Catly
dom. Nic dziwnego, ze Ritchie tak zareagowata. On tez to czul. Przez te wszystkie lata widziat
az nazbyt wiele miejsc zbrodni, zbyt wiele martwych cial, ale w tej zbrodni i w tym miejscu
byto cos wyjatkowo przerazajgacego.

Ostroznie stapajac po wiasnych Sladach, McLean wycofat sie na korytarz, gdzie czekat
Tennant.

— Moze lepiej chodzmy obejrze¢ Weatherly’ego.

Cios Swiezego powietrza na zwirowym podjezdzie byt niemal tak lodowaty jak spojrzenie,
ktorym oficer techniczny obrzucit McLeana, gdy ten Smial postawiC noge w ciezkim bucie na
srebrnej tasmie w holu. Tyle ze znacznie przyjazniejszy.

Sierzant Ritchie stala oparta o jedng z furgonetek, Sciskajac w rekach tagodnie parujacy
kubek.



— Oby mieli tego wiecej. Inaczej bede musiat sie odwota¢ do hierarchii stuzbowej —
powiedzial McLean.

— W porzadku, mozesz wzigC. Juz jedng wypitam. — Ritchie podata mu kubek. McLean juz
mial go przyjac, gdy uprzedzita go inna reka.

— Nadinspektor chyba stoi wyzej od inspektora, prawda? — Tennant wyszczerzyt sie
w usmiechu kogos, kto nie tylko zdobyt kubek goracej herbaty, lecz rowniez umknat okrutnym
torturom. Wskazal namiot wzniesiony posrodku trawnika. — Poza tym powinienes zajrze¢ do
srodka. W koncu masz sie z nami podzieli¢ doSwiadczeniem Sledczego z wielkiego miasta.

McLean westchngl, wstrzymujac sie od odpowiedzi, po czym ruszyl przez zaSniezony
trawnik. Przed namiotem stat zmarzniety i nieszczeSliwy mundurowy. Na widok McLeana nic
nie powiedzial ani nie probowat go zatrzymac.

Posrodku namiotu wznosita sie rzezba, Eros potaczony z wanienka dla ptakow czy coS
w tym stylu. Dwaj technicy w bialych kombinezonach wtlasnie ustawiali reflektory, by
oswietli¢ gldbwnego bohatera wydarzen, ale przez plastikowe Scianki namiotu i tak wpadato
wystarczajaco duzo swiatla.

McLean pamietat ostatnie spotkanie z Andrew Weatherlym. Przyjecie stuzbowe, na ktdre go
wystano zamiast Jayne MclIntyre. Weatherly miat opinie czlowieka bezwzglednego
w interesach. Zapamietat go jako kogos, kto bardzo intensywnie interesowat sie nowo poznang
osobg przez jakie$ pie¢ sekund, akurat tyle, ile trwa wymiana uprzejmosci, by stwierdzic¢, czy
dany osobnik na co$ mu sie przyda, czy nie. Oczywiscie McLean nie byl pozyteczny
i natychmiast zostal wyrzucony z pamieci. Zupetnie sie tym nie przejal, spotykal w zyciu sporo
wpltywowych mezczyzn i znalaztoby sie wsrod nich wielu bardziej godnych pogardy niz
Andrew Weatherly.

Az do dzisiaj.

Posel do parlamentu z okregu Fife West usiadt na pokrytej Sniegiem ziemi, opart sie
plecami o rzeZbe, umiescit strzelbe miedzy nogami, a wylot lufy pod broda i nacisnat spust.
Tak to zapewne wygladatlo. Podobnie jak w przypadku zony kula poczynita widoczne
spustoszenia przy wylocie, twarz pozostawiajac wprawdzie dziwacznie zastygla, ale poza tym
W najmniejszym stopniu nieuszkodzong. McLean okrazyt namiot, trzymajac sie z daleka od
ciala, az znalazl sie dokladnie naprzeciw. Ukucnal, by lepiej sie przyjrzec. Wargi Andrew
Weatherly’ego byly spuchniete i pokryte pecherzami, jakby tuz przed Smierciq sie poparzyt.
Ale najbardziej zaskakujacy byt wyraz skrajnego przerazenia w jego oczach.



— Przepraszam, ze nawalitam, szefie. Nie wiem, co we mnie wstapito.

McLean zaryzykowat spojrzenie na sierzant Ritchie siedzacq na miejscu pasazera. Zima, tak
daleko na péinocy, zawsze brakuje Swiatla dziennego. W dodatku zmierzch przyniést obfite
opady sSniegu. Czotgali sie wzdluz A92 w kierunku Kirkcaldy, chociaz sadzac na podstawie
widoku za szyba rownie dobrze mogli sie znajdowac¢ na biegunie p6tnocnym. W samochodzie
przynajmniej bylo ciepto, McLean czul, ze jego stopy powoli wracajg do zycia.

— Dowiedziatas sie czegos konkretnego od technicznych?

Ritchie pokrecita glowa.

— Sam wiesz, jacy oni sg. Nie majq ochoty sie zwierza¢, cho¢by nie wiem co. A wiekszo$¢
uznata calq te akcje za zwykla strate czasu.

— Moze wiasnie to jest wazna wiadomos$¢?

Ritchie nie skomentowata.

— A ty, szefie? Angus cos powiedzial? Chyba nigdy nie widziatam go tak... Sama nie wiem.
Udreczonego?

Posrod wirujacej masy Sniegu migotaly czerwone Swiatta. McLean nie rozwingt duzej
predkosci, ale kiedy dotkngt hamulca, poczut, Ze samochod lekko sie slizga. Przez calg droge
z rezydencji zmartego Andrew Weatherly’ego jechali za karetka wiozaca jego szczatki
doczesne, a takze szczatki jego zony i dwoch corek do miejskiej kostnicy w Edynburgu.
Byloby znacznie rozsadniej pojecha¢ do Dundee, blizej i nowoczesnie. Ale wierchuszka
chciata, zeby postepowanie odbylto sie w stolicy. Gdzie mogla na wszystko mie¢ oko.

— Angus Zle reaguje, kiedy w gre wchodza dzieci — powiedzial McLean po zbyt diugiej
chwili milczenia. Nagle uSwiadomit sobie, jak to zabrzmiato. — Jezu, tak jak ja bym reagowat
inaczej. Wszyscy stagpamy po cienkim lodzie. W dodatku wkroczyliSmy na cudze terytorium.
I nie moéw mi o Policji Szkockiej i jednej wielkiej szczesliwej rodzinie.

Ritchie nie odpowiedziala, przez co McLean poczut sie jeszcze gorzej. Snieg nieco zelzal,
widoczno$¢ poprawila sie o szalone pare metréow. Niewiele myslac, wcisngt sprzeglo
i przyspieszyl, tak ze znaleZli sie tuz za powoli posuwajaca sie karetka. Spojrzat w lusterko,
zaczat sie cofac¢, nagle uSwiadomit sobie, co wlasciwie robi, zwolnit i zaczekal, az odleglos¢
wzro$nie do rozsadnych rozmiarow.

— Ten dom. — Ritchie wida¢ wolata nie komentowac jego techniki jazdy. — Jest w nim co$
dziwnego.

— W jakim sensie? — McLean zapytat nie dlatego, Ze sie z nig nie zgadzal. Sam odniost
podobne wrazenie, ale nie potrafit go sprecyzowac. — To znaczy pomijajac oczywiste fakty.

— Przede wszystkim jest stary, a w starych domach zawsze panuje niepokojaca atmosfera.
Otoczenie tez jest raczej posepne. Stoi wcisniety na koncu podjazdu, z dala od wscibskich



spojrzen, u stop wielkiego wzniesienia. Jak w ogole kto$ sie zorientowat, ze Weatherly... —
Urwata, jakby nie wypowiadajac tych stow, mogta zmienic to, co juz sie wydarzyto.

— Mieszkaniec sasiedniej posesji ustyszat strzaly w srodku nocy. Kieruje lokalng strzelnica,
wiec wie, ze nikogo nie powinno tam byc. Szczegolnie o takiej porze. Zawiadomit policje,
a poniewaz pan Weatherly byl wazng postacia, od razu przyjechat radiowo6z. — Tyle McLean
zdazyt sie dowiedzie¢ od Tennanta nad kubkiem zawlaszczonej herbaty. — Zal mi biednego
posterunkowego, ktory go znalazt lezacego na trawniku i tak dale;j.

McLean wzdrygnat sie, wyciagnat reke i ustawil ogrzewanie na ful. Wskaznik temperatury
na desce rozdzielczej pokazywal minus osiem stopni i sie poddat. Chtéd wypekniajacy ciato
McLeana siegal znacznie glebiej. To byt chtod innego rodzaju.

— I co teraz? — zapytala Ritchie. — Przypuszczam, ze dochodzenie w tej sprawie jest
priorytetowe.

— Dopoki jakis gnojek nie zdecyduje, ze trzeba zamiesC wszystko pod dywan. Musimy
ustali¢ przebieg wydarzen, wszystkie ruchy Weatherly’ego, ktére doprowadzily do... —
McLean poczut, ze tez nie jest w stanie wydusiC z siebie tych stow. — Musimy rowniez
poszuka¢ motywu. Powiem MacBride’owi, zeby troche poszperal w jego zyciu zawodowym.
Trzeba przestuchac sekretarke, agenta, wszystkich, z ktorymi miat bliski kontakt na co dzien.

Gawedzili tak az do konca podrézy. Po chwili Ritchie nawet wyjeta notes i zaczela
spisywac liste. Tak jakby wraz z odlegloscig upiorny dom tracit nad nimi wtadze. McLean
wjechat na parking na tytach komisariatu i wylaczyt silnik. Powaznie sie zastanawiat, na czym
ta wladza witasSciwie polegala.

Wszedt do domu i stwierdzit z zaskoczeniem i wielkg radoscia, ze kotka pani McCutcheon
na niego czeka. Siedziala posrodku wielkiego kuchennego stolu i myla sie starannie
w najlepszym kocim stylu. McLean nie potrafit jednak powiedzie¢, czy rzeczywiScie chodzito
0 niego, czy curry na wynos. W kazdym razie porcja byla wystarczajaca dla nich obojga, no
i przynajmniej kotka nie dobierata mu sie do piwa.

Nagle rozlegt sie dzwonek do drzwi — dzwiek tak obcy, ze McLean az podskoczyt.

— To moje — ostrzegl i poszed} sprawdzi¢, kt6z to postanowit mu ztozyC niespodziewang
wizyte. Strasznie diugo trwalo, zanim otworzyt drzwi i odsunagt wszystkie zasuwki. Ale tym
razem przynajmniej zdotat odnalez¢ wlacznik. W Swietle, ktore zalato ganek i hol, na progu
ukazala sie niewysoka posta¢ w dtugim ciemnym ptaszczu.

— Inspektorze. Mam nadzieje, ze nie przeszkadzam.

McLean szybko przeszukal zakamarki pamieci. Znat te twarz, ale nie potrafit jej skojarzyc
z zadnym nazwiskiem. Byta catkiem przyjazna, kobieca i otoczona burza siwiejacych czarnych
wlosow. Na nosie tkwity zbyt duze okulary, nieco utrudniajace identyfikacje rysow. Glos
rowniez zdawatl sie znajomy. Potem McLean dostrzegt koloratke i fragment czarnej koszuli
widoczny spod grubego welnianego szalika. Poprzednim razem widzial miejscowa pastor na
czele grupki kolednikow, ale od tamtego spotkania minelty dwa lata. Nagle uSwiadomit sobie,
ze w zesziym roku go nie odwiedzili.

— Pani pastor... Ja... Prosze wejs¢. — W kregu Swiatla saczacego sie z otwartych drzwi
widzial wielkie ptaty Sniegu, ktdre nie tyle sypaly, co wality z nieba. Tylna czeS¢ samochodu
zrobila sie catkiem biata.



— Wielkie dzieki. — Pani pastor weszia do Srodka, postukala butami na macie, ale nie
rozpieta ptaszcza. — Mary, tak przy okazji. Mary Currie. Prosze sie nie martwic¢. Nie
oczekiwatam, ze zapamietasz.

Dokladnie w tym samym momencie sobie przypomniat.

— Przepraszam. Moja pamieC dziala na zwolnionych obrotach. Tony, tak przy okazji.
Zapraszam do Ssrodka. Obawiam sie, ze jest niewiele cieplej niz na zewnatrz, ale mozemy
usig$¢ w kuchni.

— Raczej innym razem. Nie moge zostaC. Ide do pana Pembertona pod siodemke.
Zobaczytam swiatto i pomyslatam, ze wpadne. Probuje cie ztapac juz od jakiegos czasu.

— Chyba nie zamierzasz mnie zaprosiC na niedzielne nabozenstwo? Nienawidze
rozczarowywac ludzi.

Mary usmiechnetla sie, po czym wyjela z kieszeni ptaszcza bialg chustke i zaczeta wycierac
zaparowane okulary. McLean zobaczyl starg zmeczong twarz. Ale przyjazng i sympatyczng.

— Wiem, ze nie ma sensu nawracaC wnuka Esther McLean. Jesli masz ochote przyjsc, jestes
zawsze mile widziany. Hm... moglibySmy napic sie czasem herbaty i porozmawiaC o twojej
darowiznie na naprawe dachu kosciota.

Aha, teraz rozumiat. Ktéregos dnia znalazt pod drzwiami skserowang ulotke, przeczytat
i pomyslat: czemu nie? Wprawdzie nie wierzyt w Boga, wtasSciwie nie zastanawiat sie nad
tymi sprawami. Jednak kosciot stanowit centrum lokalnej spotecznosci. Ten budynek stat tutaj
od kilku stuleci. McLean przechodzit obok niego bardzo czesto, a kilka razy, kiedy Kirsty zyla,
nawet wszedl do srodka. Tak wiec wyjat ksigzeczke czekowa i postal pewna sume, chyba
nawet catkiem hojna.

— Jak przebiega remont?

— Dzieki tobie i panu Pembertonowi osiggneliSmy cel. Ekipa zacznie prace, jak tylko
pogoda sie poprawi. Naleza ci sie wielkie podziekowania, Tony. | méwie szczerze: naprawde
jestes zawsze mile widziany. Nie musisz sie modlic.

Pani pastor znOw sie uSmiechnela i ponownie zastonita twarz okularami. Nagle zauwazyla,
ze stoi wsrod rozsypanej na podtodze poczty, ktorg listonosz wrzucit przez otwor w drzwiach.
Ze zrecznoscia przeczacg wiekowi pochylila sie i zebrata przesytki.

— Prosze. — Powiedziata, podajac je McLeanowi. — Pojde juz. Dobranoc, Tony. Niech Bog
ma cie w swojej opiece.

McLean patrzyl, jak pani pastor kroczy posrod sniegu na spotkanie ze szczeSciarzem
Pembertonem. Nie obejrzata sie ani razu. Dopiero po diuzszej chwili, kiedy juz dawno znikta
w ciemnosci, McLean uSwiadomit sobie, ze wpuszcza do Srodka Snieg i mroz. Zamknat drzwi,
zasungt zasuwke, zgasit Swiatto i wrocit w ciepte objecia kuchni, pachngce curry.

— Méwitem, ze to moje.

Postatl grozne spojrzenie kotce, z zainteresowaniem obwachujgcej plastikowg reklamowke,
ktora wczeSniej postawit na lawie. Kotka odpowiedziala ming wyraznie mowiaca, ze
absolutnie sie z nim nie zgadza. McLean rzucit plik przesytek na st6t i poszedt po piwo do
lodoéwki. Zostato tylko jedno, co oznaczalo koniecznoS¢ wyprawy po zakupy w najblizszej
przysziosci. Perspektywa ta napeiniala go niemal wiekszym przerazeniem niz wizja
dochodzenia w sprawie Andrew Weatherly’ego.



Nalat piwo do szklanki i zaczal przegladac poczte. Byly to, tak jak sie spodziewatl, gtidwnie
ulotki reklamowe i katalogi zaadresowane do jego babci. Procz tego dwa pisma od adwokata
w sprawie mieszkania na Newington, ktérym zamierzal posSwieci¢ wiecej uwagi, kiedy jego
umyst bedzie w stanie sie nad nimi skupic¢, wyciagi z banku i rozne inne przesytki, dajace sie
okresli¢c mato precyzyjnym wspolnym mianem papierow. Tak jakby mato miat tego w pracy.
W kazdym razie nie znalazt wsrod nich niczego istotnego.

Przeniost wieksza czesC ryzu i curry na talerz, pokazng porcje wylozyt do kociej miseczki,
by zapewnic sobie cho¢ chwile spokoju. Katalogi zaadresowane do babci, brzydkie i owiniete
w folie, bynajmniej nie zachecaly do lektury. Jeden z nich zwroécit uwage McLeana
staranniejszym wydaniem: twarda okladka z kwadratowym grzbietem, na niej btyszczaca
fotografia kobiety w srednim wieku w stroju turystycznym, niezwykle wyrazista. Z braku
lepszych rozrywek McLean przyciagnal katalog blizej i zaczat przerzucac kartki, jednoczesnie
wkladajac do ust kolejne kesy rogan josh.

Na widok pocztowki o mato nie udtawit sie kawatkiem wolowiny.

Musiata wsungc¢ sie miedzy strony katalogu, kiedy listonosz wrzucit wszystko razem przez
otwor na poczte. McLean tylko dlatego nie uznal pocztowki za czeS¢ katalogu, ze wygladata
tak tanio i ostentacyjnie, jak typowa pocztowka z wakacji. Wziat ja do reki i odwrocit.
Zobaczyt swoj adres i linijki ciasno upchanego pisma, niezbyt tatwego do odcyfrowania.
W rogu na dole widnial miniaturowy podpis: pelne zawijasow E i XXX. Ten widok sprawit,
ze McLean poczut dreszcz wzdtuz kregostupa.

Cos$ migneto z boku: to kotka wskoczyta na stot. Zignorowata resztki curry, podeszia do
pocztowki w reku MclLeana i zaczela ocieraC¢ o nig pyszczek, jakby to byla ludzka dlon.
Z roztargnieniem zaczat drapac kotke za uszami i po chwili kuchnie wypeknito zadowolone
mruczenie. Spojrzat na okropne malenkie litery. Powoli docierat do niego ich sens.

Podqzam trasq przez Francje. Robimy postepy, ale jest jeszcze wczesnie. Jestesmy raczej
dobrej mysli, cho¢ czasem ciezar wydaje sie zbyt wielki. Mndstwo b. pomocnych ludzi —
podziekuj Rose za kontakty. Pomyslatam, ze moze cie to zainteresuje: w tym miejscu DA
znalazt ksiqzke. Teraz odzyskat spokoj. Nie mam pojecia, ile to jeszcze potrwa. Bede sie
odzywac. E XXX.

McLean odwrocit pocztowke i zobaczyt zbior kiepskich zdje¢ ruin klasztoru gdzies
w Pirenejach. Akurat o tym nie miat ochoty teraz mysle¢. Wystarczy, ze Emma uparla sie na te
szalong dziwaczng wyprawe. Przez chwile, bardzo krotka chwile, ten dom nie byl zimny
i pusty. Mieszkala tutaj, nie do konca taka jak wczesniej, lecz jednak pelna energii i radosci.
Byla tez Jenny Nairn. W lodowce nigdy nie brakowato jedzenia, a w piwniczce piwa. Dawne
szczeSliwe dni.

Odchylit sie na oparcie krzesta, pocztowke rzucit na stot. Kotka pani McCutcheon zaczela
wali¢ w nig tapka, jakby uwazata, ze w ten sposob zdota ja ozywic i zacheci¢ do zabawy. Za
chwile pewnie zrzuci ja na podtoge i straci zainteresowanie. McLean spojrzal na zegar
i stwierdzil, ze juz p6zno. Moglby sie potozyc¢, t6zko z pewnoScig bylo wygodniejsze niz
krzesto. Ale znajdowato sie na gorze, w zimnym milczgcym pokoju. Tutaj przynajmniej miat
towarzystwo.

W ostatniej chwili ztapal spadajaca pocztowke i zarobit od kotki karcacym spojrzeniem.
Jeszcze raz przebiegl wzrokiem po literach, przywotujac w pamieci obraz Emmy, takiej jak



przy pozegnaniu. Proponowal, ze z nig pojedzie. Nie, blagal, zeby pozwolita mu sobie
towarzyszyC. Ale upierata sie, ze musi zalatwic to sama. Nie rozumial nawet, po co w ogole
musiata to robi€ i co dokladnie, ale Sciezka, na ktora wkroczyta, zdawata sie jako jedyna
prowadzi¢ do czegos na ksztaltt wyzdrowienia, do dawnej, energicznej i zywiotowej Emmy,
w ktorej sie zakochal. Pozwolil jej wyjechac¢ niechetnie, ale w nadziei ze Emma zrzuci
z siebie to, co jg obcigza. Ze dobrze jej zrobi samotma podréz po Europie. A moze i dalej.
Chodzito witasnie o to, zeby pojechata sama.

Skad wiec osoba liczby mnogiej?

Odpowiedz mial przed oczami. W ciggu ich stanowczo zbyt krotkiej znajomosci Emma kilka
razy zostawiata mu rozne lisciki i zawsze podpisywata sie Em. Kiedys, dawno temu, inna
kobieta podpisywata sie pierwszq literg imienia. Nie E lecz K.



— Wiesz, ze jak bedziesz za gleboko grzebac, to mozesz znalez¢ co$ paskudnego.

Bob Gburek stat na koncu pokoju, sciskajac w rekach wielki kubek z logo Bugatti. Aromat
sugerowat, ze kawa nie pochodzi z terenu komisariatu. McLean wiedziat jednak, ze nie nalezy
pytac, gdzie jq zdobyt.

— Odniostem wrazenie, Ze wtasnie tego sie po mnie oczekuje.

Przez chwile przygladat sie, jak Ritchie rozdaje zadania grupce posterunkowych
przydzielonych do dochodzenia. Przyjemnie byto dla odmiany mie¢ duzy zesp6t do dyspozycji,
ale McLean nie byl naiwny, wiedzial, ze jego szczeScie nie potrwa dlugo. Zastanawiat sie,
kiedy Duguid wezwie go przed swoje oblicze i zazada sprawozdania z postepow w pracy
badz ich braku. Céz, przydzielit mu te sprawe wilasnie dlatego, Zzeby McLean grzebat w niej
znacznie glebiej niz to konieczne. Taka interesujaca zagadka.

— Polityka to jeden wielki syf. — Bob Gburek przypomniat fakt niezbity.

— Aha. A polityka biurowa jest jeszcze gorsza. Tak czy inaczej, zamierzam robic¢ jak zwykle
i chrzani¢ skutki.

Bob Gburek nie zdazyt skomentowal tych stow, bo do srodka wpadt zdyszany
posterunkowy MacBride. W jednej dtoni sciskat tablet, Bog jeden wie, skad go wytrzasnat.

— Wygladasz, jakbys biegl przez cala droge z Fife, chtopcze. — Bob Gburek wyszczerzyt sie
szeroko, po czym upit kawy ostentacyjnie powoli i z namaszczeniem.

— To z domu Weatherlych, szefie. Pomyslatem, zZe powinien pan na to spojrzec.

McLean zerkngt na tablet, zastanawiajac sie, jakim sposobem trafit on do Edynburga
i dlaczego nie znajduje sie w plastikowe] torebce na materiaty dowodowe. MacBride nagle
usSwiadomit sobie, o co chodzi.

— A, przepraszam. Nie sam tablet. Nagranie. Okazuje sie, ze pan Weatherly mial w domu
zamontowany monitoring.

W jednym z mniejszych pomieszczen ustawiono ekran pokaznych rozmiaréw. McLean
zwotal wszystkich sierzantow przypisanych do sprawy. Pomyslal, ze lepiej od razu wspolnie
obejrze¢ nagranie, chociaz nieprzyjemne przeczucie podpowiadato, ze i tak bedzie musiat
nieraz do niego wrocic.

Obraz byl niewyrazny, bardzo powiekszony. Pokazywal nagrania z czterech kamer
umieszczonych w réznych miejscach: naprzeciwko drzwi wejsciowych, na koncu holu tuz przy
schodach; w salonie; nad podestem; w pokoju dziewczynek. Pokazaly sie na ekranie
i znieruchomiaty.

— Wyglada na to, ze sg jeszcze inne kamery. — MacBride kilka razy uderzyt w ekran tabletu
i przesungt po nim palcami. — Wszystkie dane przesyla sie na twardy dysk w piwnicy. Pan



Weatherly byt bardzo uswiadomiony w kwestii bezpieczenstwa.

— Ktorg tu mamy godzine? — McLean szukal wzrokiem zegara na ekranie.

Bez watpienia byl to wieczor, dziewczynki spaty; kazda w swoim 1ozku. Wygladaly
w podczerwieni jak duchy. MacBride znow postukatl w tablet i pojawit sie zegar: 11:08.

— Przedwczoraj — powiedziat. — Tej nocy, kiedy... — Znow stukngt w tablet i cyfry zaczely
rosnac.

Po pietmastu sekundach w drzwiach wejsciowych stangl Weatherly. Kamery byly
nieruchome, zobaczyli wiec jedynie, jak przechodzi przez hol, rzuca cos — prawdopodobnie
kluczyki samochodowe — do miski stojacej na niskim stoliku, po czym znika z kadru.

Pojawit sie kilka minut pozniej. W rekach trzymat dwie szklanki mleka. Spojrzat prosto
w kamere, po czym zaczat wchodzi¢ po schodach. Twarz mial nieruchoma, niezdradzajaca
zadnych uczuc. Chwile pozniej pokazal sie w kolejnej kamerze, tej nad podestem przed
sypialnig dziewczynek. Na moment obraz stal sie bialy — kamera automatycznie przestawita
sie z dziatania w podczerwieni na zwykly tryb. Weatherly wiaczyl sSwiatto. Dziewczynki
obudzity sie, jedna usiadla na t0zku, przeciaggnela sie i potarta oczy. Druga skulita sie pod
koldra, jakby marzta. Chyba mowit cos do nich przez chwile, potem postawit szklanki na
stolikach nocnych i usiad} na t6zku tej pierwszej dziewczynki.

McLean przytapal sie na tym, ze zaklina ja w myslach, by nie przyjmowata szklanki, nie
wypijata mleka. Obraz nalezal przeciez jednak do przesztosci. To juz sie wydarzyto.
Dziewczynki wypily mleko. Weatherly odczekal, az skoncza, otulit je i zgasil Swiatto —
wczesniej popatrzyl prosto w kamere, wcigz z nieodgadnionym wyrazem twarzy — i wyszedt.

Widocznie znalaz} sie poza polem kamery umieszczonej na podescie, bo nastepnym razem
pokazat sie u szczytu schodow. Znikl na dobre pie¢ minut. Wszyscy wpatrywali sie w pusty
ekran, nikt nie poprosit MacBride’a, zeby przewinat nagranie.

W koncu Weatherly znow sie pojawil, tym razem trzymat w rekach bron. Bez najmniejszych
oznak wahania ponownie wszed} na gore, opart strzelbe o Sciane przed drzwiami do sypialni
corek i wszedt do srodka. Tym razem nie zareagowaly. Nie poruszyly sie od chwili, kiedy
obraz przeszed} z normalnego na podczerwien. Weathelry nie wiaczyt swiatla.

Ktos$ z patrzacych wydat z siebie cichy jek. Weatherly wzial lezaca na krzesle poduszke
i zaczal dusi¢ pierwsza z dziewczynek. Bardzo dlugo przyciskat poduszke do jej twarzy.
Druga dziewczynka lezala na plecach, jedno ramie trzymajac na kotdrze. Kiedy zaczal ja
dusi¢, reka stabo drgnela: nieskuteczna desperacka proba obrony. Smier¢ nastapita po krétkiej
chwili — w oczach policjantow ogladajacych nagranie zdawata sie jednak trwac calg
wiecznosc.

Potem Weatherly sie podniost. Potozyl poduszke na krzeSle, odsunat kotdre, odstaniajac
nieruchome ciato. Nastepnie wzigl na rece druga z dziewczynek, przyciskajac ja do piersi,
jakby probowat ja chronic, chociaz glowa dziecka opadita bezwladnie na jego ramie niczym
glowa pijaka. Albo glowa martwego dziecka.

Potozyt ja obok siostry i naciggnat kotdre, tak ze wystawaly spod niej tylko glowy. Przez
chwile stal tak, patrzac na nie, z ramionami opuszczonymi wzdhuz ciata. Potem odwrocit sie
i wyszed}, nie ogladajac sie za siebie.

Strzelba czekala w korytarzu. Wziat jq do reki, odciggnat zamek i ruszyt w strone sypialni
matzenskiej. Wszystko trwato zaledwie kilka sekund, na szczeScie odbylo sie poza kamera.



Potem wrocit na schody. Znoéw spojrzal prosto w kamere — wiedzial przeciez, gdzie je
rozmieszczono.

Ostatnie nagranie pokazywato go od tytu, jak schodzi ze schodoéw, przemierza predko hol
i wkracza w ciemnosc. Drzwi zostawit otwarte, jakby tylko wyskoczyt na chwile, zeby zabrac
co$ z samochodu.

— Dalej nie ma nic az do przyjazdu policjantow, jakies pot godziny pozniej. — MacBride
znow postukal w tablet. Obraz znieruchomiat.

McLean zapisat sobie w pamieci, ze musi go potem zapytac, jak to zrobit.

Przez chwile nikt nic nie mowit. Wszyscy wpatrywali sie w ekran, obraz zatrzymany
w czasie, dwie martwe dziewczynki w prawym dolnym rogu. McLean zaryzykowat i zerknat
na Ritchie. Byla blada, oczy miata szeroko rozwarte. Podczas wizyty w domu Weatherlych
widziala martwa Morag, ale ten widok ja omingt. Sadzac po wyrazie jej twarzy, dobrze sie
stato.

McLean patrzyl, jak policjanci opuszczaja pomieszczenie w milczeniu, zamysleni nad
potworng historia, ktorg przed chwilg obejrzeli.

— Zabezpiecz to nagranie, dobrze? Nie chce, zeby wyciekto do prasy lub jakims
tajemniczym sposobem znalazto sie w internecie.

McLean zignorowatl zranione spojrzenie MacBride’a. Wiedzial, ze w pewnym momencie
reszta zespotu tez obejrzy wideo, na razie jednak wolal, zeby wiedziatlo o nim jak najmniej
0sOb. RoOzne rzeczy mialy nieprzyjemny zwyczaj zjawiaC sie tam, gdzie nie powinny,
w dodatku w najmniej odpowiednim momencie. Ostatnie, czego sobie zyczyl, to dziennikarzy

wypisujacych jeszcze przed zakonczeniem dochodzenia makabryczne historyjki na temat
zamordowanych dziewczynek. Dobrze, ze przynajmniej w sypialni matzenskiej nie bylo
kamery. Chyba ze...?

— Czy to cate nagranie?

— Nie jestem pewien, szefie. Tyle do tej pory mi przystali, ale sadzac po rozmieszczeniu
tych kamer, zdziwitlbym sie, gdyby nie bylo ich wiecej. Monitoring powinien obejmowac
rowniez otoczenie domu. — MacBride dotkngt ekranu, wyciagnal notatnik i zaczat stukac
w wirtualng klawiature. — Skontaktuje sie z technicznymi i wszystkiego sie dowiem.

— Dzieki. I tak zamierzam pOzniej znéw tam pojechac. Zabrali ciata, wiec teraz bede mogt
sie doktadniej rozejrzec.

— Nie wybiera sie pan na sekcje zwtok, ktore znalezliSmy nad rzeka?

Dopiero po chwili mozg McLeana zrozumiat sens tych stow.

— To dzisiaj?

— Zaplanowane na wpot do drugiej. Wystatem mejl.

— Jezu, tylko tego mi potrzeba. Rodzina Weatherlych jest zaplanowana na dzisiaj rano. A po
tym nagraniu. ..

McLean przez chwile rozwazat rézne opcje. Pojecha¢ do Fife i spedzi¢ popotudnie na
spacerze wokotl tego przerazajacego domu, pod ostrzalem spojrzen ekipy technicznej, ktora
oczywiscie dopiero co zaczeta pracowac. Albo wybrac sie do zimnej kostnicy i patrzec, jak



Cadwallader rozcina trupa i wydobywa na wierzch jego najintymniejsze sekrety. Marny
wybor, ale i nie taki trudny.

— Skontaktuj sie z technicznymi w sprawie monitoringu, okej? Do konca dnia chce dostac
wszystkie taSmy, i to zabezpieczone. Przejrzymy je poOzniej, ale nie chce, zeby wpadly
w niepowotane rece.

Do Fife i tak bedzie musial pojecha¢. Moze jutro, moze pojutrze. Skoro mogt wybrac,
miejska kostnica wydata mu sie jednak znacznie przyjemniejszym miejscem.



— Zmarly to mezczyzna rasy biatej, wiek: szeScdziesiat jeden lat. Ogolnie dobrego stanu
zdrowia. Moze nieco zbyt otyly w pasie, ale nie w stopniu zagrazajacym zyciu.

McLean przygladat sie, jak patolog Angus Cadwallader pracuje nad cialem Andrew
Weatherly’ego. Wykonat juz sekcje zwilok jego zony i corek, wiec skala przedsiewziecia
w pelni usprawiedliwiata te drobng niepowazna uwage.

— Ciato nie zdradza oznak przemocy. — Cadwallader ogladat gérng czes¢ zwtok doktadnie
i niespiesznie. — Nie wida¢ niczego podejrzanego. Zadnych $ladéw igiel czy narkotykdw. A,
ma tatuaz.

— Tak? — McLean, ktéry na chwile popadl w zamyslenie, ozywit sie na te stowa. Czekato go
zorganizowanie dochodzenia w sprawie wytatuowanego mezczyzny. Jeszcze jedna sekcja,
nieco pézniej tego samego dnia. Tak jakby ostatnio nie naogladal sie tylu trupow, ze
starczytoby do konca zycia.

— Nic szczego6lnego.

Cadwallader przywotal McLeana ruchem reki, lekko odwrdécit ciato, ukazujac miejsce,
w ktérym udo przechodzi w posladek. Po lewej stronie. Tatuaz byt stary i sptowiaty, troche
znieksztatcony. Przedstawial zwykla celtycka spirale. Weatherly pewnie zrobil go sobie
w mtodym wieku i potem zalowal, ale nie az tak, by zdecydowac sie na bolesny zabieg
usuniecia rysunku.

— Wzdbr coS ci méwi? — spytat McLean.

— Och, Tony. To twoja dziatka, jesli sie nie myle. — Cadwallader pochylit sie, przez chwile
uwaznie wpatrywat sie w tatuaz. — Nie. Nie moéwi. Wyglada na robote profesjonalisty.

Cadwallader wrocit do ogledzin zwtok i McLean zorientowat sie nagle, ze stoi stanowczo
za blisko. Wiedzial, ze za chwile p6jda w ruch skalpele i pity. Trzeba bedzie wymysli¢ jakis
pretekst i sie ulotni¢. Prawdopodobnie w ogole nie musial asystowacC przy tej sekcji, za
swiadka robit doktor Peachey. Mégt tez przystac¢ Ritchie czy nawet MacBride’a, gdyby akurat
wpadt w sadystyczny nastrdj. W raporcie bedzie mozna przeczyta¢, ze Weatherly strzelit sobie
w glowe, w nastepstwie czego mozg w sposob gwattowny opuscit wnetrze czaszki i obryzgat
kamienng rzezbe ogrodowa.

— A, tu mamy co$ ciekawego.

Cadwallader zabral sie za glowe Weatherly’ego — a wlaSciwie za to, co z niej zostato.
Zastygla twarz byla niepodobna do twarzy z pierwszych stron gazet. Na szczeScie ktos zamknat
mu oczy. Cadwallader wzial szklo powiekszajace z tacki pelnej narzedzi tortur, lezacej obok
stotu sekcyjnego, i zblizyt je do ust zmarlego.

— Ciekawego, w jakim sensie?

— Jego wargi sq mocno poparzone. Zaréwno na gornej, jak i na dolnej widaC pecherze.



Uszkodzenie nastgpito niedawno, ale przed Smiercia.

— Lufa strzelby?

— Hm, najpierw tez tak pomyslatem. Ale lufa raczej nie mogla az tak sie rozgrza¢. No i jest
jeszcze to. — Cadwallader wskazal na niewielki czarny otwor w podbrodku Weatherly’ego. —
Przytknat strzelbe w tym miejscu. Nie wktadat jej do ust.

— Moze zrobil tak najpierw, ale lufa byla goraca, bo chwile wczesniej strzelit do Zony,
poczut bol i jg wyjat.

Cadwallader zmarszczyt brwi i przez chwile zastanawiat sie nad hipoteza McLeana.

— Caltkiem mozliwe. To by wyjasnialo, dlaczego w miejscu oparzenia utworzyly sie
pecherze. Taak. Mozna tak napisa¢ w raporcie.

Patolog wrocit do pracy, cmokajac i mruczac z niezadowoleniem z powodu stanu tylnej
czesci glowy denata. Kiedy siegnat po skalpel, McLean zrobit krok do tytu.

— Dokads sie spieszysz, Tony? — Cadwallader postal mu przyjazny uSmiech.

— Wszedzie. A SciSle rzecz ujmujac, na spotkanie z psychiatrg, a potem p6t godzinki
rehabilitacji. I tak pozniej musze tu wroci¢. Z powodu tego z tatuazami. Dasz znac, jesli
znajdziesz cos ciekawego?

— A zdarza sie, ze nie daje? — Cadwallader pomachat skalpelem w powietrzu nad piersig
Wetherly’ego, szukajac najlepszego miejsca na pierwsze ciecie. McLean skorzystat z okazji
i zwial.

— Wejdz, Tony. Jak noga?

Lunch i kolejna bezsensowna sesja z profesorem Mattem Hiltonem. McLean ruszyl przez
wielkie pomieszczenie, probujgc nie utyka¢, chociaz noga dokuczata mu bardziej, niz gotow
byt przyznac.

— Boli. Prawie tak, jakby ztamala sie w dwoch miejscach i nie chciata zagoi¢. Mozemy
zaczynac?

Hilton dostal wtasny gabinet oraz ttuste wynagrodzenie za pomoc policji w profilowaniu
przestepcow i spotkania z oficerami, ktorzy doznali traumy podczas pelnienia obowigzkow
stuzbowych. Gabinet byt znacznie wiekszy od klitki, ktéra zajmowal McLean na tylach
komisariatu. Z duzego okna roztaczat sie tadny widok. Inspektor usadowit sie w twardym, ale
wygodnym fotelu, wyciagnat noge i poczut przyplyw raczej wdziecznosci niz zawisci.

— Zabrzmialo to tak, jakby te spotkania byly dla ciebie meka. — Hilton usiad} za biurkiem,
odchylit sie na oparcie fotela.

— Bo sgq meka. Zaczalem dwa dochodzenia, wolatbym teraz nad nimi pracowac, zamiast
siedzieC tutaj i rozprawiac o uczuciach.

— Dwa dochodzenia? — Hilton uniost brwi ze zdziwieniem, pochylit sie do przodu i zapisat
co$ w notesie lezacym na blacie biurka.

— Tak, dwa. To jak, mozemy zakonczyC na dzisiaj? — McLean nie zamierzal ztapac sie na
haczyk.

— Wiesz, ze mam prawo pytac o biezace dochodzenia, Tony. Dopiero niedawno wrocites do
pracy po tamtym... incydencie.

— Masz na mysli: po tamtym wieczorze, kiedy, jak wszyscy sadzicie, probowalem sie
powiesic?



Hilton Scisngt palcami grzbiet nosa i zapatrzyt sie za okno. Jaki$ czas temu obcigt swaj
odwieczny konski ogon, najwyrazniej wzorem nadinspektora Brooksa wybierajac golenie do
gotej skory, by ukry¢ siwizne i coraz wieksze zakola. Nie osiagnat zamierzonego efektu —
wygladat teraz jak eunuch. W dodatku stary eunuch.

— Nadal zaprzeczasz? Wiesz, ze nie zrobimy postepow, dopoki nie pogodzisz sie z tym, co
zrobites.

— Znam teorie czterech faz rozpaczy, Hilton. Nawet uwazam jg za caltkiem przydatng. Ale
wida¢ mamy problem z fazq zaprzeczenia. Jesli nie przyjmiesz mojej wersji wydarzen, jezeli
wolisz wierzy¢ w plotki rozsiewane przez osoby, ktorych nawet przy tym nie bylo, to raczej
nigdy nie dokonamy postepow, prawda? Chyba ze klamie, oczywiscie.

— Co w ostatecznym rozrachunku okazatoby sie bardzo nieproduktywne.

— Wiasnie.

Hilton milczal. McLean wykorzystal okazje i rozprostowal noge. Porzadnie mu dzisiaj
dokuczata. Pewnie na zmiane pogody.

— Masz za sobg trudne doswiadczenia, Tony. Najpierw twoi rodzice zgineli, kiedy byles
matym dzieckiem. Potem narzeczona...

— Wiesz, odtwarzanie dawnych wydarzen naprawde nie pomaga. Mowisz o czymsS, co
zdarzyto sie dawno temu. Jaki sens rozdrapywac stare blizny?

— Rany. Rozdrapywac rany.

— Tak. A rany z czasem sie goja. O ile im sie pozwoli. Stare rany zmieniajg sie w blizny.
Skoro tak lubisz metafory: slad zostaje, lecz cztowiek uczy sie normalnie funkcjonowac¢. Nie
nalezy grzebaC paluchami, az rana znow zacznie krwawicC. A ty bierzesz skalpel i kroisz
gleboko, by sprawdzic, co jest w srodku. To nie pomaga.

McLean zdal sobie sprawe, ze caly sie spiat. Rozluznit ciato wysitkiem woli, rozpart sie
wygodnie w fotelu. Az nazbyt dobrze wiedzial, co teraz nastapi, ale przynajmniej przy jednym
z punktow na liscie Hiltona pojawi sie kolejny ptaszek, sesja dobiegnie konca, on zas bedzie
mogl wreszcie zabrac sie do roboty.

— Gniew jest dobry, Tony.

Taa. Jasne.

— Czyzby? Zawsze odnositem wrazenie, ze przeszkadza jasno myslec¢. Sprawia, ze cztowiek
zaczyna wyprawiac rozne ghupstwa.

— Na przykltad probuje sie powiesic?

— Rzeczywiscie, zgodze sie, ze probe powieszenia mozna zaliczy¢ do tej kategorii.

— A mimo to...

— Jezu, to przypomina stuchanie zdartej ptyty. Ile razy mam ci thtumaczyc, Hilton?

Psychiatra nieznacznie wzruszyt ramionami.

— Dobrze. Na razie to zostawmy. A wiec prowadzisz dwie nowe sprawy. — Potozyt nacisk
na ,,dwie”. — Co$ szczegolnego?

— W zeszlym tygodniu znalezliSmy cialo w rzece North Esk. Nadal niezidentyfikowane,
chyba ze cos sie zmienito od chwili, kiedy tu wszedtem i trace z toba czas.

— Widze, ze nie mozesz sie doczekac¢, zeby zabrac sie za te sprawe. To dobrze, Tony. Ale
nie sadze, by rzucanie sie w wir pracy moglo rozwigzac twoje problemy. Wczesniej ta metoda
jakos sie nie sprawdzita.



— Ta druga sprawa, skoro tak bardzo chcesz wiedziec¢, dotyczy Andrew Weatherly’ego. Na
pewno widziates w wiadomosciach.

Tym razem dla odmiany Hilton nic nie powiedzial. McLean niezle sie bawil, obserwujac,
jak tysigce mysli przemyka po jego twarzy, pytania potykaja sie o siebie, spieszac w strone
otworu gebowego. Odczekat, az Hilton zdecyduje sie odezwac i w tym momencie dzwignat sie
z fotela. Ostry bdl przenikngt noge. McLean zamaskowal grymas, potrzasajac rekawami
marynarki.

— To z pewnoscig bardzo... trudne. — Hilton nie probowal powstrzyma¢ McLeana, ktory
zdecydowanie zmierzal do wyjscia.

— Bardzo. Tak wiec, jesli nie masz nic przeciwko, wezme sie do roboty.

— Tak, tak. Oczywiscie. Przet6zmy spotkanie. Jutro o tej samej porze. — Hilton wbit wzrok
w McLeana, bardzo intensywnie myslac. Nie bylby z niego dobry przestepca: jego twarz
wszystko zdradzata. — Wiesz, ze zawsze mozesz do mnie przyjs¢, Tony. O kazdej porze.
W kazdej sprawie.

Potechta¢ go? W koncu to podpis psychiatry na papierku, ktory trafit do gabinetu Duguida
umozliwit McLeanowi powrot do normalnej pracy. Pokiwal glowa ze zrozumieniem.

— Bede pamietat.

Kiedys nienawidzit szpitala Western General. To tutaj jego babcia spedzila ostatnie
osiemnascie miesiecy zycia, stopniowo kurczqc sie jak balon zostawiony na ziemi po
skonczonym przyjeciu, kiedy wszyscy juz poszli do domu. Odwiedzal ja poczatkowo
codziennie, potem raz czy dwa razy w tygodniu, dreczony wyrzutami sumienia zarowno gdy
zapominal, jak i kiedy przychodzit, ale spedzat przy jej t6zku tylko kilka minut. Potem zmarla
i miatl nadzieje, ze wiecej tego miejsca nie zobaczy. Ale wrocit. Przychodzit do Emmy w te
mroczne dni, gdy lezata nieprzytomna. I w koncu sam trafit tu jako pacjent.

Wiedzial, ze zachowywatl sie okropnie. OczywiScie pielegniarki byly dla niego bardzo
mite. Niektore mysSlaty, ze znalazt sie na krawedzi. Moze faktycznie tak bylo, ale nie
potrzebowat ich wspotczucia. Inne po prostu wykonywaty swoje obowigzki, neutralne i ciche
badz radosne i rozgadane. To znacznie bardziej mu odpowiadato. Marzyt tylko o tym, by
wreszcie sie stad wydostac. Wypisal sie na wilasne zyczenie znacznie wczesniej, niz lekarze
zalecali, wbrew wszelkiemu rozsadkowi.

Teraz, dreczony stalym towarzystwem bolu, w pelni to sobie uSwiadamiat. 1 dlatego
niecierpliwie wygladal wizyt w szpitalu. Tutaj mogt dosta¢ naprawde skuteczne Srodki
przeciwbolowe.

— Robi pan ¢wiczenia, ktore zalecitlam. — Fizjoterapeutka popatrzyta mu prosto w oczy.
Wypowiedziata te stowa w formie stwierdzenia, nie pytania.

— Kiedy tylko moge. — C6z, nie bylo to do konca klamstwem. Przyczepit magnesem do
lodowki kiepska kopie z rysunkami ¢wiczen i czasami, czekajgc, az jedzenie sie podgrzeje,
troche sie rozciggat.

— Ja moge panu pomoc tylko w niewielkim stopniu. Musi pan sam zajac sie reszta. — Aby
podkresli¢ swoj punkt widzenia, fizjoterapeutka chwycita jego noge i mocno wygieta, az ostry
bol przeszyl biodro. Na szczeScie krotki. Zaraz opusScita noge z powrotem na stot
rehabilitacyjny. McLean poczut niewystowiong ulge.



Miala na imie Esmeralda, okrutny zarcik ze strony rodzicow. Liczyla sobie pewnie gora
dwadzieScia lat, ale chyba znala sie na rzeczy. McLean zaczynal z krzepkim mezczyzng
imieniem Steve, ale dostal prace przy szkockiej druzynie rugby i zostawit McLeana pod czutg
opieka Esmeraldy. McLean myslal, ze bedzie mniej brutalna, lecz pierwsze spotkanie
catkowicie rozwiato jego nadzieje.

— Moze pan wlozy¢ spodnie. Koniec. Na dzisiaj.

— Pewnie nie potrafi pani powiedzie¢, na czym polega problem?

Esmeralda rzucita mu spojrzenie stanowczo za stare jak na jej wiek.

— Ktory? Mial pan podwojne ztamanie prawej kosci udowej. Nawet w idealnych warunkach
ta koS¢ bardzo ciezko sie goi, a pan sie uparl, ze wraca do pracy. Nie odpoczywa pan, zle
siedzi i nie robi ¢wiczen. Gdyby pan mial dwadzieScia lat i byt w Swietnej formie, moze jako$
by sie pan wywingt. Ale nie ma pan dwudziestu lat. I nie jest pan w Swietnej formie.

McLean poczut sie jak posterunkowy MacBride: ciemnoczerwony rumieniec oblal mu
policzki, koniuszki uszu zapiekly. Dawno nie dostat takiej bury, a to, ze moOwiaca te stowa
osoba byla o polowe mtodsza od niego bynajmniej nie zmieniato faktu, ze miata catkowitg
racje.

— Postaram sie — mruknat, Swiadom, ze brzmi jak mtodsza wersja siebie samego — chtopiec
wystany do koszmarnej szkoly z internatem. Przerazony pod miazdzacym spojrzeniem
dyrektorki. Esmeralda przynajmniej nie wygladata jak stara wiedZzma.

— Szczerze radze. Mam nadzieje, ze za tydzien zobacze rezultaty.



Przez cala droge do miejskiej kostnicy towarzyszylt mu zimny, przenikliwy wiatr znad Firth
of Forth. McLean probowat rozciagac¢ noge, przejety uwagg fizjoterapeutki na temat brakujacej
formy. Na temat wieku nie mégt z nig dyskutowa¢. Chmury miaty to charakterystyczne sinawe
zabarwienie, zwiastujgce kolejne opady $niegu. Przynajmniej wcigz bylo jasno, chociaz
McLean wiedzial, ze dtugo to nie potrwa.

Angus juz rozpoczat sekcje, z pomocg swej anielsko cierpliwej asystentki, doktor Tracy
Sharp. Na koncu pomieszczenia siedziat doktor Peachey, wyraZznie znudzony prawdopodobnie
dlatego, ze jego obecnosc stanowita jedynie wymog prawny. McLean sadzit, ze w$liznie sie
do srodka niezauwazony, ale Cadwalladera nie dato sie oszukac.

— Milo, ze do nas dotaczyles, Tony — powiedzial, nie odrywajac wzroku od denata. — Juz
zaczynatem sie zastanawiac, gdzie przepadtes.

— Powiedziano mi, ze zaczynasz o wpot do. — McLean spojrzat na zegarek. Bylo za
kwadrans. — Wybacz. Pracowity dzien.

— Nie tak tatwo wréci¢ do rytmu po przymusowym urlopie, co? — Cadwallader wyciagnat
z rozciecia na piersi mezczyzny co$ ciemnego i Sliskiego i rzucit to co$ na tacke, ktorg
trzymata w pogotowiu doktor Sharp. Tworzyli niezwykle zgrany zespot.

— Nie jeste$ zdania, ze Weatherly to prosty przypadek?

Cadwallader przerwatl, zawieszajqc reke nad ciatem, w kazdej chwili gotow znéw ja w nim
zanurzyc¢, po czym odwrocit sie w strone McLeana.

— Przypuszczam, ze chca jak najszybciej pozamiata¢. — Potrzasnat glowa i znow sie
odwracit. — Ale to nie w twoim stylu.

— Kimkolwiek ,,oni” sq, zdotali gdzie$ po drodze wkurzy¢ Duguida. Moglem ich uprzedzic,
ze to kiepski pomyst. Duguid stwierdzil, ze jestem Swiethym kandydatem na kij, ktory on
zamierza wsadzi¢ w mrowisko.

Cadwallader wyprostowat plecy i podat asystentce kolejny organ.

— Wiesz, to jest tak cyniczne, ze prawie genialne.

— Nie ty borykasz sie z konsekwencjami. To ja bede musiat wzig¢ na siebie cate gowno, jak
co$ im nie przypasuje. Jo Dalgleish juz za mng biega. Trudno przewidzie¢, co sie stanie za
chwile.

— No tak. Przychodzi na mysl puchar trucizny.

McLean zobaczyl w pamieci nagranie z monitoringu. BliZzniaczki pijace mleko, ktére podat
im ojciec. Poczut ciarki na plecach.

— A o z naszym tajemniczym mezczyzng z tatuazami? Czy nie bylo tak, ze po prostu wpadt
do wody i utonat?

— A najpierw rozebrat sie do naga? Gdyby to bylo takie proste. — Cadwallader odsunat sie



od ciala, szeroko roztozyt ramiona, jakby chciat je obja¢. — Obawiam sie, ze na tym widnieje
wyrazny napis ,,podejrzane”.

— Wyrazny?

— Czasami zastanawiam sie, jakim cudem doszedles do stopnia sierzanta, o inspektorze nie
wspominajgc. — Cadwallader machngt reka w strone ciala, niemal catkowicie pokrytego
czarng siatka skomplikowanych wzorow.

— Tatuaze?

— Tak, Tony. Tatuaze. Dos¢ niezwykle. Czytatem o przypadkach tatuowania catego ciata,
lecz sq one bardzo rzadkie.

— A wiec zmarty byt nietuzinkowa osobg. To powinno utatwic¢ identyfikacje.

— O, szczerze watpie. Raczej przeciwnie.

— Jak to? Na pewno...

— Te tatuaze sq Swieze. Niektore dopiero co zdazyly sie wygoic. Tak na oko zaden z nich nie
powstal wczeSniej niz miesigc temu.

— Potrzebujemy osobne pomieszczenie. Gdzie$S niedaleko od pokoju dochodzeniowego
w sprawie Weathelry’ego.

Po powrocie na komisariat McLean wyraznie odczuwat skutki wyprawy do kostnicy. Udo
bolato intensywnie. Najchetniej potozylby sie w jakimS wygodnym miejscu i zaczekal, az
srodki przeciwbolowe zaczng dzialac. Niestety zostawil je w domu. Wystarczyla mu sama
mysl, Zze ma prowadzi¢ dwie sprawy rownoczeSnie, sytuacja stataby sie catkiem nie do
zniesienia, gdyby musiat jeszcze biega¢ po schodach w te i powrotem miedzy oddalonymi od
siebie pomieszczeniami.

— Pokdj numer pie¢ chyba jest wolny. Nieduzy, za to naprzeciwko. — Posterunkowy
MacBride trzymat pod pacha gruby plik brazowych teczek, w drugiej rece Sciskat tablet.
Widac tylko w ten sposob mégl zagwarantowac, ze tak wspaniale urzadzenie za chwile nie
zniknie. McLean zastanawiat sie, czy zabiera tablet do domu i $pi z nim pod poduszka.

— Odtoz to, bardzo prosze. — Inspektor odchylit sie na oparcie krzesta i wygodnie wyciagnat
nogi pod stotem, w nadziei ze dzieki temu bol zelzeje. — Zakladam, ze nie uzyskalisSmy zadnych
informacji z rejestru osob zaginionych na temat naszego wytatuowanego.

MacBride potrzasnat glowa.

— Na razie nic. Odciski palcéw nie daty zadnych rezultatow. Nadal czekamy na profil DNA.

— Angus powinien go dostarczyC jeszcze dzisiaj. Ale trzeba bedzie jeszcze raz przejrzec
rejestr. — McLean powtorzyl uwagi Angusa na temat tatuazy.

— Cale cialo? W ciggu miesigca? — Zwykle rozowa twarz MacBride’a mocno pobladta.

— Z Penicuik pewnie tez nie dostaliSmy zadnych przydatnych informacji?

— Powiedzieli, ze obeszli teren na péttora kilometra w gore i w dét rzeki od miejsca, gdzie
lezaly zwtoki. Niczego konkretnego nie znalezli, ale pogoda nam nie sprzyja. Teren przykryt
Swiezy Snieg,

McLean probowal sobie przypomnie¢ okolice, po ktorej za czaséw miodosci jezdzit
rowerem gorskim na wycieczki. Prowadzito tamtedy troche nieczynnych tras kolejowych,
ktore, o ile dobrze pamietal, zmieniono w Sciezki konne. Mnostwo starych zniszczonych
budynkow i tunel.



— Masz mape rzeki?

MacBride zrobit zdezorientowang mine, przez chwile zonglowat teczkami i komputerem, az
wreszcie udato mu sie dostac¢ do ekranu dotykowego.

— Moge otworzy¢ mape Google. Jest tez obraz z satelity.

McLean potrzasnat glowa.

— Nie. Jestem staromodny. Wole papier. Znajdz mape i zanieS do pokoju. Zjawie sie, jak
tylko znajde troche ciat, zeby zapekic pustke.

Kilka godzin pozniej, majac na koncie kolejng bolesng wizyte w gabinecie Duguida,
McLean wkroczyt do pokoju numer pie¢, zywigc nadzieje na odrobine ciszy i spokoju. Na
biatej tablicy widniato kilka pytan, poSmiertne zdjecie twarzy mezczyzny z tatuazami
i napredce namazana lista Sledczych — tych nielicznych, ktorzy nadal chcieli pracowac
z McLeanem oraz nieszczesnikow, ktorzy nie zdazyli znalezC na czas skutecznego wykretu.
Lista byta bardzo krotka. Trzeba bedzie zaciagnac¢ kilku mundurowych do pomocy.

Najpierw wydawalo mu sie, ze w pokoju nikogo nie ma, lecz ciche mamrotanie zza stosu
teczek, lezacego na biurku na koncu pokoju, okazato sie pochodzi¢ od posterunkowego
MacBride’a.

— Jakies problemy? — McLean zerknagl za teczki. MacBride przekladat kabelki z tylu
komputera starego typu.

— A, przepraszam. Nie zauwazylem, kiedy pan wszedt.

— Walka z technologia bywa bardzo absorbujaca. Ktos gwizdnat ci tablet?

Po twarzy MacBride’a przemknat zatroskany cien. Posterunkowy obrocit sie na piecie,
pociagajac za soba kabel. McLean dostrzegl tablet lezacy za nim na biurku. W tym samym
momencie posterunkowy chwycit urzadzenie niczym zazdrosny kochanek.

— Prosze nie mowic¢ takich rzeczy nawet zartem, szefie. Nie ma pan pojecia, ile 0s6b
probowato go buchng¢. A mozna by zaktadac, ze policjanci nie... sam nie wiem...

— Nie majg ztodziejskich sktonnoSci? — podsungt McLean.

— Wiasnie. Nigdy nie spotkatem tylu lepkich raczek, co tutaj. Niczego nie mozna zostawic
nawet na pie¢ minut.

— A to nie jest przypadkiem robota dla komputerowcow? — McLean wskazat na kabel,
wcigz tkwigcy w dtoniach posterunkowego.

W pomieszczeniu bylo niewiele miejsca, lecz jakims sposobem zdotat on upchna¢ w rogu
cztery biurka i cztery komputery.

— Zalezy, czy chcemy, zeby bylo zrobione dzisiaj czy za miesigc. Pomyslalem, ze bedzie
szybciej, jesli sam sie tym zajme. Jak tylko wszystko podtacze, mozemy zaczynac.

Ruchem glowy wskazat tablice. Widniato na niej zaledwie kilka pytan, ale McLean dobrze
wiedzial, ze wkrotce sie rozmnoza.

— Myslisz, ze zdazysz do konca zmiany?

— Powinienem. — MacBride spojrzal na zegarek, a potem znOw na McLeana. — DomysSlam
sie, Zze w tej sprawie nie ma szans na nadgodziny.

— Na razie nie. Ale przy odrobinie szczeScia moze dostaniemy wsparcie.



MacBride nic nie powiedzial, ale uniesione brwi Swiadczyly o tym, ze rozwija w sobie
poziom cynizmu konieczny, by przetrwa¢ w dochodzeniéwce. McLean jeszcze raz spojrzat na
tablice, predko przeczytal wszystko, co byto na niej napisane. Brakowato jednej rzeczy.

— Ludzie z Penicuik szli wzdtuz brzegu, prawda? — Odnalazt flamaster i napisat na tablicy:
,Wejscie — w ktorym miejscu?”.

— Pottora kilometra w kazda strone, tak przynajmniej twierdza. — MacBride wcisnat
przelacznik w Scianie i komputery ozyly. — A, mialem znalez¢ mape. Przepraszam, szefie,
wyleciato mi z pamieci.

— Nie szkodzi. Mam w domu kilka starych egzemplarzy, poszukam. Tylko pamietaj, zeby
jutro ciepto sie ubrac.

— Tak?

— Aha. I wlozyC porzadne buty. Zapraszam na spacer nad rzeka.
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Zimny szary blask saczyt sie miedzy nagimi koronami drzew, rozSwietlat cienka warstwe
sniegu, ktory przyproszyt czarng ziemie, 1Snit na fredzlach mrozu wokét stoséw martwych
liSci. Wiatr sie uspokoil, a moze zmienit kierunek, tak ze w wawozie nie odczuwato sie jego
sity. McLean przytupywal dla rozgrzewki. Dziwnie sie czut w ciezkich turystycznych butach.
Byly nowe, podobnie jak rekawice narciarskie, ktore kupit poprzedniego wieczoru. Nakrycie
glowy za to odziedziczyt po dziadku — starg tweedowaq czapke z daszkiem w stylu Sherlocka
Holmes’a, ktora babcia znalazta kiedys w szafie i wreczyla mu tego dnia, gdy trafit do
dochodzeniowki. Niestety, fajka z morskiej pianki gdzie$ przepadia.

— Czego wilasciwie szukamy, szefie?

Posterunkowy MacBride z kolei wyposazyt sie w policyjnym magazynie. Zota
fluorescencyjna kurtka nie wygladata zbyt subtelnie, poza tym uszyto ja na osobe dwa razy
wieksza. Na glowie miat co$, co wygladalo jak kominiarka buchnieta antyterrorystom
i zwinieta na ksztalt welnianej czapki. Niewatpliwie ciepta, lecz nos posterunkowego i tak
poczerwieniat.

— Mam nadzieje, zZe jak to zobaczymy, to sie dowiemy. — McLean klasngt w dionie i obrocit
sie na piecie, rozgladajac dokota.

Wiele lat temu, w czasach studenckich, od czasu do czasu jezdzit po tej okolicy na rowerze.
Stara linia kolejowa na pewnym odcinku biegla wzdtuz rzeki, by pozniej skreci¢ w strone
Penicuik. Najpierw jednak McLean chciat obejrze¢ przeciwlegly brzeg.

— W czasie wojny to byly fabryki amunicji. — Szerokim gestem objat parking, na ktorym stat
tylko jego samochaod.

Oddech zmienial si¢ w pare w zimnym porannym powietrzu, niczym dziwny powidok.
MacBride nic nie powiedzial, zapewne nie miat ochoty otwierac¢ ust i traci¢ cennego ciepta.

— W dziewietnastym wieku wytwarzali tu proch strzelniczy. Wbudowali magazyny w Sciane
klifu, by w ten sposob zapobiec skutkom przypadkowych wybuchow. — McLean szed}
przodem, przez most nad North Esk.

Woda byta gleboka, nurt wartki. Czy wystarczajgco, by unie$¢ ciato az na tamte skaty? Po
obu stronach rosty geste zarosla; aby dostac sie na brzeg, musieliby najpierw wyrabac sobie
sciezke wsrod tych chaszczy. Na pewno lepszy widok miataby ekipa na todziach. Z calg
pewnoscig policjanci z Penicuik zdotali dokona¢ co najwyzej bardzo pobieznej inspekcji.
O ile chociaz tyle zrobili. Pojedynczy ptatek $niegu leniwie opadt na wzburzone czarne fale —
wkrétce na pewno bedzie ich wiecej. McLean nie mogh wini¢ lokalnych policjantow, ze
wybrali najprostsza opcje.

Na ostrym zakrecie dwa ciezkie kamienne stupy wyznaczaly wejscie do Roslin Glen
Country Park, jak dumnie glosita tablica. Ten widok nieco zaskoczyt McLeana — wczesniej



miejsce nie mialo zadnej nazwy. Zwykly stary trakt zastgpita Sciezka przystosowana do
wozkow inwalidzkich. Ale poza tym sceneria wygladata wiasciwie tak samo, jak w jego
wspomnieniach. Ruszyli w gore rzeki. Liscie dawno opadty z drzew, woda blyskata miedzy
galeziami. Niemozliwe, by ktoS wpadt do niej przypadkiem.

Nieco dalej droga konczyla sie przy grupie starych zrujnowanych budynkoéw. Po jednej
stronie wznosity sie resztki komina, niedaleko — waski ksztatlt dawnej wozowni, niechybny
znak minionej wielkosci tego miejsca. Rzeke dusit jaz, kierujac wode w strone od dawna
nieistniejgcego kota mtynskiego. McLean zaczat schodzic nizej.

— Gdyby wpadl do wody powyzej tego miejsca, tutaj z pewnoscig by sie zatrzymat. —
Odwrocit sie i spojrzal na MacBride’a. — Zapomniatem, ze to bylo tutaj. MogliSmy sobie
oszczedzic troche czasu.

— Sadzi pan, ze lokalni mogli o tym wspomniec.

— No tak. — McLean popatrzyt na drzewa po drugiej stronie.

Przeciwlegly brzeg wznosit sie stromo, na jakie$ trzydziesci metrOw, moze nawet wiecej,
niemal doktadnie naprzeciw plynal parowem waski strumien. Ostoniete przed gwaltownymi
podmuchami wiatru stare deby i buki wyrosty wysokie i smukle. Gdzieniegdzie ziemia nie
wytrzymata pod ciezarem i kilka drzew zwalito sie do wody. Nizej rosty geste zarosla —
jezyny i kolcolist walczyly o dostep do stonca. Nieco dalej brzeg zmienial sie w stromy klif
z ciemnozottego piaskowca, porosniety na szczycie rododendronami, ktore pienily sie na
skraju urwiska, wypelniaty szczeliny w skalnej Scianie.

— Mial ztamany kark, co sugeruje, ze spadt z wysoka.

— Mysli pan, ze to stalo sie tutaj? — MacBride pobiegl za wzrokiem McLeana i zadrzat
w przepastnych glebinach za duzej kurtki.

— Mikrouszkodzenia w przedniej czesci ciala. Jakby sie przedzieral przez geste kolczaste
zarosla.

— Nagi? O Jezu. Po co ktos miatby cos takiego robic?

— A ktos, kto ucieka, walczy o zycie? — McLean klepnat posterunkowego w ramie i wskazat
w kierunku, skad przyszli. — Idziemy.

— Dokad?

Wyciagnat reke w kierunku szczytu.

— Tam, na gore. Tyle ze nie mam ochoty wspinac sie od tej strony.

Dotarcie na miejsce potrwato znacznie diuzej, niz zakladat McLean. Dziwne, jak pamiec
zmienia dawno niewidziane miejsca wraz z uptywem czasu, jak skraca odleglosci, czysci
rzeczywistos¢. Moze bytoby prosciej dojecha¢ samochodem, niz meczy¢ sie pod gore waska
droga do Roslin Castle Stadion, a potem znowu w dé} do starej linii kolejowej. Sniezyca
przybrata na sile, kiedy tak szli przed siebie. Ta Sciezka byla chyba jedyna korzysScia, jaka
wynikla z przebudowy kolei brytyjskiej pod wodza stawnego doktora Beechinga. Wszedzie
w okolicy mozna bylo sie natkng¢ na nieczynne tory, w wiekszosci dawne drogi transportu,
ktorymi wozono z kopaln i fabryk wegiel oraz inne dobra do portu Leith. Ta, wzdluz ktdrej
szli, niemal znikla w wykopie, przez co nie potrafili okresli¢ swojego potozenia w stosunku
do fabryki prochu na przeciwleglym brzegu rzeki. Z obu stron rosty geste krzaki, teraz
przysypane Sniegiem i tak kolczaste, ze raczej nikt nie zdotatby sie przez nie przedrze¢, nawet



pchany skrajnym przerazeniem i desperacja. Chociaz ktoS naprawde zdeterminowany moze
znalaztby przejscie w tych nielicznych miejscach, porosnietych nizszymi krzakami zarnowca.

— Od kiedy lezy Snieg? — McLean dotknat biatej warstwy i w nagrode dostat ciezka packa
zimnego puchu w szpare miedzy ptaszczem a rekawiczka. Zamachat reka, zeby sie go pozbyc,
w skutek czego jeszcze wiecej sniegu wleciato pod mankiet.

— Chyba od piatku. Wczesniej byto za ciepto, zeby sie utrzymat.

— I mozna zatozy¢, ze nasz denat wpadt do rzeki w sobote.

McLean ruszyt dalej miedzy zarosla. Gdzies z dotu dochodzit szum rzeki spietrzonej na
jazie. Chyba byli juz niedaleko miejsca, ktore widziat z przeciwleglego brzegu.

— Przez caly dzien niezle sypato. Zajmowalem sie sprawa Danby’ego dla inspektora
Spence’a przez cate popotudnie i ani na chwile nie przestato padac.

McLean odgarngt wiecej Sniegu z galezi zarnowca, po czym rozdzielil galezie i ostroznie
postawil stope w miejscu, ktore uznat za stabilne i bezpieczne. Nie zamierzat ryzykowac, skraj
wzniesienia znajdowat sie naprawde niedaleko.

— A wiec mamy nagiego mezczyzne, ktdrego skore niemal catkowicie pokrywajg Swieze
tatuaze. Biegnie posrod Snieznej zamieci, tak przerazony i spanikowany, ze praktycznie nic nie
widzi.

— I uwaza pan, ze spadt z tego klifu...

Wspominajac pozniej to wydarzenie, McLean uswiadomit sobie, ze powinien byl zauwazyc,
w ktorym miejscu cienkie, wiotkie listki zarnowca ustepujq szerokim liSciom rododendronu.
A moze nawet i zauwazyl, tylko nie zdazyt skojarzyc, co to w praktyce oznacza. Wiedziat tylko
tyle, ze w jednej sekundzie stat sobie spokojnie na pewnym twardym gruncie, a w nastepnej
krzaki rzucity sie na niego, jakby chcialy go pozre¢. Machat rekami, probowat chwyta¢ gatazki
Sliskimi od Sniegu rekawicami. Byly grube i doskonale chronity przed mrozem, ale zarazem
nie pozwalaly niczego porzadnie sie ztapac. Okrecit sie wokol wiasnej osi, poczut pustke pod
stopami, pewien, ze ostatni krok wykonal prosto w powietrze, na wysokosci jakichs
piecdziesieciu metrow nad ziemig. Przeklinal sie w mysSlach za wilasng glupote — ale
niespodziewanie cos zacisnelo sie wokot jego nadgarstka. Juz nie spadat.

— O kurwa mac!

Podniost wolng reke i zebami Sciagnat rekawiczke. Poszybowata leniwym tukiem, odbita
sie od cienkich galazek i znikla gdzieS w szarowce. McLean poczul gwattowne zimno, ale
teraz przynajmniej mogt sie porzadnie czegos ztapac. Spojrzat za siebie, ciekaw, co uratowato
mu zycie. Zobaczyt dton w rekawiczce i zatroskang bladg twarz posterunkowego MacBride’a
w ramie osniezonego listowia.

— Dluzej nie dam rady, szefie. Moglby pan ztapac sie tej gatezi?

McLean pobiegl za jego wzrokiem, zahaczyt o gruby konar wolnym ramieniem, przenoszac
nan ciezar ciata. Stopy nadal wisialty w pustce. Powstrzymat sie, by nie patrze¢ w dot. Skupit
sie na drodze powrotnej do gory.

— Zaraz po pana lewe]j stronie jest wystep skalny. Niech pan sprobuje postawi¢ na nim noge.

McLean przesunagt lewa stope i poczul, ze jego but stangt na czyms twardym i solidnym.
Powoli przeniost na noge ciezar ciata, swiadom jednak, ze skatla rowniez moze w kazdej
chwili pod nim ustgpic¢. Jezu, alez on jest czasem durny.

— Dobrze. Jeszcze troche.



Poczut za plecami dotyk skaty i dostawil prawa noge do lewej. Potem wdrapal sie
z powrotem na gore, wzdhluz stromej Sciany — niezgrabnie i bardzo nieelegancko, ale w tym
momencie jako$ nie potrafit sie tym przeja¢. Najwazniejsze, ze znow byt bezpieczny. Dopiero
kiedy wyladowal na plecach, na przysypanej Sniegiem ziemi, uSwiadomit sobie, ze jego
oddech jest przyspieszony, a serce wali jak szalone. Duren, duren, duren.

— Prosze tak wiecej nie robi¢ — powiedzial MacBride, pochylajac sie i wspierajac dtonie
na kolanach. On tez dyszal, jakby przebiegl maraton z lodowka przywiazang do plecow. Twarz
miat catkiem bialq, tylko czubek nosa sSwiecit czerwieniaq.

McLean popatrzyl ponad jego ramieniem. Linia kolejowa tworzyla tutaj tagodny tuk.
Owszem, zeby wejS¢ w zarosla, trzeba bylo pokonacC nasyp, w tym miejscu jednak znacznie
lagodniejszy niz wzdtluz calej trasy. A najbardziej wysuniety punkt na zakrecie niemal dotykat
szczytu klifu. Powinni postawi¢ tam ogrodzenie albo przynajmniej znak ostrzegawczy.

McLean podni6st sie nieco chwiejnie, otrzepatl ze Sniegu i ziemi. Na jednej dtoni nadal
tkwita rekawica, druga byta gota. Zblizyl ja do twarzy. Drzala.

— Chyba wiem, w ktérym miejscu spad}t nasz denat.
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Droga powrotna do komisariatu przebiegla w catkowitym milczeniu. McLean nigdy dotad
nie czut tak wielkiej wdziecznosci w stosunku do tworcy ogrzewanych foteli samochodowych.
Kiedy spadta adrenalina, odezwat sie nieunikniony bdl, na ktéry miedzy innymi sktadato sie
przykre mrowienie w miejscu, gdzie kilka miesiecy wczesniej nastapito ztamanie. Juz widziat
w wyobrazni, jak przy kolejnym spotkaniu Esmeralda odziera go ze skory, kawalek po
kawatku, ale w tym momencie za bardzo sie cieszyl, ze nadal zZyje, by jako$ szczegdlnie sie
tym przejac.

Ciche pikanie smartphone’a potozylo kres euforii. Wspaniata sprawa, ze mozna ustawic
w tym urzadzeniu rozne dzwieki do poszczegélnych powiadomien. Nie musial wyjmowac
telefonu z kieszeni, wiedzial, co oznacza akurat ten. Wystal MacBride’a, zeby rozgrzat sie
przy kawie i mufince, sam za$ udat sie do gabinetu Matta Hiltona na kolejng bezsensowng
sesje terapeutyczng.

— Tony, dobrze sie czujesz? Jeste$ troche blady. — Hilton odchylit sie na oparcie fotela,
pulchna twarz przybrala wyraz niemal autentycznej troski.

— Dzi$ rano znalaztem sie o wtos od Smierci. Robi to na cztowieku pewne wrazenie.

— Znowu? — Hilton uniést brwi. — Mam nadzieje, ze nie wejdzie ci to w krew.

— To byt wypadek. Ghupi btad. Na szczescie posterunkowy MacBride ma szybki refleks.
Wszystko w porzadku.

Hilton odpowiedziat dopiero po chwili.

— Nie sadze.

To nie bylo pytanie, wiec McLean milczal. Fotel stal akurat pod odpowiednim katem, by
nieco ulzy¢ napieciu w biodrze. Moglby posiedzie¢ tak z godzinke, w ogole sie nie odzywajac.
Gdyby tylko nie ten siniec i bole w plecach...

— Opowiedz, co sie stato. Od poczatku. — Hilton upit kawy. Jego kubek wygladal doktadnie
tak jak te styropianowe z drogich sieciowek, ale zrobiono go z porcelany. Pewnie w Chinach.
Wyrafinowany prezent dla ptytkiego cztowieka.

— Musze? — McLean znatl odpowiedz, nim zadat to pytanie. Probowal nie wzdycha¢ zbyt
dramatycznie, chyba bez powodzenia. Opowiedzial o wyprawie do Roslin Glen, spacerze
wzdtuz brzegy, jazie i klifie.

Psychiatra stuchal, tak jak go bez watpienia uczono, od czasu do czasu kiwal glowag i w
sposOb budzacy zaklopotanie podtrzymywat kontakt wzrokowy. Szczegétowy raport pomogt
McLeanowi zmieni¢ lek i niepokéj w gniew z powodu wilasnej ghupoty. Przy okazji zaczat sie
zastanawiaC, po co w ogoble tam polazt. Znacznie rozsadniej i praktyczniej byloby wystac
lodzig ekipe, ktdra sprawdzitaby brzegi rzeki — co i tak bedzie musiat teraz zrobic. Jeszcze
kosztowniejsze roboczogodziny, Duguid bedzie przeszczesliwy.



— Masz skltonnosci autodestrukcyjne, wiesz o tym?

— To byt wypadek. Kazdemu mogt sie przydarzyc. Juz dzwonitem do miejscowych witadz,
zeby postawili tam ogrodzenie. — Sci$le rzecz biorac, zlecit ten telefon MacBride’owi, byta to
jednak najlepsza gwarancja, ze zadanie zostanie wykonane.

— 0O, jestem pewien, ze wypadek. Skakanie z klifu to nie w twoim stylu.

— Wiasnie. Pewnie uwazasz, ze wole sie wieszac.

Hilton opanowat uSmiech.

— Wilasciwie zaczatem sie sklania¢ do twojej wersji wydarzen. Moze faktycznie spadie$
z tego krzesta niechcacy i nigdy nie zamierzateS sie powiesi¢. Zdarzenie z klifu tylko to
potwierdza. — Hilton wzruszyt ramionami. — W pewnym sensie.

— Czy to znaczy, ze moge zrezygnowac z tych cholernych spotkan? Naprawde mam mnostwo
lepszych zajec.

— Jasne. Na przyklad namietnie pakujesz siebie i posterunkowego MacBride’a
w niebezpieczne sytuacje, w ogole nie myslac o konsekwencjach. Albo wyprawiasz sie bez
wsparcia, samotnie, na miejsce zbrodni, nie méwigc nikomu, dokad idziesz. Albo... — Hilton
pochylit sie do przodu, chwycit grubg teczke i zaczal przerzucac kartki. — Znalaztoby sie
mnostwo innych przykladow przez caly okres trwania twojej kariery w dochodzeniowce. —
Zamknat teczke i odchylit sie z powrotem na oparcie.

— Do czego zmierzasz?

— Wokot ciebie dziwnie czesto zdarzaja sie rozne nieszczesliwe wypadki. Czasami dotykajq
ciebie, ale rownie czesto, a nawet czesciej, innych ludzi.

— Sugerujesz, ze jestem niebezpieczny? Ze w ogdle nie nalezaloby mnie wypuszczac?
A moze nie powinienem pracowac w policji?

— Nie mnie sie o tym wypowiadac.

— Jestes pewien? Bylem przekonany, ze wtasnie ty masz zawyrokowac, czy nadaje sie na
policjanta, czy tez nie.

Hilton zkgczyt palce w piramidke i wsparl na nich podbrodek. Zaczat mowic, ale nagle sie
zorientowat, ze w tej pozycji nie idzie mu najlepiej.

— Postuchaj. Rozumiem — powiedzial McLean. — Nie jestem zbyt dobry w przestrzeganiu
procedur. Ale wiesz co? Czasami procedury bardziej przeszkadzaja, niz pomagajg. Czasami
trzeba p0ojsc na skroty, zeby rozwigzac sprawe. Czasami...

— Jak sobie radzisz ze sprawa Andrew Weatherly’ego?

Zmiana tematu byta tak raptowna, ze McLean troche zghupiat.

—To... dopiero poczatek.

— Naprawde to tak straszna historia, jak styszatem?

— Zalezy, co styszates. — McLean przez chwile przygladal sie twarzy Hiltona, wyobrazat
sobie, jak biega on po komisariacie, wypytuje i weszy, probuje sie wkreci¢ do kolejnego
wysoko priorytetowego dochodzenia. Pewnie juz widzial w wyobrazni nastepng ksigzke albo
przynajmniej serie prelekcji.

— Shusznie. Rozumiem, zZe nie chcesz o tym rozmawiac. — Hilton urwat, jakby rozwazal, czy
zadac pytanie, ktore tak bardzo chciat zadac¢. — No wiesz, moge pomoc.

— Mnie? Czy Weathelry’emu? Chociaz nie, jemu juz chyba nie da sie pomoc. Ani jego zonie
i dzieciom. — McLean dzwignat sie z fotela, skutecznie przewidziat bolesny skurcz na tyle



wczeSnie, ze udato mu sie zapanowaC nad mimiky. Pochylit sie, kladac dlonie na brzegu
biurka — troche, zeby sie podeprze¢, a troche, zeby oniesmieli¢ Hiltona, ktéry cofnat sie
odruchowo. — Przychodze na spotkania z tobg od dobrych kilku miesiecy. Trace czas, ktory
moglbym przeznaczy¢ na prace. I po co? Jak sam powiedziates, wierzysz, ze nie probowatem
sie zabiC. Mam pecha, czesto zdarzaja mi sie wypadki. Pokaz mi Sledczego, ktory nigdy nie
miewa wypadkow. To niebezpieczny zawod. Ilu z nich widujesz regularnie?

— Nie o to...

— Zadnego. Tylko mnie. Profilowaniem tez ostatnio sie nie zajmujesz. Oto moje refleksje na
ten temat: przeciggasz te spotkania, kazesz mi tu przytazic, bo chcesz zatrzymac ten tadny
gabinecik i thuste honorarium.

— Jak Smiesz sugerowac...?

— Nie lubie cie, Hilton. Nigdy nie lubilem. I nie cenie cie jako profilera ani jako
psychologa. Jestem tu tylko dlatego, ze mi kazano, ale jak sam zauwazyles, nie mam zwyczaju
przestrzegac procedur. I dlatego wiecej tu nie wroce.

McLean odwrocit sie powoli, Swiadom, ze gdyby teraz pad} na podtoge, wrzeszczac z boly,
popsutby caty efekt. Drzwi znajdowaly sie catkiem blisko, ale i tak uptyneta cata wiecznosc¢,
zanim do nich dotart. Kiedy spojrzat za siebie, Hilton nadal siedziat w swoim fotelu, usta miat
lekko rozchylone w wyrazie zdumienia. Ten widok wynagrodzil McLeanowi perspektywe
czekajacych go klopotow.

Kirsty nie ma zbyt duzego dosSwiadczenia w tego rodzaju sprawach. Przestuchiwanie
znajomych i wspotpracownikow. W dodatku w tej zbrodni jest cos bardzo niepokojacego.
Owszem, tego rodzaju historie — cztowiek zabija calg rodzine, a potem popetnia samobojstwo
— nie zdarzajq sie az tak rzadko, jakby sobie tego zyczyta, nigdy dotad jednak nie brata udziatu
w podobnym dochodzeniu, I te dzieci... Przeciera oczy, by pozby¢ sie tamtego obrazu, lecz
nadaremnie. Szef mysli, ze ich nie zobaczyla. Byt zbyt przejety, trudno go wini¢. Ale je
widziala, lezace obok siebie w jednym }t6zku, podobnie jak kiedys ona z siostrg, gdy byly
mate.

— Straszna historia. Szok.

Kobieta ma na sobie nieskazitelny stréj, a jej twarz jest tak doskonala, Ze niemal
nieprawdziwa. Co$ w jej oczach budzi w Ritchie niepokoj, lecz jest mita i uprzejma, prébuje
pomoc.

— Pani i pan Weatherly byli, jak rozumiem, partnerami w interesach.

— O, nie tylko. PrzyjazniliSmy sie z Andrew od dawna. Poznatam go z przyszta zona.

— Moze zauwazyta pani, ze pan Weatherly znajdowat sie pod jakas szczegdlng presja? Byt
bardzo zajetym cztowiekiem.

— O, tak. Nieustannie, ale Andrew to kochat. Zaczelabym sie martwi¢ o jego stan
psychiczny, gdyby nagle przestal biega¢ dokota jak obtgkaniec. Chyba by zwariowat, gdyby
musiat zwolni¢ tempo.

Siedza przy eleganckim stole w gabinecie urzadzonym przez kogos obdarzonego dobrym
gustem i nieograniczonym budzetem. Krzesta nie stojg naprzeciwko siebie — kobieta siedzi pod
katem dziewiecdziesieciu stopni w stosunku do Ritchie i moze odrobine za blisko. Kiedy
moOwi, jej dtonie malujg w powietrzu niewidzialne obrazy.



— A wiec w sprawach zawodowych nie zdarzylo sie nic, co mogloby go pchnac do...

— Do zabicia tych biednych dziewczynek, Morag i w koncu siebie samego? — Kobieta lekko
ktadzie dton na udzie Ritchie. Gest wydaje sie zarazem zbyt poufaly i zaskakujgco krzepiacy. —
Nie potrafie sobie wyobrazi¢, co moze pchnag¢ cztowieka do takiego czynu. Jakiegokolwiek
cztowieka. A juz na pewno kogos, kogo dobrze znalam. — Urywa. — A moze tylko tak mi sie
zdawato.

Rozlega sie dyskretne pukanie do drzwi, szczek poruszonej klamki i do sSrodka wkracza
sekretarka z taca w rekach. W powietrzu rozchodzi sie zapach Swiezo parzonej kawy.

— A. Drziekuje, Sandy. — Kobieta przyglada sie, jak sekretarka stawia tace na stole, popycha
do dna sitko w zaparzaczu, nalewa kawy do filizanek, zestawia z tacy mleko, cukier
i herbatniki. Przez caly czas jej dlon dotyka uda Ritchie. Gest nie jest pieszczotliwy ani
intymny, po prostu nakazuje, by nie ruszata sie z miejsca. Nie uciekla.

Ritchie od dawna nie czuta sie tak nieswojo. Chyba od czasow szkoty. Od Smierci siostry.
Ta kobieta, tak bezposrednia, tak wladcza, wprawia ja w zaklopotanie. Ritchie podnosi
filizanke, upija tuk. Goracy napdj sptywa wzdtuz gardta. Musi dokonczy¢ rozmowe, na liscie
zostatlo jeszcze sporo nazwisk. Portret rodziny w kryzysie, ktory trzeba wydobyC w ich
wspomnien. Napotyka spojrzenie kobiety, pytanie zamiera na jej ustach.

— Chyba juz wystarczy na temat Andrew, nie sadzisz? — mowi kobieta. — Lepiej opowiedz
mi o0 sobie, moja droga. Opowiedz mi tez o swoim szefie.
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Ruch w pewnym stopniu ukoit bdl biodra. Poza tym powstrzymat inspektora przed
wsciekloScia na Hiltona, ktéra niechybnie oznaczalaby niebezpieczng utrate energii.
I wsciekloScig na siebie samego. Stopy McLeana zaniosty go najpierw do gabinetu, ale
okazato sie, ze stos formularzy dotyczacych nadgodzin raczej nie poprawi mu humoru. Stopy
wrocity wiec na korytarz i powedrowaty na gore, w kierunku pokoju przeznaczonego na uzytek
zespotu prowadzacego Sledztwo w sprawie Weatherly’ ego.

W dochodzeniu brata udzial chyba z potowa komisariatu — przynajmniej taka wiadomosc
podano do prasy. Prawda wygladata tak, ze niewiele mogli wskorac, poki ekipa technicznych
nie zakonczy ogledzin w domu Weatherlych. Zreszta sprawa wydawala sie jasna jak stonce:
Weatherly oszalal, udusit corki, zastrzelit zone i na koncu popeinit samoboéjstwo. Probowali
jedynie sie dowiedzie¢, co nim kierowato, a zarazem zdawali sobie sprawe, ze nie znajda
racjonalnego wytlumaczenia. W kazdym razie takiego, ktore mozna by poda¢ do wiadomosci
publicznej, zeby porzadni obywatele spali spokojnie.

McLean stangt w drzwiach. Kilku mundurowych i pracownikow obstugi technicznej
prowadzito rozmowy przez telefon i wklepywato polecenia w komputery. Nie bylo wsréd
nich ani jednego Sledczego, co McLeana zbytnio nie zdziwito. To bylo ¢wiczenie z PR-u, nic
poza tym. Obrocit sie na piecie, by nie patrze¢ na pozorowane dziatania, i ruszyt na drugg
strone korytarza.

W pokoju, w ktorym pracowali ludzie zwigzani ze Sledztwem dotyczacym mezczyzny
z tatuazami, rOwniez nie zastal ani jednego starszego stopniem Sledczego. Za to Swiezo
upieczona posterunkowa Sandy Gregg powitata go promiennym uSmiechem.

— Whasnie mingt sie pan ze Stu... z posterunkowym MacBride’em. Skoczyt do kantyny po
kawe.

— Duzo pracy?

W przeciwienstwie do tego, co dziatlo sie w pokoju po przeciwnej stronie korytarza, to
dochodzenie wymagalo obstugi tylko jednej linii telefonicznej. Gregg pewnie gorzko
zalowata, ze zglosita sie na ochotniczke. Lubita sobie pogada¢, a nikt nie dzwonit.

— To dopiero poczatek. Ledwo co opublikowalismy zdjecie. Niedtugo pewnie ktos sie
odezwie.

McLean spojrzatl na tablice. Fotografia przypieta w lewym gornym rogu pokazywata
mezczyzne w takim stanie, w jakim go znaleZli: twarz czarna od przeréznych wzoréw
i zawijaséw.

— A mock-up? Bez tatuazy?

Gregg postata mu puste spojrzenie. Odpowiedz dobiegla od drzwi:

— Grafik jeszcze sie nie zjawil, szefie. — Posterunkowy MacBride wszedt do pokoju



z dwoma parujagcymi kubkami w rekach. Pora dnia wskazywata, ze torba z szarego papieru,
ktora niost pod pacha, zapewne kryje w sobie mufinki.

— Dajcie znac, jak tylko je dostaniemy, okej? Chce je rozestac do szpitali, noclegowni i tak
dalej. Ktos na pewno go widziat, zanim zrobili mu te dziary.

McLean popatrzyt z bliska na fotografie przypieta do tablicy. Musiato bolec¢ jak cholera,
wolal nawet sobie tego nie wyobrazac¢. Bezwiednie uniost reke do prawego ramienia i dotkngt
miejsca, o ktorym przez ostatnie dziesieC lat prawie nie myslat. Kirsty bardzo diugo
namawiata go na tatuaz, ale dopiero Phil zdotal sprawic, ze szalony pomyst wydal mu sie
catkiem rozsadny. Tatuaz byl niewielki, abstrakcyjny, czarny, w stylu tych, ktore pokrywaty
cale cialo zmartego mezczyzny. MclLean wcigz pamietal buczenie igly, bol towarzyszacy
wprowadzaniu atramentu gteboko pod skore, a potem trwajgce wiele dni pieczenie gojacej sie
rany.

— Szefie, wszystko w porzadku?

— Co? O — McLean odwrdcit sie zbyt szybko i skrzywil, gdy gwaltowny bol znowu przeszyt
jego noge i kregostup. Nawet nie zauwazyt, kiedy MacBride do niego podszedt. Znad kubkow
z kawgq unosit sie przyjemny aromat.

— Chyba uda nam sie dowiedzie¢, kto to byt?

— O, pewnie tak. Mamy pozostate zdjecia przestane przez patologa? Wszystkie tatuaze?

MacBride zmarszczyt brwi.

— Chyba tak. Jak nie, mozna sprowadzic. A co?

— Zatatw to jak najszybciej. Nagle poczutem, ze musze sie spotka¢ z dawnym znajomym.

Miejsce w niczym nie przypominato obskurnej nory, w ktorej wiele lat temu McLean zdat
sie na taske i nielaske tatuazysty, za namowa najlepszego przyjaciela i w przyptywie odwagi
spowodowanym chyba zbyt duzg iloScig procentowych trunkow. Salon przeszedt w ciagu tej
dekady olbrzymiq przemiane. Budynek, w ktorym sie znajdowatl, przerobiono na blok pelen
malenkich mieszkanek dla nowej awansujacej warstwy edynburczykow.

,B0’s Inks” istnial jednak juz wczeSniej i zapewne mial przetrwa¢ wszelkie kaprysy
fortuny. McLean po raz pierwszy odwiedzil to miejsce jeszcze jako policjant pracujacy
w patrolu i poznajacy tajemnice miasta u boku starego sierzanta Guthriego McManusa. Bo
i Guthrie stuzyli razem w marynarce handlowej, przynajmniej tak mu powiedziano. Salon
tatuazu stanowit stalty punkt postoju na kubek herbaty i pogawedke. A nawet jesli Bobowi
zdarzyto sie przekaza¢ rdézne przydatne informacje na temat okolicznych kombinatorow, to
przeciez byta to tylko niezobowiazujgca rozmowa dwoch starych kumpli, prawda?

Bo zmarl wiele lat temu, ale interes przejal jego syn Eddie, ktory okazal sie znacznie
zdolniejszym tatuazysta. Miat artystyczny talent, ktorego brakowato ojcu, w dodatku spedzit
kilka lat w Stanach, gdzie uczyt sie od najlepszych. Moze okazal sie mniej przydatny jako
zrodto informacji, ale McLean i tak wpadat od czasu do czasu z wizyta. Bywato tu doborowe
towarzystwo, do ktorego McLean nieraz dotaczat w zwiazku z jakim$ dochodzeniem.

— Tony McLean, a niech mnie.

Eddie siedzial na stotku w glebi pustego pomieszczenia. McLean wszedl do Srodka.
Posterunkowy MacBride trzymat sie tuz za jego plecami, chyba nieco zbyt blisko. Zapewne
nieczesto bywatl w podobnych miejscach.



— Widze, ze jesteS niezwykle zajety. — McLean wyciagnat reke na powitanie.

Eddie nosit koszulke bokserska, ale raczej nie interesowatl sie boksem. Wybrat ten krgj
zapewne po to, by pokazac jak najwiecej skomplikowanych kolorowych wzorow, dzielo jego
partnera, George’a, pokrywajacych kark i ramiona.

— Wiesz, jak jest. Wiekszos¢ klientow przychodzi po zmroku. — Eddie ruchem glowy
wskazat posterunkowego MacBride’a, nadal stojacego przy drzwiach. — Ten mtody to kto?

— Posterunkowy MacBride. Eddie — dokonat prezentacji McLean.

— Bardzo mi mito. Zapraszam do Srodka. Bez obaw. Klujemy tylko za wyraznym
przyzwoleniem.

MacBride zamknat drzwi. Powiodl wzrokiem dokota, popatrzyt na wiszace na Scianach
obrazki przedstawiajgce najciekawsze wzory, jakie wykonano w zaktadzie w ciggu dtugich lat
jego istnienia. Potem ku wielkiemu zaskoczeniu McLeana odtozyt tablet, rozpiat lewy mankiet
i podciagnat rekaw. Na bladej szkockiej skorze widniaty skomplikowane zawijasy, w ktorych
po zenujaco diugiej chwili McLean dopatrzyt sie ksztaltu smoka. Raczej walijskiego niz
chinskiego. Byl pod wrazeniem.

— Ladne — powiedzial Eddie, spogladajac na tatuaz znad okularow. — Kto go zrobit? Nie,
nie mow. Jake Selden z Wardie. Zgadza sie?

— Tak jest. Jakis rok temu.

— Jake jest w porzadku, ale gdybys chcial jeszcze jeden, lepiej przyjdz do mnie lub
George’a. Dla przyjaciot z policji specjalne rabaty.

— Dzieki. Pomysle. — MacBride powoli odwingt rekaw i zapiagt mankiet, probujac przy tym
nie gapic sie zbyt bezczelnie na wzory pokrywajace ramiona Eddiego.

— A wiec, co moge dla was zrobic? DomysSlam sie, ze nie przyszliscie chwalic sie dziarami.

— Niezupetnie. W kazdym razie nie naszymi. — Widzac, jak brwi MacBride’a podjezdzajq
do gory, McLean dodat: — Mialem nadzieje, ze nam pomozesz.

— Niech zgadne. Identyfikacja ciata.

— Co$ w tym stylu. — McLean ruchem glowy dat znak MacBride’owi. — Posterunkowy.

MacBride wzial do reki tablet i puknat w ekran, na ktérym pojawit sie pierwszy folder ze
zdjeciami. Odwrocit urzadzenie i podal je Eddiemu. Ten popatrzyt na pierwsze zdjecie, zdjat
okulary i zamienit je na inne.

— Jezu.

Przesunat palcem po ekranie, by powiekszyc¢ kolejne zdjecie. Potem nastepne i nastepne. Od
czasu do czasu przyblizat jaki$ fragment i przygladatl sie uwaznie. McLean nie zamierzat go
pospieszaC. Wreszcie Eddie odtozyt tablet, zdjat okulary i potart oczy.

— Biedny sukinsyn.

— Poznajesz, czyja to robota? — spytat McLean.

— Nie. Przykro mi. Kurde, trudno w ogodle cokolwiek zobaczy¢, tyle tam sie dzieje.
I wszystkie sg Swieze. Powiedzmy, wiekszosc.

— Wiekszos¢?

— Tak, miejscami widac stare rysunki. Miat tatuaze, zanim mu to zrobili. Ale tylko kilka.

— Mozesz mi pokazac? — McLean wziat tablet do reki, by podac go Eddiemu.

— Na tym? Moge. Ale byloby tatwiej, gdybym obejrzat ciato.

— Jeste$S pewien?



— Widywatem juz w zyciu trupy, inspektorze. Nie takie, to musze przyznacC. — Eddie wskazat
na tablet i widniejacy na ekranie zbidr niepokojacych fotografii.

— Jesli jesteS catkowicie przekonany, to porozmawiam z patologiem i umowie spotkanie
najszybciej, jak tylko sie da. Dzieki. Bardzo nam pomogtes.

Eddie uSmiechngt sie szeroko i przebiegle, a potem puscit oczko do posterunkowego
MacBride’a, jakby chciat go wciggnac w niecna intryge.

— Spokojnie. Wiem, dokad przesta¢ rachunek. I moze wreszcie dasz sobie naprawic ten syf
na ramieniu. Najwyzszy czas.

— Nie wiedzialem, Ze masz tatuaz, posterunkowy.

W powrotnej drodze oczywisScie wlekli sie niemitosiernie z powodu robét drogowych na
West End. Male pomaranczowe Swiatetko podpowiadato, ze konczy sie paliwo. Znowu.
Cholerny samochod, tygodniowo wypijat chyba rownowarto$¢ wtasnego ciezaru.

— Raczej nie porusza sie takich tematow podczas rozmow w pracy. — MacBride siedziat
w fotelu pasazera wyprostowany jak struna, jakby uwazal garbienie sie za godne moralnego
potepienia.

Wyraznie bylo widac¢, ze czuje sie bardzo nieswojo w prywatnym samochodzie inspektora,
lecz c6z, MacBride zawsze wydawat sie nieswdj w obecnosci starszych ranga kolegow.
W przeciwienstwie do sierzant Ritchie, ktora zwykle czuta sie swobodnie w kazdym
towarzystwie.

— Ciesze sie, ze akurat dzisiaj wynikly. Eddie od razu cie polubil. Pewnie dlatego tak
chetnie zgodzit sie nam pomoc.

— Zajme sie tym wszystkim, jak tylko wrécimy do komisariatu. Zamierza pan towarzyszyc
panu... Eddiemu przy ogledzinach ciata?

— Pewnie bede musial. Wiesz, jak reaguje Angus, kiedy dopuszcza sie osoby postronne
w poblize jego trupkow.

MacBride nie odpowiedzial, spojrzal tylko na tablet, a potem na przednia szybe.
Samochody wreszcie ruszyly. McLean widzial, ze posterunkowy chce o co$ zapytac, ale nie
wie jak ani nie jest pewien, czy powinien. McLean chyba sie domyslal, o co chodzi.

— A to, co pan... co Eddie powiedzial, kiedy wychodziliSmy. O panskim ramieniu.

No tak.

— Zgadza sie, posterunkowy, mam tatuaz na prawym ramieniu. Bardzo maty, nawet trudno
stwierdzi¢, co ma przedstawiac, a ja bylem pijany, kiedy mi go robiono.

— Zaden tatuazysta z prawdziwego zdarzenia za nic nie wydziarga pijanego klienta. Teraz s
takie zasady, ze nawet nie wpuscitby go do srodka. Najpierw trzeba przyjs¢ na konsultacje,
miec czas do namystu. To...

— Wiem. Wiem. Powiedzmy, ze zrobitem ten tatuaz, kiedy panowaty nieco inne zasady. Na
szczeScie nie dostatem w ramach bonusu Zzadnej nieciekawej choroby w tej norze, do ktérej
zaciagnal mnie 6w tak zwany najlepszy przyjaciel. Uwazaj na najlepszego przyjaciela, Stuart.
Badz pewien, ze to wlasnie przez niego wdepniesz w najgorsze gowno. I w dodatku pewnie
mu wybaczysz, jak tylko minie kac.

— A wiec pan...

— Ma na nazwisko Cobbold, ale wszyscy mowig na niego Eddie.



— 0. No tak. A wiec Eddie...

— Taa, wykazalem sie wybitng glupotg i pokazatem mu ten nieszczesny tatuaz. Bylem wtedy
posterunkowym. Nabijat sie ze mnie jeszcze chyba z pot roku, a jak mu sie znudzito, zaczat
mnie namawiac¢, zebym mu pozwolit coS z tym zrobic.

— Czemu nie? Czemu sie pan nie zgodzi? Jest dobry.

— A George jeszcze lepszy. Chyba nie sadzisz, ze Eddie sam sie wytatuowat?

McLean zwolnil, dat kierunkowskaz, ostrzegajac nadjezdzajacy samochod, przecigt mu
droge i skrecit na parking przed komisariatem. Wykonat manewr troche za szybko — silnik V6
groznie zaryczal, a przednie kola zazgrzytaly na asfalcie. MacBride kurczowo chwycit sie
deski rozdzielczej. Rozluznit sie dopiero, kiedy inspektor wytaczyt silnik.

— Widzialem smoka na twoim ramieniu, posterunkowy. Jest naprawde Swietny. Potrafie
doceni¢ sztuke zdobienia ciala, lecz sam sprébowalem i jako$ nie czuje checi na powtorke.
Szybciej usunaglbym to, co mam. — McLean klepnat sie w ramie. — Ale to rowniez
przypomnienie i ostrzezenie, zeby wiecej takich ghupot nie robic. — Otworzyt drzwi, dzwignat
sie z niskiego siedzenia i wygramolit z samochodu. Na chwile oparl ramiona na dachu, az
ustato bolesne pulsowanie.

MacBride juz zamknat drzwi po swojej stronie. Wygladat tak, jakby chcial cos powiedziec,
ale nadal nie potrafit zdecydowac, czy wypada.

— Nie chciatem cie urazi¢. Nie mam nic przeciwko tatuazom, tylko przeciwko tatuazom na
wiasnym ciele.

MacBride zrobit lekko przerazong mine.

— Nie o to chodzi, szefie. Jako$ ostatnio o tym nie myslatem, ale to Alison namowita mnie
na tatuaz. USmiataby sie, gdyby sie dowiedziala, ze pan tez ma. — Stuknal bokiem tabletu
0 swoje ramie, odwrocit sie i ruszyt w strone wejScia. McLean zostal na miejscu. Miat
wrazenie, ze nie zdolalby sie ruszyc, nawet gdyby probowal. Bol w nodze zelzal, ale stowa
posterunkowego wywotaty tancuch bardzo przykrych mysli.

Alison. Alison Kydd. Przeniesiona z mundurowych do dochodzeniowki, zachwycona
i podekscytowana. Uderzyl w nig van, przeznaczony dla niego. Odepchneta McLeana,
uratowata mu zycie kosztem witasnego zycia. Co powiedziat Hilton? ,,Wokot ciebie dziwnie
czesto zdarzaja sie nieszczeSliwe wypadki. Czasami dotykaja ciebie, ale réwnie czesto,
a nawet czesciej, innych ludzi”.

Niech go diabli. McLean bardzo niechetnie musiat przyzna¢, ze konowat byC moze miat
racje.
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Chodniki pokrywata szara breja, bryzgajaca spod kot samochodow. Ciezko byto sie po niej
poruszac, ale McLean odkryt, ze chodzenie sprawia mu mniej bolu niz stanie i znacznie mniej
niz siedzenie. Rytm krokéw pomagal mysSle¢. Poza tym zawsze chetnie korzystat z okazji, by
cho¢ na chwile wyrwac sie z budynku komisariatu, przewietrzy¢ gtowe. Wybratl sie do
kostnicy, zeby zapyta¢ Angusa, kiedy Eddie moglby wpasc¢ na ogledziny ciata. Rownie dobrze
mogl to zalatwic¢ przez telefon. Oczywiscie patologa nie zastal, lecz specjalnie sie tym nie
przejat. Najwazniejszy byl sam spacer i okazja do rozmyslan.

Najpierw zauwazyl zapach — aromat tytoniu. Nie zeby zaraz znat wszystkie marki i potrafit
je zidentyfikowac jak jakis tytoniowy sommelier. Bylo co$ szczegdlnego w tym konkretnym
dymie, tym konkretnym miejscu, co sprawito, ze od razu wiedzial, kto za nim idzie. Nawet nie
musiat sie ogladac. Po chwili go dogonita.

— Inspektor McLean. Trudno pana wysledzic.

Jo Dalgliesh miata na sobie ten sam dtugi skoérzany ptaszcz co ostatnim razem, kiedy miat
pecha ja spotkac. A takze przedostatnim razem i jeszcze poprzednim. McLean przypuszczat, ze
to taki uniform. Albo skora. Catkiem prawdopodobne, w pewnym sensie byla gadzing. Siegata
mu do ramienia, twarz miata pomarszczong jak suszona Sliwka. Krotko obciete sztywne wlosy
chyba mocniej posiwiaty, ale poza tym nic sie nie zmienita.

— Pani Dalgliesh. C6z za niespodzianka. — Nie zatrzymal sie, najchetniej jeszcze by
przyspieszyt, zeby utrudnic jej zadanie, ale nie pozwalal na to b6l w nodze. Cholera, dopiero
co byt u fizjoterapeutki. Nie mog}t sie doczekac kolejnej wizyty.

— Méw do mnie Jo, prosze. Nawet stary poczciwy Duguid tak sie do mnie zwraca. A jest
znacznie wiekszym sztywniakiem od ciebie.

— Nie interesujg mnie pani konszachty z nadinspektorem Duguidem.

Dalgliesh zmarszczyta nos, jakby wdepneta w co$ nieprzyjemnego.

— Czy pan zawsze musi by¢ taki negatywny, McLean? My, czwarta wtadza, mozemy bardzo
sie panu przystuzyc.

— Jasne. Ale zwykle trzeba za wasza pomoc stono zaptaci¢. Wolatbym nie sprzedawac
duszy, dziekuje.

— Styszalam, ze zajmuje sie pan sprawa Andy’ego Weatherly’ego.

— Do widzenia, pani Dalgliesh. — McLean przyspieszyt, ale zaraz musiat znowu zwolnic,
udo przeszyt gwattowny bol.

— Widze, ze noga nadal daje sie we znaki.

Bez problemu dotrzymywata mu kroku. Niech ja, co za baba.

— Jest coraz lepiej.

— Nieciekawa historia. Styszatam. Strych, lina i tak dalej. Skad pan ja wzial, tak przy



okazji?

McLean zatrzymal sie tak gwaltownie, ze Dalgliesh z rozpedu wykonata jeszcze kilka
krokow, zanim sie zorientowata.

— O czym pani mowi?

— Lina? Strych? Niedoszte przypadkowe powieszenie? Tak przynajmniej styszalam. Co pan
tam robit?

— A uczyni jakas roznice, jesli powiem, ze to nie pani sprawa? — McLean przygladat sie
twarzy Dalgliesh, szukajac oznak zdradzajacych, ze z nim pogrywa lub ze przynajmniej nie
uzywa swoich zwyklych gierek typowych dla podlego pismaka. Nie potrafit nic
wywnioskowac, miata doskonale pokerowgq twarz.

— Stek bzdur. Policjant ranny podczas pelnienia stuzby. Nie dam sie nabra¢. OczywisScie
moglabym napisa¢ co$S o stresujacym zawodzie i czestych przypadkach sklonnosci
autodestrukcyjnych wsrod policjantow z dochodzeniowki. Ale zeby Tony McLean prébowat
popehi¢ samobojstwo? Nieee. — Dalgliesh wyszczerzyta zeby jak rekin w basenie pelnym
tunczykow.

— Czego pani chce? — McLean nie prébowat kryc zniecierpliwienia.

— Chce wiedziec, o co chodzi z Weatherlym. To pan prowadzi dochodzenie, prawda?

— Oficerem dowodzacym w tej sprawie jest nadinspektor Jack Tennant, ale owszem, ja tez
biore udzial w Sledztwie.

— Dlaczego? To teren Fife.

— Wie pani przeciez, Ze nie istnieje juz regionalizacja, prawda? Nie ma Fife, nie ma Lothian
i Borders.

— No tak, mamy Policje Szkocka. Jasne.

— Weatherly byt postem do parlamentu. Mial dom w miesScie, tutaj prowadzit interesy. Duza
czeSC dochodzenia bedzie prowadzona w Edynburgu, wiec nasz udzial jest catkowicie
uzasadniony.

Dalgliesh przez chwile przetrawiata jego stowa.

— Niby stusznie. Ale dlaczego wlasnie pan? Czemu nie ktos wyzszy stopniem?

— Wielkie dzieki za entuzjazm i zaufanie.

— Nie ma co sie tak nadymac, panie inspektorze. Wie pan, co mam na mysli. Skoro w Fife
przydzielono do tej sprawy nadinspektora, to czemu w Edynburgu nie zajmuje sie nig
Dagwood?

McLean tylko czesciowo zdotat sthtumi¢ sSmiech gulgoczacy mu w piersi. Wihasnie dotart do
budynku komisariatu i wreszcie mogt schroni¢ sie w Srodku. Dalgliesh nie mogla go dalej
scigac.

— Sadzitem, ze to oczywiste dla kogos takiego jak pani. Prosze pomyslec.

— Nie mozesz mnie wyrzucic, stary. Walczylem na wojnie, rozumiesz.

McLean wtasnie przechodzit przez recepcje, zmierzajagc w strone tylnego wyjscia na
parking. Bylo p6zno i mial serdecznie dosyc jak na jeden dzien. Przed oczami majaczyta wizja
niedalekiej przysztosci: jedzenie na wynos i piwo. A pozniej, wieczorem, moze nawet whisky,
jesli srodki przeciwbdlowe go nie znokautujg. Ale co$ brzmigcego w glosie tego mezczyzny
kazato mu sie zatrzymac.



— Zabraly go, zabratly go ze soba. Tlumacze, ale ty nie stuchasz. Ciemne anioty. Zabraty go.

To bylo silniejsze od niego — zatrzymal sie. Po prostu musiat sprawdzi¢, o co chodzi.
Kontuar recepcji niezmiennie stanowit prawdziwy magnes na Swirow, a kiedy robito sie
naprawde zimno, Sciggali ttumnie z ulicy, w nadziei na nocleg w cieptej celi. Zwykle akt
drobnej i zastosowanej bez wiekszego przekonania przemocy wystarczyt do osiggniecia celu,
ale czasami ktorys z gosci wybieral inng opcje i wolal udawac wariata.

— No dobrze. Od poczatku. — McLean ustyszal cierpietnicze westchnienie w glosie
dyzurnego. — Mogtby pan podac swoje nazwisko?

— Walczylem na wojnie.

— Tak, prosze pana. Juz pan mowit. A na ktorej?

— Bosnia. Irak. Afganistan. Walczytem na wszystkich. Stuzytem ojczyznie. Billbo tak samo.
Ale go zabraty. Ciemne anioty.

McLean ustyszat ciche stukniecie — sierzant Pete Dundas odtozyt ot6wek na blat z forniru.
McLean wiedzial, ze to dla niego sygnal do ucieczki, bo inaczej dyzurny wezwie go do
pomocy. Obracit sie zbyt szybko, ponownie wywolujac przenikliwy bol w nodze, ktory
powstrzymat ewakuacje. Kiedy doszed} do siebie, juz byto za pozno.

— O, inspektor. Nie wiedziatem, ze wciaz jest pan w pracy.

McLean znoéw sie odwrocit, tym razem w wolniejszym tempie. Na twarzy Pete’a Dundasa
widniat radosny uSmiech — idealny kontrapunkt dla jego wtasnego grymasu.

— Pete.

— Ma pan moze wolng chwilke? Ten tu dzentelmen twierdzi, ze stracit przyjaciela.

— Wilasnie szedtem do domu.

— To zajmie tylko minutke. Trzeba go troche uspokoic, to wszystko.

McLean Scisngt grzbiet nosa, zamkngl oczy i powoli wypuscit powietrze przez nozdrza.
Wizja pizzy na wynos predko odptyneta w niebyt. Chyba trzeba bedzie przejs¢ od razu do
whisky i Srodkow przeciwbolowych.

— Dobra, Pete. Ale masz u mnie dtug.
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Miat na imie Gordy i walczyt na wojnie. Tyle zdotat ustali¢ McLean na wczesnym etapie
konwersacji. Najbardziej zdziwit go wiek mezczyzny — prawdopodobnie byli réwiesnikami.
Czy naprawde zdazyt wzig¢ udziat w tylu kampaniach? Bosnia, dwa razy Irak, Afganistan? Po
chwili musiat skonstatowac ze smutkiem, ze owszem, tak. Tyle w temacie wojny, ktéra miata
potozy¢ kres wszystkim wojnom. I tej, ktéra nastapita zaraz potem.

Rownie przygnebiajaca byla swiadomos¢, ze cziowiek, ktdry cate doroste zycie spedzit
w stuzbie ojczyznie teraz mieszka na ulicach Edynburga, zimnych i nieprzyjaznych o tej porze
roku. Przygnebiajaca, lecz ani troche nie zaskakujaca. Wielu bylych zoinierzy nie dawalo
sobie rady. Kiedy ktos zyje tak dtugo w dyscyplinie i specyficznej strukturze armii, czesto ma
problemy z powrotem do normalnego samodzielnego zycia. Jak sie dorzuci do tego potworne
doswiadczenia z czterech réznych wojen, to nalezy raczej sie dziwic, ze tylko tylu konczy jako
czubki.

— Prosze opowiedzie¢ o swoim przyjacielu. — McLean spojrzal w notatki. — Billbo. Przez
dwa ,17?

— Zgadza sie. ZnaliSmy sie od dawna. ByliSmy razem na pustyni, z Amerykanami. Niejedno
widzieliSmy, zapewniam.

— Miat jakie$ imie, nazwisko?

Gordy podrapat sie w podbrodek, ktéry co najmniej od tygodnia nie widzial sie z zyletka.

— Pewnie tak. Ale ja nie pamietam.

— I powiadasz, ze Billbo znikt.

— Tak, zabraly go ciemne anioty.

— Kiedy to sie stato? Ostatniej nocy?

— Ostatniej nocy. Ostatniej nocy. — Twarz Gordy’ego stezata z wysitku, widocznie sklecenie
kilka spojnych i sensownych mysli wymagalo od niego zaangazowania calego potencjatu
umystowego. — Nie ostatniej nocy. Nie pamietam. ByliSmy w Afganistanie. Pamietam.
Helmand. Bodie i Jugs wylecieli w powietrze. Billbo dostat szrapnelem w twarz, ale poza tym
nic mu sie nie stato.

Dobra. Czas zmieni¢ watek.

— Shuzyles w armii, zgadza sie? StuzyliScie razem, ty i Billbo. Pamietasz jego numer,
stopien?

—4061470. Sierzant — wyrecytowat Gordy.

— A twoje dane?

—4061470. Sierzant.

McLean westchnat. Nie ma lekko. Spojrzal na wysoko umieszczone okno. To byt ten tadny
pokdj przestuchan, do ktérego zabierali osoby pomagajace w dochodzeniu. Réznit sie od



pozbawionych okien cel na dole, wyposazonych w stoly przymocowane na state do podtogi,
o Scianach pomalowanych na bez typowy dla budynkéw uzytku publicznego. Ostatnie Slady
Swiatla dziennego znikly dawno temu, pozostawiajac tylko pomaranczowy blask na spodnie;j
stronie chmur. Snieg juz nie padat, ale z pewnoscia zrobilo sie brutalnie zimno.

— Masz gdzie przekimac¢, Gordy?

Byly zolnierz przez caly czas przygladal sie wlasnym dioniom, jakby dopiero teraz je
dostrzegt. Podniost wzrok i spojrzal prosto na McLeana. Jego powieki ciezko opadaty,
potargane brudne wlosy sterczaly na wszystkie strony. Mial na sobie kilka warstw ubran,
starych i zniszczonych, ale nie Smierdziat. No, w tym sensie, ze nie az tak jak co poniektorzy
W jego sytuacji.

— Umiem sam o siebie zadbac.

— Nie watpie. Ale czasem warto skorzysta¢ z oferowanej pomocy. Niedaleko, na Cowgate,
jest takie miejsce. Dach nad glowa, jedzenie, t6zko. Nie musisz wypelniac zadnych
formularzy, mozesz w kazdej chwili odejs¢. Jak chcesz, to cie podwioze.

Spojrzenie Gordy’ego nabrato intensywnosci.

— A czemu to robisz?

— Jest zimno. Pewnie znow bedzie padal snieg. Wydaje mi sie, ze na ulicy o tej porze roku
nie jest zbyt przyjemnie.

— Lubie zimno. Lubie ulice. Dopdki widze budynki i samochody, wiem, ze tam nie wracam.

— Nie potrafie sobie wyobrazi¢, co przeszedtes. Zreszta, mowiqc szczerze, wcale nie chce.

— Billbo uratowat mi zycie, wiesz. — Gordy pochylit sie i opart ramiona na stole. Wariat
z recepcji znikt bez sladu, przynajmniej na chwile. Na jego miejscu znajdowat sie cziowiek,
ktory moglby prawie uchodzi¢ za normalnego, gdyby go tylko ogolic¢ i przebrac w czyste
rzeczy. Ale wciaz mial w oczach ten charakterystyczny wyraz: znekane nieobecne spojrzenie.
McLean widziat je stanowczo zbyt wiele razy. Gordy, czy jak on tam sie naprawde nazywat,
stagpal po bardzo cienkiej granicy miedzy rzeczywistoscig a Swiatem demonow, €zesto z niej
spadat i zawsze nie na te strone, co trzeba. Kiedy sie zjawil, znajdowat sie wlasnie po tamtej
stronie, a teraz tylko na moment wrocit do normalnosci.

— PoszliSmy na patrol. Ja, Billbo, Bodie i Jugs. Czteroosobowy zespol, nocna operacja.
Najglupsze w tym wszystkim, ze juz wracaliSmy do bazy. Zadanie wykonane. WracaliSmy,
wiec moze nie zachowaliSmy ostroznosci. Nie wiem, skad on wiedzial, co sie za chwile
stanie. Moze nie wiedzial, moze mieliSmy szczeScie. Poczutem tylko, jak Billbo spycha mnie
ze Sciezki. Najpierw sie zdenerwowalem, a sekunde pozniej hukneto.

Gordy zadrzal. Zapadla cisza. McLean nie zamierzal go pospieszaC. Marzenia o pizzy
i piwie dawno odeszly w niebyt.

— Chyba nie da sie opisac, jak to jest. Bylem caty we krwi, w strzepach mozgu. Cholera
wie, w czym jeszcze. Myslatem, ze mnie trafito, ale to byl chyba glownie Jugs. Moze Bodie
tez. Niewiele z nich zostalo. I ten dzwiek. Jezu. Nic poza tym nie byto stychac. Billbo
wrzeszczal bezglosnie, podciggnal mnie, kazatl biec. Krew zalewala mu twarz. Wygladat jak
jakis stwor z horroru. Wszystko dokota wygladato jak z horroru.

Opowiadajac, Gordy wpatrywat sie w swoje dtonie. Teraz podniost wzrok. W jego oczach
blyszczaly tzy.

— Uratowal mi zycie. A teraz zrobit to jeszcze raz. Nie przyszty po niego. Te ciemne anioty.



Przyszty po mnie, ale on tam byl. Walczyt z nimi, tak jak walczyl na wojnie. Ale one miaty
blyskawice, rozumiesz. Podeszly go do tyhly, tchorze. Zaciagnely w ciemnosc¢. Wiecej go nie
zobaczytem.

McLean czekal, az Gordy cos doda, lecz chyba uszla z niego cata energia. To byla dziwna
opowies¢, smutne oskarzenie pod adresem kraju, ktory tak traktuje ludzi potrzebujacych
pomocy. Nieraz styszal podobne historie. Owszem, forma szalenstwa, ktore dotkneto
Gordy’ego, byta szczeg6lna, lecz sam fakt az nazbyt czesto spotykany.

— Zrobie wszystko, co w mojej mocy, by odnalezC twojego przyjaciela. Bardzo bys mi
pomogt, gdybys podat troche informacji na jego temat. MOwisz o nim ,,Billbo”, przez dwa ,,1”.
Ale na pewno miat jakieS imie i nazwisko. — McLean jeszcze raz zaczal zapisywac
przydomek, nagle zatrzymat sie, doszedtszy do ,,Bill”. — Moze William? Williami coS dalej?

Gordy zamrugat powiekami, cien wspomnienia przemknat przez udreczony umyst. Ale zaraz
potem jego oczy zaszty szklista mgla, obted powrocit.

— Zabratly go. Te ciemne anioty go zabraty. Zabraly mojego przyjaciela.

McLean czut, Ze powinien zrobi¢ dla tego cztowieka cos$ wiecej, ale nie przychodzito mu na
mysl nic bardziej konstruktywnego, niz aresztowaC go i wsadzi¢ na noc do celi. Gordy
postusznie szed} za nim na parking, nic nie méwit przez cala droge, tylko od czasu do czasu
mruczat do mijanych policjantéw: ,,Walczylem na wojnie”.

Na widok rzedow radiowozow i vanoéw uzywanych przez oddzialy prewencji zrobit
przerazong mine, jakby zobaczyt Spigce potwory, ktére w kazdej chwili mogg sie obudzic i go
pozre¢. Kiedy McLean dotknat przycisku otwierajacego zamek, wywotujac pikajacy dzwiek
i mruganie Swiatel, Gordy az podskoczyt. Dopiero po diugiej chwili, spedzonej na lodowatym
wietrze, dat sie namowic, zeby wsig$¢ do samochodu.

Na szczeScie do noclegowni byto niedaleko. Moze Gordy nie woniat az tak jak ktos, kto Spi
pod mostem i zdobywa pozywienie glownie na Smietniku na tytlach Tesco, ale szczeg6lnie
Swiezym tez nikt by go nie nazwal. Na szczeScie, jak tylko McLean zapalit silnik, Gordy
znalazt przycisk i opuscit szybe. A skorzane fotele tatwo dawaty sie umyc.

McLean miat dwa powody, by zawies¢ Gordy’ego do przytutku. Po pierwsze, nie mogl tak
po prostu wygoni¢ go z powrotem na ulice — temperatura spadta znacznie ponizej zera, na
nastepny dzien zas zapowiadano zamieC Sniezng. Po drugie, zaintrygowata go historia bytego
zolnierza. Owszem, ten cztowiek stanowit zywy plakat osrodka pomocy spotecznej, ale procz
tego w jego zyciu co$ sie wydarzylo nie tak dawno temu. I bylo to wydarzenie na tyle
traumatyczne, ze zmusito go do przyjscia do komisariatu. Nie byt jednym ze statych bywalcow.
Dyzurny na pewno by go rozpoznat. Istniata jednak szansa, ze zidentyfikuja go w przytutku.
I moze bedq rowniez wiedzieli, kim byt Billbo.

U wejscia przywitat ich zapach goracej zupy. Zapewne dochodzit z jadalni, bo po chwili
sttumita go mniej przyjemna won od dawna niemytych ciat i zaniedbanego uzebienia. Nagle
zalata ich fala ludzkich glosow. McLean poczul, jak Gordy sie spina. Dopiero teraz przyszio
mu do glowy, Ze moze to nie byt wcale taki dobry pomyst, przyprowadzi¢ kogos
przyzwyczajonego do otwartych przestrzeni do pomieszczenia, ktore wyglada jak koszmarny
sen cztowieka cierpigcego na klaustrofobie.

— Moze najpierw cos zjesz? A potem zobaczymy, czy znajdzie sie dla ciebie jakie$ 16zko.



Gordy niechetnie ruszyt za McLeanem do jadalni. Kiedy podano mu miske parujacej
miesnej potrawki i gruba pajde ciemnego chleba, gtod zwyciezyt nad lekiem. Kobieta chciata
nalac porcje rowniez McLeanowi, ale on tylko machnat reka.

— Jest Jeannie Robertson?

W odpowiedzi tylko uniosta brwi, wiec pospiesznie wyjat legitymacje i pokazal ja tak
dyskretnie, jak tylko sie dato. Wiekszo$¢ bywalcow tego przybytku nie czuta sie komfortowo
w obecnosci policjantdw, a w taka noc naprawde wolalby nie ponosi¢ odpowiedzialnosci za
ich los, gdyby zdecydowali, ze na zewnatrz bedzie bezpieczniej.

— Zawolam ja. — Kobieta zrobita taki gest, jakby chciata sprawic, by legitymacja znikla, po
czym pospieszyta do kuchni.

McLean odwrocit sie i zobaczyt, ze Gordy usiadl przy sasiednim stoliku i zajada z apetytem
cztowieka, ktory nie widzial porzadnego positku od co najmniej dziesieciu lat.

— Tony McLean. Coz za mite spotkanie. Co cie do nas sprowadza?

McLean zauwazyl, ze Jeannie Robertson nie zwrocita sie do niego per ,,inspektorze”, tak
jak to zawsze robita, kiedy spotykali sie w szpitalu. Przez osiemnascie miesiecy opiekowata
sie jego babcia, ale dopiero niedawno sie dowiedzial, ze pracuje rowniez jako wolontariuszka
w garkuchniach dla bezdomnych. Jej wspaniatlomySlnos¢ wprawiata go w pewne
zaktopotanie.

— Przywioztem nowego klienta. — Wskazat na Gordy’ego, ktory wlasnie czyscit miske pajda
chleba.

Pielegniarka zmarszczyta brwi.

— Wiesz, jacy oni sa. Nie moge opowiadac o nich kazdemu.

McLean wzruszyt ramionami.

— Chyba i tak nie moge nic zrobiCc. Gordy przyszedt dzisiaj do komisariatu, bredzac
o ciemnych aniotach, ktére porwaly mu przyjaciela. Biedny sukinsyn, nie mial w zyciu
szczescia.

— 1 sadzisz, ze wyswiadczyleS mu przystuge? — Brwi Jeannie podjechaty do gory
w udawanym zdziwieniu. Potrzasnela glowa. — Niestety ja tez nie moge mu pomoc. Nie znam
go. Zauwaz, ze ta pogoda przygonita do nas mnostwo osOb, ktdrych wczesniej na oczy nie
widzialam. I zapewne niedtugo znajdziecie jeszcze kilku martwych na ulicach.

McLean skrzywit sie na te mysl, chociaz zima zbierata zniwo kazdego roku.

— Pewnie nie styszalas o mezczyznie zwanym Billbo? Przez dwa ,,17?

Pielegniarka znow potrzasneta glowa.

— Obawiam sie, ze nic mi to nie méwi. Moge popytac, ale ci ludzie czesto robig sie dosc
agresywni, kiedy ktoS zaczyna weszyc.

McLean postat jej znuzony uSmiech.

— Coz, musiatem sprobowac. Przynajmniej ktoS dostal ciepty positek. Jest szansa, ze
dostanie tez miejsce do spania?

— Nigdy nikomu nie odmawiamy, Tony. Jesli chce zosta¢, dam mu koc i materac.

— Dobra. Dzieki. W takim razie zostawiam go pod twoja czulg opieka.

McLean jeszcze raz spojrzat na Gordy’ego, ktory siedzial przygarbiony nad pusta miska,
drobigc chleb i wsuwajac kawatki do ust. Strzelal oczami na boki, czujny w obecnosci tylu
obcych osob. Potrzebowal opieki lekarza, profesjonalnej pomocy, dzieki ktérej pokonatby



traume, ktora zniszczyla jego umyst. A spoleczenstwo bylo w stanie da¢ mu jedynie miske
zupy, kawatek chleba, materac na podtodze sutereny, gdzieS w ciemnych zakamarkach miasta.
I zalatwione.
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McLean sam nie byl pewien, czego sie spodziewal, ale Jennifer Denton na pewno znacznie
odbiegata od jego wyobrazen. Przede wszystkim byta drobna. Nie tyle niska, co filigranowa,
sprawiala na rozmowcy wrazenie, ze znajduje sie w wiekszej odleglosci, niz by sie
wydawato. A dodatkowo tworzyla dystans zachowaniem. Nie, nie byla nieuprzejma, nie
probowata jednak ukrywac, ze wolataby w tej chwili by¢ gdzie indziej i Ze uwaza cale to
przestuchanie za bardzo nuzace.

Zjawila sie punkt 6sma, nieskazitelna, jak spod igly. McLean wyobrazit sobie, ze jej biedny
fryzjer musial zjawi¢ sie w zakladzie bladym switem, ,,specjalnie dla szanownej pani”. Bez
watpienia zadatla sobie znacznie wiecej trudu niz wiekszos¢ jego rozmowcow. Kiedy
wprowadzit ja do pokoju przestuchan, z dezaprobata pociagneta nosem. Poczut swego rodzaju
satysfakcje na mysl, Ze ostatnio na tym krzeSle zasiadal oblgkany weteran wojenny
mieszkajacy pod mostem.

— Pani Denton, pracuje pani dla pana Weatherly’ego juz od do$¢ dawna — zaczal, kiedy
dopelnili wszelkich formalnosci.

— Od dwudziestu lat. Zaczynalam podczas kampanii. Praca wakacyjna, zeby zdobyc
doswiadczenie. Kiedy wygralismy, Andrew poprosit, zebym zostata.

— Na czym polega... polegata pani praca?

— Juz o wszystkim opowiedziatam sierzant... jak ona sie nazywa? Ritchie?

McLean zdjat pierwsza kartke z lezacego przed nim stosu. Udawal, ze czyta.

— Widzialem transkrypt z przestuchania. Byla pani bardzo pomocna. Podobnie jak cate
kierownictwo firmy. Chcialbym jednak wyjasni¢ kilka szczeg6tow. Jest tu napisane, ze
pracowata pani jako osobista asystentka pana Weatherly’ego. Co to doktadnie oznaczalo
w praktyce?

— Wszystko, panie inspektorze. — Powiedziata to bez cienia uSmiechu, moze nawet z lekka
rezygnacja. — Andrew byl genialny, lecz jak wiekszoS¢ genialnych mezczyzn zupelnie sobie nie
radzit z organizowaniem wtasnego zycia. Moje zadanie polegato na tym, by dopilnowac, czy
wie, gdzie w danym dniu powinien sie znajdowa¢, co ma robi¢, z kim sie spotkac.

— Whioskuje, ze byta pani bardzo zapracowana.

— Bylam... jestem bardzo efektywna. Zapracowanie to oznaka kiepskiej organizacji. — Pani
Denton poruszyta sie lekko na krzesSle. — Zapracowany cziowiek to ktos, kto ledwo sobie
radzi.

Siedzacy obok Bob Gburek zdusit Smiech, zmieniajac go w atak kaszlu. McLean sprébowat
to zignorowac.

— A Weatherly byt bardzo zapracowany?

— O, wprost okropnie. Zawsze biegal jak wariat, nigdy niczego nie zrobit jak nalezy. — Tym



razem pani Denton postata mu znaczacy uSmiech, jakby taczyt ich jakis wielki sekret. Usmiech
zaraz zreszta znikl, ustepujac zwyklej profesjonalnej fasadzie. Pani Denton podjeta takim
tonem, jakby recytowala powtarzang do znudzenia liste: — Zasiadal w kilku komisjach
w Holyrood, jak zapewne pan wie. W tym w Komisji do spraw Wspotpracy z Policja.
Oczywiscie przez caly czas prowadzit tez interesy. W dwoch organizacjach dobroczynnych
byt przewodniczacym zarzadu, w kilku innych udzielal sie w taki czy inny sposob. Poza tym
bardzo czesto przemawiat publicznie. Przegladam jego terminarz, by powiadomi¢ wszystkich
zainteresowanych.

— Przypuszczam, ze wiekszosc¢ juz wie. — Bob Gburek wziagt do reki kubek z herbata, upit
hyk.

McLean ucieszyt sie z drobnej przerwy. Trudno bylo dojs¢ do stowa, kiedy pani Denton raz
zaczela mowic.

— Czy pan Weatherly miat jakies klopoty? Wykraczajace poza norme?

— Andrew? — Pani Denton o mato sie nie rozesmiata. — Andrew nie miat absolutnie zadnych
zmartwien, panie inspektorze. Zmartwienia byly zarezerwowane dla takich jak ja, ktorzy
musieli sprzatac caty batagan.

— A wiec nie zauwazytla pani w ciggu kilku ostatnich tygodni czy miesiecy niczego
niepokojacego w jego zachowaniu?

— Nie. Niczego. Tamtego wieczoru byliSmy umowieni na spotkanie. Posztam do jego
edynburskiego domu, lecz go nie zastatam.

— Ma pani klucz?

— Tak. Domyslam sie, ze policja chce przeszuka¢ dom.

— W swoim czasie. Czy ktoS jeszcze miat tam wstep?

— Sprzataczka. No i Morag. — Pani Denton lekko zmarszczyta brwi, jakby wspomnienie pani
Weatherly sklonito ja do refleksji. Potrzasneta glowa. — To chyba wszyscy.

McLean zapisal w notesie ,sprzataczka”. Kiedy podniost wzrok, pani Denton stukata
w ekran cienkiego smartphone’a.

— Ma na imie Muriel. Muriel Jenks. Dam panu jej numer. Nie bylo jej w domu, jesli ta
sprawa pana nurtuje. Pracuje tylko we wtorki i w czwartki, pewnie tez styszata wiadomosci.

McLean dodat te informacje do swoich notatek.

— Czy pan Weatherly miat jakichs wrogow?

— Och. Jaka gwattowna zmiana tematu, inspektorze. Chcial mnie pan wzia¢ z zaskoczenia? —
Pani Denton urwala, moze czekajac na odpowiedZz. Po krétkiej chwili uznata, ze sie nie
doczeka. — JeSli ma pan na mysli osoby, ktore moglyby pragna¢ sSmierci Andrew, to coz, ludzie
moOwia tego rodzaju rzeczy, ale rzadko naprawde tak mysla. Poza tym sadzitam, ze popeinit
samobojstwo.

— Tez tak sqdzimy, ale jeszcze nie zostato to potwierdzone. Pan Weatherly byt cztowiekiem
z wysokiego szczebla, wiec musimy sprawdzi¢ wszystko szczegotowo. Niczego nie mozna
pomingC.

— Stusznie. Oczywiscie Andrew miat wrogow. Byt politykiem, w dodatku reprezentujgcym
poglady, ktore wiele o0sob uznaloby za ekstremalne. Przede wszystkim nie popierat
niepodleglosci. Nigdy tego nie ukrywat.

McLean spojrzatl w notatki. Wczesniej zapisat sobie kilka pytan, teraz jednak wydaly mu sie



one catkowicie bezuzyteczne. Ta cala rozmowa przypominata raczej odhaczanie kolejnych
punktow w formularzu.

— Moze zechcialaby pani powiedzie¢ cos na temat pracy zawodowej pana Weatherly’ego?
Jak zrozumialem, pracowat jako analityk finansowy, zarzadzal funduszami ro6znych
organizacji?

— To troche tak jakby stwierdzi¢, ze papiez jest katolikiem, ale ogolnie rzecz ujmujac,
zgadza sie.

— DomysSlam sie, ze mial do czynienia z ogromnymi sumami pieniedzy. — Bob Gburek
siedziat odchylony na krzesle, w takiej pozie, jakby miat wszystko gdzies.

— Przypuszczam, ze takich sum nie potrafi pan sobie nawet wyobrazi¢. Ostatnie
sprawozdanie wykazalo, ze firma Andrew, Weatherly Asset Management, odpowiada za
inwestycje warte ponad trzy miliardy funtéw.

Bob Gburek zagwizdat.

— Gdyby zyski zaczely spadac, szef pewnie dostatby nieztego bolu glowy — powiedziat.

Pani Denton popatrzyta na niego z wyrazem twarzy, z jakim matka patrzy na dziecko, ktore
zrobito cos bardzo ghupiego. Uwagi zachowala dla siebie.

— Sierzant Laird zauwazyt cos$ istotnego. Czy wiedziata pani o jakich$ ktopotach w firmie?
Nieudanych przedsiewzieciach?

— To by z pewnoscig thtumaczyto decyzje Andrew. — Pani Denton urwata, jakby rozwazata
w myslach taka mozliwosc. McLean wiedzial, ze to tylko gra. — Nie. Rachunki nie dawaly
powodow do niepokoju. Owszem, interesy nieco zwolnity po kryzysie w dwa tysigce 6smym,
ale ostatnio nie zdarzylto sie nic szczegolnego.

— A zycie osobiste? Czy miedzy panem Weatherlym a jego zong sie uktadato?

— A skad niby miatabym to wiedzie¢? — Po raz pierwszy od poczatku tej rozmowy pani
Denton wygladata na zaklopotana.

Szczelina w zbroi — w dodatku bardzo znaczaca.

— Przez dwadziescia lat byta pani bliska wspotpracownicq pana Weatherly’ego. Na pewno
znata pani jego rodzine.

— Bylam jego osobista asystentkg. Nie chodzitam z Morag na zakupy, nie nianczytam jego
dzieci. Nawet jesli Andrew miat w domu problemy, to nigdy o tym nie wspominat.

,2INawet kiedy lezalaS w jego ramionach?” — mial ochote spyta¢c McLean. Fakt, ze pani
Denton bylta nie tylko asystentka, lecz rowniez kochanka Andrew Weathelry’ego byt dla niego
oczywisty, ale tak naprawde nieistotny dla sprawy. Czy pani Weatherly wiedziala o tym, czy
nie, rowniez niewiele znaczyto. Grzebanie w zyciu prywatnym, w porazkach i niewatpliwych
sukcesach tego cztowieka, nie moglo przywrocic zycia dwom dziewczynkom.

— Coz, bardzo nam pani pomogla. Nie potrafie sobie wyobrazi¢, co pani przezywa. Utrata
cztowieka, z ktorym pracowalo sie przez tyle lat, wlasciwie przyjaciela. I jeszcze my na
dodatek wypytujemy o jego prywatne sprawy. Wrecz intymne.

To wystarczyto. Niemal niedostrzegalne drgniecie. Tak jakby bzykanie na boku sekretarki
mogto w naszych nowoczesnych czasach jeszcze kogos oburzyc. Banat.

— Wykonuje pan swojg prace, panie inspektorze. — Pani Denton lekko kiwnela glowa w jego
strone. — A ja swoja, wiec jesli nie ma pan wiecej pytan...

— Sierzant Laird dopilnuje, by zawieziono panig tam, gdzie sobie pani zazyczy. — McLean



wstat i wyciaggnat reke na pozegnanie. Odczekal, az pani Denton jg uscisnie i dodat: — Jeszcze
gdybym mog} prosic o klucze?

Odparta po namysle:

— Czy przypadkiem nie jest potrzebny nakaz?

— Sciéle rzecz biorac, pewnie tak. A niby komu mialoby to zaszkodzi¢? Jesli chce by¢ pani
obecna, da sie to zalatwic. Ale im szybciej, tym lepiej.

Pani Denton popatrzyta na niego z kamienng twarza. Mogt tylko podziwiac jej opanowanie.
Moze po powrocie do domu zaleje sie zami — a moze jest z tych, co nigdy nie powalaja sobie
na podobne fanaberie. Czy podejrzewata, co pchneto Weatherly’ego do tak strasznej zbrodni?
Nie sadzit. Niemniej zamierzat troche pogrzeba¢ w jej zyciu prywatnym. Albo wyznaczyc to
zadanie posterunkowemu MacBride’owi.

— Ma pan racje. — Pani Denton otworzyla torebke, wyjeta pek kluczy, zrecznie oddzielita
dwa od catej reszty i podata je McLeanowi. — Panel alarmu znajduje sie tuz przy drzwiach
frontowych. Kod to data urodzenia Andrew. Osiem cyfr. I prosze nie narobi¢ bataganu.
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Nalezace do Andrew Weatherly’ego gniazdko w Edynburgu moze nie przypominato domu,
ktory oryginalnie zaprojektowal jego tworca w epoce georgianskiej, ale i tak spokojnie
mogloby pomieSci¢ czteroosobowa rodzine. McLean zaparkowal po drugiej stronie ulicy,
przyjrzal sie stojagcym samochodom, szukajac dziennikarzy, ale tym razem wida¢ nie byli
zainteresowani. Moze skutecznie wystraszyt ich widok samotnego mundurowego przy
drzwiach wejsciowych.

— Masz ten numer? — zapytat.

Sierzant Ritchie, najwyrazniej krazaca myslami gdzie indziej, odpowiedziala dopiero po
chwili.

— Co? A. Tak. Przepraszam. Zapisalam w notesie. — Glos miala zakatarzony, jakby
zamierzata sie rozchorowac. Czestotliwos$¢, z jaka pociggata nosem, sugerowata, ze moze to
by¢ co$ powazniejszego.

— Doskonale. ChodZmy popatrzec, jak sobie zyja co poniektorzy.

Stojacy przy wejsciu posterunkowy byt potzywy z zimna. Rece wetknat gleboko pod pachy
w poszukiwaniu cho¢ odrobiny ciepta. McLean juz miat rzuci¢ w strone Ritchie uwage na
temat koniecznoSci noszenia rekawiczek, lecz nagle sobie uSwiadomit, ze tez raczej nie ubrat
sie odpowiednio do pogody. Ale przynajmniej mogt wréci¢ do cieptego samochodu.

— Zmieni cie kto$ niedtugo? — spytal posterunkowego, jednoczeSnie wyciggajac legitymacje,
chociaz sadzac po reakcji na widok ich dwojga, nie byto to wcale potrzebne.

— Zmiana w potudnie. Juz sie nie moge doczekac. Za chwile odmroze sobie jaja.

— Mozesz na chwile wejs¢ do srodka. Rozgrzej sie troche. — McLean wyjat klucze, ktore
dostat od Jennifer Denton. Zamek antywlamaniowy byl dobrze naoliwiony. Juz miat wlozyc¢
ptaski klucz do zamka typu yale, ale sie powstrzymat. Sierzant Ritchie statla odwrocona tytem
do niego, patrzyta gdzies w glab ulicy.

— Kod? Jak wiacze alarm, zaraz sie zlecq dziennikarze.

— O. Przepraszam. — Ritchie przez chwile grzebala w kieszeni kurtki. Notes wypad} na
ziemie. Ritchie i posterunkowy schylili sie po niego jednoczeSnie i, rzecz jasna, zderzyli
glowami.

— Stowo daje, zupeknie jak dzieci. — McLean odczekal, az sie rozplacza, a Ritchie odnajdzie
odpowiednig strone w notesie.

— DwadzieScia dwa. Zero siedem. Jeden. Dziewiec¢. Piec. Trzy.

— Jeste$ pewna?

— Uhm. Sprawdzitam rano w wikipedii.

Genialne. Nowoczesne metody prowadzenia Sledztwa. McLean odwrdcit sie w strone
wejscia tylko odrobine za szybko. Prébowat ukry¢ grymas. Yale tez chodzit gtadko. Podobnie



jak zawiasy. McLean pchnat drzwi i wszed} do Srodka.

Pierwsze, co zauwazyl, to zapach, ale nie do konca uswiadomit sobie ten fakt, zajety
szukaniem panelu alarmu za drzwiami. Spodziewal sie, ze zaraz ustyszy pikanie, ale nie
rozlegt sie zaden dZzwiek. To bylo nowoczesne urzadzenie z ekranem dotykowym ukazujgcym
cyfry i status urzadzenia. Dopiero po chwili McLean zdat sobie sprawe, ze alarm w ogdle nie
jest wlaczony.

— Smialo. — Otworzyt szerzej drzwi, by wpusci¢ Ritchie oraz posterunkowego, i w tym
momencie uSwiadomit sobie, co to za zapach. Zapatka potarta o papier Scierny, ugotowane na
twardo jajka na pikniku, o zottkach lekko pozielenialych na brzegu, Swiezo roztarte ziarna
gorczycy. Pokoj goscinny, w ktorym dogorywa Bob Gburek po wieczorze z piwemi curry.

— Uuu. Kto$ zapomnial wyrzuci¢ Smieci? Niezle capi. — Ritchie zmarszczyta nos, az
zatanczyly piegi na policzkach.

McLean zauwazyl, ze oczy ma czerwone i podraznione, a usta opuchniete. Jeszcze raz
pociggnat nosem, ale won znikta niemal bez Sladu, niczym duch niechcacy zamkniety w domu,
ktorego wypuscili, otwierajgc drzwi.

— JesteS pewna?

— To... — Ritchie poniuchata jeszcze raz. — Nie. Zniklo. Dziwne.

— A ty coS czujesz, posterunkowy?

— Nie, szefie. Nic nadzwyczajnego. Pasta do podtog?

— Moze po prostu zatechte powietrze. OtworzyliSmy drzwi i od razu lepie;.

McLean wyciagnat z kieszeni lateksowe rekawiczki i naciagnat je na dlonie. Ritchie poszta
za jego przyktadem. Posterunkowy zajat stanowisko przy drzwiach, najwyrazniej nie miat
ochoty wchodzic¢ dalej. Niech mu tam. Hol byt ciemny, rozswietlony jedynie stabym blaskiem
stonca, saczacym sie do srodka przez potokragle okienko nad drzwiami i okna na klatce
schodowej. We wszystkich katach kryly sie cienie, malowaty dziwne ksztalty wokot
antycznych mebli. Wnetrze stanowczo za bardzo przypominato dom w Fife.

— Zacznijmy od gory i stopniowo przesuwajmy sie w dot. — Ruszyt przez hol w kierunku
schodow. Zatrzymal sie na pierwszym stopniu, uSwiadomiwszy sobie, ze jest sam. Ritchie
nadal stata na progu. Kiedy sie obrocil, wokot jej gtowy jasniato ,,halo” zamglonego Swiatla.
Jedng reka naciggala rekawiczke wokot nadgarstka. — Pospiesz sie. Nie mozemy tu spedzic
calego dnia.

Ritchie drgnela, jakby wyrwat jg ze snu, puscita rekawiczke, po czym przebiegla truchtem
hol i dotaczyta do McLeana juz na schodach.

— Wszystko w porzadku? — zapytat. — CosS dzisiaj nie kontaktujesz.

— Przepraszam, wiecej sie to nie powtorzy. — Ritchie wygladzita lateks wokot palcow. —
Czego szukamy?

— Wszystkiego. Czegokolwiek. Sam nie wiem. Skupmy sie przede wszystkim na
pomieszczeniach, z ktérych Weatherly najprawdopodobniej korzystal. Sypialnia, lazienka,
gabinet.

Schody wienczyt podest zalany swiattem z duzego Swietlika, owalnego i upstrzonego ptasim
lajnem. Za drzwiami znajdowaly sie uporzadkowane bezosobowe pokojowe goScinne. t.6zka
byly zastane, ale szuflady w komodach puste. W krotkim korytarzu, prowadzacym na tyty
budynku, byto jeszcze dwoje umieszczonych naprzeciw siebie drzwi: do pokoju dziewczynek



i do duzej wspolnej tazienki. Na koncu zas sypialnia malzenska z widokiem na prywatne
ogrody. W srodku — wneki ubraniowe, duze t6zko, niska toaletka, krzesta. Nic dziwnego
i niespodziewanego. £.0zko wygladato tak, jakby ktos je poscielit w wielkim pospiechu — ktos
samotny, kto nie spodziewa sie towarzystwa. Jednak miejsce to miato w sobie coS takiego, co
sprawilo, ze wewnetrzny alarm McLeana zaczal glosSno dzwonic. Jak ta ulotha won przy
wejsciu. Nie potrafil tego okresli¢, ale cos mu nie pasowato.

— Ktos tu byt.

McLean spojrzal na Ritchie, ktéra otworzyla gorng szuflade starej mahoniowej komody
i przerzucata skarpetki Weatherly’ego.

— Ze co?

— Ktos$ tu byt i zrobit przeglad wszystkich rzeczy. Ostroznie i metodycznie. Czegos szukat,
ale nie spieszy! sie jak jakis zwykly wtamywacz.

— Skad wiesz? — McLean podszedt do niej, spojrzat na kolekcje najlepszych skarpetek od
Marksa i Spencera, uderzajaco podobnych do tych, ktore sam miat w domu.

— Strzelam, szefie, ale wydaje mi sie, ze Weatherly nie robi} sam prania.

— Mial sprzataczke. Moze tez prata. Lub jego zona.

Ritchie wzdrygnela sie, zapewne na wspomnienie Morag Weatherly siedzacej nieruchomo
posrodku matzenskiego toza.

— Niewazne. Jesli ktos zrobit pranie i posortowal skarpetki tak starannie — tu podniosta
jedng z perfekcyjnie ztoZzonych par — to uklada je potem réwno i porzadnie. A nie rozrzuca
byle jak.

— Wedlug mnie wygladaja catkiem porzadnie. — McLean spojrzat na rzedy skarpet lezacych
obok siebie jak zwierzatka skulone w norze. Jego wtasne skarpety cechowaly raczej
anarchistyczne tendencje. Tyle ze musial sam robic sobie pranie.

— Owszem, ale ktoS je ruszal. — Ritchie wyjeta kilka par, po czym wozyla je z powrotem
w rownym rzedzie.

Kiedy uporzadkowata potowe szuflady, McLean wreszcie zrozumiat, co miata na mysli.

— Gdzies jeszcze? — Podszedl do garderoby i otworzyt drzwi. Andrew Weatherly miat
sporo garniturow i butow.

— Tutaj. — Ritchie staneta obok i pochylita sie. Poczut delikatny zapach jej perfum. — Kto$
przesungt je wszystkie na jedng strone, jakby po kolei szukat czegos w kieszeniach.

— Albo Weatherly prébowat sie dostac do garnituru wiszacego na samym koncu.

— Mozliwe. — Ritchie przykucnela i zaczela wyciggaC buty ze zrobionych na wymiar
przegrodek. Przesuneta palcem w rekawiczce po btyszczacej czarnej skorze, zostawiajac Slad
w cienkiej warstwie kurzu. — Sadzisz, ze nagle zapragnat tez wlozyc akurat te buty, ktorych nie
nosit od dhuzszego czasu?

McLean zrobit krok w tyl. Powiodl wzrokiem dokola, nie wiedziat jednak przeciez, jak
wnetrze wygladalo wczesniej, nie mogt wiec ocenic, czy zaszty w nim jakieS zmiany. Czy
powinien wezwac technicznych, zeby zebrali odciski palcéw? Nie potrafit zdecydowac¢. Tak
czy inaczej, nie byli w stanie stwierdzic¢, czy cos stad zabrano.

— Rzu¢my okiem na inne pomieszczenia, dobrze?

W pokojach gosScinnych na oko niczego nie brakowato, ale szuflady i szafy praktycznie ziaty
pustka. Pokdj dziewczynek byl maly i zawalony pudlami pelnymi zabawek. Trudno



powiedzieC, czy co$ tu poprzestawiano. Na jednym z }6zek przescieradto zwisalo w rogu,
niepodwiniete pod materac. Raczej niezbyt mocny dowod zbrodni.

Wrdcili na dét. Posterunkowy nadal tkwit przy drzwiach frontowych. McLean skingt glowa
w jego strone i wszedl do kolejnego pomieszczenia, ktore okazalo sie przestronng jadalnig.
Przez sekunde wydawato mu sie, ze znow czuje te nieprzyjemng won. Moze zapchaty sie rury.
I tym razem won niemal natychmiast znikla.

Pokoj wychodzit na ulice, okna umieszczono ponad poziomem chodnika, zeby przechodnie
nie mogli sie gapi¢ na waznych mieszkancow. Zaston nie zaciagnieto, ale podobnie jak reszta
domu, jadalnia rowniez sprawiata dziwnie przytlaczajace wrazenie. McLean nie zauwazyt
niczego zastanawiajgcego, nie liczac ciezkiej srebrnej ramki na fotografie, lezacej krzywo na
bocznym stoliku przy drzwiach. McLean wzigt ja do reki i zaraz o malo nie wypuscit.
Fotografia przedstawiata corki Weatherly’ego. Artystyczne ujecie sugerowato prace zrecznego
profesjonalisty. McLean widzial jednak tylko martwe oczy, wpatrzone w niego
oskarzycielsko.

Odkladajac zdjecie, zauwazyl, ze z boku ramki widnieje wgniecenie, jakby kiedys byla
miekka i ktoS za mocno jq ztapal. Albo jakby srebro zaczeto sie topic jak czekolada w cieptej
dzieciecej raczce. Taki projekt? Znow nie umiat ocenic. I znOw cos mu tutaj nie pasowato.

— Szefie, chyba powiniene$ na to spojrze¢! — zawotata Ritchie zza drzwi na koncu
pomieszczenia, ktore, jak po chwili stwierdzit McLean, prowadzily do gabinetu
Weatherly’ ego.

Siedziala przy zaskakujaco nowoczesnym biurky, jej palce dotykaty klawiatury cieniutkiego
desktopa. Jednego z tych wymyslnych urzadzen, ktore wygladaja jak sam ekran, bez zadnych
dodatkow.

— Co tu mamy? — Ostroznie okrazyt biurko, az jego oczom ukazat sie ekran. Ciemny, nie
liczac kursora migajacego w lewym dolnym rogu.

— Interesujace jest to, czego nie mamy. — Ritchie uderzyta w kilka klawiszy. Nic sie nie
wydarzylo.

— Hasto?

— Nie o to chodzi. Nie widac, zeby sie tadowat. Ani Sladu systemu operacyjnego. Nic.

— Probowatas wylaczyc i wlaczyc? — W odpowiedzi dostat pelne dezaprobaty spojrzenie.

— Byl wiaczony, kiedy przysztam. Raczej nie radzitabym go wyltaczac.

— Myslisz, ze ktoS przy nim majstrowat?

— Wiem, ze kto$ przy nim majstrowat. Spojrz. — Ritchie wskazata na obudowe ekrany,
w ktorej zgrabnie umieszczono szereg wejs¢. W jednym tkwito najzwyklejsze USB. — Mysle,
ze wcale nie chcieli tego zostawicC. Jesli sie nie myle, to program do usuwania danych. Jest
cos jeszcze. — Podniosta sie z krzesta i podeszta do stojacych przy Scianie regatéw biurowych.
Wyciagnela jedng z szuflad. — Nie byly zamkniete na klucz. Mnéstwo pustych teczek. Zabrali
tez karteczki z opisami.

McLean powoli obroécit sie na piecie, omiatajgc wzrokiem cate pomieszczenie. Ile czasu
minelo od chwili, kiedy dostali wiadomosS¢ o Smierci Weatherly’ego? Powinien byl sie
domyslic. To byt wazny czlowiek, siedzial w roznych komisjach, miat do czynienia
z tajemnicami panstwowymi.

— Tajniacy juz tu byli.



Ritchie kiwneta glowa.
— Na to wyglada.
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Kiedy McLean wreszcie wszedl do domu, byto ciemno, ale tego dnia zrobito sie ciemno juz
koto czwartej, na dlugo nim skonczyt pisa¢ sprawozdanie z wizyty w edynburskim domu
Weatherly’ego i dotaczyt je do stale rosngcego raportu. Nikt nie mégtby im zarzuci¢ braku
skrupulatnosci. Szkoda tylko, ze do tej pory gowno sie dowiedzieli. Podejrzewatl, ze wilasnie
taki byl plan od samego poczatku.

Zapalit Swiatto w kuchni i ze zdumieniem stwierdzil, ze nie czeka tam na niego kotka pani
McCutcheon. Zwykle wiekszoS¢ dnia przesypiata przy kuchence, ale jak tylko ustyszala
chrzest opon na podjezdzie, budzita sie, wskakiwala na stot i zaczynata czyScic¢ sobie tylek.
McLean nie miat pojecia, dlaczego co wieczor wita go wtasnie w ten sposob, ale c6z, koty
podobno sg nieodgadnione.

A teraz nigdzie jej nie byto.

Rzucit na stét pudlo z pizza i plik teczek, ktore zabrat z pracy. Przynajmniej bedzie mogh
zjeS€ w spokoju. Rozwazal, czy rozpali¢ kominek w bibliotece — moze za godzine czy dwie
zrobi sie na tyle ciepto, ze da sie tam posiedzieC. Najpierw jednak rytuat przegladania poczty.

Tyle ze mata przy frontowym wejsciu byla pusta. McLean zapalit Swiatto na zewnatrz,
otworzyt drzwi i sprawdzit. Zajrzal do skrzynki, a nawet pod starg drewniang skrzynie peing
kaloszy od pary i znoszonych kurtek. Nic. C6z, mozliwe, ze tego dnia nic nie przyszto. Ani
jeden katalog reklamowy, ani jedna oferta karty kredytowej, zero ulotek od organizacji
charytatywnych, grajacych na wuczuciach za pomoca zdje¢ glodujacych dzieci czy
maltretowanych zwierzat. Mozliwe, ale malo prawdopodobne. Chyba ze listonosze
zastrajkowali.

Dopiero wracajac z powrotem do kuchni, zauwazyt swiatto w szparze drzwi biblioteki. Nie
bylo to Swiatlo elektryczne, raczej migotliwy pomaranczowy blask ognia. Zimny ucisk
w zoladku nie miatl nic wspdlnego ze $niegiem pokrywajacym Swiat za oknem, za to bardzo
duzo wspolnego ze wspomnieniem dymu i goraca, i krzykow cztowieka, ktorego skore trawiq
ptomienie. Ostatnimi czasy McLean mial stanowczo zbyt wiele przygod z ogniem w roli
glownej. Jak to mozliwe, ze w bibliotece wybucht pozar?

Podszedt do drzwi ostroznie i jak najciszej. Czy za chwile ustyszy nieomylne trzaskanie
ptomieni pozerajacych bezcenng kolekcje starych ksigzek? Cisza. Dotknat wierzchem dtoni
debowych desek — zimne. Ostroznie nacisnat klamke, wyczut moment, kiedy zamek ustgpit
i otworzyl drzwi najciszej, jak tylko pozwolity na to zawiasy. Wetknat glowe do Srodka.

— A. Inspektor. Nareszcie pan wrocit. Mowili mi, ze czesto konczy pan prace o bardzo
smiesznych godzinach, ale nie wierzytem. Duren ze mnie.

Oczy McLeana dopiero po chwili przywykly do sttumionego Swiatta. Po jeszcze diuzszej
chwili przyswoily scene, ktora im sie ukazata. Ogien na kominku buzowal wesolo,



wypelniajac pomieszczenie przyjemnym cieptem. Kotka pani McCutcheon lezala na starej
owczej skorze tuz przy palenisku i pewnie stodko $nita o polowaniu na myszy, od czasu do
czasu poruszajac ogonem. Na stoliku obok ulubionego skérzanego fotela z wysokim oparciem
staly: butelka single malta, szklanka napeilniona do polowy kosztownym trunkiem oraz
niewielki dzbanek z woda. A w fotelu siedzial mezczyzna. McLean nigdy dotad go nie spotkat,
ale byl niemal pewien, ze wie, kto to jest.

— Widze, ze znalazt pan wegiel i whisky. — McLean wszedt do pokoju, zamknagt drzwi
i nacisngl kontakt, by wiaczyC Swiatta wzdluz Sciany. Nie byly bardzo mocne, ale na tyle
kontrastowaly z niemal catkowitym mrokiem, ktory wczesniej panowal w pomieszczeniu, ze
nieznajomy drgnat i zmruzyt oczy.

— Z weglem latwo poszto. Z whisky troche trudniej. — Upit nieco trunku i uniost szklanke do
Swiatla. — Doskonale rozumiem, czemu pan jg trzyma schowang. Cholernie dobra rzecz.

— MI6? MI5? A moze jakiS nowa grupa z wydziatu specjalnego, o ktdrej jeszcze nie
styszatem?

McLean podszedt do regatu z ksigzkami, za ktorym kryt sie barek, otworzyl go i wyjat
szklanke. Mezczyzna przygladat sie w milczeniu, jak inspektor nalewa sobie whisky, dodaje
odrobine wody, zbliza drink do nosa i czeka, az aromat ukoi nerwy. Strach zdazyt zmienic sie
we wscieklos¢, ale McLean wiedzial, ze w tej sytuacji zadna z tych emocji nie moze mu
pomoc.

— To niewazne. Wystarczy, ze jesteSmy po tej samej stronie.

McLean parskngt Smiechem.

— Wilamuje sie pan do mojego domu, kradnie whisky, a potem probuje mi wmowic, ze
jestesmy po tej samej stronie?

— Nie sadze, by znalaz} pan jakiekolwiek Slady wiamania, panie inspektorze. — Mezczyzna
uniost szklanke. — Ale co do whisky, ma pan racje. C6z. Co miatem robic przez te dwie
godziny? Juz myslatem, ze w ogole pan nie wraci.

— Mogl pan zadzwoni¢. Mogt pan przyjS¢ do komisariatu i tam ze mng porozmawiac.
Domyslam sie, ze chodzi o Weatherly’ego?

— Ach, przenikliwy umyst sledczego. Tak. Chodzi o Weatherly’ego.

— Przeszukaliscie jego mieszkanie, wykasowaliscie twardy dysk. Czy to standardowa
procedura, czy tez miat on co$ do ukrycia?

— Powiedzmy, ze po trochu to i to. Nie zaglebiajmy sie w szczegoty.

— Moze pan mowic, co sie panu podoba. Dochodzenie jest zakonczone. Sprawa zamknieta.
Weatherly zabil zone i dzieci, a potem strzelit sobie w teb. Spekulacje co do motywow
zostawiamy prasie. Nas juz nie interesujg.

— A mnie sie wydaje, ze jednak tak. — Mezczyzna upit kolejny tyk, tym razem glebszy, wydat
westchnienie pelne zadowolenia, podczas gdy mocna whisky wypalata sobie droge w jego
gardle. — Nie wierze, ze wielki inspektor Anthony McLean nie chce sie dowiedzie¢, dlaczego
taki cztowiek, jak Weatherly dopuscit sie straszliwej zbrodni.

— To, czego ja chce, nie ma najmniejszego znaczenia. Teraz za$ zycze sobie, by opuscit pan
moje goscinne progi. Z tym ze zapewne najpierw chce mi pan powiedziec to wszystko, czego
nie mogl uczyni¢ oficjalnymi kanatami.

— Trafiony, panie inspektorze. — Mezczyzna podniost sie, dopit whisky i ostroznie odstawit



szklanke na podstawke.

Byl catkowicie przecietny, idealny typ do takiej roboty. Sredni wzrost, érednia budowa
ciala, zero cech szczegolnych. Miatl na sobie wygodne, lecz schludne ubranie: luzne — ale nie
za bardzo — spodnie, koszule w krate, sweter z wycieciem w serek, krawat i tweedowa
marynarke nieco zbyt dobrze skrojong, by mogta naleze¢ do nauczyciela. Zapewne byl mniej
wiecej w wieku McLeana, chociaz mogt liczy¢ rownie dobrze dwadziescia kilka lat, jak
i ponad piecdziesiat. Byt nijaki, lepiej nie dato sie tego okreslic.

— Przyszedtem powiedziec¢, zeby nie zarzucal pan sprawy Weatherly’ ego.

McLean przez chwile trawit informacje.

— Nie zarzucat? Mam dalej szukac?

— Dokladnie tak. Znow ten przenikliwy intelekt. — Mezczyzna uSmiechnat sie jak ojciec
gratulujgcy dziecku pierwszej udanej wyprawy na nocnik.

— Nie bede mogl, jesli zamkng sprawe.

— Oczywiscie, ze zamkng. I to niedlugo. Ale czy kiedykolwiek wczeSniej taki drobny
szczegot zdotal pana powstrzymac? — Wygladat na szczerze zaskoczonego.

— To raczej niezbyt uprzejmy argument ze strony kogos, kto chce, bym wyswiadczyl mu
przystuge.

— Prawda. Ma pan okreslong renome.

— Och, na litos¢ boska! — McLean walnat szklanka w potke nad kominkiem i niechcacy
obudzit kotke pani McCutcheon. — Prosze wyjsc. Zanim pana wyrzuce.

— Mowie powaznie, inspektorze. Musi pan jeszcze pogrzebaC w tej sprawie. — Agent ruszyt
w kierunku wyjscia.

— Pogrzebac? Nie ma w czym grzebac. Czlowiek dostal szaty, zabit calg rodzine, a na koncu
popelnit samobojstwo. Kropka. A teraz do widzenia.

— Nie wierzy pan w to tak samo jak i ja. — Agent otworzyt drzwi na osciez. Dokladnie
w tym samym momencie za oknem w holu wychodzacym na podjazd przesunat sie snop Swiatet
samochodowych. — Sam trafie do wyjscia.

McLean bez stowa patrzyl, jak nieproszony gos¢ maszeruje przez hol krokiem godnym
zolnierza na defiladzie. Nie odwrdcit sie ani razu. Po chwili lekko trzasnety drzwi frontowe,
a potem samochod znikt posréd nocy. Dopiero wtedy kotka pani McCutcheon podniosta sie,
przeciaggnela i ziewnela, pokazujac pyszczek pelen zbyt wielu zebow. Okrecita sie wokot nog
McLeana, drzeniem ogona dajgc znak, ze ma jg poglaskac.

— Zdrajczyni — powiedziatl, robigc duzy krok, by wyming¢ zwierzaka.

Podszed! do stolika. Lateksowe rekawiczki sie skonczyly, ale w kieszeni marynarki miat
czysta torebke na materialty dowodowe. Pieczolowicie wtozyt do niej szklanke po whisky
i zamknat. Trzeba bedzie tadnie poprosi¢ kogos z technicznego. Zglosi¢ witamanie. Pewnie nic
nie wyjdzie, ale byt tak wkurzony, ze nie mog}t sobie darowac.

W chwili, kiedy wzigl do reki butelke, by schowac ja z powrotem do barku, zauwazyt
lezacy na stoliku niewielki plik listow. Koperty wygladaty na nienaruszone, wiedziat jednak,
ze ludzie, z ktorymi ma do czynienia, zapewne dysponuja specjalnymi przyrzadami
laserowymi, dzieki ktorym mozna odczytac list bez otwierania koperty. Raczej mato ciekawa
lektura — same rachunki i ulotki reklamowe.

Z jednym wyjatkiem. Na samym spodzie lezala zwykla szara koperta formatu A4, bez



znaczka i adresu. McLean przekonat sie, ze nawet nie jest zaklejona. W srodku znajdowaty sie
zdjecia. Pierwsze sprawilo, ze az podskoczyl, przy drugim musiat siegna¢ po szklanke
z whisky. Kiedy dotart do konca, juz wiedzial, ze nie moze zostawic¢ sprawy Weatherly’ ego.
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— Chciat pan ze mng rozmawiac.

McLean stangt w otwartych drzwiach gabinetu Duguida. Ledwo zdazyt dotrze¢ rano do
komisariatu, gdy podbiegl do niego zdenerwowany mtody mundurowy, by powiadomi¢ go
o wezwaniu. Biorgc pod uwage wyprawe do domu Weatherly’ego i to, co tam zobaczyli, oraz
wieczorng wizyte agenta, McLean domyslat sie, co zaraz ustyszy z ust nadinspektora.

Duguid zrobit groZzng mine — ostatnimi czasy wiasciwie swojg stala mine. Biurko byto
zastane papierami, z boku wznosit sie chwiejny stos raportow. Na podtodze lezato jeszcze
wiecej papierow, stalo tez kilka pudel z archiwow. Cata ta scenografia zapewne miata
sprawi¢, by Duguid wygladat prawie jak Sledczy.

— Wejdz. Zamknij drzwi — wyszczekat jak general wydajacy rozkazy. Akurat w tej kwestii
nic sie nie zmienito.

McLean spetnit polecenie i ostroznie podszedt do biurka, w obawie ze wsrod stosow
papierzysk lezy ukryty karabin.

— Sprawa Weatherly’ego. Na jakim jestesmy etapie?

Forma pierwszej osoby liczby mnogiej nie umkneta uwagi McLeana. Nie skomentowat.
Najwyrazniej Duguida co$ gryzto — lepiej go nie drazni¢ przynajmniej do czasu, kiedy bedzie
wiadomo, o co chodzi.

— Przestuchalismy wszystkich bliskich znajomych, partneréw biznesowych, osoby zwykle
podejrzane. Techniczni jeszcze nie skonczyli. Nie ulega watpliwosci, ze zabit corki, potem
zone, a na koncu sam sie zastrzelit. — McLean urwat. Pomyslat o fotografiach i o tym, co z nimi
zrobi¢. — Nie wiadomo, co go pchnelo do tego czynu. Interesy szty dobrze, w polityce tez
odnosit sukcesy. Wydawaloby sie, ze ma wszystko.

— A wiec gowno wiecie.

— Jedno wielkie.

— Nie réb sobie zartéw, McLean. To moje zadanie.

— Moge szukac dalej, jesli pan sobie zyczy, szefie.

Zmarszczka miedzy brwiami Duguida sie poglebita. Wyraznie kipiat z wsciektosci, ale nie
skierowanej na McLeana, co byto dos¢ dezorientujace.

— Moje zyczenia sg ostatnimi czasy nieistotne. Musze dostaC raport do konca tygodnia.
Zapakuj tadnie, zawiaz wstazeczke, oskarzyciel publiczny sie ucieszy.

McLean milczat przez diugg chwile, trawigc ustyszane stowa. Niekoniecznie na takie liczyt.
Wieczorny gos¢ doktadnie przewidziatl przebieg wydarzen. I to byto chyba jeszcze gorsze niz
sam fakt, ze ma zamkngC sprawe — Swiadomos¢, ze decyzje juz podjeto, a on jest tylko
pionkiem w wiekszej rozgrywce.

— Chce pan, zebym przerwat dochodzenie? — zapytat w koncu.



— Ze co? Czy kito$ odebral ci resztki rozumu, McLean? Tak, chce, zeby$ przerwal
dochodzenie. — Duguid potart oczy opuszkami palcow, mocno je wciskajac, jakby probowat
pozbycC sie jakiegos tkwigcego pod nimi niechcianego obrazu. — Z dalszego grzebania nic
konkretnego nie wyniknie. Trupa nie aresztujemy, nie wrocimy zycia tym dziewczynkom.

— A prasa?

— Co, prasa? Jak tylko oskarzyciel publiczny wyda zgode, mozesz zwota¢ konferencje
i powiedziec tyle, ile wiesz. Niech sami wymyslaja, co pchnelo Weatherly’ego do zbrodni.
W koncu to ich specjalnos¢. Domysty, potprawdy, jawne klamstwa.

McLean zastanawiat sie, co teraz zrobi¢. Gdyby miat kilka dni, moglby zglebic¢ te fotografie
i gladko wilaczyC je do dochodzenia. Ale nie miat kilku dni. Na tym polegal problem. Wyjat
koperte z kieszeni, otworzyt ja i rzucit na biurko Duguida.

— Wczoraj wieczorem odwiedzit mnie interesujacy gosc. Agent z wydzialu specjalnego.
Powiedzial, ze sprawa zostanie zamknieta, i zostawit taki oto prezent.

Duguid wpatrywal sie w McLeana, mruzac oczy, jakby sie zastanawial, czy to jakis ghupi
kawat.

— Co to jest?

— Prosze zajrzec. Sq dosc ohydne, ale nie sadze, by doznat pan trwatych szkod na psychice.

Nadinspektor powoli siegnat po koperte, otworzyt skrzydetko i zajrzatl do srodka, po czym
z westchnieniem wyjat fotografie. Byly zagiete posrodku, bo McLean zlozyt koperte, zeby
zmieScita sie w kieszeni. Duguid wygladzit je starannie i dopiero wtedy zaczat ogladac.

— Co, do kurwy? — Spojrzat na McLeana. Jego oczy ptonely wsciektoscia. — Skad je masz?
Kto to jest?

— Pierwsze zdjecie przedstawia Weatherly’ego z corkami. Ta kobieta to nie jego zona, tylko
prywatna asystentka. Jennifer Denton.

— A te? — Duguid predko przerzucit pozostate fotografie. Z cala pewnoScia niezbyt stosowne
w miejscu pracy. Chyba ze jest nim obyczajowka.

— Zrobiono je w obu domach Weatherly’ego — powiedzial McLean. — Te, uhm, gimnastyczne
z panig Denton w domu na New Town, a reszte w Fife.

Duguid jeszcze pare razy przerzucit zdjecia, po czym zebrat je razem i wsungt do koperty,
ktérg pchngt w strone McLeana.

— Chyba mowites, ze nie znalaztes zadnych oczywistych powodow, tumaczacych decyzje
Weatherly’ego. Wedlug mnie te fotografie wygladaja jak oczywisty powdd. Weatherly
wiedzial, ze jego brzydki sekret wkrotce wyjdzie na jaw i nie mogt sie pogodzic z mysla, ze
wszystko straci. Pewnie nalezaloby poszukaC ludzi, ktorzy mogli go szantazowac, ale
przypuszczam, ze i tak nic to nie da.

— Doktadnie to samo pomyslalem. A gdybym mial szukac, pierwsza na liscie bylaby jego
osobista asystentka. Jennifer Denton.

— Wyczuwam jakies ,,ale”. — Duguid odchylit sie na oparcie fotela przy wtorze skrzypiacej
skory i trzeszczacych sprezyn.

— No co0z, to oczywiste. Kazdy, kto troche czytal na temat Weatherly’ego, wie, ze nie byl to
typ, ktdry wystraszylby sie szantazysty. Na pewno nie z takiego powodu. — McLean wskazatl na
koperte, ztozyt jg i wsunat do wewnetrznej kieszeni marynarki.

— Widze, ze prawdziwy z ciebie ekspert, co? — Duguid nawet nie probowat ukrywac



drwigcego tonu. — Dobrze go znateS?

— Spotkatem go kilka razy. Wtasciwie go nie znalem. Ale wydaje mi sie, ze umkneto panu
cos istotnego, szefie. Te fotografie to szantaz, jasne, ale Weatherly jest szantazysta, a nie
Szantazowanym.

— O kurwa, znowu komplikujesz, McLean. Do czego zmierzasz?

— Weatherly byl wpltywowym cztowiekiem. Mnostwo przyjaciot na wysokich stanowiskach.
Wiladza. Przypuszczam, ze w ten sposob zagwarantowat sobie, ze dostanie to, czego chce.

— Niby co? Chcial, zeby go nagrali, jak posuwa sekretarke?

— Nie. Fakt, ze posuwat sekretarke, wiedzqc, ze ktoS to nagrywa, sugeruje, ze on w ogole sie
tym nie przejmowat. Wilasnie o to mi chodzi. On wiedzial, ze go nagrywaja. Widac to
wyraznie na ostatniej fotografii. Patrzy prosto w kamere. Wierzy, Ze jest niezwyciezony, Ze ma
catkowitg kontrole. Jesli chce sie pan dowiedziec¢, dlaczego sie zabil, to musimy odkry¢, co
zachwiato tym przekonaniem. Prosze mi wierzy¢, na pewno nie te fotografie.

— Rzecz jasna to czysto teoretyczne rozwazania. Jak juz powiedziatem, dochodzenie
dobieglo konca. Nie mozemy wydawac pieniedzy podatnikow na bezowocne dziatania. Z tego,
co czytatem Andrew Weatherly byl gnojkiem pierwszej klasy. Juz i tak poswieciliSmy mu zbyt
wiele czasu i wysitku.

McLean opuscit ramiona. Wiedzial, ze dalsze argumenty zdadza sie na nic. Na Duguida
naciskat ktos postawiony znacznie wyzej w tancuchu pokarmowym.

— Te dziewczynki zastuzyly na cos wiecej. Podobnie jak ich matka.

Duguid wbit w niego Swinskie oczka, zaczerwienione i zmeczone.

— Trudno sie nie zgodzi¢. Ale to, na co zastugujemy, a co dostajemy, to przewaznie dwie
rozne rzeczy.

McLean kiwnat glowa, nie bardzo wiedzac, czy moze cos jeszcze powiedzieC. Odwracit sie
w strone wyjscia. Juz miat zamkngc¢ za sobg drzwi, gdy dobiegt go glos Duguida:

— Zostaw otwarte, prosze.

McLean spojrzat przez ramie na nadinspektora, jednoczesnie blokujac drzwi stopg. Duguid
znowu marszczyt brwi, ale tym razem jego mina wygladata jakos inaczej.

— Znam cie, McLean. Nie zostawisz tej sprawy. Tylko nie wciggaj w to innych Sledczych,
dobra?

Pot godziny poZniej wszedt do pokoju, w ktérym gromadzil sie zespot prowadzacy
Sledztwo w sprawie Weatherly’ego. Nie datoby sie powiedziec¢, ze pracowitoS¢ osiggneta tam
szczyty, ale jaka$S aktywnoS¢ bez watpienia zachodzita. Ostatnie stowa Duguida wcigz
brzeczaly mu w uszach, wzmacniajac koszmarne przekonanie, ze zostat wykorzystany, mato
tego, ze wciaz jest wykorzystywany. Powinien byl sie domysli¢c na samym poczatku.
Przypominatl sobie, ze w samochodzie, kiedy jechali do Fife, nawet wspomnial Ritchie cos
o pucharze trucizny. A jednak znéw dat sie wrobi¢. Czysta glupota. Wiedzial, ze to poczatek
jego kleski.

— Ma pan chwilke? — Jakim$ sposobem Sandy Gregg zdotata podkrasc sie do niego catkiem
niepostrzezenie.

— Niejedna. Ale jesli chodzi o te sprawe, to moze zaczekaj do czasu, az wam przedstawie
aktualng sytuacje. Zbierz wszystkich, bardzo prosze. Robimy briefing,



Patrzyl, jak Gregg z zapatem rzuca sie wykonac polecenie, zdeterminowana, aby zabtysnac.
Mity widok, taki entuzjazm, aczkolwiek nie przypominal sobie, by sam kiedykolwiek
wykazywal sie podobnym zaangazowaniem. Czul, ze bedzie z niej calkiem niezta Sledcza.
Tylko musi wyhodowac twardsza skore i wdzia¢ ochronng zbroje cynizmu.

Przeszed!t na drugi koniec pomieszczenia, gdzie potowe Sciany zajmowata najwieksza biata
tablica. Na drugiej potowie tkwit plan miasta. Kucnal, przy okazji wywotujac fale bélu, byt
jednak niemal pewien, ze wsrod ¢wiczen zalecanych przez fizjoterapeutke znalazly sie
rowniez przysiady, wiec prawdopodobnie bol stanowit dobra oznake. Tak przynajmniej sobie
wmawiat. Przesungt palcem na potudnie, przez Liberton Brae az do Burdiehouse. Dalej, za
obwodnicg, Loanhead ciagle rosto, juz potykato Bilston i grozilo, ze za chwile zabierze sie za
Roslin. Na wschodzie, po drugiej stronie rzeki, lezaly Bonnyrigg i Rosewell, potaczone
starymi torami kolejowymi. Catg okolice znaczyly liczne stare pomniki, zabudowania kopaln,
resztki przemystowej przesztoSci Midlothian. Na tej mapie widniala historia, krwawa
i brutalna. Nic jednak nie thumaczyto straszliwego losu mezczyzny z tatuazami.

— Wszyscy gotowi, szefie.

Wstat i odwrdcit sie w strone zebranych pracownikow, krzywiac sie z bolu. Jakos ich
ubyto, mimo ze sprawa byla priorytetowa. Niewatpliwie czeS¢ dyskretnie znalazta sobie inne
zadania, wyczuwajac, ze polityczne wiatry za chwile zmienig kierunek. Innych pewnie
zwerbowali pod przymusem starsi rangg koledzy. Takie tu panowaty reguly gry. Zostali wiec
tylko ci najbardziej entuzjastyczni i ci zbyt ghupi, by wiedzie¢, w co sie pakuja. Mniej wiecej
jak on sam, przynajmniej pod jednym wzgledem.

— Dobra. Stuchajcie. Mam dobrg i ztg wiadomosc.

Po briefingu przygladat sie, jak jego mata armia ztozona z mundurowych, niemundurowych
i pracownikow administracji zamyka dochodzenie. Od czasu do czasu ktos podchodzit i o co$
pytal, i po pewnym czasie McLean uswiadomit sobie, ze tak naprawe to jest robota dla
sierzanta. On miatl znacznie wazniejsze rzeczy do zrobienia lub przynajmniej rzeczy, ktore
nalezato zrobic, a ktore inni uznawali za wazniejsze.

Powiodt wzrokiem dokota. Nie zauwazyl nikogo wyzszego ranga od posterunkowego. Na
poczatku do zespotu nalezat sierzant Carter, ale jego nieobecno$¢ McLeana jako$ nie zdziwita.
Bez watpienia znowu poszed} lizac¢ tylek Brooksowi i Spence’owi. Wczesniej czy pOzniej
zostanie inspektorem. McLean juz nie mogl sie doczekac¢ na te piekng katastrofe. Tyle ze to on
bedzie musiatl potem sprzatac.

Bob Gburek tez gdzie$ przepadl, ale temu tez raczej nie nalezato sie dziwi¢. Sierzant miat
zaleglosci w kilku sprawach dotyczacych kradziezy, poza tym tak naprawde nie brat udziatu
w tym dochodzeniu. Posterunkowy MacBride urzedowal na drugim koncu pokoju, majstrowat
przy jednym z komputerow nalezacych do administracji. Brak jednej osoby bardzo mocno
rzucat sie w oczy.

— Kto$ widziat sierzant Ritchie? — McLean skierowal to pytanie do wszystkich,
jednoczesnie uswiadamiajac sobie, ze nie spotkal jej od wczorajszej wizyty w domu
Weatherly’ ego.

— Przepraszam, szefie. Zapomnialem powiedzie¢. Dzwonita rano, ze jest chora.

— Ritchie? Chora? — A to dopiero. Poprzedniego wieczoru nic jej nie byto. Moze wydawata



sie nieco roztargniona i miata lekki katar. Musialo to byC coS powazniejszego, skoro nie
przyszta do pracy.

— Tak styszatam. — Posterunkowa Gregg skorzystata z okazji, by przerwac aktualne zajecie.
— Rzeczywiscie zamykamy dochodzenie? Teraz?

— Tak naprawde niewiele jest do zamkniecia, prawda? Techniczni twierdza, ze sprawca byt
Weatherly. Obraz z monitoringu to potwierdza. Miat pozwolenie na bron. Nic nie wskazuje na
to, ze dziatal pod przymusem. To sg fakty, ktére przedstawimy oskarzycielowi publicznemu.
Sama zadecyduje, co z tym dalej zrobic. Przypuszczam, ze nic.

— A nie jest pan ciekaw, co kierowato Weatherlym?

Przez krotka irracjonalng chwile McLean zastanawiat sie, czy to Duguid obsadzit ja w tej
roli. W sumie to by byto do niego podobne. Zwali¢ na innych cata brudng robote, wykorzystac
ludzkie stabosSci przeciwko nim samym. Trzymac sie w cieniu i pilnowac, zeby cztonkowie
zespotu wzajemnie sie kontrolowali. Najlepsze metody kierowania grupa pracownikow.
Nagle uswiadomit sobie, z kim rozmawia. To byta posterunkowa Gregg. Wscibska, gadatliwa
plotkara Sandy Gregg, ktora pewnego dnia moze wyrosnie na przyzwoitg Sledcza, jesli nauczy
sie mniej gadac, a wiecej stuchac. Pytanie bylo catkowicie niewinne i wynikalo jedynie z jej
wlasnego zainteresowania sprawq. Problem stanowita jego galopujaca paranoja.

— Wiesz, myslatem, ze tak. Juz nie jestem taki pewien.
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W pokoju wydzielonym na potrzeby dochodzenia w sprawie mezczyzny z tatuazami
panowata cisza i spokéj. O tak wczesnej porze jeszcze nikt nie zjawit sie na stanowisku. Nie
zeby to Sledztwo wymagato szczeg6lnego pospiechu, ale po tym, jak dochodzenie w sprawie
Weatherly’ego zabit bezwzgledny edykt z gory, wsrod oficerow wydziatu dochodzeniowo-
sledczego panowat jeszcze mniej entuzjastyczny nastroj niz zwykle. W dodatku ich wydziat juz
sie tak nie nazywal. Sami nie wiedzieli, kim sa, kolejny dzien mog}t przynieS¢ cos nowego.

McLean przesungt wzrokiem po tablicy i widniejacych na niej skapych informacjach.
Pytania zdecydowanie przewazaly nad odpowiedziami — pewnie nic dziwnego. Nadal nie
udato im sie zidentyfikowac ofiary, nawet jesli dzieki tatuazom nieco zblizyli sie do celu.
Zanotowal sobie w myslach, ze musi zleci¢ MacBride’owi lub Ritchie przesledzenie
rezultatdbw badan DNA i wysta¢ Eddiego Cobbolda do miejskiej kostnicy, o ile Angus wyrazi
zgode. Procz tego czekato go dokonczenie raportu w sprawie Weatherly’ego i przygotowanie
sie na mnostwo dobrej zabawy, jaka bez watpienia zapewni konferencja prasowa.

W potowie ziewniecia otworzyty sie drzwi, ukazujgc skulong sylwetke sierzanta Lairda.
Nawet gdyby kto§ o poranku wcisngt Boba Gburka w idealnie odprasowany garnitur, do
pierwszej przerwy na kawe i tak wygladatby tak, jakby w nim spal. Zreszta nie byloby to
wcale wykluczone.

— Wygladasz na rownie zmeczonego, jak ja sie czuje, szefie. A myslatem, ze zrzucites jeden
ciezar. — Bob ruchem glowy wskazat gdzies w kierunku gtlbwnego pokoju dochodzeniowego.

— Gdyby to bylo takie proste. Oczywiscie mamy dosy¢, zeby zadowoli¢ oskarzyciela
publicznego, ale dziennikarze raczej nie beda uszczesliwieni. — McLean opart sie o najblizsze
biurko, by ulzy¢ bolacemu biodru. — Cholera, wtasnie dlatego Duguid przydzielit mi te
sprawe. Wiedzial, ze ktoS szybko kaze ja zamkng¢. Nie chcial by¢ tym, ktory bedzie musiat
stangC przed kamerami i thumaczy¢ Swiatu, ze policja ma wszystko gdzies.

Bob Gburek wydat z siebie co$§ w rodzaju prychniecia.

— Przypisujesz mu niezastuzone czyny.

— Nie tym razem. Ostrzegt mnie zaraz na poczatku. Nie. Tutaj chodzi o co$ wiecej. —
McLean roztozyt cienka szarg koperte, ktéra wczesniej pokazat Duguidowi.

Bob Gburek wzigt ja do reki, wyjal zdjecia i zaczal przeglada¢. Najpierw jego brwi
podjechaty do gory, potem lekko zbiegly sie posrodku i w koncu catkiem ztaczyty.

— Czy chce wiedzie¢, skad to masz? — zapytal, oddajac McLeanowi koperte.

— Sadze, ze od wydzialu specjalnego. Czy jak tam sie teraz nazywaja. — McLean
opowiedzial o wieczornej wizycie oraz o tym, co widzieli z Ritchie w domu Weatherly’ego. —
Wszystko zasrana polityka. Wiesz, jak to kocham.

— Na twoim miejscu wycofat bym sie, bez wzgledu na te zdjecia. Wyglada na to, ze na gorze



zbroja sie do walki dwie frakcje. Nie chcialbys znalez¢ sie posrodku.

— Cobz, nie powiem, Ze nie mam nic lepszego do roboty.

McLean podszedt blizej do tablicy, przesungt wzrokiem po widniejacych na niej stowach,
w nadziei ze pojawi sie jakasS odpowiedz. Nagle zorientowal sie, ze uderza koperta ze
zdjeciami o udo, zmusit sie, by przestac.

— A propos Ritchie, nie wiesz, czy przyjdzie dzisiaj do pracy?

Bob potrzasnat glowa.

— Nie mam pojecia. To nie w jej stylu zwalniac sie z powodu choroby.

— Przez caly ostatni tydzien byla w kiepskiej formie. Od naszej wizyty w domu
Weatherly’ego w Fife. — McLean wzdrygngt sie na wspomnienie dwoch martwych
dziewczynek lezacych obok siebie w jednym t6zku. Nie mogl sie powstrzymac, otworzyt
koperte i wyjal pierwsza z fotografii, na ktérej Andrew Weatherly spaceruje po parku
z Joanng i Margaret. Trzymali sie za rece. Kobieta, ktora dopelniata rodzinnego obrazka, nie
byta jednak zong Andrew. Jennifer Denton wygladata na tym zdjeciu jak matka dziewczynek,
w niczym nie przypominata surowej profesjonalistki, ktora McLean przestuchiwat
poprzedniego dnia.

— Tony — Bob Gburek potozyt dton na jego ramieniu — rob tylko to, co ci kaza. Zostaw to.
Skup sie na czyms innym. — Wskazat na tablice.

— Masz racje, Bob. Jak zwykle.

McLean schowat zdjecie. Weatherly’ego i pania Denton laczyly nie tylko stosunki
zawodowe. Nie miato to jednak wiekszego znaczenia dla sprawy. Tyle ze czynito ja jeszcze
smutniejsza. I moze w pewnym sensie tlumaczylo nieche¢ pani Denton wobec policji.
Oczywiscie byty jeszcze te inne fotografie i cata kryjaca sie za nimi historia. Sekrety, ktére mu
powierzono, niedtugo na pewno trafia w mniej powotane rece. A ile czasu zajmie, nim
pojawig sie w prasie brukowej? I co to bedzie oznaczac dla niego?

— Jezu, ale burdel. — McLean wzigt do reki marker, podkreslit stowo ,,tatuaze” i postawit
obok znak zapytania. — Moglbys poszuka¢ MacBride’a? Musze sie tylko uporaC z raportem
w sprawie Weatherly’ego. A potem wybierzemy sie na wycieczke do kostnicy.

— Coz, takich rzeczy nie widuyje sie na co dzien.

Eddie Cobbold odchylit sie do tylu na pietach, by zwiekszy¢ dystans. Kostnica miejska,
wczesne przedpotudnie. McLean zjawil sie na miejscu kilka minut przed posterunkowym
MacBride’em i tatuazysta, w nadziei ze porozmawia z Cadwalladerem na osobnosci. Patolog
reagowatl bardzo nerwowo, kiedy kto$ niepowotany zblizal sie do jego trupow. Niestety
Angusa nigdzie nie byto. Tracy data im kombinezony i zaprowadzita na sale sekcyjna. Ciato
czekato na nich pod biatym przeScieradtem. Tracy na razie odstonita tylko glowe.

— Bedzie gorzej, zapewniam.

McLean nie musiat sie odwraca¢. Znal ten glos. Angus Cadwallader dlugim krokiem
przemierzyl pomieszczenie i stangl po przeciwnej stronie stotu sekcyjnego, obok asystentki.
Smieszne, ale McLeanowi ten widok przywiéd} na my$l scene z westernu. Pojedynek lekarzy
z policjantami nad ciatem ofiary.

— Dzien dobry. — McLean zdecydowat sie na bezposrednig konfrontacje. — To jest Eddie
Cobbold. Eddie, Angus Cadwallader.



— Tak, tak. Mito poznac et cetera. Mozemy przejS¢ do konkretow? W kolejce czeka kilku
chetnych do sekcji, a ten kolega zajmuje stot.

— Uznalem, ze lepiej nie zaczynaC bez ciebie. — McLean dostrzegt bltysk w oku przyjaciela
i uSwiadomit sobie, ze ten drobny wybuch byt tylko na pokaz. Angus réwniez pragnat poznac
sekrety mezczyzny z tatuazami.

— Juz jestem. Mozemy zaczynac? — Cadwallader skingt w strone doktor Sharp. — Tracy.

Z. wprawa profesjonalistki odsunetla biale przescieradto, odstaniajgc ciato zmartego
w pelnej krasie. McLean widzial je zaraz po wyciagnieciu z wody oraz podczas sekcji.
Widziat rowniez zdjecia, lecz tak bliski i bezposredni kontakt jednak wywotat u niego szok.

— Loa! — Eddie gwizdnal przeciagle i przeczesal dlonig krotko obciete wlosy, wyraznie
zaskoczony.

— Niebywate, co? — Cadwallader pochylit sie nad ciatem, uniost ramie i odwrocit je, by
pokaza¢ wewnetrzng strone dtoni, podobnie jak cata reszta pokryta zawijasami z czarnego
atramentu. — Styszatem, ze to szczegoOlnie wrazliwe miejsce.

— Owszem. Boli jak diabli. — Eddie uwaznie przygladat sie dtoni. — Moge dotkngc?

— Wiozyt pan rekawiczki? — spytal Cadwallader. Eddie uniost dtonie ubrane w przepisowy
lateks. — Bardzo prosze. Jestem ciekaw, co pan powie.

Kiedy patolog i tatuazysta pochylili sie nad zmarlym, McLean zrobit pare krokow w tyt.
Zauwazyl, 7ze MacBride od poczatku trzyma sie w bezpiecznej odleglosci.

— Wolalbys zaczeka¢ na zewnatrz?

— Szczerze, gdziekolwiek, byle nie tu.

— Wrazliwy chtopak. Moze wrocisz do komisariatu? Dam sobie rade.

MacBride nie zaprotestowal. Z rozmachem kiwnal glowa w podziece i zwial. Kiedy
McLean znow sie odwrocit, Eddie i Angus stali obok siebie. Eddie pokazywal najciekawsze
fragmenty na nodze umarlaka.

— Tutaj. Strupy sa ptaskie i rowne, wiec te tatuaze prawdopodobnie wykonano pare tygodni
temu. Ale ten zawijas jest nowszy.

— Wiesz, co oznaczaja? — zapytat McLean.

— Co oznaczaja? — Eddie podniost wzrok. — Nie mam pojecia. Potrafie tylko okresli¢, ktore
sq starsze, a ktore nowsze. A co znacza, moze jakiS Swir by powiedziat.

McLean popatrzyt na pokryte rysunkami cialo. Nie rozpoznawal wilasciwie zadnych
konkretnych wzorow.

— Kiedy mowi pan ,,starsze”, to co dokltadnie ma na mysli? Dni, miesigce?

— Oj, nie. Lata. Jest takich kilka. Tutaj na przyklad. — Eddie przesungt sie na wysokosc
prawego ramienia, podcigagnatl skore i wskazal punkt znajdujacy sie mniej wiecej w tym
samym miejscu, co nieszczesny tatuaz McLeana. — Stad zaczyna wiekszoS¢ ludzi. Ten nie byt
oryginalny. Widac rysunek pod nowszym tatuazem. I dookota tez. Doktorze, ma pan szklo
powiekszajace czy cos w tym stylu?

— Mow mi po imieniu. Angus. — Cadwallader zdjat szklo z tacki, ktorg podata mu Tracy
i wreczyt je Eddiemu. — Mozesz pokazac?

Pilnie wrocili do ogledzin, a McLean znoéw zrobit krok w tyt. Z ich rozmowy
wywnioskowal, ze dyskutuja, jaka doktadnie forme mial oryginalny tatuaz. Byt w ksztalcie
krzyza, z obu stron widnialy dodatkowo jakie$ faliste linie. Chociaz mogty tez stanowi¢ czes¢



innego rysunku.

— Moze to sztylet — zaproponowat Eddie po chwili.

— Tak, sztylet. A te linie chyba przypominajg skrzydta?

McLean wyciagnat telefon, sprawdzit, czy jest przyzwoity sygnat. W budynku mieli Wi-Fi,
ale nie znal hasta. Wyszukiwarka pracowata powoli. Najpierw przetrawila zapytanie, potem
wypluta z siebie grafike. Eddie i Angus nadal ktocili sie, co jest nowe, a co stare.

— Czy cos takiego? — Uniost telefon w ich strone.

Cadwallader spojrzatl ponad brzegiem okularow, mruzac oczy, jakby w ten sposob mogt
wyostrzy¢ obraz. McLean podszedt blizej i podal mu telefon. Eddie spojrzat Angusowi przez
ramie, potem jeszcze raz zerknat na zmarlego.

— Jep. To jest to. — Zmruzyt oczy, wpatrujac sie w maly obrazek. — Who Dares Wins.
Special Air Service?

McLean kiwnat glowa i zabrat telefon.

— Obejrzyj druga reke. Przedramie. — Jeszcze raz stuknagl w ekran, zaczekal, az pojawi sie
kolejna grafika. — Moze znajdziesz ktorys z tych. Skrzydia Putku Spadochronowego. To
najliczniej reprezentowany putk w szeregach SAS-u. Jesli znajdziesz taki tatuaz, mozna
zalozy¢, ze nasz cztowiek byt kiedys Zolnierzem, a nie Swirem z jazdq na militarne fetysze.
A skoro tak, wkrotce powinnisSmy znalez¢ w bazie jego DNA.
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Chciat jak najszybciej znaleZ¢ sie w pokoju przeznaczonym na dochodzenie w sprawie
mezczyzny z tatuazami i z dzialu rejestru osob zaginionych wydoby¢ wiadomosci dotyczace
bylych wojskowych. Miat tez kilka osob kontaktowych, do ktérych mégt zadzwoni¢, by zadac
pytania wymagajace wiekszej dyskrecji. Jesli mezczyzna rzeczywiScie nalezat kiedys do SAS-
U, to od razu mozna by zawezi¢ obszar poszukiwan.

Posterunkowy MacBride Swietnie sie spisal i zebral wszystkie informacje: transkrypty
z dochodzen, szczegdtowy raport technicznych, wyniki sekcji.

Miat wielka ochote zabrac sie do pracy, ale najpierw musial dokonczy¢ raport ze sledztwa
w sprawie Weatherly’ego — albo narazic sie na straszliwy gniew Dagwooda. W normalnych
okolicznosciach sierzant Ritchie dostarczytaby mu wstepny szkic raportu, ale nadal byta chora.
Wiedzial, Ze nie ma sensu prosi¢ o pomoc Boba Gburka, a tym bardziej sierzanta Cartera, bo
potem i tak musiatby zrobi¢ wszystko sam od poczatku. Nie miat wyjscia.

Wilasciwie przyjemnie bylo dla odmiany zajac sie czyms prostym i niewymagajacym. Fakty
dotyczace zbrodni nie byly bowiem skomplikowane — cho¢ przerazajqce i tragiczne. Tylko
motyw pozostawal tajemnicq. McLean wziat do reki cienkg brazowa koperte, ktora dostat od
faceta z wydziatlu specjalnego. W srodku znajdowato sie prawdopodobne rozwigzanie
zagadki, ale tylko czeSciowe. Nie byt tak naiwny, by nie dostrzec, ze soczysty robaczek tkwi
na koncu wedki. Chcieli, zeby w tym grzebal, chcieli, by namieszat. Nie rozumiat tylko, jaki
cel im przyswieca.

McLean postanowit skupi¢ uwage na raporcie. Wlepit wzrok w migajacy kursor. Szara
koperta nadal istniata, w srodku wciaz lezaly zdjecia. Pewnym rzeczom po prostu nie mozna
sie oprzec.

Wyciagnat fotografie, pierwsza odwrocit obrazkiem w dét i skupit sie na drugiej. Widnieli
na niej Weatherly i Jennifer Denton przytapani in flagrante delicto, jak zapewne okreSlityby
te scene co bardziej pruderyjne gazety. Trzecia i czwarta wygladaty podobnie, zapewne
zrobiono je przy tej samej okazji, i dowodzily, ze Andrew Weatherly mial dos¢ osobliwe
upodobania w sferze uciech cielesnych, a Jennifer Denton byta do nich bardzo przychylnie
nastawiona. Mimo catego niesmaku, ktory budzity w nim ogladane zdjecia, McLean czut sie
jak pospolity podgladacz na przyjeciu. W tyle glowy wcigz miat wyrazenie ,,Swiadomi swych
czynéw dorosli”. Oczywiscie Morag Weatherly zapewne bytaby nieco innego zdania, lecz
cudzotéstwo to temat raczej dla ksiedza niz dla policjanta.

Skupit sie na scenerii: t6zko, okna, ustawienie kamery. Weatherly stal za tym calym
przedsiewzieciem, co do tego nie bylo najmniejszych watpliwosci. Zdaje sie, ze wydarzenie
miato miejsce w sypialni w domu na New Town, McLean postanowit jednak, ze dla pewnosci
pojedzie tam jeszcze raz.



Przeszed} do kolejnej serii zdjec.

Miejsce rozpoznat natychmiast, za pierwszym razem. Byly to zdjecia z kamer CCTV w Fife,
wystarczajaco dobrej jakosci, by sie zorientowac, co doktadnie przedstawiaja. McLean miat
nadzieje, ze dziewczynek nie bylo w tym czasie w domu, moze przebywaly z matkg
w Edynburgu, podczas gdy tata brat udzial w czyms, co dato sie okresli¢ wylacznie stowem
,orgia”. Z daty w dolnym rogu wynikato, ze zdarzenie miato miejsce w lipcu. Mlody wiek
niektorych uczestniczek mogt budzi¢ niepokoj co do legalnosci calego przedsiewziecia, lecz
najmocniej uderzyt McLeana zupelnie inny aspekt tych fotografii. Juz na poczatku zauwazyl, ze
sq to zatrzymane kadry. A to z kolei znaczyto, ze ktoS ma cate nagranie.

Procz bardzo mitodych kobiet w figlach bralo udzial co najmniej po6t tuzina panow
w Srednim wiekuy, ilu doktadnie, nawet nie probowat sie dowiedziec¢, bo nie miat ochoty az tak
uwaznie analizowac zdjec¢. Obraz by} ziarnisty, ujecia zrobiono pod takim katem, by nie dalo
sie rozpoznac twarzy, niektore celowo zaciemniono. Kim byli ci mezczyzni? I co mieli zrobic
W zamian za zniszczenie zdjec?

Najwieksze zdumienie budzita w McLeanie ostatnia fotografia. Andrew Weatherly’emu nie
brakowato energii i wytrzymatosci, bez dwdch zdan. Inny ciekawy fakt na jego temat, o ktérym
nie dowiedzieli sie ze znalezionego nagrania — miat w sypialni ukrytg jeszcze co najmniej
jedng kamere. A skoro istnialo nagranie z wesotej lipcowej imprezki, to powinno istniec
rowniez nagranie z tej nocy, kiedy wszedt do pokoju i strzelit zonie w glowe.

McLean odwrocit ostatnig fotografie i odtozyt na stosik, wziat do reki caty plik i wsunat
z powrotem do koperty. Wyciagnat szuflade biurka, wrzucit koperte, zasunat szuflade, stekajac
z wysitku, i przekrecit klucz.

Raport wcigz widnial na ekranie komputera, kursor nadal migat. McLean zapatrzyt sie na
pozbawione sensu stowa, probowal skupi¢ sie na faktach. Opisa¢, czego konkretnie sie
dowiedzieli. Nie snu¢ domystow. Oddac raport oskarzycielowi publicznemu i ruszac¢ dalej.

Kogo on prébowat oszukac? Otworzyt szuflade, wyjat koperte, kliknagt w ,,zapisz” na
komputerze i wyszed! z pokoju.

— Myslatam, ze dochodzenie jest zamkniete. Tak chyba mowit komendant?

Znajdowali sie w pokoju przestuchan numer jeden, tym tadnym, z oknem i prawidlowo
dziatajacym kaloryferem. Jennifer Denton siedziata wyprostowana jak struna, niczym pilna
uczennica prywatnej szkoly dla dziewczat. Miatla na sobie ciemne ubranie. Wdowie szaty.
Byla bardzo blada, McLean widzial jednak, ze jest to skutek nie tylko silnego stresu, lecz
rowniez makijazu. Nikt nie ma tak nieskazitelnej i biatej skory.

— Stawiamy ostatnie daszki przy T i ostatnie kropki nad I, pani Denton. Oskarzyciel
publiczny domaga sie raportu, nawet jesli niewiele mozemy w nim zawrzec.

Pani Denton opusScita ramiona bardzo nieznacznie, lecz nie umkneto to uwagi McLeana.
I potwierdzito jego podejrzenia.

— A wiec co chce pan wiedzie¢, panie inspektorze? — Znuzony cien uSmiechu przemknat po
jej wargach i zmarszczyt kaciki oczu. Byla starsza, niz wskazywataby na to umalowana twarz.

— Miata pani romans z Andrew Weatherlym.

—Ja...

— Prosze. Zaprzeczajac, obraza pani inteligencje nas obojga. — McLean ucigl protest



widoczny na twarzy pani Denton. — Sam fakt nie ma wiekszego znaczenia. Nie jest pani
podejrzana. Byla pani jednak blisko zwigzana z panem Weatherlym. Nawet blizej niz jego
zona.

— Cha. Morag i Andrew nigdy nie byli sobie bliscy. Na pewno nie przez ostatnie dziesiecC
lat, jak nie wiecej. Zreszta nie wierze, by i wczesniej tgczyta ich mitosc.

Gorycz w glosie pani Denton brzmiata zaskakujgco. Jakby to uczucie rosto w niej thtumione
przez cate lata.

— Na jakiej podstawie tak pani twierdzi?

— Supermodelka, tak nazywala ja prasa. Odpowiedniejsze byloby jednak okreSlenie
,2fowczyni majatkow”. Pracowata bardzo krotko, rzucita modeling zaraz po Slubie. Drew to
odpowiadato, byla jego trofeum, Zong na pokaz. Gdyby nie dziewczynki, bytabym sktonna
uwierzyc, ze nigdy ze sobg nie spali.

— Sugeruje pani, ze Weatherly mogl poddawac w watpliwosC swoje ojcostwo? — Pytanie
zadatl Bob Gburek, ale rowniez McLeanowi przemkneto ono przez mysl.

— Co takiego? — Jennifer Denton zrobita autentycznie ostupiala mine. — Nie. To znaczy
oczywiscie, ze byly jego corkami. Nie miatam na mysli...

— To méglby by¢ motyw — powiedzial McLean gdzieS w przestrzen. — Weatherly odkrywa,
ze zona go zdradzata i uwielbiane corki nie sq jego dziec¢mi. To z pewnoscig wzbudzito w nim
wsciektosc. Moze nawet pchnelo do zbrodni. Nagle, gdy emocje nieco opadaja, dociera do
niego, Co...

— To smieszne. Drew nigdy by czegos takiego nie zrobit.

— Jest pani pewna, pani Denton? Czy ktokolwiek moze z calym przekonaniem powiedziec,
ze tak dobrze znat drugiego cztowieka?

— Drew nie byt impulsywny, panie inspektorze. Nie wpadal we wscieklos¢. Nie w ten
sposob. Poza tym kochat corki.

McLean przypomnial sobie pierwsza z fotografii. SzczesSliwa rodzina, ojciec i matka na
spacerze, trzymajg dzieci za rece, bawig sie i Smieja. Tyle ze tak naprawde to nie byta ich
matka.

— To nieistotne. Nie jesteSmy tu po to, by snu¢ spekulacje, dlaczego to sie stato.

— A wiec po co tu jesteSmy, panie inspektorze? — Jennifer Denton przewiercata go na wylot
spojrzeniem, ktore bardziej przypominalo tamta poprzednig panig Denton. — A SciSle rzecz
ujmujac: po co ja tu jestem?

— Chce poznacC wszystkie ruchy pana Weatherly’ego w dniu... no, sama pani wie. Podata
nam pani jego grafik, ale wydaje mi sie, ze o wielu rzeczach nam nie powiedziata. Czy
zamierzata sie pani z nim spotkac tego wieczoru? Byt sam w domu w Edynburgu.

Jennifer Denton utkwita wzrok we wilasnych kolanach. McLean zauwazyl, Zze wlosy na
czubku glowy zaczynajq jej sie przerzedzac. Pod tym katem siwe pasma staly sie bardziej
widoczne. Zapewne widzial w aktach date jej urodzenia, lecz jako$S nie mogl sobie
przypomnieC. Ale im dtuzej jej sie przygladal, tym wyrazniej dostrzegatl, ile wysitku wktada
w zachowanie mtodego wygladu. Czy bala sie, ze Weatherly wymieni jg na mtodszy model?
Sadzac z niestawnych fotografii, uznat jej obawy za nieuzasadnione. Polityk mial dostep do
Swiezego miesa w takiej iloSci, jaka tylko mu sie zamarzyla, i chetnie dzielil sie tym
przywilejem z wplywowymi znajomymi.



— Tak, panie inspektorze. — Jennifer Denton utkwita w nim nieporuszone spojrzenie, jakby
rzucata mu wyzwanie, by wydat sad na jej temat. — Odwiedzalam go tam prawie za kazdym
razem, kiedy zostawat sam w miescie.

— Ma pani klucze, jak juz wiemy. A wiec poszia tam pani tamtego wieczoru. O ktorej

godzinie?

— O dziewiatej. Nie, raczej blizej wpot do dziesigte;j.

— Tak p6zno?

— Mam wtlasne zycie, znajomych poza pracq i... sam pan wie. — Jej wzrok nabrat
intensywnosci.

— Przepraszam. Nie chcialem by¢ niegrzeczny. Zatem wpot do dziesiatej. I rozumiem, ze nie
zastala pani Weatherly’ ego.

— Nie. W domu nie bylo nikogo. A samochod nie stal na zwyklym miejscu. Idiota, zapomniat
nawet wiaczyc alarm, ale to mnie az tak bardzo nie zdziwito.

— Pan Weatherly bywat roztargniony? — Bob Gburek poruszy! sie na krzesle, zaczepit o cosS
spodniami i lekko sie skrzywit.

— Drew bywa bardzo zaabsorbowany swoimi myslami. Kiedy skupi sie na jakiejs sprawie,
zapomina o catym Swiecie. — Pani Denton znéw utkwila wzrok we wtasnych dloniach. —
Zapominat, powinnam powiedziec.

— Dlaczego nie zadzwonit? Nie wystal esemesa? Mogl zaoszczedziC pani niepotrzebnej
wyprawy.

— Alez skad. Cos takiego nie przyszioby mu nawet do glowy. Poza tym moje mieszkanie
znajduje sie niedaleko. PieC minut spacerem.

— Czy miat na ten wieczor umowione inne spotkania? — spytal McLean.

Pytanie wywotato lekkie zaskoczenie, jakby Jennifer Denton nie potrafita sobie wyobrazi¢
Swiata, w ktorym mogla nie wiedzie¢ o kazdym najdrobniejszym kroku swojego szefa. Z co
najmniej dwutygodniowym wyprzedzeniem.

— Nie, panie inspektorze. Nie miatl. Zamierzal przejrzec jakie$ raporty, kolejny powod, dla
ktorego mielisSmy sie spotkac o tak pdznej godzinie.

McLean popatrzyt na lezaca miedzy nimi na stole koperte. Czy miatoby sens konfrontowac
Jennifer Denton z tymi fotografiami? Przyznala sie przeciez do romansu z szefem.
A ewentualne dochodzenie w sprawie tych obrazkow przypadloby raczej Jo Dexter
z obyczajowki. To nie byla jego dziatka i szczerze mowiac, wcale tego nie zalowat.

— W takim razie nie mam wiecej pytan. — Podniost sie i wyciagnat reke na pozegnanie.

Jennifer Denton w pierwszej chwili jakby jej nie dostrzegla. W koncu rowniez wstata.

— Dziekuje, ze zechciata pani przyjs¢. — Poczut jej drobng dion, cieptq i lekko wilgotng od
potu. W pomieszczeniu nie bylo gorgco, ale moze miata na sobie zbyt ciezkie ubranie. —
Sierzant Laird zaraz zalatwi pani transport do domu.

Przygladat sie, jak pani Denton zbiera sie do wyjsScia, zarzuca torebke na ramie i rusza
w strone drzwi, ktore otworzyt przed nig Bob Gburek. Zanim wyszla, McLean dodat na
zakonczenie:

— Przykro mi z powodu pani straty. Naprawde. I przykro mi, ze musiatem poruszyC ten
temat.

Jennifer Denton kiwnela glowa.



— Obawiam sie, ze kilka kolejnych dni, nawet tygodni, bedzie dla pani bardzo trudne.
Niewiele czasu potrzebowatem, by dowiedzieC sie o pani romansie z Weatherlym. Prasa tez
wkrotce sie dowie. I nie tylko o tym.

Mowigc te stowa, przypatrywat sie jej twarzy, ale nie zobaczyl na niej zaskoczenia czy
przerazenia, raczej znuzong rezygnacje. Jennifer Denton jeszcze raz kiwneta glowa, a potem
odwrdcita sie i wyszla.
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— Czy ustaliliSmy, o ktérej Weatherly opuscit granice miasta?

Posterunkowy MacBride podniost wzrok znad biurka. Na jego twarzy malowat sie wyraz
catkowitej dezorientacji.

— Weatherly? Myslatem, ze z nim skonczylismy.

— Dopieszczam raport dla oskarzyciela publicznego. Zastanawiam sie, czy znajdziemy jego
tablice rejestracyjng w systemie PNC. Byloby dobrze wiedzie¢, o ktorej wyjechat.

— Moge sprawdzi¢. — MacBride przysunat do siebie laptop i zaczat stuka¢ w klawisze.

McLean juz zaczat sie zastanawiaC, czy ktos ukradl bezcenny tablet, ale potem dostrzeg}
czesS¢ urzadzenia, wystajaca spod stosu papierzysk. MacBride za nic na Swiecie nie zamierzat
straci¢ swego skarbu z oczu, cho¢by na chwile.

— Bardzo prosze. Sandy Gregg przegladata bazy. Samochod przejechat przez most kwadrans
po dziewiagtej.

— A wiec zaktadajac, ze Weatherly nie zatrzymywat sie po drodze, wyszed} z domu okoto
dziewigtej, moze troche wcze$niej.

Tajemnicza kobieta, uchwycona na fotografii, wyszta z jego domu w tym samym czasie. Czy
to zwykly zbieg okolicznoSci? Biorac pod uwage sposob, w jaki otrzymat te fotografie, mato
prawdopodobne.

— Pewnie tak. Ile trwa dojazd do Fife? Godzine, godzine i pietnascie minut?

— Nie przy takiej zamieci. Raczej dwie godziny.

— Czyli byt na miejscu miedzy wpot do dziesiatej a jedenasta.

McLean podrapat sie w podbrodek i znalazt miejsce, ktore jakim$ cudem omingt podczas
porannego golenia.

— To zgadza sie z zapisem z monitoringu. Kamery zarejestrowaty, jak wchodzi przez drzwi
frontowe tuz po jedenastej, dobrze pamietam?

MacBride postukat w klawisze.

— Osiem po jedenastej.

McLean spojrzatl na zegarek, potem za okno. Tego ranka niebo bylo czyste i zimne,
w kolorze bardzo bladego blekitu. Snieg nie padat od kilku dni. Tylko mréz i 16d na drogach.
Czasami rozumial, dlaczego tylu nadinspektoréow z dochodzeniéwki jezdzi range roverami.

— Jakie$ wiesci od Ritchie?

— Dzisiaj nic. Podobno ma paskudng grype. Nie chce nas pozarazac.

— Bardzo uprzejmie z jej strony. Masz ochote skoczy¢ do Fife?

— Fife? — Po twarzy MacBride’a przebiegt zatroskany grymas, jakby spodziewal sie
najgorszego.

— Musze jeszcze raz zerknag¢ na dom Weatherly’ego, zanim go zamkng. Techniczni juz



koncza. — Wiedziat, bo wczesniej do nich zadzwonit.

— Nie moéglby pan zabra¢ San... eee, posterunkowej Gregg, szefie? — Nadzieja
w szczeniecych slepkach MacBride’a poruszyta kamienne serce inspektora.
— Duzo pracy?

— Bardzo duzo. Do konca dnia musze skolacjonowac cale mnostwo raportow. Poza tym
czekam na wyniki badan DNA goscia z tatuazami, zeby je przepusci¢ przez bazy wojskowe.
No i przejrzec liste z rejestru osob zaginionych, dtugosci mojego ramienia.

— Dobrze. Dobrze. Wezme Gregg. — McLean zamachat rekami, dajac posterunkowemu znak,
zeby zostal na miejscu. Nie miato sensu psu¢ mu tak produktywnego dnia. Szkoda tylko, ze go
bezwstydnie wykorzystywano. Zanotowat sobie w myslach, ze musi sie temu przyjrzec¢. Czesc
tej pracy z pewnosciag powinni wykonac inni posterunkowi czy sierzanci. — Oby Ritchie jak
najszybciej do nas wrocita. Jesli przez nastepne dwie godziny bede musial wystuchiwac
kolejnej historii na temat stop posterunkowej Gregg, to pamietaj, ty ponosisz za to
odpowiedzialnosc.

Puste drogi prowadzity go na poinoc od miasta przez most do Fife. Mial w samochodzie
odtwarzacz, ale prawdopodobnie zbyt skomplikowany jak na jego gust. Sprzedawca pokazat
mu, gdzie sie podiagcza empetrojke. Najwyrazniej ten sam system, ktory pozwalal rozmawiac
przez telefon bez uzycia rak, mégt rowniez stuzy¢ do odtwarzania muzyki. Ale najpierw trzeba
by Sciagna¢ jakies utwory na telefon, a potem rozpracowac, jak to cale dranstwo dziala.
Dlatego teraz siedziat w ciszy, rozkoszujac sie delikathym szmerem silnika i szumem opon na
asfalcie.

Decyzja, by nikogo ze soba nie zabiera¢, przyszta mu szybko i tatwo. Zanim znalaziby
posterunkowq Gregg, stracitby kolejne p6t godziny, poza tym przez calg droge nie mogiby
mysSleC. W gruncie rzeczy towarzystwo kolegi czy kolezanki nie bylo mu do niczego potrzebne.
Tak naprawde cala ta wyprawa nie byla do niczego potrzebna. Zamkneli sprawe, raport lezat
na jego biurku, gotowy do oddania. Jeszcze tylko jedna warstwa farby i zatatwione.

Dlaczego wiec jechatl teraz na poinoc, prosto w srodek wiejskiego zimowego krajobrazu?
Czemu postanowil wréci¢ do domu, ktéry spowodowat u Ritchie taki uraz, ze od tamtej wizyty
nie stawita sie w pracy? Po co znowu weszyl, chociaz powiedziano mu wyraznie, ze wtasnie
tego ma nie robi¢? A jednoczeSnie tego oczekiwano. Nie wiedzial. I chyba to byl glowny
powod.

Po autostradzie jechalo mu sie calkiem dobrze, ale w miare jak drogi A zmienialy sie
w drogi B, a potem w te catkiem spoza skali, zmniejszata sie efektywnos¢ ptugow snieznych,
nalezacych do drogowcow w Fife. Owszem, alfa moze i byla wygodna, lecz nalezala do
ciezkich wozow starego typu, o szerokich oponach i mocy wiekszej niz przyczepnos¢. Od
czasu do czasu McLean czut, jak na Sliskim podtozu traci kontrole nad wozem, by odzyskac ja
dostownie w ostatnim utamku sekundy, dzielacym go od kosztownego spotkania z jednym
z kamiennych murkéw, ktore w tej okolicy zastepowaly pobocze. Pod koniec czolgal sie
w z0lwim tempie, ale wreszcie dotart na podjazd przed domem Weatherly’ego tylko dzieki
temu, ze furgonetki technicznych wyryly wczesniej w zaspach glebokie koleiny.

W dniu, kiedy przyjechat tu z Ritchie, niebo bylo szare i zachmurzone. Nawet teraz, gdy
stabe stonce majaczylo na jasnym blekicie, dom wcigz sprawiat odpychajgce i zlowrogie



wrazenie. Wokot stopni prowadzacych do wejscia od frontu ttoczyly sie trzy furgonetki i dwa
radiowozy. McLean zaparkowal, a wlasciwie wslizngl sie na miejsce, ktore wczesniej
zajmowato cos wiekszego. Mial nadzieje, ze zdota sie stad pdzniej wydostac.

W srodku panowat chaos i dekonstrukcja. Przy drzwiach pietrzyly sie zniszczone
aluminiowe skrzynie na sprzet, czekajace, az ktoS je stad zabierze. Znudzony mundurowy
ruszyt w kierunku McLeana, zaraz jednak rozpoznat go z poprzedniej wizyty.

— Dzien dobry. Nie wiedzialem, ze sie pan do nas wybiera. Nadinspektor jest w kuchni,
jesli chce pan z nim porozmawiac.

A to niespodzianka. McLean sadzil, ze obecnie Jack Tennant przebywa w swoim
przyjemnym cieptym gabinecie w Glenrothes. W kuchni zastal niewielka grupke zajeta piciem
herbaty i grzaniem sie w cieple bijacym od pieca Aga. Tennant, siedzacy u szczytu stohy,
podnidst wzrok.

— Tony! Co cie znow do nas sprowadza?

Prawdziwa przyczyne stanowity fotografie, ktore dostat od cziowieka z wydzialu
specjalnego, teraz lezace w teczce dotyczacej dochodzenia, pozostawionej w bagazniku.
Z jakiegos powodu McLean nie miat ochoty nikomu ich pokazywac. Nawet zalowal, ze Bob je
widzial.

— Chciatem jeszcze raz sie rozejrzec. Wywotac kilka duchow. Sam wiesz.

Tennant odstawil kubek. Debowy blat znaczyly liczne kotka tej samej wielkosci. McLean
nie spedzil tu zbyt wiele czasu, ale moglby przysiac, ze poprzednim razem stét wygladat
znacznie czysciej. To tyle na temat sterylnych warunkow, o ktore zawsze tak walczyli
techniczni. A moze kuchnig zajeli sie na samym poczatku, by mogla im stuzy¢ w celach
wypoczynkowych? Coz, panstwo Weatherly nie mogli zaprotestowac.

— Klapnij sobie. — Tennant z rumorem odsunat krzesto i wstat. — Juz i tak skonczyliSmy. Za
jakies pot godziny techniczni zatadujg wszystko na samochody i zamykamy.

— Nie potrzebuje az tyle czasu. Sprobuje nikomu nie wchodzi¢ w parade.

McLean wycofat sie z kuchni. Przy okazji dostrzeg}t zejscie do piwnicy. Schody prowadzity
do zaskakujgco obszernego pomieszczenia, znajdujacego sie bezposrednio pod holem
wejsciowym, podzielonego na mniejsze i zamykane pomieszczenia gospodarcze. Wszystko
wskazywato na to, ze w jednym z nich znajdowat sie serwer, na ktorym przechowywano
nagrania z monitoringu. Bylo tam mnéstwo szaf typu rack i przer6znych kabli, nawet dwa duze
ptaskie monitory, ale komputery znikly. Nie wiedzial, czy jest sens pytac lokalnych
policjantow o ich los. Moze je zabrali, a moze zajeli sie tym przedstawiciele jakiegos
tajemniczego urzedu. McLean przez chwile szukal w telefonie aparatu. Zrobit kilka zdjec¢
szafy. Moze na ich podstawie posterunkowy MacBride jakim$ cudem bedzie w stanie
powiedziec, ile kamer bylo podtaczonych do systemu.

Kiedy wrocit do holu, okazalo sie, ze techniczni wynieSli juz wiekszq czesS¢ skrzyn.
Wchodzit do kolejnych pomieszczen, ledwo omiatajac je wzrokiem. Mial ochote pojsc do
samochodu i przynies¢ zdjecia. Nagle zauwazyl, ze jeden z mundurowych za nim chodzi —
dyskretnie i uparcie. Tennant niewatpliwie chciat wiedzie¢, co McLean kombinuje. A wieSci
0 tej wizycie niemal na pewno dotrg do uszu Duguida. Istniata nadzieja, ze ten zrobi wszystko,
by nie dotarty wyzej.

McLean przeszedt ponownie do tylnej czeSci domu. Zauwazyl drzwi wychodzace na



niewielkie podworko i zabudowania gospodarcze. Za sasiednimi otwartymi drzwiami
znajdowata sie toaleta. Wszedt do srodka, zamknat drzwi i ostentacyjnie zagrzechotat zasuwka
dla wiadomosci mundurowego. Byto to niewielkie pomieszczenie wyposazone w catkiem
spore okno. Po krotkich ogledzinach McLean stwierdzil, ze jest zamykane na zwykly rygiel,
trzymajacy razem obie polowki. Tyle w temacie supernowoczesnego monitoringu. McLean
odsunat rygiel, spuscit wode i umyt rece. Dokladnie w momencie, kiedy otworzyt drzwi,
z kuchni wyszed! Tennant.

— Skonczytes? — zapytal.

— Mniej wiecej. Zwykla strata czasu, ale sam wiesz, jak to jest.

— Ja nie moge sie doczekac¢, kiedy wreszcie opuszcze to miejsce. — Tennant klepngt go
w ramie. — Ale wiem, co masz na mysli, Tony. Nie mozesz sie pozbyC tego dreczacego
wrazenia, ze 0 czymsS zapomniates?

— Wiasnie.

Wyszli razem przed dom. Tennant wyjat ciezki klucz z rodzaju tych, ktore uwielbiali
straznicy wiezienni w epoce wiktorianskiej, i zamknat drzwi.

— Nasze zadanie wykonane. Teraz kolej prawnikow. — Tennant zszed} po schodach i od
strony pasazera wsiadt do jednego z radiowozow.

— Chyba sie przespaceruje przed powrotem do miasta — powiedzial McLean, kiedy
mundurowy, ktory tak wiernie za nim chodzil, otworzyl drzwi po stronie kierowcy. —
Rozprostuje kosci.

Tennant rzucil mu spojrzenie troche zaskoczone, a troche domysSlne. Postukal ciezkim
kluczem o udo, wreszcie wtozyt go do kieszeni kurtki.

— Dobry pomyst. Ze szczytu roztacza sie piekny widok. — Wskazal na wzgorze wznoszace
sie za domem. — Tylko nie za dtugo. O tej porze roku szybko robi sie ciemno.
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Na tylach domu rosty sosny, stare i powykrecane. ,Staruszki”, pamietal, ze tak na nie
mowiono w czasach jego dziecinstwa. Nie miat pojecia, skad wziela sie ta nazwa, nie liczac
oczywistego faktu, ze drzewa mialy swoje lata. Snieg utworzyl wysokie zaspy wokét pni.
Ciensza warstwa pokrywata jedynie Sciezke biegnacq w strone wzgorza. Nie byto widac
zadnych sladow, raczej nikt ostatnio tedy nie chodzit. McLean popatrzyl na szczyt. Z tego
miejsca wydawat sie tudzaco bliski, ale kto wie, jakie przeszkody trzeba pokona¢, by sie tam
dostac. Jeszcze raz obejrzat sie za siebie, by sprawdzi¢, czy na pewno nikt za nim nie idzie, po
czym ruszyt w gtab lasu.

Panowata niemal catkowita cisza, tylko Snieg skrzypial pod butami. McLean byt ciepto
ubrany. Kiedy przelazt przez ptot i wyszed}t spomiedzy drzew na otwartg przestrzen, poczut, ze
juz sie spocit. Bylo catkowicie bezwietrznie, na niebie ani jednej chmurki, na potudniowym
niebie nisko wisialo blade stonce, biala koldra 1$nita az za mocno w jego blasku. Zmruzyt
oczy i ruszyt dalej, brodzac w $niegu, wzdtuz czegos, co chyba mogto uchodzic¢ za Sciezke.

Spacer zajal niemal godzine, ale widok ze szczytu okazal sie wart wysitku. Na péinocy
wraz odchodzacym dniem ciemniato ujscie rzeki Tay kolo Dundee. Wstegi Swiatel znaczyty
A90 biegnaca na zachdd w strone Perth. Dalej na zachodzie wznosity sie jak rzad potamanych
zebow osniezone Grampiany, ptongce na czubkach rézem i pomarafnczem w zachodzacym
stoncu. Na potudniu bylo wida¢ wzgorza Pentland oraz Edynburg; klify Salisbury i Wzgorze
Zamkowe rysowaly sie wyraznie w czystym zimnym powietrzu, cho¢ znajdowaly sie
w odleglosci dobrych osiemdziesieciu kilometrow.

Wspinaczka dodata mu energii, Swieze powietrze przegnato miejski zaduch. Miat nadzieje,
ze po drodze spokojnie pomysli o dochodzeniu, ale stwierdzit, ze jego umyst jest cudownie
pusty. Im bardziej oddalat sie od domu Weatherly’ego, tym bardziej stabla wtadza tego
miejsca. Chociaz nie znikla do konca. McLean wiedzial, ze bedzie musial tam wréci¢. Odkry¢
jego tajemnice.

Spojrzat na zegarek i stwierdzil, ze nadeszta wtasciwa pora. Kiedy dotrze do samochodu,
bedzie prawie ciemno, nawet wzigwszy pod uwage, ze droga w dét zawsze trwa krocej.
Ruszytl z powrotem. Ostry blask $niegu tagodnial w zachodzacym stoncu. Poniewaz McLean
szedl ze spuszczong glowa, a myslami przebywal gdzies daleko, dopiero wszedtszy miedzy
drzewa zorientowat sie, Ze nie jest sam.

Zaczelo sie od dzwieku. Brzmial jak skrzyzowanie prychniecia z niskim dono$Snym
beknieciem. McLean zatrzymal sie, spojrzal w bok. Stal tam najwiekszy byk, jakiego
kiedykolwiek widzial, i gapit sie na niego z lekko zdumiong i zarazem wojowniczg ming.
Grube sterczace rogi celowaty prosto w McLeana. Nie miat pojecia, jak mogt wczesniej nie
zauwazyC zwierzecia ani jakim sposobem zdotato ono podejs¢ do niego i w ogdle nie narobic



przy tym hatasu. Cos zaszelescito w krzakach i oto do pierwszego zwierzaka dotaczyt kolega
o rogach smuklejszych i wykreconych na zewnatrz i do gory. Opuscit teb, jakby przymierzat
sie do ataku, poniuchat snieg. McLean zerknagl w bok, probujac ocenic¢ odleglosc dzielaca go
od ptotu, nie spuszczajac wzroku z bestii. Teraz, kiedy zaczal zwracaC uwage na otoczenie,
zauwazyl, ze Snieg dokota jest zadeptany — najprawdopodobniej przez cale wielkie stado tych
zZwierzat.

Naprawde nie wiedziat, co robi¢. Nikt nigdy go nie uczyl, jak sobie radzi¢ w takiej sytuacji.
Nie mial podobnych doswiadczen. Potrafit tylko stwierdzi¢, ze sq to krowy szkockiej rasy
wyzynnej. Ale chyba nigdy dotad nie miat z nimi blizszego kontaktu, nie liczac stekow na
talerzu.

Znow rozlegt sie szelest, tym razem cichszy, i z krzakow kolcolistu wychynat cielak. Nie
miat rogow i byl mniej wiecej jednej czwartej wielkoSci byka, wygladat nieszkodliwie i miat
ciekawska mine. No i byl bardzo, bardzo kudlaty. Jak mechaniczny pluszowy mis. Trudno sie
przestraszy¢ czegos tak komicznego.

McLean, poruszajqc sie tak powoli, jak tylko potrafil, by nie sprowokowac zwierzakow,
zaczat sie przesuwaC w kierunku drzew. Cata trojka ruszyta za nim. Byk kroczyt ociezale,
kolyszac na boki poteznym cielskiem. Kolejne sztuki wynurzyly sie z zarosli, zapewne
wiedzione ciekawoScig. McLean wiedzial, ze jesli nie przyspieszy, za chwile zostanie
otoczony.

Kiedy dotart do plotu, towarzyszylo mu cate stado. Wiedziat juz, ze nie chca mu zrobic
krzywdy, ale bioragc pod uwage ich rozmiary i ostre rogi, bardzo sie cieszyl, ze udato mu sie
przedostaCc na drugg strone ogrodzenia. Ruszyl pomiedzy ciemniejacymi drzewami. Ciezko
oddychat, a serce walito, jakby przebiegl maraton. Co za glupota. To byto tylko stado krow.
Hm, na stado rasy wyzynnej chyba istniato jakiesS inne okreslenie. GdzieS o tym czytat. Moze
posterunkowy MacBride bedzie wiedziat?

Kiedy dotart do samochodu, niemal zapadta noc. Wszyscy pojechali, zostata martwa fasada
z kamienia i bluszczu. Okna przypominaly pozbawione zycia oczy. Jak oczy dwoch
dziewczynek skulonych obok siebie na 10zku. Jak oczy Morag Weatherly wpatrzonej
w przerazeniem w meza celujacego do niej z broni.

McLean potrzasnat glowa, by przegonic¢ obraz z pamieci. To tylko pusty budynek. Nie ma
w nim nic przerazajacego. Nic, czego moglby sie wystraszyC dorosty mezczyzna. Otworzyt
samochod, wyjat koperte z kompromitujagcymi zdjeciami, wygrzebal latarke z przygrodki
w bagazniku. Zastanawial sie, czy wyjdzie ksiezyc. Nie przypominat sobie, by go widziat
ostatnio, ale w mieScie na takie rzeczy czesto nie zwraca sie uwagi.

Zatrzasnat bagaznik, ruszyt na tyt domu. Miat nadzieje, ze okno jest nadal otwarte. Jesli nie,
cala wycieczka na szczyt i przygoda z krowami posztyby na marne.

Obawy sie nie sprawdzity. Odszukanie okna po ciemku okazato sie nieco trudniejsze, niz
przypuszczal, ale kiedy pchnat szybe, gladko i bezglosnie podjechato do gory. Wgramolit sie
do srodka. Zanim otworzyt drzwi prowadzace do holu na tytach domu, na chwile przystanat.
Zastanawiat sie, czy aby nie uruchomi alarmu. Ale przeciez widzial batagan na dole, gdzie
umieszczono komputery, a Tennant, wychodzac, niczego nie wiaczat.

Swiadomo$¢, ze w domu nikogo nie ma, w najmniejszym stopniu nie lagodzila panujacej



w nim przyttaczajacej atmosfery. To miejsce miato niepokojacq aure, ktéra dodatkowo
potegowaly ciemnosci. Racjonalna czes¢ umystu podpowiadata McLeanowi, ze to zwykle
przesady. Ale niedawno w tym domu kilka 0sob poniosto Smier¢ gwattowng i brutalng. Chyba
tylko kto$ z kamienia nie poczutby dreszczy na te mysl.

McLean zdotat dotrze¢ az do schodow i nie nadziac sie przy tym na zadng przeszkode. Przez
wielkie okno saczylo sie do srodka wieczorne Swiatto, nad drzewami ISnit sierp ksiezyca,
niespodziewany i jakze mile widziany. Kiedy McLean dotart do pokoju dziewczynek, jego
oczy zdazyly przywykna¢ do pétmroku. Zatrzymat sie, po chwili wszedt do Srodka.

Nic nie widzial w gestych ciemnosciach. Poddat sie, zapalit latarke i zaczat przesuwac nig
dokota. Snop Swiatta obudzit do zycia cienie, ktore krazyly i plasaly do wtoru ruchow jego
reki. OczywiScie cial juz nie bylo, a posciel zabrano do analizy. Standardowa procedura.
Watpliwe jednak, by w zaistnialej sytuacji wykonano badania. Prawdopodobnie ktoS je
przypadkiem zepsuje. Ale McLean nie po to tu przyszedt.

Wetknat latarke w usta, by mie¢ wolne obie rece, wyjat zdjecia z koperty i zaczal je
przerzucaC, az odnalazt to, o ktére mu chodzito. Kilka nagich cial w pelnej niekrasie,
nabrzmiatych i niezbyt apetycznych, splatanych w skomplikowanych ukladach aktow
seksualnych na dwoch tozkach i podtodze miedzy nimi. Zdjecie zrobiono z gory. McLean
skierowat snop Swiatlta w strone sufitu i zobaczyl masywna kamere w rogu nad drzwiami.
Stangt tuz pod nia, uniost zdjecie wysoko, ale kat sie nie zgadzal. Zrobiono je z innego
miejsca. Podszedt do t6zka i przesunat latarka wzdhluz Sciany, szukajac sladow po usunietej
kamerze. W dzien mogtby nie zauwazyc, ale teraz Swiatto odbito sie w niewielkim obiektywie
umieszczonym posrod skomplikowanych wzorow na gzymsie.

Przy jednym z t6zek stat ciezki drewniany kufer. McLean przysunat go do sciany, ustawit na
nim dzieciece krzesetko i wdrapat sie nan ostroznie, wyraznie majac w pamieci okolicznosci,
w ktorych kilka miesiecy wczesniej ztamal noge. Na samg mysl odezwatl sie znajomy bol,
ktory jakimS cudem nie towarzyszyl mu podczas wycieczki na szczyt. Moze witasnie tego
potrzebowat — regularnych spaceréw. A nie nudnego rozciggania i ¢wiczen zaleconych przez
fizjoterapeutke.

Z bliska i w Swietle latarki widziat wyraznie, w ktérym dokladnie miejscu umieszczono
kamere. W normalnych warunkach z pewnoscia by jej nie zauwazyl, podobnie jak tych dwoch
innych, ktore wiasnie dostrzegl. Ostroznie zszed} na podtoge, odstawil krzesetko na miejsce
przy biurku, gdzie juz nikt nigdy nie zasiadzie, przyciagnat skrzynie z powrotem. Jeszcze raz
omiott pokoj snopem Swiatta. Widok napelnit go glebokim smutkiem. Cokolwiek by tu znalazi,
co by odkryt — nic nie moglo zmienic tego, co juz sie stato.

Z pomocq fotografii McLean odszukat jeszcze dwadzieScia kamer, ktore ukryto na pietrze —
niektore w gzymsie, inne w elementach oSwietlenia, jedna w zdobieniu ramy wielkiego
olejnego obrazu. Sciane w sypialni malzeriskiej wcigz znaczyty $lady krwi i mézgu Morag
Weatherly. Probowat o niej nie mysle¢, patrzac na zdjecie przedstawiajace pana Wetaherly’ go
i trzy bardzo mtode kobiety na tym samym t6zku.

Z niejakim trudem odnalazt tylne schody, prowadzace na strych. Dom zbudowano
w czasach, kiedy na pewno trzymano tu sporg stuzbe. Najwyrazniej pierwotni wlasciciele
starali sie uczynic ich obecnosc tak dyskretna, jak to tylko mozliwe. Wreszcie zdotat odszukac
drzwi ukryte w boazerii na koncu korytarza, za pokojem dziewczynek. Znajdowat sie za nimi



waski korytarzyk, wzdtuz ktorego po obu stronach umieszczono ciasne pokoje, teraz zmienione
w graciarnie. Stopnie prowadzity do gory i do dotu, te ostatnie zapewne do komorki przy
kuchni czy schowka. Na gorze znajdowal sie kolejny waski korytarzyk, przy ktorym
umieszczono pokoiki dla stuzby. Wiekszosc¢ stata nieuzywana od wielu lat, nie stuzyly nawet
dzieciom do sekretnych zabaw. Ale jeden znalazt bardzo ciekawe przeznaczenie.

Pojedyncze okno wychodzilo na podworze, las i krowy, ale bylo niemal catkowicie
zastoniete rzedem martwych monitorow. Wzdtuz obu Scian ciagnely sie szafy typu rack, peine
urzadzen stanowigcych czes¢ systemu, nagrywarek i Bog jeden lub wydzial specjalny wie
czego jeszcze. Ktos tu byl i pospiesznie usungt wszystko, co sie dato, podobnie jak w piwnicy.
Ale po co az dwa pomieszczenia? To bylo raczej oczywiste. Jedno obstugiwalo system
monitoringu, drugie stuzylo dyskretnej obserwacji figlujacych gosci wyjatkowej rangi.
McLean domyslat sie, ze wesote imprezki organizowano w regularnych odstepach — zresztq
przypuszczat tak od razu, jak tylko zobaczyt fotografie.

Opuscit pomieszczenie, niczego nie ruszajac. Przez Swietliki na korytarzu wlewat sie blask
ksiezyca na tyle silny, ze McLean bezpiecznie pokonal droge schodami na dot. Ruszyt dalej, az
znalazt sie w niewielkiej spizarni, przylegajacej do kuchni. W koncu wydostat sie na zewnatrz
przez okno w toalecie. Snieg pokryt sie twarda skorupka w mroznym powietrzu. Ksiezyc
wisiatl nad szczytem wzgorza, zblizat sie dopiero do pierwszej kwadry, ale Swiecit catkiem
mocno, nadawal nocy magiczng aure. McLean jeszcze raz spojrzat na dom. Uznal, ze zobaczyt
wystarczajaco duzo. Nawet wiecej niz chciat zobaczyc.

Dopiero po jakiejS godzinie, wjezdzajac na autostrade, uSwiadomit sobie, jak bardzo byt
spiety przez caty czas. Znowu poczul, ze rosngca odlegtos¢ pozwala mu sie wyzwoli¢ spod
wiladzy tamtego miejsca, ktore zdawato sie oddziatywac na niego dziwng sita cigzenia. Przez
pewien czas jechal w ciszy, raz po raz sprawdzajac lusterka, czy nikt go nie Sledzi, chociaz
sam nie wiedziat, kto niby miatby to by¢. Wcale by sie jednak nie zdziwil, gdyby Jack Tennant
postawil gdzieS w poblizu domu w6z patrolowy z instrukcjg, Zze majg go zawiadomic, kiedy
ten wscibski glina z Edynburga ruszy w droge powrotng, ale McLean nie zauwazyl niczego
podejrzanego. Na drogach wcigz lezal $nieg, ruch byl niewielki, wiec na pewno szybko
zauwazytby ogon.

Whpatrujac sie w bialg pustke przed soba, wigczyt radio, majac nadzieje na kojgca muzyke.
Zamiast tego ustyszal wiadomosci.

,»...jutro odbedzie sie pogrzeb Andrew Weatherly’ego, jego zony Morag i dwoch corek,
Joanny i Margaret. Policja uznata ich Smier¢ za skutek tragicznych wydarzen i pracuje nad
raportem dla oskarzyciela publicznego...”

McLean odnalazt przycisk, ktorym zmienia sie stacje i nastawit radio na tagodny rock, tak
mdty, ze niemal draznigcy. Wszystko lepsze niz glos lektora przypominajacy mu, skad wtasnie
wraca. Nie mowiac o czekajacej go pracy. I pogrzebie. Nienawidzit pogrzebéw, ale nie miat
wyboru. Zastanawiat sie, czy ktokolwiek z jego kolegow rowniez sie wybierze. Albo ktdras
z tych zamazanych twarzy ze zdjec lezacych w bagazniku.

Na widok domu poczut autentyczng rados¢. Kotka pani McCutcheon zgotowata mu przy
drzwiach gorace powitanie. Kiedy ruszyt do kuchni, owijala sie pieszczotliwie wokoét jego
nog. Jedno spojrzenie na stét kuchenny wyjasnito, dlaczego tym razem nie siedziata jak zwykle



posrodku, czyszczac sobie tylek. Miejsce kotki zajeta mianowicie oparta o cukiernice —
pewnie zeby przypadkiem jej nie przegapit — kolejna szara koperta.

— O kurwa.

Chwycit ja, rozerwal i wyjat nowy plik fotografii. Wiasnie o tym marzyt. W kopercie kryto
sie jeszcze ptaskie twarde pudetko, jak sie okazato, zawierajace DVD, jedng z tych tanich
zwyktych ptyt, ktore kupuje sie w pudetkach po sto, umieszczone na przechodzacym przez
srodek trzpieniu, catkowicie anonimowa, nie liczac nazwy producenta.

Pierwsze zdjecie bylo o tyle godne uwagi, ze McLean rozpoznal twarz spoconego
dzentelmena odbywajacego stosunek seksualny z innym spoconym dzentelmenem. Na wiecej
McLean nie miat ochoty. Wsunat zdjecia do koperty i odtozyt jg tam, gdzie lezata.

— Nie wiem, czy mnie obserwujecie czy podstuchujecie, ale mozecie sie odpierdoli¢. Nie
zamierzam odwalac za was brudnej roboty.

Oczywiscie nikt mu nie odpowiedzial. McLean nie sadzil, by osoba, ktora przyniosta
fotografie, zadala sobie tyle trudu, zeby podrzuci¢ mu pluskwy. Po prostu chcieli podsyci¢
jego ciekawos¢ i czekali na reakcje. Moze mégiby zrobic¢ tak, zeby koperta trafita w rece
dziennikarzy. Ale w efekcie Jo Dalgliesh miataby prawdziwe uzywanie i pewnie jeszcze
wciggnelaby policje w caly ten burdel. Lepiej to zostawiC, dodac zdjecia do pozostatych
dokumentow i zywic¢ nadzieje, ze ten, kto je wystal, zrozumie przestanie.

McLean poszed} do frontowych drzwi, zeby zabra¢ poczte. W holu bylo zimno i ciemno.
Whetrze az nazbyt przypominatlo dom Weatherly’ego — owszem, bylo mniejsze, ale rozktad
pomieszczen podobny, ciemna boazeria i podtoga w szachownice wlasciwie identyczne. Z tym
ze tak samo wygladalo mnéstwo innych doméw w Edynburgu i w catym kraju. Szkocka
architektura, tagodnie mowiac, rzadko przejawiata sklonnosci do awangardy. Odsunat od
siebie nieprzyjemne wrazenie, pochylit sie, by zebrac listy. Ulotki, przesytki reklamowe,
katalogi ubran dla starszych pan i tania pocztowka z jakiegos miejsca w Europie Wschodniej.
Zbyt wiele spotglosek, by dato sie wypowiedzieC nazwe.

Odwrocit pocztowke, rozpoznal pajecze bazgroty, ale nie potrafit odczyta¢ stow
w ciemnoSciach. Wrdcit do kuchni, nastawit wode, wrzucit przesytki do kosza na Smieci
i dopiero wtedy przystapit do lektury.

Mingt kolejny dzien. Robimy postepy, ale jest ciezko. Za mniej wiecej tydzien ruszamy do
Polski, ale najpierw musze zatatwic kilka spraw. Podrap ode mnie kotke pani McCutcheon.
E XXX

Wszystko. Jeszcze raz obrocit pocztowke, w nadziei ze Emma napisala coS jeszcze, ale
zobaczyt tylko fotografie zamku o wysokich wiezach na tle niemozliwie blekitnego nieba.
Szczyty gor pokrywal Snieg, a na pierwszym planie widnialy kwiaty. Stata tam tez kobieta
w jakiejs cudacznej sukience. McLean uniost pocztowke do nosa, szukajac zapachu Emmy, ale
poczut tylko won wilgotnego kartonu i podtogi.

Wstal, wylaczyl gotujaca sie wode, podszedt do tablicy korkowej i przypial pocztowke
obok tej pierwszej. Pomyslal, ze moze powinien wyja¢ mape Europy i Sledzi¢ trase, ktorg
pokonuje Emma. Pinezki i czerwony sznurek. Ale nie, w pracy miat dosy¢ podobnej zabawy.
Jesli na cos marnowac czas, to wolalby raczej zastanowic sie, dlaczego tamci probuja go
skloni¢ do grzebania w brudnej przeszioSci Weatherly’ego, skoro nic dobrego juz nie moze
z tego wyniknac.



Kotka pani McCutcheon zajetla swoje zwykle miejsce na stole, obok cukiernicy i koperty
z kompromitujgcymi fotkami. McLean wyciagnat reke i podrapat kotke za uszami. Tym razem
dla odmiany nie probowata wyszarpac pazurami zyt z jego nadgarstka.

— To od Emmy — powiedziat.

Kotka odpowiedziala mruczeniem, ktore wprawilo w drzenie tyzeczke tkwiaca
w cukiernicy. McLean usmiechnat sie, zadowolony z towarzystwa, i zabral sie do
przygotowywania herbaty.
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— Widze, ze noga wciaz dokucza.

Wczesny poranek po niespokojnej nocy i $nie, ktory zakldcaty koszmary peine martwych
dzieci, desperacko probujacych obudzi¢ matke. McLean liczyt na pare spokojnych godzin,
zeby zajac sie dochodzeniem w sprawie mezczyzny z tatuazami, ale sygnat w telefonie wezwat
go na spotkanie — jak zwykle. Przez chwile rozwazat pomyst, zeby po prostu nie is¢. Byt
pewien, ze po ostatnim spotkaniu Hilton nawet by sie nie czepial. Chociaz potwornie
irytujacy, facet miat jednak sporg wiedze na temat tajemnic ludzkiego umystu, a McLean chciat
go 0 oS zapytac.

— Jest coraz lepiej. Ale chyba nie przepada za zimnem.

Hilton kiwnat glowa.

— Nie bylem pewien, czy dzisiaj przyjdziesz.

— Nie bylem pewien, czy przyjde.

— Co wptyneto na zmiane decyzji?

McLean wzruszyt ramionami.

— Chyba nie miatem nic lepszego do roboty.

Hilton odchylit sie na oparcie fotela i przeciggnat dlonia po glowie porosnietej krétka
szczecing.

— Zamkneli sprawe Weatherly’ego.

McLeanowi udato sie nie uSmiechng¢. Hilton sam poruszyt watek.

— Nie miatlo sensu dalej w tym grzeba¢. Wiemy, Ze to on zabil, znamy miejsce, czas
i metode. Nic wiecej nie mozna zrobic.

Hilton uni6st brwi.

— Nie stysze nic o motywach.

— To twoja dziatka, doktorze. Nie moja. Co moze sprawi¢, ze cztowiek podaje dzieciom
srodek nasenny, a potem je dusi? Dlaczego chwyta za bron i strzela zonie w glowe? Co musi
sie sta¢, zeby na koniec wcisngt lufe pod wlasny podbrodek i pociagnat za spust? — McLean
machal szczegétami niczym kuszaca przyneta. Wiedzial, ze Hilton od poczatku miat ochote
wzig¢ udziat w dochodzeniu. Sadzac po minie, na razie nie zdotal niczego wyciagna¢ od
swoich zwyktych zrodet.

— Mowisz, ze sie zastrzelil. Z tej samej broni, z ktérej zabit Zzone?

— Tak, zaraz po tym, jesli ufa¢ materiatom dowodowym.

— A dzieci? Najpierw podat im srodek nasenny? To... interesujace. — Hilton wziat do reki
dtugopis i zaczat zapisywac informacje w notesie wtozonym dokladnie posrodku nieskazitelnie
uporzadkowanego biurka. — I zabit je najpierw, a zone potem?

— To chyba nie jest istotne? Zabit calg trojke.



— Alez to jest nawet bardzo istotne. KolejnoS¢ ma zasadnicze znaczenie. Metoda. — Hilton
nabazgrat cos jeszcze. Kazdy jego ruch wyrazal ogromne podekscytowanie.

McLean zazdroscit mu entuzjazmu podsycanego wylacznie czysta ciekawoscia,
nieskazonego dziataniami tych z gory.

— A jak myslisz, co moze pchna¢ cztowieka do takich czynow? — Staral sie nadac glosowi
swobodny ton. Niepotrzebnie. Hilton byl w takim stanie, ze w ogole nie zwracal uwagi na
podobne subtelnosci.

— Odwieczne pytanie. Desperacja, rzecz jasna. Ale i co$S wiecej. Megalomania
szczegOlnego rodzaju. Niemal dziecinna. Skoro nie moge czego$ mieC, to inni tez tego nie
dostang. — Hilton zaznaczyt palcami znak cytatu.

— Ale on mial, i to chyba wszystko. Piekna zone, sukcesy zawodowe, udane dzieci. Nawet
cieszyl sie sympatig i popularnoscia, przynajmniej jak na polityka. — McLean odliczat kolejne
punkty na palcach, ostatnie stowa wypowiedziat z naciskiem.

— W takim razie wydaje mi sie prawdopodobne, ze kto$ chcial mu to wszystko odebrac.
Moze szantaz? Kto$ taki jak Weatherly na pewno miat pare trupéw w szafie. Jesli poczut sie
zagrozony, jesli istniato cos, co moglo go doprowadzi¢ do ruiny, moze nawet utraty wolnosci,
pewnie wolal wszystko zniszczyC, niz stawiC czoto konsekwencjom. — Hilton skonczyt
notowac, precyzyjnym ruchem odlozyt diugopis i odchylit sie na oparcie. — To przejaw
skrajnej psychopatii, ale wszyscy ludzie sukcesu w mniejszym lub wiekszym stopniu sg
psychopatami.

McLean nic nie mowit, chcial, by Hilton myslal, ze zastanawia sie nad jego stowami.
W rzeczywistosci nie ustyszal od niego nic, czego sam juz wczeSniej by nie rozwazal,
w dodatku z poparciem znacznie wiekszej liczby danych. Bez watpienia Weatherly byt
cztowiekiem, ktorego ktoS bez trudu moglby zaszantazowac, tyle ze z tego co McLean o nim
wiedzial, szybciej ujawnitlby on sprawe i podjat walke, niz sie poddat. Nawet gdyby caly
Swiat mial sie dowiedziec o tych fotografiach, o orgiach w jego domu.

Nie, wyjasnienie Hiltona zupelnie McLeana nie przekonalo... A szkoda, poniewaz
znaczyto, ze trzeba szukac dale;j.

Nigdy nie przepadal za pogrzebami. Rozumial, ze ludzie pragna wspomnie¢ zmartych,
szukajg pocieszenia, lecz cala ceremonia zupelnie go nie wzruszyla. I nie bardzo wiedziat,
jakim sposobem Andrew Weatherly zalapal sie na chrzeScijanski pogrzeb, skoro popeinit
samobojstwo. Powinni go raczej pochowac na rozstaju drog w nieposwieconej ziemi, a nie
urzadzac¢ uroczystosC od pogrzebow panstwowych roznigcg sie chyba tylko tym, zZe nie
zaproszono krolowej.

Moze to nowe podejscie. Wybaczenie. Albo powrdt starego po dwoch tysigcach lat. Tak
czy inaczej, kosciot byt peten, glosy wznosily sie we wspdlnym Spiewie, glowy skltanialy sie
w modlitwie. McLean stangt w bocznej kaplicy, wdzieczny, ze zanim przyszed}, zebrani zajeli
wszystkie miejsca. Dzieki temu mogl spokojnie poszuka¢ w thumie znajomych twarzy.

Oczywiscie zjawila sie Jennifer Denton. Zorganizowata cale przedsiewziecie ze
skutecznoscia, ktora niewatpliwie czynita z niej tak doskonalg asystentke. Weatherly nie miat



zadnej bliskiej rodziny procz tej, ktorg tak brutalnie zlikwidowal, ale na pogrzeb przybyta
grupka dalszych kuzynow, z pewnosScia w nadziei na spadek. Morag Maclntosh, bo tak
brzmiato jej panienskie nazwisko, miata siostre, ktora mogtaby uchodzi¢ za blizniaczke, i to
jednojajowa, gdyby nie drobny szczegol, ze byla dwa razy wiekszych rozmiarow.
W srodkowych rzedach siedziata spora grupa bankieréw i finansistéw — McLean domyslit sie
ich profesji na podstawie nerwowych spojrzen, ktore raz po raz rzucali to na zegarki, to na
boki, najwyrazniej nie mogac sie doczekac¢ konca uroczystosci, by wreszcie wroci¢ do biura
i kolejnej transakcji. McLean zastanawiat sie, po co w ogole przyszli.

Byli tez politycy. Bardzo wielu politykow. Otoczonych licznymi doradcami, pasozytami
i wszelkiego rodzaju osobnikami potrzebnymi do oliwienia panstwowych trybikow. Policje,
procz McLeana i posterunkowego MacBride’a, reprezentowata jedynie grupa ochroniarzy,
majgca zapewniC bezpieczenstwo przedstawicielom elit, czczacych pamiec¢ cztowieka, ktory
zamordowat trzy osoby, w tym dwoje dzieci. Ani $ladu nadinspektora Tennanta z Fife, nikogo
z Komisji do spraw Wspolpracy z Policja, w ktorej zasiadat Weatherly.

McLean bez trudu wytaczyt sie z otoczenia, jednym uchem stuchal moéw na czes¢ zmarlego
i nawet nie udawat, ze Spiewa piesni koscielne. Nigdy nie przejmowat sie kwestiami religii,
zresztg nie z ich powodu tutaj przyszedt. Pod koniec uroczystosci dyskretnie przesunat sie
w strone wyjscia, skad mogl spokojnie obserwowac ludzi odprowadzajgcych trumny — dwie
duze, dwie mate — w drodze na cmentarz, do rodzinnej krypty Weatherlych.

Dziennikarze czekali na zewnatrz jak muchy przyciggane zapachem gnijacych zwlok.
Reporterzy telewizyjni ustawili sie wzdluz chodnika po drugiej stronie ulicy, gadajac do
kamer jeden obok drogiego. Lokalni paparazzi wywotywali kolejne nazwiska i btyskali
fleszami jak na gali czy premierze filmowej. Tyle w temacie szacunku dla zmartych. McLean
dostrzegl Jo Dalgliesh w ciasno zapietym skorzanym plaszczu, z notesem w pogotowiu,
usitujacg sprowokowac przedstawiciela opozycji do jakiegoS smakowitego komentarza. Jej
twarz jasniala ekscytacjq jak u mysliwego. McLean cieszyt sie, ze to nie jego upatrzyta sobie
na ofiare.

Kiedy ciata ztozono do grobu i wszyscy czekali, gawedzac w grupkach, az podjada
samochody i zawioza ich na stype, McLean nagle dostrzegt te kobiete. Nie potrafit
powiedzie¢, co zwrocito jego uwage, po prostu coS w jej zachowaniu, pozie. Stata jakies
dwadzieScia metréw dalej, szepczac do ucha skonsternowanemu wiceministrowi, jedng dion
trzymajqc na jego ramieniu. Mezczyzna zasSmial sie, a wtasciwie wydat z siebie rzenie godne
kopnietego muta, na tyle donosne, ze zagluszylo gwar rozmow. Kobieta jeszcze raz poklepata
go po ramieniu, po czym odwrocita sie i przesuneta wzrokiem dokota, jakby kogos szukata.
Zatrzymata wzrok na McLeanie, zmarszczyta brwi, jakby probowata sobie przypomniec, kto to
jest, kiwnela glowa i znow sie odwrocita. McLean z kolei potrzasnat glowa. Nie do konca
wiedzial, co sie wlasciwie wydarzylo.

— SkonczyliSmy, szefie?

Niewinne pytanie z ust posterunkowego MacBride’a przebitlo otaczajaca go zimng mgle.
McLean rozejrzal sie dokota. WiekszosS¢ osob juz odjechata, tylko garstka rozmawiata
z pastorem, ktory miat taka mine, jakby tez chetnie zwiat.

— Chyba tak. Wybierasz sie na przyjecie?

Wyraz twarzy MacBride’a wystarczyt za odpowiedz. McLean wytuskat z kieszeni kluczyki



i rzucit zdumionemu posterunkowemu.
— Dobra, ty prowadzisz. Mozesz wyrzuci¢c mnie pod hotelem. I tak wszedzie dokota jest
jeden wielki zasrany parking.

MacBride byt nerwowym kierowcq, bez ustanku majstrowat przy dzwigni zmiany biegow,
kierunkowskazie, kierownicy. Sadowit sie cata wiecznos¢, a kiedy wreszcie ruszyli, wychylit
sie do przodu, w ogole nie dotykajac oparcia plecami. McLean wiedzial, ze posterunkowy
odbyt szkolenie z jazdy dla zaawansowanych, wiec jego zdenerwowanie zapewne wynikato
z faktu, ze prowadzi woz nalezacy do szefa.

— Miales dzis jakieS wiesci od Ritchie? — zapytal McLean, gdy utkneli w sznurze
samochodow.

— Co takiego? A, nie. Cisza.

— Wiesz, co jej jest? Chyba nigdy dotad nie chorowata.

— Krazy jakas paskudna grypa. To moze byt to.

— Pewnie tak.

McLean spojrzal w szare niebo, ledwo widoczne miedzy dachami wysokich budynkow
a gornym brzegiem przedniej szyby. Niewatpliwie o tej porze roku mnéstwo ludzi chorowato.
Moze dtugie noce i krotkie szare dni nie stuzyly systemowi odpornosciowemu. Ale Ritchie
pochodzita z Aberdeen, powinna dac sobie rade z odrobing Sniegu.

— Miejmy nadzieje, ze niedtugo wyzdrowieje. Bez niej trudno cokolwiek zrobic.

MacBride nie powiedziat ,,mnie nie trzeba tego méwic”, ale McLean widziat te stowa jak
w komiksowej chmurce nad jego glowa. Biorac pod uwage, ze MacBride prawdopodobnie
musiat przeja¢ obowiazki Ritchie, nie mozna bylo mie¢ do niego pretensji.

— DostalisSmy jakies informacje z wojska na temat naszego faceta z tatuazami?

Na znanym sobie terenie MacBride nieco sie rozluznit.

— Jeszcze nie, szefie. Ta sprawa jest na mojej liScie. Mam nadzieje, ze uda sie tez
sprawdzi¢ baze DNA. Juz dawno bym to zrobil, ale w laboratorium nastgpito jakie$
zamieszanie. Musieli pobra¢ Swieza probke.

— Jakie zamieszanie? To nie w stylu Angusa.

— Z tego, co styszalem, to nie doktor Cadwallader zawinit. — MacBride przyspieszyt, by
wcisngC sie w szczeline powstatla miedzy samochodami. Wydat z siebie krotkie ,,ip”, kiedy
alfa nabrata znacznie wiekszej szybkosci, niz sie spodziewat, a kierownica szarpneta.

— Delikatnie, posterunkowy. Ten woézek ma wieksza moc niz przyczepnosc, szczegOlnie na
takich drogach. — McLean uSmiechnat sie szeroko, stwierdziwszy, ze sytuacja jest opanowana.

— Przepraszam, szefie. Nie jestem przyzwyczajony.

Byli juz niedaleko hotelu, w ktorym wyprawiano stype. Ruch na drodze zwolnit jeszcze
bardziej, bo kilkunastu kierowcow naraz usitlowato dowiez¢ towar jak najblizej glownego
wejscia.

— Zatrzymaj sie, dojde na piechote. Zreszta tak pewnie bedzie bezpieczniej. Za jaka$s
godzine widzimy sie w komisariacie. Na razie.

MacBride postusznie zatrzymal samochod, nawet udatlo mu sie znaleZ¢ miejsce tuz za
wielkim watem rozmoklego Sniegu. McLean wygramolit sie na Swieze zimne powietrze. Juz
mial zamkna¢ drzwi, kiedy co$ mu sie przypomniato.



— Powiedziates, ze to nie Angus ponosi wine za pomytke w laboratorium. Co miates na
mysli?

— Doktor Cadwallader zajmuje sie wytacznie zmartymi ludzmi. Pierwsza probka pochodzita
od kozy.
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Znacznie wiecej osob przyszto napic¢ sie wina na koszt Andrew Weatherly’ego, niz zjawito
sie w kosciele, by go pozegna¢. McLean przypuszczal, ze pewnie tak to juz jest. Zreszta
gtlowny bohater i tak nie moégt sie poskarzyC. Na stypie panowata atmosfera bliska przyjeciu
weselnemu, tyle Ze goScie mieli na sobie ciemniejsze ubrania. No i nie przewidziano tancow.

— Pan inspektor. Jak milo, 7ze pan przyszedt. — Jennifer Denton sprawiala wrazenie
zmeczonej, ale jak zwykle zadata sobie sporo truduy, by elegancko wygladac.

Zauwazyl, ze nie ustawiajg sie do niej kolejki z kondolencjami. Wszyscy byli zbyt zajeci
nawigzywaniem nowych kontaktow badZ weszeniem w poszukiwaniu najswiezszych skandali.

— Nie bylem pewien, czy powinienem. Zwykle jesteSmy obecni na pogrzebach, by
sprawdzi¢, kto przyszedt, w zwigzku z toczacym sie dochodzeniem. Ale c6z, w tym wypadku
juz pozamiatane.

— A jednak sie pan zjawit. — Pani Denton chwycita dwa kieliszki z winem od
przechodzacego kelnera, podata jeden McLeanowi, z drugiego upita spory tyk. — Szczerze
mowiac, raczej sie ciesze.

— Daje pani sobie rade? — McLean prébowat nie okazywac zbyt ostentacyjnie, zZe nie
zamierza wypi€ wina.

— Praca to najlepsze lekarstwo. Nie zostawia czasu na mySlenie.

— Kiedys bedzie pani musiata o tym pomyslec. Gdy to wszystko sie skonczy, kiedy domkng
kwestie zwigzane z testamentem. ..

— W takim razie mam co najmniej rok albo nawet i pie¢ lat. — Pani Denton upita kolejny tyk.
Pojedyncza kropla wyladowata na biatej bluzce. Jak krew.

— Az tak dlugo? — McLean sam niedawno porzadkowat sprawy spadkowe po babci, ktora
zmarla pottora roku wczeSniej, wiedziat wiec doskonale, ze kota prawnicze mielg powoli
i doktadnie. Piec¢ lat brzmiato jednak jak pewna przesada.

— Przy odrobinie szczeScia. Inaczej dziesieC. — Pani Denton wskazata na grupke osob
o bardzo nieszczeSliwych minach, ktore staly na drugim koncu pokoju, ostentacyjnie starajac
sie ze sobg nie rozmawiac. Troche odstawali od reszty towarzystwa, ztozonej z politykow
i biznesmenow. — Szakale juz kraza. Testament zostanie odczytany jeszcze dzisiaj. Nie bedq
zachwyceni.

— Zna pani jego tres¢?

— Oczywiscie. Jestem jednym z wykonawcow.

— 1 beneficjentka? — Pytanie wymknelo mu sie, zanim zdazyt ugryz¢ sie w jezyk. Sledczy
wzigt gore. — Przepraszam. To nie moja sprawa.

— Na razie nie moge niczego zdradzi¢. — Jennifer Denton postukata palcem w boczng czes¢
nosa. Paznokie¢ byl pokryty ISnigcym ciemnoczerwonym lakierem, na koncu startym



i odlupanym. — Prosze sie nie martwicC. Jutro testament zostanie podany do wiadomosSci
publicznej. W takich sprawach Drew byt bardzo starosSwiecki.

McLean milczal, nie wiedziat za bardzo, co miatby powiedzie¢. Naturalnie ostatnia wola
Andrew Weatherly’ego budzita w nim duze zainteresowanie. Byt to bogaty cztowiek, wiec los
jego majatku mial niebagatelne znaczenie. Tyle ze powody, dla ktorych ten temat mogt
McLeanowi wydawac sie bardzo ciekawy, calkiem stracilty na znaczeniu. Nie szukat
podejrzanego, wiec nie szukal rowniez motywu.

— A wiec z jakiego powodu pan tu przyszedt? — Pani Denton odstawita pusty kieliszek na
przechodzacq tace, ze zdumiewajgcq zrecznoscia wymieniajac go na pelen.

— Podejrzewam, ze po to, by mnie spotkac.

Stowa wbity sie prosto w jego wnetrze jak ostrze sztyletu. Glos byt gleboki, niemal
ochrypty, a jednak bez watpienia kobiecy. McLean odwrdcit sie, by sprawdzic¢, do kogo ow
glos nalezy, ale wiasciwie juz wiedzial. Z bliska wygladata oszalamiajaco, lepszego stowa
nie potrafit znalez¢. Nie byla piekna w klasycznym rozumieniu. Nie miata urody supermodelki
jak Morag Weatherly. Juz z daleka zwrocit uwage na jej wlosy, proste i czarne jak peruka
Elizabeth Taylor w ,Kleopatrze”, tyle ze bez zlotych warkoczykow. Otaczaly twarz
o nieskazitelnej biatej skorze, wysokich kosciach policzkowych i oczach wskazujacych na
pochodzenie ze Srodkowego Wschodu. Okreslitby jej wiek na trzydziesci pare lat, ale co$
W jej postawie sugerowato wiek znacznie powazniejszy, trzymany w ryzach srodkami o wiele
skuteczniejszymi niz farba do wtosow i podkiad na twarzy Jennifer Denton. Byla ubrana na
czarno, tak jak na pogrzebie. Tylko bluzke miata czerwong, w glebokim odcieniu bordo, jakby
wylata na siebie calg butelke wina tej samej barwy co pojedyncza kropla na ubraniu pani
Denton. Catosci dopetniaty ciemnowisniowe usta. McLean zorientowat sie nagle, ze patrzy na
nie stanowczo zbyt dtugo. Z zaklopotaniem odwrocit wzrok.

— Jennifer, przedstawisz nas? — Jej glos brzmiat cicho i tagodnie, a zarazem tak, jakby
potrafita obedrze¢ nim ze skory. Burza piaskowa.

— Przepraszam. Inspektor McLean. Pani Saifre. — W glosie pani Denton pobrzmiewat lek.
Malowat sie tez na jej twarzy. Wyraznie pobladia pod spojrzeniem pani Saifre, cata jakby
skurczyla sie w sobie.

— Ach, tak. Oczywiscie. Wiele o panu styszatam. — Pani Saifre podata mu reke.

McLean przez chwile nie byt pewien, co powinien z nig zrobic. Glos kobiety wypelniat mu
czaszke, przeszkadzal jasno mysleC. Zapewne nieco zbyt powoli, by nie wyjS¢ na
nieuprzejmego, ujat jej dlon i delikatnie potrzasngl. W czarnych oczach migngt cien
rozczarowania. Po chwili jednak kobieta usmiechneta sie i Scisneta jego dton z miazdzaca
sitq.

— Znata pani pana Weatherly’ego? — zapytat.

— Czy go znatam? To ja go stworzytam. Prawda, Jennifer?

Pani Saifre wreszcie uwolnita jego dton. McLean opuscit reke wzdtuz ciala i schowat
z tyhy, zginajac palce, by sprawdzi¢, czy olSniewajaca pieknosc¢ nie potamata mu kosci.

— Pani Saifre jako jedna z pierwszych zainwestowata w Drew. Jest glownym udziatlowcem
w firmie Weatherly Asset Management. — Pani Denton wypowiedziala te stowa z przymusem,
jakby wolata, by nie byly one prawda.

— A wiec Smier¢ pana Weatherly’ego to musiat byC dla pani prawdziwy szok — rzekt



McLean. — Szczegdlnie biorgc pod uwage jej charakter.

— Szok. — Pani Saifre obrocila stowo w ustach, jakby nigdy nie prébowata czego$
0 podobnym smaku. — Tak. Zgadza sie. Andrew zawsze robit na mnie wrazenie bardzo trzezwo
myslacego cztowieka. Nieulegajacego emocjom. Potrafit podejmowac ryzyko, z tym ze zawsze
na swojq korzysc. Lub mojaq, rzecz jasna.

— Musze porozmawiac z premierem. — Jennifer Denton dopita drugie wino. — Dziekuje, ze
pan przyszedt, pani inspektorze.

— Tak, tak, biegnij, Jennifer. Grzeczna dziewczynka. — Pani Saifre pozegnata asystentke
niedbalym machnieciem reki.

McLeanowi przypomniata sie przyjaciotka babci, ktora zbyla go w podobny sposob, kiedy
go jej przedstawiono podczas jednej z nielicznych wizyt. Nawet jako dziesieciolatek mocno
odczut protekcjonalnos¢ tego gestu. Tymczasem Jennifer Denton tylko lekko kiwnela glowa,
zerknela na niego z przerazeniem, obrocita sie na piecie i uciekla.

— Pospolita myszka, nie sqdzi pan? — Pani Saifre wypowiedziata te stowa w taki sposéb, ze
nie dato sie z nig nie zgodzic. — Nie mam pojecia, co Andrew w niej widziat.

— Dobrze go pani znata?

— Znalam go dtugo, jesli to cokolwiek znaczy. Zmarly maz zostawit mi sporo pieniedzy.
Andrew zajmowat odpowiedniag pozycje, by je dodatkowo pomnozy¢. PracowaliSmy razem.

— A co po pracy? Znata pani pana Weatherly prywatnie?

— Ach, czy jestem przestuchiwana? — Pani Saifre wydata z siebie cichy Smieszek, niczym
krakanie wron w oddali. — A ja myslatam, ze dochodzenie zamknieto.

— Przepraszam. Skrzywienie zawodowe. I rzeczywiscie, sprawa zostala zamknieta. Wcigz
jednak sie zastanawiam, dlaczego cziowiek, ktory mial tak udane zycie, skonczyt w ten
sposob. Chyba probuje zrozumieC jego nature, dowiedzieC sie, z jakiego powodu wpadt
w obted.

Pani Saifre otworzytla lakierowang torebke i wyjeta wizytowke. Dopiero wtedy McLean
zauwazyl, ze zdjeta rekawiczki. Podata mu wizytowke, mowiac:

— Prosze. Wyjezdzam w podroz stuzbowa, nie bedzie mnie do kornca przysztego tygodnia.
Prosze zadzwoni¢ po moim powrocie. Moze mnie pan zaprosi¢ na lunch, a ja opowiem panu
wszystko, co wiem na temat Andrew Weatherly’ego. Niewazne, czy w zwigzku ze Sledztwem,
czy nie. — Ponownie wyciggneta dton. Tym razem, kiedy McLean ja przyjat, ledwo Scisneta
jego palce, lekko i figlarnie. Odprawita go w zdecydowanie bardziej wyrafinowany sposéb
niz w przypadku pani Denton.

— Jeszcze tylko jedna sprawa, pani Saifre, jeSli mozna. — Znéw ten btysk irytacji w oczach.
McLean postanowil zadac pytania jak najszybciej, zanim puszcza mu nerwy. Ta kobieta miata
w sobie co$ wrecz odpychajacego. — Moi podwtadni przestuchali wszystkie osoby zwigzane
interesami z panem Weatherlym, ale nie przypominam sobie, by pojawito sie wsrod nich pani
nazwisko.

Pani Saifre znow sie zaSmiata, w oddali co$ umarto. Ruchem glowy wskazata wizytowke,
ktora nadal Sciskat w palcach.

— Rozmawiatam z sierzant Ritchie. Mila dziewczyna. Prosze ja o mnie zapytaC. —
Odwrocita sie i poszia.

McLean patrzyt, jak kroczy w thumie, ktory zdawal sie przed nig rozstepowac. W koncu



spojrzal na wizytowke. Saifre bylo nazwiskiem po mezu, a moéwila przeciez, ze on nie zyje.
Teraz najwyrazniej wrocita do nazwiska panienskiego. Widniatlo na wizytowce wypisane
krwistoczerwonym atramentem. Jane Louise Dee. I numer komorki. Nic wiecej.



25

Dziennikarze zapehiajacy rzedy siedzen to nigdy nie byl pozadany widok. Jesli policja
potrzebowata ich pomocy, na przyklad w znalezieniu zaginionej osoby, czy przy identyfikacji
kogos z nagrania z monitoringu, odzew zwykle byt bardzo nedzny. Chyba Ze akurat tego dnia
nie mieli specjalnie o czym mowic¢ albo jakas gwiazda dziennikarstwa zrobita co$ bardzo
ghupiego i musiata odpokutowac. Jesli akurat nie pojawita sie Zadna ciekawa historia, stawali
sie niewidzialni i w tej formie McLean lubit ich najbardziej. Ale teraz to byta zupelnie inna
sprawa.

Musieli przenies¢ konferencje do kwatery gtownej, gdzie mieli do dyspozycji wieksza sale.
Wszelkie nadzieje, ze zmiana lokalizacji bedzie oznaczac¢ jakis wktad ze strony wierchuszki,
okazaty sie plonne. McLean rozejrzat sie dokota i stwierdzil, ze najstarszy stopniem wsrod
zebranych jest nadinspektor Jack Tennant, a niejaki podrzedny inspektor McLean stoi nastepny
w kolejce.

— Panie i panowie. Dziekuje wszystkim za przybycie. — Sierzant Dan Hwei, oficer do spraw
kontaktow z prasa, rozpoczat zwyczajowa formutka z prosba, by nie przerywac, czekac, az
wywolaja twoje nazwisko, zanim zadasz pytanie, wyjasnit, gdzie znajduja sie wyjscia
ewakuacyjne i co robi¢ w razie zagrozenia.

McLean rozumial, ze caly ten wstep jest wazny, ale uwazal go za zwykla strate czasu.
Moéglby sie zalozy¢, ze ktoS mu przerwie, nim minie pie¢ minut, a jesli wybuchnie pozar,
nastgpi prawdziwa rzez. W koncu mieli do czynienia z reporterami.

— Jak panstwo wiedzg, kilka dni temu wydaliSmy ciatla Andrew Weatherly’ego, jego Zony
Morag i dwoch cérek, Joanny i Margaret. Pogrzeb odbyl sie wczoraj. Zdaje sie, ze widziatem
tam kilka znajomych twarzy. — McLean powiodt wzrokiem wzdhiz rzedéw, zatrzymujac
spojrzenie na tych najbardziej podejrzanych. — Ci bystrzejsi z was wiedza, co to oznacza.
Dochodzenie w sprawie tragedii w domu Weatherlych w Fife dobieglo konca, raport
przestano oskarzycielowi publicznemu.

— Inspektorze, czy moze pan potwierdzi¢, ze Weatherly zastrzelit zone i corki?

Nawet nie pie¢ minut. Ledwo jedna. McLean westchnat, potart oczy.

— Jesli da mi pan dokonczy¢, panie Truman, przedstawie wyniki sekcji zwiok wszystkich
czterech cial. We krwi dziewczynek znaleziono $lady barbituranéw, ale przyczyna Smierci
bylo uduszenie. Przypuszczamy, ze pan Weatherly dodatl srodki nasenne do mleka, a kiedy
dziewczynki byty zbyt stabe, by stawic¢ opér, udusit je za pomoca poduszki.

— Czy to prawda, Ze znaleziono je lezace w jednym t6zku?

McLean nie rozpoznat glosu. Nikt nie podniost reki. Prawie na pewno brukowiec.

— To nieistotne — wtracit Jack Tennant z wyraZzng irytacja. — One mialy siedem lat, na Boga.
Troche szacunku dla zmarlych. — Osungt sie na krzeSle. Wygladal na mniej wiecej tak



zmeczonego, jak McLean sie czut. I rownie wkurwionego.

— Dziekuje. — McLean zblizyt usta do mikrofonu, jego glos rozlegl sie echem. — A w
odpowiedzi na pytanie, chcialbym doda¢, ze nie mamy zwyczaju podawac¢ do publicznej
wiadomosSci, jak wygladalo miejsce zbrodni, chyba ze jest to istotne ze wzgledu na
dochodzenie. Czytalem co bardziej absurdalne spekulacje i musze przyznaC, ze wyobrazni
panstwu nie brakuje.

W tylnych rzedach rozlegly sie sttumione komentarze, ale nikt wiecej nie probowat
przerywac, wiec McLean podjat zgodnie z przygotowanym scenariuszem:

— Morag Weatherly zgineta na skutek rany postrzalowej glowy. Badania wykazaty, ze byla
to kula kalibru .243, oddana ze strzelby mysliwskiej nalezacej do pana Weatherly’ego.
Posiadal pozwolenie na bron, miat w domu kilka Srutbwek oraz strzelbe kalibru .22
przeznaczong do zabijania szkodnikow. Bron znajdowata sie w zamknietej gablocie na terenie
domu. Klucze zas w kieszeni pana Weatherly’ego. On sam zginagt od rany postrzatlowej glowy.
Jak przypuszczamy, postuzyt sie ta sama bronig, z ktorej zabit zone, ale kuli nie znaleziono.
Dowody wskazuja na to, ze pan Weatherly najpierw udusit dzieci, nastepnie zabit zone i na
koncu popelnit samobojstwo. Nie ma sladow wskazujacych na udziat osob trzecich.

— Inspektorze, czy moze pan podac jakies wskazowki, ktore wyjasnityby, dlaczego Andrew
Weatherly dopuscit sie takich czynow?

McLean spojrzat w strone tylnych rzedow, skad dobiegl glos pytajacego. O ile dobrze
kojarzyl, dziennikarza z jednej z mniej sensacyjnych gazet.

— Interesy pana Weatherly’ego kwitly, kariera polityczna zmierzata w dobrym kierunku.
RozmawialiSmy z jego znajomymi i partnerami biznesowymi. Nic nie wskazuje na to, Ze pan
Weatherly znajdowat sie pod presja. — McLean przetknat sline, prébujac nie myslec
o fotografiach i oczywistych wnioskach, jakie wyciagneliby z nich dziennikarze, gdyby je
zobaczyli. A raczej: jakie wyciagng, kiedy je zobacza. — Jedna sprawa to targna¢ sie na
wiasne zycie. Zupelnie inna, zgotowac ten sam los najblizszym. Moge tylko powiedziec, ze
pan Weatherly byt cztowiekiem o mocno zaburzonej psychice, ale nie moge i nie bede
spekulowac na temat przyczyn takiego stanu. To juz wasza dziatka.

Wsrod zebranych rozlegt sie sttumiony Smiech. Dobrze. Zawsze to lepiej, kiedy
dziennikarze sq w dobrym nastroju.

— Mysli pan, ze ktoS go szantazowat?

— Nawet jesli tak, nie wskazuja na to zadne Slady. Oczywiscie mogl po prostu czuc sie
zaszczuty przez prase.

Te stowa rowniez nagrodzono Smiechem, ale McLean wiedzial, Ze mimo przyjemnej
atmosfery nie moze sobie pozwoli¢ na utrate czujnoSci. W koncu to zwykle wtasnie w takich
chwilach wyptywa na wierzch jakies gowno.

— Inspektorze, czy wiedzial pan o plotkach dotyczacych zycia seksualnego pana
Weatherly’ego?

Aha. To pytanie. Oczywiscie zadata je Jo Dalgliesh. Jak zwykle niechlujna i odpychajaca,
w swoim odwiecznym skorzanym ptaszczu. Komu innemu wydzial specjalny sprzedatby tego
rodzaju informacje? Chyba ze blefowata.

— Jakie konkretnie plotki ma pani na mysli? Nie zapominajmy, ze pan Weatherly byt
politykiem.



Kolejny rozbawiony szmer przebieg} przez ttum. Dalgliesh skrzywila sie z irytacjq. McLean
wiedzial, ze przyjdzie mu za ten zarcik zaptacic.

— Orgie, inspektorze. Rozwiagzly tryb zycia. Czy w ciggu dochodzenia w ogole przyszio
wam do glowy, by dowiedziec sie czegos o zyciu prywatnym tego cztowieka?

— Rozumiem, dokad pani zmierza, pani Dalgliesh, ale jak inspektor McLean juz wspominat,
dochodzenie nie wykazato, by probowano szantazowac pana Weatherly’ego. Cokolwiek robit
czy czego nie robil w przesztosci, pozostaje faktem, ze tylko raz dopuscit sie zbrodniczego
aktu. — Sadzac po zaangazowaniu, z jakim Jack Tennant pospieszyl McLeanowi na odsiecz, Jo
Dalgliesh pewnie i jemu zalazta juz kiedys za skore.

— Oczywiscie, gdyby ktos probowat szantazowa¢ pana Weatherly’ego, mielibysmy do
czynienia z przestepstwem. Jesli dysponuje pani dowodami, ktore pozwalalyby podejrzewac,
ze coS takiego miato miejsce, jestem przekonany, ze dostarczy je pani policji, tak bySmy mogli
je zbadaC i ewentualnie pociggnac sprawce do odpowiedzialnosci. Jednakze jedynym
sprawdzonym faktem pozostaje, Zze pan Weatherly z nieznanych przyczyn zamordowat rodzine
i popelnit samobojstwo. — McLean nie spuszczal wzroku z Jo Dalgliesh, wypatrywat
najdrobniejszych oznak swiadczacych o tym, ze wie cos, o czym nie powiedziata. — Taki byt
zakres dochodzenia, takie sg rezultaty. Jesli pojawia sie nowe dowody w tej sprawie,
oczywiscie zbadamy je i w razie potrzeby ponownie otworzymy dochodzenie.

— COz, miewatem gorsze dni. — Jack Tennant odchylit sie na krzeSle, dionie zalozyl za
glowe. — Nie pamietam, kiedy doktadnie, ale na pewno miewatem. Kiedys, dawno temu.

— W Fife musi byC rzeczywiscie bardzo spokojnie, skoro twoim zdaniem to byt kiepski
dzien. — McLean zebral papiery i wlozyl je do cienkiej szarej teczki, zapewne przeznaczonej
wylacznie na dokumenty okreslonego rodzaju, trafiajace do archiwow, a nie do powszechnego
uzytku. GdzieS w budynku krazyt posterunkowy MacBride, prawdopodobnie jedyny
funkcjonariusz policji w promieniu jakichs dziesieciu kilometréw, ktéremu w ogole zalezato.

— Fife ma swoje problemy, Tony. Ale masz racje, raczej prostsze. Nie pamietam, kiedy
wydarzyto sie morderstwo, ktore nie byloby wynikiem zwyklej domowej klétni. Gltownie
narkotyki i mandaty za przekroczenie predkosci. Czasem w weekendy troche banalnych aktéw
przemocy.

— Brzmi jak idylla. Gdzie mam wysta¢ podanie o przeniesienie?

Tennant zasmiat sie, wychylit do przodu, az przednie nogi krzesta znow stanety na podtodze
i przycisnat reke do ust. Smiech zmienit sie w kaszel pochodzacy z glebi ptuc. Ustal dopiero
po bardzo dhugiej chwili.

— Po tygodniu bys zwariowat. Poza tym, co bys zrobit bez Jo Dalgliesh? Kto tak skutecznie
umiatby ci zalez¢ za skore? Ta kobieta autentycznie cie nie znosi.

— Szczerze odwzajemniam jej uczucia. — McLean podniost sie, by ruszy¢ do wyjscia.

Kilkoro dziennikarzy nadal krecito sie po sali, paplajac co$s do kamer lub maniacko walgc
w notebooki. Ostatnie, 0 czym marzyl, to spontaniczny wywiad.

— Wracasz na pole walki? — Tennant kilka razy uderzyt sie w piers, znow zakaszlal i sie
skrzywit.

— Dobrze sie czujesz, Jack? Paskudny ten kaszel.

— Dla 0s6b w moim wieku zima to ciezki czas. A tegoroczna jest wyjatkowo nieprzyjemna.



— W takim razie, nim wyruszysz z powrotem na poéinoc, daj sie zaprosi¢ na kubek
wysmienitej edynburskiej herbaty.

— Bardzo uprzejmie z twojej strony, ale miatem okazje prébowac tych poptuczyn, ktore
nazywasz herbatg. Chyba wole wrocic do domu i zaaplikowac sobie cos$ bardziej konkretnego.

Tennant podniost sie z krzesta z nieco zbyt duzym wysitkiem jak na wyczyn tego rodzaju.
McLean przypomniat sobie ich poprzednie spotkanie, zaledwie kilka dni wczeSniej, w domu
Weatherly’ego. Czy juz wtedy nadinspektor chorowal? McLean nie potrafil sobie
przypomnieC. Moze to ta sama zaraza, ktora zwalita z nog Ritchie? Jesli tak, to miat nadzieje,
ze okaze sie na nig odporny. Ostatnie, czego potrzebowat, to uporczywy kaszel i pekajaca
z bolu czaszka. Stanowczo wystarczyto mu bolgce biodro.

— Coz, i tak musze wracac do pracy. Czeka na mnie stos papierow szczelnie wypetniajacy
wnetrze gabinetu. Do tego wcigz probujemy zidentyfikowac¢ wytatuowane zwtoki. Taki los.

Tennant postal mu staby uSmiech i zebrat swoje papiery. W przeciwienstwie do McLeana
byl na tyle zorganizowanym cztowiekiem, ze nosit przy sobie aktowke.

— To pytanie, ktére padto na konferencji. Ktére zadata Dalgliesh — powiedzial bardziej do
otwartej teczki niz do McLeana. — Wiesz, ze sprawe zamknieto.

— Jasne. Osobiscie wreczytem raport oskarzycielowi publicznemu.

— Ale, co mi nie umknelo, jednak bierzesz pod uwage mozliwoS¢ ponownego otwarcia
dochodzenia.

— Gdyby pojawity sie nowe dowody, musielibySmy to zrobi¢. Albo otworzy¢ nowe, gdyby
sie okazalo, ze ktos szantazowal Weatherly’ ego.

Tennat zamknagt aktowke, zatrzasnat i wreszcie spojrzal na McLeana.

— Tak, oczywiscie. Gdyby ktoS podetkngt nam je pod nos. Ale sami szukac¢ ich nie
zamierzamy, prawda?

McLean przez chwile przygladat sie twarzy nadinspektora. Uwazal Jacka Tennanta za
swojego przyjaciela. Kogos, do kogo mozna sie zwrociC w sytuacji kryzysowej, poprosic
0 szczerg opinie. A w tej sprawie Tennant stal grzecznie w szeregu. Coz, niedtugo miat
przejsS¢ na emeryture. Moze nie chciat mieszac.

— Nie. Juz nie.

— A tamta wycieczka do domu w Fife. Chciates w ten sposob zamkna¢ rozdziat?

— Mniej wiecej.

McLean pomyslat o zdjeciach lezacych w zamknietej na klucz gornej szufladzie biurka.
Drugi komplet i DVD nadal trzymat w domu, w sejfie babci. Kto$ chciat, zeby szukat dalej,
ktos inny, zeby przestat. Pozycja miedzy mtotem a kowadlem nigdy nie jest zbyt wygodna.
Czego nie zrobi, na pewno kogos wkurwi. I dostanie za to po uszach.

— Swietnie. — Tennant poklepal ramie McLeana. Jego reka wygladala starzej niz powinna,
pod cienka jak papier skora wyraznie rysowaly sie Sciegna i koSci. — Wiedzialem, ze
pojdziesz po rozum do glowy.
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Przed konferencja prasowq wyciszyt telefon i w rezultacie stracit pét godziny, krazac po
siedzibie glownej i bezskutecznie szukajac posterunkowego MacBride’a, ktory mial go
zawiez¢ z powrotem do komisariatu. Dopiero w dziale IT powiedzieli mu, Zze posterunkowy
odjechal jakiS czas temu. McLean sprawdzit telefon i znalazt esemes oraz wiadomos$¢
glosowa. MacBride zawiadomit, ze musial wczeSniej wraca¢. Przeklinajac wtasne
zapominalstwo, McLean pobiegl szuka¢ radiowozu patrolowego, wybierajacego sie w strone
centrum. Zamierzat sterroryzowac kolegow, zeby go ze soba zabrali.

Taki rodzaj transportu zawsze wigzat sie z ryzykiem. W kazdej chwili moglo nadejs¢ pilne
wezwanie. Przytomny kierowca potrafil przynajmniej zatrzyma¢ woz i wypusci¢ pasazera,
McLean zebral jednak réwniez sporo mitych wspomnien z policyjnych interwencji, ktorym
swiadkowal przymusowo, doktadnie na drugim koncu miasta w stosunku do celu swojej
podrozy.

Ten przynajmniej wysadzit go na New Town — po czym popedzit dalej Queen Street przy
wtorze btyskajacych Swiatel i wycia sygnatu, kierujac sie w strone miejsca, gdzie zderzyty sie
autokar turystyczny i jeden z nowych tramwajow, paralizujac przy okazji centrum miasta.

McLean wsunat rece w kieszenie, wkulit glowe w ramiona i ruszyt przed siebie. Po chwili
zorientowat sie, ze idzie w ztym kierunku. Catkiem nieSwiadomie zboczyl bowiem z drogi
i nagle znalazt sie na ulicy, przy ktérej stat dom Andrew Weatherly’ego, pusty i czekajacy na
swe ostateczne przeznaczenie.

Nie miat Zadnego powodu, by tam pojs¢, nie liczac faktu, ze po prostu znalazt sie w tym
miejscu. A jednak przebiegt truchtem przez ulice, o mato nie wpad} pod kota czarnej taksowki,
ale bezpiecznie dotart na miejsce, zostawiajac za soba chmure oddechu w mroznym powietrzu.

Dom nie zmienit sie od jego poprzedniej wizyty, z tym Ze teraz u szczytu schodow
prowadzacych do gldwnego wejsScia nie stal mundurowy. Okna Swiecily ostrym biatym
blaskiem popotudniowego nieba, zreszta z poziomu chodnika i tak nie dalo sie zajrze¢ do
srodka. Z tego, co pamietal, na tylach szeregowcow znajdowal sie ogrod do dyspozycji
mieszkancow, do ktorego nie byto wstepu dla oséb z ulicy. Ale McLean nie zamierzat
wchodzi¢ do srodka. Sam nie bardzo wiedzial, po co tu przyszedl, nie liczac faktu, ze
kierowca akurat wyrzucit go niedaleko.

— Myslatam, ze sprawa Weatherly’ego jest zamknieta. ZtapaliScie winnego niemal na
gorgcym uczynku.

Bylta to uwaga raczej niewysokich lotow i przywotala nieprzyjemny obraz martwego ciata,
rozciggnietego posrodku trawnika i opartego o rzezbe ogrodowa, ochlapang zawartosciq
roziupanej czaszki.

— Czy pani mnie sledzi? — McLean odtworzyt w pamieci kilka ostatnich minut i uSwiadomit



sobie, ze czarna taksowka, ktorg mingt na ulicy, zatrzymatla sie przy krawezniku kilka metrow
dalej.

— To zalezy, czy akurat chodzi pan tymi samymi Sciezkami, co ja. — Dziennikarka wysuptata
paczke papierosow z kieszeni ptaszcza, postukata w spodnig czeS¢ paczki, wyjeta jeden
i wsadzita do ust. Przez chwile szukatla po kieszeniach zapalniczki. Ruchem glowy wskazata
stopnie i drzwi frontowe.

— Wchodzi pan?

— Nie mam klucza.

— To po co pan tu przyszedt?

McLean przypomnial sobie rozmowe z Jackiem Tennantem po konferencji prasowe;j.

— Pozegnac sie z duchami.

— A jesli one nie chcg?

— Nie moj problem. Chyba 7ze jest pani w stanie pokaza¢c mi jakieS nowe dowody
W sprawie.

Dalgliesh zasmiata sie chrapliwie, jak wcielenie czarownicy z bajki dla dzieci.

— Nic nie mam, to najprawdziwsza prawda. Powiem co$ panu, calkiem gratis. To nie
koniec. Do konca jest jeszcze bardzo daleko.

— Tak pani podpowiada dziennikarski instynkt?

— GOowno tam instynkt. Ta sprawa Smierdzi z daleka. Weatherly na pewno nie byt czysty jak
Snieg, nawet ten. — Dalgliesh kopneta w szarg solng breje, ktorej wtadze miasta widac nie
zamierzaly usungC z chodnikow. — Zamykac dochodzenie, kiedy ledwo co sie zaczetlo? No
bltagam. Wy cos$ ukrywacie, bez dwoch zdan.

— Niech pani da spokoj. Szuka pani teorii spiskowych, zeby upichcic z tego sensacyjng
historyjke. Zamknelismy dochodzenie, poniewaz je zakonczyliSmy. Dowody byly ewidentne.
To Weatherly zabil zone i dzieci. Nie bylo udzialu oséb trzecich. I nie zrobil tego pod
przymusem.

— Jest pan pewien? — Dalgliesh znow zaciagneta sie papierosem, odrzucita glowe do tylu
i wypuscita dym w powietrze.

McLean pobiegl wzrokiem za smuzka i zauwazyl dwie kamery przemystowe na pobliskiej
latarni. Jedng skierowano w przeciwng strone, a jedng prosto na drzwi wejsciowe do domu
Weatherly’ego. Coz, byt szycha. Moze kamere ustawiono w ten sposob celowo.

— Prosze postucha¢. PrzestuchaliSmy wszystkich wspotpracownikow, partnerow
biznesowych i politycznych. Nikt nie zauwazyl, by Weatherly znajdowat sie pod presja. Nie
mozemy poswiecacC jednej sprawie tyle czasu nawet w przypadku kogo$ takiego jak
Weathelry, z zapleczem w postaci wptywowych kolegow. Jezu, gdybysmy przeznaczyli na to
wszystkie srodki, pisataby pani artykuty na temat martwych ¢punow z Leith, tylko ze nikt nie
chcialtby tego czytac.

— Wszystko to jedna wielka Sciema, dobrze pan o tym wie. Inaczej by tu pana nie byto. —
Dalgliesh ponownie wskazata budynek ruchem glowy.

McLean zastanawial sie, czy ma jej opowiedziec, z jakiego powodu sie tu znalazi, uznat
jednak, ze bylaby to zwykla strata czasu.

— Szuka pani czego$ konkretnego?

— U pana? Nie, skadze. Po prostu chciatam sie rozejrze¢, poczu¢ atmosfere tego miejsca.



Przygotowuje artykut o Weatherlym do weekendowego dodatku. Dobrze jest mieC scenerie
wydarzen przed oczami, kiedy sie pisze. Nie spodziewalam sie, ze pana tu spotkam.

— W takim razie nie przeszkadzam. — McLean wcisngt rece w kieszenie i ruszyt przed
siebie.

— Dlaczego to panu dali? — Pytanie kazato mu sie zatrzymac.

— Ze co?

— Dlaczego dali te sprawe panu? Mozna by pomyslec, ze w przypadku takiego cztowieka
jak Weatherly dochodzeniem powinien kierowac kto$S starszy stopniem. Na pogrzebie nie
widziatam nikogo wyzej od pana. Prowadzit pan tez wszystkie konferencje prasowe.

— Dochodzeniem kierowat nadinspektor Tennant.

— Owszem, w Fife. I nawet nie przyszed} na pogrzeb.

— Chodzenie na pogrzeby ofiar wszystkich morderstw nie nalezy do naszych obowigzkow
stuzbowych.

— Rozumiem. Ale pan chodzi.

— Jesli uwazamy, ze do czego$ moze sie to przydac. Jesli chcemy sprawdzic, kto sie pojawi.

— W takim razie, po co pan poszedl na pogrzeb Weatherlych? Skoro wszystko bylo takie
cacy i mucha nie siada? — Dziwacznym okresleniom towarzyszy? falisty ruch reki, ktdry stracit
na chodnik popi6t z dopalajacego sie papierosa.

— Zawodowa ciekawo0Sc?

— No tak, cos na ten temat styszalam. McLean nigdy nie odpuszcza.

— Do czego zmierzamy? Musze wraca¢ do komisariatu. SkonczyliSmy z Weatherlym, ale to
nie znaczy, ze nie mamy innych zmartwien.

Dalgliesh wzruszyta ramionami.

— Po prostu glosno mysle. Bez obrazy, ale nie jest pan pierwsza osoba, ktdra przychodzi do
glowy jako kandydat na oficera prowadzacego tego rodzaju dochodzenie. Jack Tennant tez
niekoniecznie. Stary zmeczony nadinspektor z Fife tuz przed emerytura? Raczej trudno
powiedzie¢, by policja przeznaczyta do tej sprawy najlepszych ludzi. — Dalgliesh ostatni raz
zaciagnela sie papierosem, zasysajac dym z tapczywosciq zaborczego kochanka, by wreszcie
po dhugiej chwili wypuSci¢ smuzke w zimne powietrze. — Nikt wyzej postawiony nie chciat
zajmowac sie tym Sledztwem, bo Smierdzi jak gowno. Prosze zapamieta¢ moje stowa,
inspektorze. Skazali pana z premedytacja.
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Kiedy McLean dotart na miejsce, nad miastem zapadata ciemnosc¢.

Poczatkowo rozwazal, czy nie ztapac¢ z George Street taksowki, ale potem przypomniat
sobie, z jakiego powodu musiat wysigs¢ z radiowozu, i zdecydowal, ze najlepiej bedzie p6jsc¢
pieszo. Sadzac po wscieklym trabieniu klaksonow i dlugich nieruchomych sznurach
samochoddéw, podjat wiasciwa decyzje.

Poza tym po drodze mogt przemysle¢ sobie rozne sprawy. Jo Dalgliesh niezaprzeczalnie
byla upierdliwag matg gnida, ale rowniez — bystra reporterka o rozleglych kontaktach i talencie
do skladania elementow w prawidlowy obrazek, nawet jesli lezaly daleko od siebie
i pozornie wcale nie pasowaty. Sytuacji wcale nie poprawiat fakt, Zze zdawata sobie sprawe
z politycznych machinacji, otaczajacych sprawe Weatherly’ego i nig sterujacych. Duguid bez
watpienia mogt przekona¢ przetozonych, ze McLean jest na straty i dlatego doskonale nadaje
sie do prowadzenia tego dochodzenia — w razie czego poniesie wszelkie konsekwencje.
McLean az nazbyt wyraznie byl tego Swiadom. W przypadku policji w Fife zas tak szczeSliwie
sie ztozylo, ze jeden ze starszych rangg oficerow wkrotce odchodzit na emeryture. Piekne
podziekowanie za lata wiernej stuzby i nieskazitelng opinie.

OczywiScie Duguid blefowal podwdjnie. Ta SwiadomosS¢ niemal wystarczyta, by McLean
trzymat sie zasad niczym waleczny kierownik sklepu, musiat jednak przyzna¢, aczkolwiek
niechetnie, Ze nadinspektor Swietnie go wyczul. Nie zamierzal zostawic¢ tego Sledztwa, poki
nie bedzie mial pewnoSci, Ze niczego nie przeoczyli. Malo tego, musial dowiedziec sie jak
najwiecej, by zapewni¢ sobie odpowiednig ochrone, kiedy wszystko weZzmie w }eb. Nie
cierpiatl Jo Dalgliesh, ale musiat sie z nig zgodzi¢. Ta sprawa nie byla zakonczona; jej koniec
nie bedzie nalezal do najpiekniejszych.

McLean zamierzat p6js¢ prosto do swojego gabinetu, by brodzi¢ w strumieniu papierzysk,
ktory bezustannie zalewat to niewielkie pomieszczenie. Jednak przypomniat sobie wiadomos¢
od MacBride’a i uznal, Ze znacznie zabawniej bedzie sprawdzi¢, co go zmusito do
pospiesznego powrotu do komisariatu. Mingt kilkoro kolejnych drzwi, dotart na glowny
korytarz, przecisngt sie obok stoséw archiwalnych akt, wyniesionych z pokoju, w ktorym
prowadzili sprawe Weatherly’ego, by zrobi¢ miejsce na inne, wida¢ bardzo pilne
dochodzenie, a potem wslizngt sie do znacznie mniejszego pokoju, przeznaczonego dla
sledczych zajmujacych sie przypadkiem anonimowego mezczyzny z tatuazami.

MacBride’a nigdzie nie bylo widac, a przy jego biurku siedziat ktos inny.

— Sierzant Ritchie. Jaka mita niespodzianka.

Ritchie podniosta wzrok znad raportu. Przez moment McLean myslal, ze sie pomylit.
Spuchniete i zaczerwienione oczy przypominaty dwie ciemne plamy, krotkie rude wiosy
zwisaly dokota twarzy jak mokra Scierka. Skora byta blada, jedynie ztote piegi na policzkach



dodawaty jej odrobiny koloru. Ritchie chorowata zaledwie przez kilka dni, a schudla chyba
o potowe.

— Dzien dobry. Myslalam, ze jesteS w kwaterze glownej. — Ritchie z trudem sie podniosta.

— Siadaj, siadaj. — McLean zamachat rekami jak kwoka. Ritchie klapneta na krzesto
z glosSnym westchnieniem. — Chciatem zapytac, jak sie czujesz, ale wygladasz...

— Jak gowno? — Usmiech troche przypominal dawng Ritchie, ale byl bardzo zmeczony.

— Nie chciatem tego mowic, ale skoro sama wspomniatas. Tak. JesteS pewna, ze mozesz
wrocic do pracy? I co sie wlasSciwie stato, do diabta?

Ritchie przesuneta po twarzy dtonmi, przycisnela przeguby do oczu, mocno potarta. Nie
poprawito to jej wygladu.

— Nie mam pojecia, szefie. Chyba ztapatam jakies swinstwo w domu Weatherly’ego. Dzien
pozniej jeden z funkcjonariuszy w Fife zachorowal na paskudng grype. Ja tez dopiero
nastepnego dnia zle sie poczutam. PrzestuchiwaliSmy znajomych i wspotpracownikow.

— Zgadza sie. Miedzy innymi panig Saifre.

Ritchie ze zdziwieniem uniosta brwi.

— Spotkatem jg wczoraj na stypie. Wspominata, ze z nig rozmawiatas.

— A, tak. Byla ostatnia. Dziwna kobieta. — Ritchie zmarszczyta brwi, jakby zamierzata cos
powiedzieC, ale zapomniata, co to mialo byc. Potrzasnela glowa. — Szczerze mowiac, do
konca przestuchan czutam sie catkiem zdrowa. Moze troche zmeczona, ale wiesz, jak to jest
przez caty dzien zadawac kolejnym osobom w kotko te same pytania.

Owszem, McLean wiedziat az za dobrze.

— Nastepnego dnia ledwo tazitam. Jeszcze nigdy tak nie chorowatam. Czutam sie tak, jakby
moOj mozg sie skurczyt i latat w Srodku czaszki. Bralam jakie$ Srodki przeciw grypie, ale
niczego nie moglam utrzyma¢ dluzej niz minute. Nie chcesz znaC wiecej szczegoiow,
zapewniam.

— Wierze na stowo. W kazdym razie ciesze sie, ze wrocitas. Mimo ze nadal wygladasz tak,
jakbys mogla jeszcze troche poleze¢ w tozku.

Ritchie lekko zesztywniata, piegi na policzkach pociemniaty.

— Dam rade, szefie. Przysiegam. Tylko nie karz mi Sciga¢ przestepcow, jeszcze przez jakis
dzien-dwa. — Wzieta do reki raport, ale zaraz rzucita go z powrotem na biurko. — Papierkowa
robota bedzie akurat.

— Coz, jesli zabraknie ci zaje¢, to moge dostarczyC kolejng porcje. Widziatas ostatnio
MacBride’a?

— Byt tu jakieS moze pot godziny temu — odparta, spogladajac na zegarek. — Chyba poszedt
na herbate do kantyny. Bob Gburek co$ tam mruczat.

— Herbata to w sumie dobry pomyst. Chcesz?

Ritchie wziela do reki stojaca na biurku butelke z wodq mineralng i przytozyta ja sobie do
czota. Skroplona para zamigotata w gornym Swietle. Podobnie jak pot na skorze Ritchie.

— Herbata tez nie chce ze mng dluzej zostac. Woda jest lepsza. Mniej boli w drodze
powrotne]j.

McLean miat ochote zasugerowac, ze moze bytoby lepiej dla wszystkich, gdyby jednak
wrocita do domu. Ostatnie, czego potrzebowal, to zeby caty zespot mu sie roztozyt. I on sam.
Tyle ze byli wtedy razem w Fife, przez cala droge siedzieli obok siebie w samochodzie,



w jednag i drugg strone. Gdyby ktos miat sie od niej zarazic, to wtasnie on najszybciej. Zanim
jednak zdazyt cokolwiek powiedzie¢, drzwi sie otworzyly i pokazaly sie blizniacze postacie
posterunkowego MacBride’a i Boba Gburka. Obaj w jednej rece sciskali kubek z herbaty, a w
drugiej herbatnik. Jeden element stanowit jednak o zasadniczej réznicy — nie liczac, rzecz
jasna, oczywistej roznicy wieku — podczas gdy MacBride trzymal pod pachg teczke
z dokumentami, Bob Gburek wybrat lekture ,,Edinburgh Herald”.

— O, wrocit pan. Przepraszam, ze tak pana zostawitem.

McLean popatrzyt na parujacy kubek w reku MacBride’a, zastanawiajac sie, czy przewaga
stuzbowa daje mu prawo do konfiskaty naczynia, a moze nawet herbatnika, oraz odestania
posterunkowego po wiecej. Ale zaraz uSwiadomit sobie, ze to by bylo dokladnie w stylu
Duguida.

— Nie szkodzi. Rozumiem, ze miateS powazne powody.

MacBride zrobit lekko speszona mine, w czym zreszta byl catkiem dobry. Podszed}t do
biurka, ktore zajmowata Ritchie, postawil na nim herbate, ostroznie umiescit herbatnik na
brzegu kubka i wyciagnat teczke spod pachy. Bob Gburek, jak zauwazyl McLean, potraktowat
swoja herbate znacznie bardziej obcesowo, upil, glosno siorbiac, po czym wbit zeby
w herbatnik.

— Ludzie od baz DNA przystali mi mejl. — MacBride przekrecit klucz w szufladzie biurka,
wysunat ja i wyjat z niej tablet. Kilka razy przejechat palcami po ekranie. — Przed rozmowgq
z panem musiatem sprawdzi¢ bezposrednio u nich.

— Dlaczego?

— Zaden wynik nie pasuje. To znaczy w bazie cywilow.

— A szukates w wojskowej?

— Tak, i tutaj sprawy robiq sie interesujace. — MacBride jeszcze kilka razy dotknat ekranu,
po czym odwrocit tablet.

McLean spojrzat na ekran. Widniaty na nim cyfry w tabelkach i tekst malenkimi literami,
ktorego nie bylby w stanie odczytac, nie fundujgc sobie przy okazji ciezkiej migreny.

— W stowach zrozumiatych dla normalnego smiertelnika?

Mina MacBride’a przypominala wyraz twarzy rozczarowanego rodzica, dosC dziwne,
biorgc pod uwage jego wiek.

— Badania porownawcze DNA nie sg naukg Scista. Pod wieloma wzgledami przypominajq
badanie odciskow palcow, tyle ze znacznie bardziej skomplikowane.

— Nie potrzebuje wyktadu, posterunkowy, tylko odpowiedzi na pytanie. Mamy go czy nie?

— Mozliwe. Tylko bardzo mato prawdopodobne.

McLean wstrzymat oddech i policzyt do dziesieciu. MacBride otworzy} usta, by powiedziec
cos jeszcze, ale uprzedzit go Bob Gburek.

— Jest czesciowa zgodnosc. Ponad piecdziesiecioprocentowe prawdopodobienstwo, ze to ta
sama osoba.

— No to w czym problem? Macie nazwisko, jak rozumiem? Poproscie o jego akta,
zdobadzcie adres, wysledzcie go.

— Tylko jest maly szkoput: ta osoba zgineta w Afganistanie cztery lata temu. — Bob Gburek
znow siorbnat herbaty i wrzucit do ust ostatni kawatek herbatnika.

McLean odczekat, az tresc¢ tych stow dotrze do jego Swiadomosci.



— Jak sie nazywal?

MacBride przesungt palcami po ekranie.

— Starszy szeregowy William Beaumont. Stuzyl w Krolewskich Fizylierach. Miejscowy
chtopak. Dostalismy informacje, Ze podczas patrolu wszed} na mine-putapke. Niewiele z niego
zostato.

Afganistan. Bomba-putapka. Stowa wywotaty echo w pamieci McLeana, lecz nie potrafit
konkretnie okresli¢, o co chodzi.

— Fizylierzy? A wiec musiat stacjonowa¢ w Glencorse. — McLean spojrzatl na zegarek,
potem za okno. Bylto juz catkiem ciemno, ale w koncu armia nigdy nie $pi. — Kto ma ochote na
wycieczke do koszar?
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Koszary Glencorse, dom Krolewskich Fizylierow, wcisnieto miedzy Beeslack a Milton
Bridge, na poinoc od Penicuik. Kierujac sie na potudnie od autostrady, McLean uSwiadomit
sobie, ze koszary sa potozone niedaleko miejsca, w ktorym tajemniczy mezczyzna z tatuazami
skoczyt z klifu — o ile rzeczywiscie skoczyt — tyle ze kawalek dalej w gore rzeki i po drugiej
stronie. Polecit ekipie przeszuka¢ brzegi z todzi, ale bioragc pod uwage warunki pogodowe,
prawdopodobnie jeszcze tego nie zrobili, a nawet jesli, to raczej niczego nie znaleZli.

Mimo kiepskiej formy Ritchie zaoferowala, ze z nim pojedzie. Mozliwe, ze po prostu
chciata wyrwac sie z komisariatu i przez chwile posiedzie¢ w cieptym samochodzie. Prawie
sie nie odzywata, a kiedy dolaczyli do Slimaczego ruchu samochodéw na Liberton Brae,
zasneta. McLean nie protestowal, nawet troche zalowal, ze nie odestal jej do domu i nie
zmusit Boba Gburka, Zeby z nim pojechat. Na pewno nie zamierzat jej budzi¢ tylko po to, by
zrobita notatke na temat koszar i ich bliskiego potozenia nad rzeka. Uznal, ze tyle jest w stanie
zapamietac.

Dojazd trwat znacznie dtuzej, niz McLean zatozyl. Martwit sie, ze biuro administracji
bedzie juz zamkniete. Musieli zaczeka¢ przy budce straznika, zabrano im legitymacje, a potem
znéw trzeba bylo czeka¢, az znajdzie sie eskorta. Poprowadzono ich przez wielki plac defilad,
labirynt korytarzy i budynkow trasa tak skomplikowang, ze sami z pewnoScia nie znalezliby
drogi powrotnej. W koncu staneli przed obliczem starszego pana w mundurze, siedzacego za
przedpotopowym biurkiem, w pomieszczeniu zywcem wyjetym z lat piecdziesigtych.

— Anthony McLean. Jaka mila niespodzianka. — Oficer wstal, okrazyt biurko i wyciagnat
reke na powitanie. McLean przyjat ja, probujac zapanowac¢ nad zdumiong ming.

— Ee. Czy my sie juz kiedys spotkalismy?

— Och, nic dziwnego, ze zapomniate$. Jakie$, hm, dwadzieScia lat temu? Chyba nawet
wiecej. Gilbert Bottomley. Mieszkatem niedaleko domu twojej babci. W kazdy wtorek
graliSmy w brydza. Bardzo zasmucita mnie wiadomosc¢ o... sam wiesz.

McLean wciaz nie byt ani troche madrzejszy, chociaz przypominal sobie jak przez mgle
grupke dziwakow, ktérzy raz w tygodniu czy jakos tak przychodzili z wizyta do babci i pili
dzin w stanowczo zbyt duzych ilosciach. Studiowal wtedy na uniwersytecie i mieszkal na
Newington.

Nie zamierzal zmarnowac takiej okazji.

— NieZle jej szto, prawda, ee... majorze?

— A, pamietasz. Swietnie. Tyle ze teraz juz podputkowniku, ale méw mi po imieniu. Gilbert.
A kim jest twoja urocza towarzyszka?

Chociaz Ritchie stata za plecami McLeana, wyczul, jak sie spina. Ucieszyt sie, ze nadal ma
w sobie te iskre, lecz ostatnie, czego w tym momencie potrzebowal, to sarkastyczne uwagi jej



autorstwa.

— Sierzant Ritchie jest bezcennym cztonkiem mojego zespotu, em, Gilbercie.

— Bardzo mi mito. — Tym razem Gilbert nie wyciagnat reki na powitanie, czym jeszcze
bardziej narazit sie Ritchie. Catkowicie nieSwiadom swojej winy, wrocit za biurko i odchylit
sie na krzesle. — A wiec co moge dla ciebie zrobic? Zakladam, ze to nie jest wizyta
towarzyska. Chociaz, gdybys miat ochote na partyjke, na pewno zwerbowalbym czwartego.
Grasz w brydza?

McLean probowat nadazyc za potokiem stow.

— Przepraszam? A. Nie. Raczej brakuje mi czasu, niestety.

— Cholerna szkoda.

— Tak. Co6z. Szukalem informacji na temat jednego z twoich zotnierzy. Bylego Zolnierza,
Scisle mowiac. Starszy szeregowy William Beaumont.

— Beaumont. Beaumont. Co$ mi Swita. — Podputkownik przyciggnat do siebie klawiature,
przez chwile stukal w nig dwoma palcami, wpatrujac sie w duzy, ptaski ekran raczej odstajacy
od reszty wystroju. — A. Jest. Tak. Starszy szeregowy William Beaumont. Hmm.

McLean czekat cierpliwie, podczas gdy podputkownik nadal gapit sie w ekran, czasem
klikajac myszka, by przewingC w dot. Od czasu do czasu wydawat lekki okrzyk zaskoczenia
badz cmokal, widocznie oburzony czyms, co nie pasowato do jego ciasnego obrazu Swiata.
Wreszcie odchylit sie na krzesle.

— Dlaczego sie nim interesujesz?

— Jego nazwisko pojawilo sie w bazach DNA podczas identyfikacji ciala, ktore
wylowilismy z rzeki niedaleko stad jakis tydzien temu. — McLean miat przy sobie dokumenty
i kilka fotografii, ale nie chciat ich wyciaga¢, péki naprawde nie bedzie musiat.

— Coz, to nie on. W kazdym razie nie wedlug tego, co tu widze. — Podputkownik znow
pochylit sie do przodu, wcisnat kilka klawiszy. — Wedhug tego...

— Zgingt w Afganistanie. Mina-putapka. Tak, wiem.

— I mimo to przyjechates?

— Liczylem na to, ze porozmawiam z kims, kto razem z nim stuzyt. I zastanawiatem sie, czy
moze macie jakie$ zdjecia, tego rodzaju rzeczy.

— Takie na przyktad? — Bottomley obrocit ekran.

McLean zobaczyt strone komputerowej bazy wojskowej. W lewym gornym rogu widniato
zdjecie starszego szeregowego Williama Beaumonta. Jego czota i policzkow nie znaczyly
tatuaze, ale niewatpliwie byla to twarz czlowieka, ktorego wylowiono z rzeki North Esk.
Chyba ze miat jednojajowego brata blizniaka.

— Mial brata? — spytal McLean.

— Nie. Tylko kuzynow. Ale to — podputkownik dzgnat ekran palcem — sie nie zgadza. Ktos
pomylit informacje.

— Jak to?

— Nie straciliSmy w Helmand az tylu ludzi, dzieki Bogu. Napisalem do rodzin wszystkich
ofiar. Tego chtopaka ws$rod nich nie bylo.

— Spocznij.

Po pietnastu minutach wedrowki pokretng trasa miedzy budynkami koszar McLean
catkowicie sie zgubit. Tuz za nim, niczym stabowity, lecz wierny spaniel, dreptata sierzant



Ritchie, najwyrazniej cierpigc z powodu nieplanowanych ¢wiczen sportowych.

Po odkryciu btedow w bazie podputkownik wykonat kilka telefonéw, po czym w tym
wkurzajgcym stylu mezczyzn przyzwyczajonych, ze wszyscy bez pytania wykonujq ich rozkazy,
rzucit ,,za mng” i wymaszerowat z gabinetu. W koncu dotarli do budynku, w ktorym zapewne
miescity sie kwatery niezonatych podoficeréw. McLeanowi kojarzyly sie z akademikami, tyle
ze znacznie przytulniejszymi i pozbawionymi tego stabego, lecz zawsze obecnego zapaszku
starych wymiocin i rozlanego piwa. Bottomley podszed} do wybranych drzwi i zabebnit w nie
mocno i donosnie. Otworzyly sie zaledwie po kilku sekundach. Zolnierz widocznie
spodziewat sie wizyty dowodcy. Stanat na bacznos¢ obok wzorowo zastanego t6zka. Nawet
kiedy Bottomley kazal mu spocza¢, wcigz wygladal na spietego. McLean znal wielu
posterunkowych, ktorzy zachowywali sie podobnie za kazdym razem, kiedy w tym samym
pomieszczeniu przebywat kto$ starszy stopniem od sierzanta.

— Sierzant Grant. Inspektor McLean i sierzant Ritchie z wydzialu dochodzeniowo-Sledczego.
Badaja sprawe podejrzanej Smierci. Znalezli goscia w rzece, niedaleko stad, jakis tydzien
temu. Podejrzewaja, ze mogl by¢ zwigzany z naszym putkiem.

Sierzant Grant nic nie powiedziat, nie liczac neutralnego ,,sir”.

— Byles$ na ostatniej misji w Helmand, prawda?

— Tak jest. — Sierzant kiwnat glowa i odwazyt sie zerkna¢ z boku na McLeana.

Gdzies z ciemnosci korytarza doszedt dziwny dzwiek w wykonaniu sierzant Ritchie.

— Inspektor ma kilka pytan w sprawie jednego z twoich towarzyszy broni, Williama
Beaumonta. Pamietasz go?

— Billa? Tak jest. Pamietam, ale z dawniejszych czaséw. Sprzed Afganistanu. Nie
uczestniczyt w tej misji.

—Jak to, nie... Och. — Bottomley zalapat dopiero po chwili. — A, rozumiem.

— Jakis problem? — spytal McLean. Stowa sierzanta wywotatly iskre w pamieci, z ktorej
jednak nie umiat skrzesac ognia.

— Tak. W pewnym sensie. — Bottomley mial mine czlowieka walczacego z wyrzutami
sumienia.

— Byl w SAS, prawda? — powiedzial McLean.

W tym momencie do pokoju weszta sierzant Ritchie, z chusteczka przycisnieta do kacika ust.

— Niektorzy zolnierze biorg udzial w specjalnych zadaniach. Nie wiadomo, dokad sie udajq
ani co robig. Formalnie rzecz biorac, putk w ogole nie istnieje. Tyle ze nasz zmarly miat tatuaz
SAS-u i tatuaz Krolewskich Fizylierow. Wiem, ze to tylko poszlaki. Kazdy kretyn moze sobie
wytatuowac¢ na ramieniu Who Dares Wins i Nemo Me Impune Lacessit, ale mam racje,
prawda?

— Ja nie moge powiedziec, sir. — Sierzant Grant spojrzal na McLeana, potem na Ritchie,
wreszcie na podputkownika, nastepnie powiodt wzrokiem dokota, jakby obecnos¢ kobiety
w kwaterze przeznaczonej dla niezonatych wojskowych wydawata mu sie czyms catkowicie
niepojetym.

— Tak, do cholery. Byt w Eskadrze Lotniczej — odpart Bottomley. — Niewielu z naszych sie
dostato. Zwykle trafiajg tam Spadochroniarze. Myslalem, ze w czasie, kiedy ruszaliSmy do
Helmand, Beaumont juz wrocit.

— Nie, sir. On tam by, ale z Sitami Specjalnymi. Ale pewnie kojarzy go pan z obozu. Billbo



zawsze wpadat po drodze i kradl nam kawe.

— Jak go pan nazwal? — Iskra w pamieci McLeana wreszcie zaptonela. Juz kiedys styszat to
imie. Przerazony bezdomny opowiadajacy o zaginionym przyjacielu i szukajacy schronienia
przed mrozem i Sniegiem.

— Billbo. Chtopaki tak go nazywali. Przez dwa ,,1”, Zeby nikt go nie wziat za hobbita.

— A moze pamietasz cztowieka znanego jako Gordy? Przyjaznit sie z Beaumontem.

— Gordy? Tak, to bedzie Gordon Johnson. Podoficer. — Sierzant Grant potrzasnat glowa. —
Nie mam wiesci o zadnym z nich od, ja wiem, trzech-czterech lat. Ciekawe, co sie z nimi
dzieje.

— Nic dobrego, sierzancie, ale dziekuje. Wyjasnit pan kilka spraw. — McLean zwrocit sie do
podputkownika: — Zastanawiam sie, czy mogtbym dostac kopie tego zdjecia z akt Beaumonta.
Nie ma pospiechu. Wystarczy kopia mejlem, jutro.

— Sadze, ze nie bedzie problemu. Porozmawiam, z kim trzeba. Moze uda sie znalez¢ co$
wiecej.

— Dziekuje. — McLean spojrzat na korytarz, gdzie chowata sie w ciemnosci sierzant Ritchie.
— A czy ktos moglby nas odprowadzi¢ na parking?

W drodze powrotnej ruch na drogach zelzal, za to z nieba zaczetly spada¢ wielkie, ciezkie
ptatki Sniegu. Pospiech w takich warunkach na pewno byt niewskazany. McLean sadzit, ze po
przymusowym marszu przez koszary sierzant Ritchie bedzie wykonczona, lecz przeciwnie,
sprawiala wrazenie nawet odrobine bardziej dziarskiej niz wczesSniej.

— Szefie, myslisz, ze ten William Beaumont to nasz facet z tatuazami?

— Jestem niemal pewien.

— Ale dlaczego? Domyslam sie, ze juz wczeSniej styszates o Billbo przez dwa ,,1”.

— Wiasnie dlatego. — McLean opowiedzial jej o tamtym wieczorze, kiedy przestuchat
Gordy’ego i zawidzt go do przytutku. — Musimy go poszukac. Moze da sie coS jeszcze z niego
wyciagna¢. Moze i jest szalony, ale sadze, ze naprawde widzial, jak porywaja jego
przyjaciela. Jesli rzeczywiscie tak bylo, to kim byli porywacze i jakie mieli motywy?
I dlaczego, do diabta ciezkiego, wytatuowali go od stop do glow?

— Znowu robi sie dziwnie, co?

— Dziwnie?

— No. Jak wtedy z Needym i tg jego ksiega.

McLean nie odpowiedzial, skupit sie na drodze. Nie miat ochoty o tym rozmawiac. Ritchie
chyba zrozumiata, bo nie odezwata sie wiecej az do chwili, kiedy mineli Bilston i dojezdzali
do Ikei.

— Mam nadzieje, ze za bardzo sie na mnie nie wSciekli.

— Co? Kto?

— Zohierze. — Ritchie wskazala glowq za siebie, gdzie§ w strone Penicuik.

— Niby czemu? Kobiety majq prawo wchodzi¢ do meskich kwater. Jest dwudziesty pierwszy
wiek. Poza tym przysztas w towarzystwie dowodcy.

— Nie o to chodzi.

— Nie? A o co?

— Chyba troche sie rozchorowatam na korytarzu. W doniczke z kwiatkami.
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McLean podwio6zt Ritchie pod sam dom. Mieszkala w jednej z tych niemozliwie wysokich
czynszowek, sttoczonych na wschodnich obrzezach New Town, nie tak daleko od znacznie
bardziej imponujacego domu Weatherly’ego. McLean nie byt u niej od przeprowadzki. Wcale
sie nie zdziwil, ze nie zaprosita go do srodka. Wygladata na wykonczong. Nadal walczyta z tg
koszmarng zaraza, ktora roztozyla jq na topatki.

— Jutro o dziewiatej spotkanie i briefing. WySpij sie porzadnie, obiecujesz? Zdaje sie, ze
sen dobrze by ci zrobit.

Ritchie uSmiechneta sie, lekko kiwneta glowa w podziekowaniu.

— Potrafie o siebie zadbac.

— Jasne. Dobranoc.

Ritchie zatrzasnela drzwiczki, McLean pojechat dalej. Niewiele méglt dostrzec przez tylng
szybe alfy, ale widzial, jak stoi przed domem, patrzac za nim. Kiedy skrecit za rog, wcigz tam
byta, nieruchoma jak posag.

Dojezdzajac do Lothian Road, pomyslat, ze wiasciwie moglby od razu pojecha¢ do domu.
Na Morningside byta dobra chifnska knajpa z jedzeniem na wynos, musiatby tylko troche
zboczy¢ z drogi, raczej nie miatlo sensu wracac¢ o tej porze do komisariatu. Zamiast tam,
skrecit w lewo, w strone Old Town, przejechat przez Grassmarket i znalazt sie na Cowgate.
Drzwi do przytutku dla bezdomnych zamknieto z powodu mrozu, ale Swiecito nad nimi
zapraszajgce Swiatto. Zaparkowat na podwojnej zottej linii, bo zamierzal zabawi¢ w srodku
tylko pare minut. Uderzyta go fala ciepta, mgietka potrawki z wolowiny i niemytych pach.
Panowat mniejszy ruch niz tamtej nocy, kiedy przywiozt Gordy’ego, ale i tak w pomieszczeniu
przebywato sporo 0séb potrzebujacych pomocy.

Powiddl wzrokiem dokota, szukajac znajomej twarzy. Kilka os6b wbito w niego wzrok,
nieprzyjazne spojrzenia z miejsca go zdemaskowaty. Ruszyt w strone kuchni i lady do
wydawania positkéw. Wolat zatatwic to najszybciej, jak sie da.

— Tony. Nie przypuszczatam, ze zobaczymy cie znowu tak predko. — Jeannie Robertson stata
za lada, plamy na jej fartuchu wygladaty tak, jakby przed chwila zaszlachtowata kogo$ nozem
do krojenia miesa. Podniosta wysoko miske i chochle. — Zupy?

McLean spojrzat na gruztowata breje w wielkiej metalowej wazie. Pachniala catkiem
smakowicie, a unoszaca sie para sugerowala positek skutecznie rozgrzewajacy w tak zimny
wieczor, ale dziwne kawatki ptywajace na ttustej powierzchni jakos$ nie budzity jego zaufania.

— Nie. Dziekuje.

Zrobita lekko zawiedziong mine, co moglo oznaczaC, ze tego wieczoru to ona pelnita
funkcje kucharki. Stan fartucha wyraZznie wskazywal, ze cokolwiek trafito do zupy,
z pewnoscig nie znalazto sie tam dobrowolnie.



— Co$ maty ruch — dorzucit McLean, przerywajac niezreczne milczenie.

— O, jeszcze wczesnie. Zaczekaj do dziesiatej, przyjdzie ttum. Zapamietaj moje stowa.

McLean spojrzat na zegarek. Juz wpot do 6smej. Kiedy mingt dzien?

— Chyba nie moge tak dtugo zosta¢. Widziatas moze ostatnio Gordy’ego? Wiesz, tego faceta,
ktorego przyprowadzitem poprzednim razem?

Jeannie zmarszczylta brwi.

— Chyba nie, jak tak sie zastanowic. Nie byl stalym goSciem. Zaczekaj, spytam w kuchni.

Wrzucita chochle do wazy. Co$ podejrzanego wyptyneto na powierzchnie, a potem powoli
zatoneto. McLean odprowadzil Jeannie wzrokiem, odwrocit sie i jeszcze raz powiodt
spojrzeniem dokota. Kilka osob patrzylo na niego, ale wiekszoS¢ zajmowata sie swoimi
sprawami. Niektorzy czytali ksigzki, inni wpatrywali sie w mrugajacy milczacy telewizor,
umieszczony w kacie, badz gapili sie na podtoge, sciane czy witasne rece.

— Szukasz tego goscia, Gordy’ego?

McLean odwrocit sie nieco zbyt szybko i poczul, od jakiego$ czasu nieobecny, gwaltowny
bol przeszywajacy biodro. Tam, gdzie przed chwilg urzedowata Jeannie Robertson, stal mtody
mezczyzna, ubrany w stylu zblizonym do bezdomnych: workowata bluza z kapturem, sprane
dzinsy, szalik zaplatany wokot szyi. Byt nieogolony, ale nie wiadomo, czy z braku udogodnien
sanitarnych, czy z powodu panujacej mody.

— Owszem. Widziat go pan ostatnio, panie...?

— Ben. — Mtodzieniec wyjat rece z kieszeni bluzy, wyciagnat prawa do McLeana. — Ben
Chilvers. Prowadze ten oSrodek.

McLean potrzasnat podana mu reka. Teraz, kiedy ustyszal nazwisko, skojarzyt tez twarz.

— Tony McLean. Wiedziatem, ze ptacisz rachunki. Ale ze osobiScie wynosisz Smieci?

Chilvers zasmiat sie.

— Dobrze odsSwieza pamiec. Tez kiedys zylem na ulicy.

— Czytatem. Dobra robota. Nie kazdy by tak potrafit.

— I nie kazdy potrafi przywiez¢ do nas bezdomnego w zimowgq noc, inspektorze. Tak,
Jeannie mi powiedziata. Akurat pracowalem wtedy w kuchni.

— Widziates go?

— Tak. Nawet z nim chwile gadalem. Staram sie rozmawiaC ze wszystkimi nowymi.
Sprawdzic, czy da sie dla nich cos zrobic¢ na dtuzsza mete.

— Zakladam, ze Gordy nie byl zainteresowany.

— Niektorzy nie lubig prosi¢ o pomoc, inni reaguja nerwowo, kiedy im sie ja proponuje.
Dobrze o tym wiem. Tez taki bylem. — Chilvers bezwiednie wzigl chochle do reki i zaczat
mieszaC nig w wazie. Kawalki niezidentyfikowanych substancji wyptynely na powierzchnie
niczym trupy. — Zostat na noc, ale zmyt sie przed Switem. Od tej pory go nie widziatem.

Godzine pozniej McLean zapalit Swiatto w kuchni. Kotka pani McCutcheon, lezaca na
dywaniku przy piecu Aga, podniosta wzrok. Miata mine, jakby cosS przeskrobata. Whasciwie
zawsze miata taka mine. Lekko podniosta i opuscita tebek. Moze probowata wyczuc jego
nastrdj. Albo raczej wyczuta zapach kaczki i prazynek krewetkowych.

McLean wdal sie w tak interesujagca pogawedke z Benem Chilversem, ze dopiero po
trzydziestu minutach przypomniat sobie, ze zaparkowal na podwojnej zottej linii. Tego



wieczoru bogowie widocznie mu sprzyjali albo drogowka znata jego numer rejestracyjny, bo
przez te trzydziesci minut alfie przybytla tylko warstwa Sniegu na péttora centymetra i na
szczescie zero mandatow.

Snieg padal przez calg droge powrotna. Im dalej od centrum, tym geéciej sypat na chodniki,
wielkie brazowe kontenery na Smieci, samochody zaparkowane wzdtuz ulic. Wznoszaca sie
w gore ulica byta Sliska, grube opony kilka razy niebezpiecznie wirowaty, nim wreszcie dotart
na podjazd. Panowatl mroz, ale Snieg przynajmniej ztagodzit ostry, przenikliwy dotyk wiatru.
I tak nie chcialby spac tej nocy na ulicy.

Kiedy postawit torbe z jedzeniem na zniszczonym drewnianym blacie, kotka wskoczyta na
stot i potarta nosem o jego dton. W tym samym momencie uSwiadomit sobie, ze w domu kto$
jest. Nie potrafil powiedzie¢, skad to wie, po prostu wiedziat.

Babcia nie przepadata za pieczeniem ciast, ale w jednej z szuflad zawsze lezal porzadny
drewniany walek. McLean wiedzial, Ze n6z to nie najlepszy wybor na konfrontacje ze
ztodziejem — istnieje sporo ryzyko, ze sam nim dostaniesz. Ale jesli ta osoba, ktora wczesniej
wchodzita do kuchni, nadal byla w domu, nie mial ochoty wyjsS¢ jej na spotkanie catkiem
nieuzbrojony.

Hol byt pograzony w ciszy i ciemnosci, staby blask z zewnatrz wpadal przez okna
umieszczone po obu stronach drzwi wejsciowych. McLean przemknat do sieni. Probowat
sobie przypomniec, jak wszystko wygladato rano, przed jego wyjsciem. Na wycieraczce lezat
stos przesylek.; a wiec przynajmniej nie byta to kolejna wizyta przedstawiciela wydziatu
specjalnego.

Chyba ze tym razem wszed! inng drogg.

McLean odwrocit sie i przesungt wzrokiem po ciemnych prostokatach drzwi, za ktorymi
kryly sie rozne nieuzywane pomieszczenia. Gabinet dziadka, jadalnia, salon, w ktorym babcia
grywata w brydza z majorem Gilbertem Bottomleyem i innymi goS¢mi. Ten dom naprawde byt
stanowczo za duzy jak na jedng osobe. Ale w tym momencie przebywatl tu ktoS jeszcze —
Swiadczyt o tym staby blask saczacy sie spod drzwi biblioteki.

Tym razem nie rozpalit w kominku prawdopodobnie dlatego, ze McLean nie przyniost
wegla. Poczestowat sie jednak whisky i zdjat z potki jedng ze starych oprawnych w skore
ksigzek. Na szczeScie, jak zauwazyt McLean, nie pierwsze wydanie Anatomii Graya, ktore
ostatnimi czasy przysporzyto mu tylu ktopotow.

— A, syn marnotrawny powrocit. — Cztowiek z wydzialu specjalnego podnidst wzrok nad
ksigzki, zamknat ja. — Czy ktoS kiedykolwiek proébowal panu wyjasni¢ sens dokumentu
zatytbowanego Dyrektywa o czasie pracy?

— Bardzo mi przykro, ze nie moglem wroci¢ wczesniej ze wzgledu na pana wizyte. Gdyby
pan uprzedzit, przygotowalbym coS do jedzenia. — McLean podszedt do barku, delikatnie
potozyt watek na stoliku. — Mam nadzieje, ze wlicza to panu do czasu pracy.

— Niestety, inspektorze. Mnie tu w ogodle nie ma.

— I w ogole nie pije pan mojej whisky. — McLean nalat sobie porzadng porcje, chyba nawet
porzadniejsza niz zamierzat. — Co pana do mnie sprowadza? Znow chce mi pan pokazac jakies
niegrzeczne obrazki?

— Nie. — Po twarzy mezczyzny przebiegl cien. Troska? Moze zal? — Przyszediem
powiedzieC, ze te obrazki mogg wkrotce trafi¢ do prasy. Nie méj pomyst, ale... — Roztozyt



rece w gescie ,,c07 ja na to poradze?”.

McLean upit whisky, odczekal, az torf z Islay zaptonie na czubku jezyka. Nastepnie wziat
kolejny tyk, glebszy. Potknat i poczut, jak whisky Scieka gardtem do zotadka. Nie trzeba bylo
geniusza, by zrozumie¢, co sie stanie, kiedy dziennikarze zdobedq materialy zdradzajace,
w jaki sposob Weatherly lubit sie relaksowac w wolnym czasie. Nieodparcie przychodzity na
mysl stowa ,,gowno i wentylator”.

— Po co w ogole mi je daliscie? Mogt pan przestac je anonimowo Jo Dalgliesh i sprawa
zatatwiona.

—To... troche skomplikowane.

— Nie dla mnie. Nie dla Jacka Tennanta. Kiedy te zdjecia wyptyna, ludzie rzucq sie nam do
gardel. Czy wiedzieliSmy? Dlaczego nic nie mowiliSmy? A jesli nie wiedzieliSmy, to czemu
tak nieskutecznie prowadzimy Sledztwo? — McLean wlal w usta kolejny spory lyk coraz
lepszej whisky. — Jezu, na co mi by} ten awans.

— Coz, jesli to cokolwiek znaczy, przykro mi. To nie byt...

— ... pana pomyst. Tak, wiem. Juz pan mowit. Kim pan wlasciwie jest? — McLean
przygladal sie twarzy mezczyzny, szukajac cech charakterystycznych. Na prozno. Byl nijaki.
Moze tajemnicza organizacja, dla ktorej pracowatl, zdotata stworzyc¢ laboratoryjnie doskonale
przecietnego cztowieka.

— Lepiej, zeby pan nie wiedziat.

— Doprawdy? Lepiej dla kogo? Dla mnie? Dla was? Dla Joanny, Margaret i Morag
Weatherly?

Mezczyzna zaczat sie wierci¢ w fotelu.

— Prosze postuchac, ja nie moge...

— Gowno mnie obchodzi, co pan moze czy nie moze. Wiamuje sie pan do mojego domu,
wtrgca sie w dochodzenie, traktuje mnie pan jak Smiecia. Nalezy mi sie przynajmniej jakie$
wyjasnienie, zebym mogt spojrze¢ swoim podwladnym w oczy i przeprosic, jesli ich kariera
pojdzie w diabty z powodu politycznych machlojek. — McLean wlat w siebie reszte whisky,
wiekszos¢ nawet zdotat potknaC. Proba zapanowania nad atakiem kaszlu skonczyta sie tzami
w oczach.

— Obserwujemy takich ludzi jak Weatherly. Wptywowych ludzi. Takich ludzi... chronimy.

McLean znéw o mato sie nie udtawit.

— Ze co?

— Weatherly jest... byl... waznym czlowiekiem. Nie byt dobry i mily. Mial paskudne
przywary, jak sam pan wie. Ale mial tez wladze i wplywy. I zarzadzal ogromnymi sumami
pieniedzy. Nasza... moja praca polegata na tym, by go pilnowac, ukrywac rozne sprawy, aby
nie dostaly sie do wiadomosci publicznej. A gdyby nie dalo sie temu zapobiec,
zminimalizowac straty.

— Chyba coS nie wyszito.

— Nie musi mi pan mowicC. — Mezczyzna potart twarz znuzonym gestem. — Wiem, Ze to nie
jest nauka Scista, ale profilujemy te osoby.

— Osoby? Chce pan powiedziec, ze jest ich wiecej?

— Niech pan nie robi zdziwionej miny, inspektorze. Swiat jest pelen zboczeficéw
i psychopatow. Smutne, lecz prawdziwe, ze to najgorsi ludzie najwiecej w zyciu osiagaja.



McLean wlat sobie kolejng stuszng porcje whisky, tym razem dodajac odrobine wody.

— A wiec profilujecie ich. Po co?

— Aby moc przewidzie¢ ich kolejny krok. Przewaznie dziala. Weatherly wymkngt sie nam
spod kontroli, gdy... — Mezczyzna chyba nie potrafit dokonczy¢ zdania.

McLean rozwazal, czy podpowiedzie¢ mu kilka szczegolow, ale uznal, ze ironiczny
komentarz poszedtby na marne.

— Po co prébujecie mnie w to wplgtac? Czemu daliscie mi te zdjecia?

— Poniewaz inni ludzie chcieli doprowadzi¢ do jak najszybszego zamkniecia dochodzenia.
Bylismy przekonani, ze jesli postapi pan zgodnie z poleceniem stuzbowym, nigdy sie pan nie
dowie.

— Wolatbym nie wiedziec.

— Czyzby? — Mezczyzna wzigt do reki szklanke, w ktdrej znajdowata sie jeszcze porcja
whisky na jakiesS pottora centymetra, obrocit nig, cieszac oczy gra Swiatta, upit. — Wolalby sie
pan dowiedzie¢ od pani Dalgliesh i jej podobnych?

McLean musiat przyznac¢, ale tylko przed soba, ze jest w tych stowach troche racji. Nie
zamierzat jednak glosno tego mowic.

— Potrzebowalismy troche czasu. Chcielismy, zeby poznal pan te... aspekty sprawy. Kilka
kolejnych dni, moze nawet dwa tygodnie, moze by¢ dla pana... dosSC nieprzyjemnych,
inspektorze. — Mezczyzna dopit whisky, odstawit szklanke i podniost sie z fotela. — Naprawde
bardzo mi przykro i zrobie wszystko, by ograniczy¢ skutki uboczne. Z czasem sprawa
przycichnie. Unikniemy strat finansowych, ktére moglyby wystapi¢, gdyby wszystko inaczej sie
ulozyto. Zanim zacznie pan marudzic¢ cos o pienigdzach, powinien pan wiedziec¢, ze nie chodzi
o kilku miliarderow scigajacych sie, kto straci najwiecej kasy, lecz o sumy, ktore moglyby
doprowadzi¢ do upadku kilka krajow badz wywotac¢ wojne. Za zycia Weatherly potrzebowat
starannej opieki, a po Smierci potrzebuje jej nawet bardzie;j.

Mezczyzna powoli przeszedt przez pokoj. Kiedy otworzyt drzwi i juz miat wyjs¢, McLean
zapytat:

— Te same bzdury sprzedat pan Duguidowi?

Agent przystanat i odwrdcit sie z zaskoczong mina.

— Duguidowi?

— To on pierwszy kazal mi grzeba¢ dalej, nawet kiedy sprawe oficjalnie zamknieto.
Domyslam sie, ze to wasza robota.

— Och, nie. Charles Duguid jest dla nas catkowicie bezuzyteczny. Nie mamy z nim nic
wspolnego. — Zawiesit glos, po czym dodat: — Chcial, zeby pan dalej szukal. Interesujace.
Moze go nie doceniamy. — Usmiechngt sie, jakby opowiadal sekretny i bardzo osobisty
dowcip. — Zegnam, inspektorze. Wiecej sie nie zobaczymy.
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— Niegrzeczny z pana chtopiec, inspektorze. Nie podzieli¢ sie ze mng takimi informacjami.

Wczesny ranek, miasto przykryte kotdra Sniegu. McLean wyskoczyt po przyzwoita kawe
i kanapke z bekonem na $niadanie. Na chwile zapomnial o ostrzegawczych stowach nocnego
goscia i teraz przeklinat sie za to, ze pogardzit marnej jakoSci wytworami, ktére ostatnio
serwowano w kantynie.

— Nie mam pani nic do powiedzenia, pani Dalgliesh.

Najprawdopodobniej czekata na niego, schowana przy wejsciu do pubu, z niezapalonym
papierosem w ustach. Kiedy ja mijal, przyspieszyta kroku i po chwili szli obok siebie jak para
starych dobrych znajomych.

— Jest pan pewien? Chyba musial pan wiedzie¢, co wyprawial Weatherly?

Zatrzymat sie tak gwaltownie, ze Dalgliesh zdazyta zrobic¢ jeszcze jeden krok i zorientowata
sie dopiero w potowie drugiego.

— Co dokladnie probuje pani powiedzie¢, pani Dalgliesh? Jestem bardzo zajety. Nie moge
traci¢ czasu na pogawedki.

Dalgliesh rzucita mu spojrzenie pelne niedowierzania. Bioragc pod uwage, ze wiasnie
wyskoczyt z pracy i Sciskal w rekach ttustg torebke z szarego papieru i kubek kawy, nawet
rozumial jej sceptycyzm.

— Wyglada na to, ze Andrew Weatherly lubi}l zabawic sie poza domem. A moze raczej
powinnam powiedziec¢: lubit bawic¢ sie w domu pod nieobecnos¢ zony i dzieci?

— ZakonczyliSmy dochodzenie w sprawie pana Weatherly’ego. Mdj raport juz trafit do
oskarzyciela publicznego.

— Tak, tak, wiem. Bytam na konferencji prasowej. A czy wspomnial pan w owym raporcie,
ze Weatherly regularnie urzgdzal orgie w swoim domu w Fife? Ze uprawial seks z trzy razy
mtodszymi od siebie kobietami w tym samym t6zku, w ktérym potem zabit zone?

McLean prébowat ukry¢ zaskoczenie z powodu tego drobnego szczeg6tu. Sadzac po
triumfalnej minie Dalgliesh, nie do konca mu sie udato.

— Nie ujawnilisSmy tego rodzaju informacji na temat Smierci pani Weatherly. Strzela pani na
slepo, w nadziei ze zdradze jakie$ skandaliczne informacje, ktére moglaby pani wydrukowac
W tym swoim szmattawcu.

Dalgliesh przesuneta do przodu swojq wielka torbe na ramie, rozpieta zamek. Przez chwile
walczyla z zawartoScig, w koncu wyciagneta cienka szarg koperte wielkosci A5. Zdjecia byly
mniejszego formatu od tych, ktore otrzymal McLean. Za to bylo ich wiecej. Fotki z orgii
dobrze znal, ale te, ktére przedstawialy Morag Weatherly widzial po raz pierwszy. Trzy
zatrzymane kadry z nagrania, ukazujace szczegoty, o jakich zapewne marzyl niejeden rezyser
horroréw.



— Skad je pani ma?

— Alez, inspektorze. Chyba pan nie sadzi, ze powiem.

— Niech zgadne. Znalazla je pani dzi$ rano w poczcie.

Zraniona mina Dalgliesh byta tak ewidentnie sfabrykowana, ze skutecznie potwierdzita jego
podejrzenia.

— Te zdjecia niczego nie zmieniajg — oznajmit.

— Oszalat pan? Zmieniajg wszystko. — Dalgliesh uderzyta plikiem o dton, po czym zaczela je
przerzucacC. — Dlatego to zrobit. Ktos zdobyt te zdjecia, grozit, ze je opublikuje. Nie wiem,
czego chcial, czy chcieli od Weatherly’ego. W kazdym razie nie wytrzymat presji. Nie zniost
mysli, ze moze straci¢ wszystko, wiec zabil zone i dzieci, a potem sie zastrzelil — dokonczyta
przy obrazku przedstawiajacym cialo Weatherly’ego oparte o rzezbe ogrodowa, ze strzelba
sterczacq spomiedzy kolan.

— Moge rzuci¢ okiem? — McLean wyciagnat reke i chwycit zdjecie, nim Dalgliesh zdazyta
zaprotestowac. Mialo w sobie coS, co wlaczylo jego wszystkie wewnetrzne dzwonki
alarmowe. Po pierwsze, roznito sie od pozostatych. Nie zrobiono go z kamery przemystowej,
byto ostrzejsze. MclLean widzial nawet ptatki Sniegu na tym, co zostalo z wlosow
Weatherly’ego, na nosie i policzkach. Kiedy ogladal zwtoki, nie byto na nich Sniegu, lezaly
pod plastikowym namiotem rozstawionym przez ludzi z wydziatu technicznego. To zdjecie
wykonano wczesniej. Tylko kto je zrobit? Fotograf kryminalny? A moze cztowiek z wydzialu
specjalnego? Moze jako pierwszy przybyl na miejsce? Trzeba bedzie przejrzeCc zdjecia
z miejsca zbrodni, poszukac, czy znajdzie sie wsrod nich co$ podobnego. Wycieki zdarzaty sie
przeciez nieraz.

— Na pani miejscu powaznie bym sie zastanowil, co z tym pocza¢ — powiedzial, oddajac
fotografie. — To wcale nie jest taki goracy temat, jak sie pani wydaje.

— Mysli pan, ze tak tatwo sie wykreci? — Dalgliesh dokonczyla papierosa, rzucita
niedopatek na ziemie, zdusita obcasem i wcisnela zdjecia z powrotem do torby. — To jest
bomba. Wyjasnienie przyczyn catej tragedii. I kto wie, czego jeszcze. A pan nawet sie nie
zajaknal o tym podczas konferencji prasowej. To znaczy, ze albo nie wiedziat pan o istnieniu
tych zdjec, co nie najlepiej Swiadczy o pana umiejetnosciach zawodowych, albo pan wiedziatl,
lecz zachowat to w sekrecie. Tak czy inaczej, moim zdaniem, kiepsko to wyglada.

McLean mial wielka ochote aresztowac jq za Smiecenie w miejscu publicznym. Byloby to
dziecinnie proste, bo znajdowali sie zaledwie kilkaset metrow od komisariatu. A gdyby
koperta ze zdjeciami zaginela podczas zatrzymania — c0z, zdarza sie. Wiedzial jednak
z doSwiadczenia, ze aresztowanie dziennikarza, nawet jesli bardzo na to zastuzyl, rzadko
przynosi jakiekolwiek efekty. Poza tym kopie tych fotek pewnie wkrétce znalaztby w poczcie
inny dziennikarz. Nie, w tym przypadku nalezato zastosowac zdecydowane metody.

— Nie zamierzam komentowac, co wiedzialem na temat Weatherly’ego, a czego nie.
Sporzadzitem raport, spisatem zalecenia, oskarzyciel publiczny zdecyduje, co dalej. Catkiem
gratis powiem pani, skoro juz tyle wie, ze Andrew Weatherly w calym domu zamontowat
ukryte kamery przemystowe. W sypialniach, korytarzach, wszedzie. Wszystko nagrywato sie
na twardych dyskach. W piwnicy znalezliSmy centrum sterowania.

— Wiem o tym. — Dalgliesh machneta torbg, w ktdrej lezaly fotografie.

— To prosze pomysle¢. To byt jego dom, jego kamery. Wiedzial, Ze jest filmowany, lecz nie



starat sie niczego ukrywac. — McLean wskazat torbe ruchem glowy. — Przynajmniej sadzac na
podstawie tych zdjec.

Dalgliesh przez chwile nic nie méwita. McLean uznat, ze pewnie mysli.

— A wiec pana zdaniem, Weatherly nie zrobit tego, co zrobil, poniewaz grozono mu
upublicznieniem tych zdjec.

— Nie.

— To co nim kierowato?

— Jak juz powiedziatem podczas konferencji, nie lubie spekulowac. To wasza dziatka.

— O, btagam. Na pewno sie pan zastanawiat. Na pewno myslal pan o tym podczas
dochodzenia.

McLean rzucit jej znuzony usmiech.

— Alez oczywisScie. Natomiast pani zadaje nieodpowiednie pytania. Nie powinna pani pytac,
dlaczego Weatherly zabit dzieci i zone. Raczej nigdy sie tego nie dowiemy. Tak naprawde.

— Okej. A o co powinnam pytac?

— O fotografie. Kto je pani przystal? Dlaczego teraz? Co chcq w ten sposéb osiggnac? O to
powinna pani pytac. To jest pani historia.

Kiedy McLean wszedt do pokoju, MacBride akurat rozmawial przez telefon. Trzymat
stuchawke tuz przy uchu, dion zas przyciskal druga dtonig, jakby chciat sie odizolowac od
hatasu. McLean rozejrzat sie dokota. Nikogo wiecej tam nie bylo, panowala niemal
ogluszajaca cisza. Najwyrazniej przyczyna zaklocen znajdowata sie na drugim koncu linii.

Posterunkowy podniést wzrok, na widok McLeana wymamrotal kilka blizej
niezidentyfikowanych stow, a potem wrzasnagt w stuchawke:

— Przepraszam, nie stysze! Moglby pan powtorzyc¢?!

McLean mimowolnie sie skrzywil. Styszeli chyba nawet na czwartym pietrze.

Spojrzat na tablice. Obok portretu poSmiertnego wisiata teraz na niej fotografia starszego
szeregowego Williama ,,Billbo” Beaumonta w wersji bez tatuazy. Cztowiek, ktérego wylowili
z rzeki, byl znacznie szczuplejszy niz za czasow stuzby wojskowej, ale zycie na ulicy ma
swoje konsekwencje. McLean spojrzatl na skupione wokot niego linie przedstawiajace watki
w Sledztwie. Owszem, udato im sie ustaliC jego tozsamosS¢, ale wlasciwie nic poza tym. Zero
informacji na temat ostatnich dni przed Smiercia, zadnych dat, nic. Byt tak pochtoniety sprawa
Weatherly’ ego, ze te zaniedbal, i przez ten czas trop catkiem wystygt.

— Dziekuje! Do widzenia! — wrzasnal posterunkowy. Stukneta odktadana stuchawka.

McLean odwraocit sie w jego strone.

— Schronisko dla bezdomnych w Bonnyrigg!

McLean znow sie skrzywit.

— Jestem tutaj, posterunkowy. Nie musisz krzyczec.

Policzki MacBride’a poczerwieniaty.

— Przepraszam — powiedziat juz normalniejszym tonem. — Fatalne potaczenie. Chciatem...

— Niewazne. Schronisko w Bonnyrigg. Dlaczego?

— Obdzwonitem wszystkie przytutki w Midlothian. W sprawie tego mezczyzny, ktorego pan
szukat. Gordona Andersona.

— Gordy’ego? Znalazte$ go?



— Chyba tak. W kazdym razie jeden gos¢ odpowiada opisowi. Mysle, ze warto sprawdzic.

— Bonnyrigg, powiadasz. Zastanawiam sie... — McLean jeszcze raz odwrdcit sie w strone
tablicy, przesungt wzrokiem po pustej Scianie obok. Moglby przysiac, ze wczesniej cos tam
wisiato. — Znalaztes$ te mape?

Krzesto MacBride’a zaszurato na podtodze. Zerwat sie i podszedt do McLeana.

— Tak. Wisiata w tym miejscu.

Przy blizszych ogledzinach McLean zauwazyt dziurki w tapecie.

— Tylko jakis gnojek ja buchnat.

— Cholerny maty... — MacBride zblizyt sie do Sciany, wbil wzrok w ewidentnie pustg
przestrzen. — Przysiegam, wisiala tutaj. Nawet na chwile nic tu nie mozna zostawic.

— Niewazne. Mam w domu drugi egzemplarz. Widziates$ Ritchie?

Po kraglej niewinnej twarzy MacBride’a przemknat cien.

— Dzwonita koto dziewiatej. Brzmiata okropnie. Chyba jej dzisiaj nie zobaczymy.

McLean przypomniat sobie, ze poprzedniego wieczoruy, kiedy odwozit Ritchie do domu, tez
nie najlepiej sie czuta.

— P6zniej do niej zadzwonie. Sprawdze, co stychac.

— Moze lepiej napisa¢ esemes? — MacBride wyjat telefon i uniést wysoko, jakby
podejrzewat, ze McLean nigdy dotad czegoS podobnego nie widzial. — Bo moze Spi czy cos
w tym rodzaju.

— Stusznie, posterunkowy. Dziekuje. — McLean probowal powiedzieC to bez sarkazmu
w glosie. MacBride miat racje, ale inspektor nie cierpiat, kiedy poucza go ktos, kto dopiero
co skonczyt szkote. — A w nagrode zabieram cie na wycieczke.

— Tak? A dokad? — MacBride, wyraznie podekscytowany, wcisnat telefon do kieszeni.

— Do Bonnyrigg. A dokad niby?
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Byl w takim wieku, ze pamietal, kiedy Bonnyrigg, Loanhead, Eskgrove i Polton byly
osobnymi miejscowosciami. W miare jak Edynburg rozrastat sie bez konca, a nowe osiedla
przedzieraly sie na druga strone autostrady i wciskaly w puste miejsca miedzy starymi
osadami gorniczymi, wszystkie te rozsypane elementy stopniowo tgczyty sie i w koncu zlaty
w jeden twor. McLean jechal ostroznie, pokryte stong $niezng brejq i btotem drogi byly nadal
sliskie. Jak na tak wczesng pore niebo bylo ciemne i zapowiadalo kolejng zamie¢. Whasnie
tego potrzebowato to miasto.

MacBride robit za przewodnika, wpatrzony w tablet, ktory widocznie wsréd wielu funkcji
mial rowniez nawigacje satelitarng.

— Skad to wziates? — spytat McLean, powoli kierujgc samochod w dét stromego wzgdrza za
Loanhead, w kierunku waskiego mostu Polton Bridge, taczacego brzegi rzeki North Esk.

— Od jednego kumpla z IT. Robig testy, chca sprawdzi¢, czy na co$ nam sie przyda. —
Posterunkowy jeszcze raz popukat w ekran.

McLean katem oka dostrzegt jego spochmurniatg mine.

— Jaki$ problem?

— Hm, mapa znajduje sie na serwerze centralnym. Dzieki temu mozna jq tatwo uaktualniac.
Ale jak tylko zanika sygnat... — MacBride odwrdcit tablet, pokazujac McLeanowi ekran: szarg
siatke z zielong strzatka migajaca posrodku.

— W tej okolicy zawsze jest beznadziejny sygnat. Dobrze, ze wiem, dokad jedziemy, co?

— Tak? To po co kazal mi pan pokazywac droge?

— Poniewaz jesteS nerwowym pasazerem. Chcialem, zebys skoncentrowal sie na jakiejs
CZynnosci.

McLean dat kierunkowskaz i skrecit w lewo, miedzy niewielkie skupisko domow
i sklepow. Te ostatnie w wiekszosci miaty okna zabite deskami. Jeden nosit slady niedawnego
podpalenia. Miejscowe witadze nie za bardzo dbaly o odgarnianie $niegu, a jeszcze mniej
w bocznej uliczce, w ktorg skrecili po chwili. W konicu McLean zatrzymal samochéd tak
blisko kraweznika, jak tylko sie odwazyl, by przy okazji nie utknag¢ w zaspie.

— To zaraz tutaj. — Wskazal na dom widoczny za przednig szyba, niczym nie réznigcy sie od
pozostatych. — Chyba po6jdziemy pieszo.

W osrodku panowat ruch, w gléwnej sali czekata kolejka po miske zupy i butke. McLean
mimo woli zauwazyl, ze wsrod klienteli zdecydowanie przewaza pte¢ meska. Z racji wielu
warstw starej potatanej odziezy oraz welnianych czapek i rekawic mogt to poznac jedynie po
dhugich brodach. Nie mogl tez nie dostrzec wrogich spojrzen, obserwujacych, jak on
i MacBride otrzepujq buty ze Sniegu w ciasnej sieni.



— Gliny? — spytat jeden ze stojacych najblizej mezczyzn. Byt wyzszy od McLeana i szeroki
jak wrota, chociaz by¢ moze efekt ten zawdzieczat strojowi ztozonemu z kilku ptaszczy.

— Jesli masz na mysli policje, to tak, zgadza sie.

McLean mingt mezczyzne. Miatl nadzieje, ze MacBride wykaze sie rozsadkiem i bedzie
trzymal sie blisko niego. Kolejka niechetnie zrobita im przejscie. Po chwili szczeSliwie
dotarli na koniec sali, gdzie znajdowaly sie drzwi do kuchni. Inspektor zapukal, otworzyt
drzwi i wszedt.

Powietrze wypetniala para o woni gotowanej kapusty i cebuli, przywolujaca koszmarne
wspomnienia szkolnych czaséw. Niesamowicie thusty i tysy facet o rumianej ro6zowej skorze
btyszczacej od potu statl przy kuchence, mieszajagc w kadzi z zupa. W glebi kilka ofiar
brytyjskiego systemu ksztatlcenia zawodowego kroitlo warzywa w iloSci pozwalajacej
nakarmiC armie czekajaca w przyleglej sali. McLean zatrzasngl drzwi. Dzwiek wreszcie
zwrocit uwage grubego, ktory odwrocit sie z zaskakujaca gracja, odtozyt chochle na talerz
i popatrzyt zza zaparowanych okraglych okularow w drucianej oprawce.

— Tony! Tony McLean! Jezu, cztowieku. Gdzies ty przepadt? Kupe lat. — Mezczyzna
usmiechat sie szeroko.

Whtart rece w Scierke zatknietg za pasek, z ktorego mozna by wykroi¢ pewnie ze trzy sztuki
przecietnych rozmiarow. Ruszyt w kierunku McLeana, ktory nie zdazyt uciec i nagle znalazt
sie w niedzwiedzim uScisku. Poczul gwaltowny bol w zebrach. Myslal, ze dawno sie wygoity,
ale widac jeszcze nie byly gotowe na takie traktowanie.

— Bobby. Jak mito cie widzie¢. — McLean z trudem uwolnit sie z obje¢ szefa kuchni. —
Widze, ze nadal prowadzisz to miejsce.

— Ludzie musza jes¢. Nie kazdy moze co wieczor pozwoli¢ sobie na obiad w eleganckiej
restauracji. — Zmierzyl wzrokiem nieco wystraszonego posterunkowego MacBride’a, ktory
nadal nie ruszat sie spod drzwi. — A ta krélewna, to kto?

— Nie badz wstretny, Bobby. To mo6j kolega, posterunkowy MacBride. Mozliwe, ze
rozmawiate$ z nim wczesniej przez telefon. Czy to Eric?

— Glodza cie w tej pracy, MacBride? — Bobby podat reke na powitanie.

— Bobby Innes? — Dton posterunkowego na chwile znikla w ogromnej tapie Bobby’ego.

— A! Jeden z moich fanow. — Bobby poruszyl ramieniem MacBride’a w gore i w dot, az
cialo posterunkowego gwattownie sie zatrzesto, zrobit krok w tyt i zmierzyt go wzrokiem od
gory do dotu, wciaz nie wypuszczajac jego reki. — Dziwne, wygladasz, jakbys w ogole nie
jadt.

— Czytalem artykut o panu w ,,Scotsmanie” — wyznal MacBride, zabierajac reke. — Pana
restauracja w Leith dostata gwiazdke Michelin. Nie miatem pojecia... — Urwat i powiodt
wzrokiem dokota.

— Tutaj wszystko sie zaczelo. Niedokladnie tu, ale w kazdym razie w Bonnyrigg. Tata miat
bar z rybg i frytkami na High Street. Ale pewnie znasz te historie. Wszyscy kochajq opowiesci
,0d zera do milionera”, no nie? — Bobby zwrocit sie do mtodziencow od warzyw: —
Popilnujcie interesu. Ide poszukac FErica.

Wyprowadzit ich z kuchni, przeszedt przez sale peing cierpliwie czekajacych bezdomnych,
wszed} do kolejnego pomieszczenia, przez caty czas nie przestajgc gadac.

— Strasznie diugo sie nie widzieliSmy, Tony. Czemu juz nie wpadasz do restauracji? Ktos



inny gotuje ci ulubione potrawy?

— Przestatlem jadacC na miescie po Smierci Kirsty.

— Widac. Ale przynajmniej ja jem za dwoch. — Bobby walnat sie w gigantyczny brzuch.

Pomieszczenie, do ktorego weszli, miato Sciany pomalowane na typowy biurowy bez
i panoramiczne okno, wychodzace na przysypany Sniegiem ciemniejacy ogrod. Miedzy
wysokimi cyprysami wyznaczajgcymi granice z sgsiednig posesja migaty wzgorza Pentland.
W jednym koncu ustawiono kilka stolikow otoczonych prostymi krzestami, zaaranzowanych na
wzor sali restauracyjnej. Pod przeciwlegla Sciang na wielkim otwartym palenisku przyjaznie
buzowat ogien, wokot staty sofy i wygodne fotele, niczym karawana wozow. Pokdj byt niemal
pusty — wiekszoS¢ czekata w kolejce po zupe. Przy jednym ze stolow siedziaty dwie osoby,
obie znane McLeanowi. Eric byl partnerem Bobby’ego i mézgiem przedsiebiorstwa. Podobnie
jak Bobby, odznaczat sie sporymi gabarytami, ale w jego przypadku mase tworzyly raczej
miesSnie niz jedzenie opatrzone gwiazdka Michelin. Na blacie lezaly niewielki laptop
i komorka. Mezczyzni przerwali rozmowe na ich widok.

— Inspektor.

Gordon Johnson, Gordy, jak sam sie przedstawit, wygladal znacznie lepiej niz przy
poprzednim spotkaniu, ale jego oczy wcigz miaty ten sam znekany wyraz. Siedzial na brzegu
krzesta, spiety, gotdw uciec w razie najmniejszej oznaki zagrozenia. Stracit cala wole walki.
Czlowiek, ktory stuzyt ojczyznie w niezliczonych bitwach, byl zlamany, ostatecznie
Zniszczony.

— Jak sie masz, Gordy? Karmia cie tu chociaz przyzwoicie? — McLean chwycit jedno
z wolnych krzesel, przysunat je i usiadt. Skingt glowa na powitanie drugiemu mezczyznie. —
Eric.

— Kupe lat, Tony. Chcesz pogadac z Gordym na osobnosci?

McLean zauwazyl, ze Gordy zesztywniat.

— Nie. Nie przyjechatem robi¢ dymu. Chciatem ci tylko przekaza¢, Gordy, ze znalezliSmy
twojego przyjaciela, Billbo.

Oczy Gordy’ego zrobity sie wielkie jak spodki, przeskoczyly z twarzy MclLeana do Erica,
potem w strone stojacego blizej drzwi MacBride’a, by wreszcie wroci¢ do punktu wyjscia.

— Nie zyje, prawda?

— Tak. Przykro mi.

— Mowilem. Zabraly go ciemne anioty. Chcialy wzig¢ mnie, ale je powstrzymat. To jego
zabraty.

— Szukamy ich, Gordy. Tych ciemnych aniotow. Musisz nam powiedziec, gdzie byles, kiedy
po was przyszty.

— Nie tutaj. — Gordy spojrzat na Erica. — Tutaj jest bezpiecznie.

— W miescie? W poblizu centrum?

Kiwniecie glowa. To by ttumaczylo, dlaczego trafit do nich, a nie do komisariatu
w Loanhead czy Dalkeith.

— Myslisz, ze potrafitbys pokaza¢ nam to miejsce?

Oczy Gordy’ego zrobily sie jeszcze wieksze. Wydzierat z nich strach na pograniczu obtedu.
Eric potozyl mu delikatnym gestem reke na ramieniu. Dotyk jakby dodal Gordy’emu sit,
przynajmniej odrobine.



— Twoim btyszczacym samochodem?

— Nie nazwalbym go blyszczacym, ale tak. Moim samochodem. Nawet nie bedziesz musiat
wysiadac¢, wystarczy, ze wskazesz miejsce. A potem odwioze cie tutaj albo do koszar, jak
wolisz.

Gordy spojrzat na swoje dlonie, zaciSniete w piesci, lezace na stole. Przez chwile drzaty,
ale w koncu odzyskal nad nimi kontrole, spojrzal na McLeana jasnym zdeterminowanym
wzrokiem.

— Dobrze, pokaze. Pokaze, gdzie to sie stato.
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— Skad pan zna Bobby’ego Innesa, szefie?

Cale szczescie, ze posterunkowy MacBride nie urost wyzszy. Siedzial wcisniety na tylnym
siedzeniu i nie skarzyl sie, ale McLean widzial, ze raczej brakuje mu przestrzeni. Gordy
zajmowat miejsce z przodu, sztywno wyprostowany. Strach i obted buzowaly w jego wnetrzu,
tuz pod powierzchnig. McLean wolat sie nie zastanawia¢, co sie dzieje w jego poranionym
umysle.

— Za czasOw studenckich dzielil mieszkanie z Kirsty. PomogliSmy mu przy remoncie
pierwszej restauracji. Jezu, prawie o tym zapomniatem.

McLean patrzyl, jak w blasku latarn pierwsze ptatki sniegu spadajq na ziemie. Powinno by¢
jasno jeszcze przez mniej wiecej godzine, ale stonce od rana nie zdotato sie przebi¢ przez
grubg warstwe chmur i chyba wreszcie dato sobie spokdj. Wyjechali odpowiednio wczesnie,
ale teraz, dojezdzajac do centrum, i tak musieli utkng¢ posrod slimaczacych sie samochodow.

— Nie mialem pojecia, ze gotuje w jadlodajni dla bezdomnych. W dodatku Bonnyrigg.

— To co$ wiecej niz jadtodajnia. Bardziej osrodek resocjalizacji. Miejsce, gdzie osoby
w trudnej sytuacji, mogg sie zatrzymac, pozbiera¢ do kupy. DomysSlam sie, ze wlasnie dlatego
cie tam znalezlisSmy, co, Gordy?

Byly zolierz drgnal, ustyszawszy swoje imie, jego oczy zrobily sie wielkie jak spodki,
jakby spat i wiasnie brutalnie go zbudzono.

—Yy? Co?

— Bonnyrigg — powtorzyl McLean. — Probowales stana¢ na nogi?

— Ukrylem sie przed ciemnymi aniotami. Miasto nie jest bezpieczne dla takich jak my. —
Opuscit glowe i wykrecit szyje, by za szyba poszuka¢ wzrokiem niewidzialnych potwordow,
czajacych sie na dachach kamienic. — Dla nikogo nie jest bezpieczne.

— Postaramy sie zalatwic to szybko i sprawnie. Powiesz nam, w ktorym miejscu porwali
Billbo?

— Tedy. — Gordy wskazatl w kierunku West End i New Town. — Bede wiedziat, jak zobacze.

Po kolejnych trzydziestu minutach dowlekli sie na koniec George Street, potem jeszcze
kawalek dalej w strone Dean Village. Wraz z kazdymi pokonanymi Swiattami McLean coraz
mocniej utwierdzat sie w podejrzeniach co do celu ich podrozy. I kiedy, nie czekajac na
wskazowki Gordy’ego, skrecit w nastepng ulice, podejrzenia sie potwierdzity. Powoli mineli
pusty dom Andrew Weatherly’ego, wpatrzony martwymi oczodotami w niebo peine platkéw
sniegu.

— Tutaj, w prawo — nakazal Gordy, machajac reka i mato nie dajac przy tym McLeanowi
w twarz.

Inspektor przyhamowat troche zbyt gwaltownie, poczut, jak samochod slizga sie na



osniezonym bruku, mingt waska alejke, w ktorg i tak nie zdotalby wjechac. Przez chwile
myslal, ze zaraz uderzy w czarny van transit zaparkowany przy chodniku, ale jednak go minal,
dostownie o kilka centymetrow.

— Tutaj?

— Tak. Tutaj. — Glos Gordy’ego tamat sie, brzmial, jakby znalazt sie na granicy histerii.

McLean spojrzat w tylne lusterko, lecz ujrzal w nim tylko posterunkowego MacBride’a.
Przez tylng szybe i tak niewiele mogl zobaczyc. Ale z przodu zauwazyt wolng przestrzen.
Chyba podwdjna zotta linia. Nie byl pewien z powodu Sniegu. Zjechal na bok i wylaczyt
silnik.

— Pdjde sie rozejrzec, okej? Chcesz iS¢ ze mng czy wolisz zostac?

W odpowiedzi Gordy nacisngt klamke, rozpigt pas i wysiadt. Samochod wypeit sie
zimnym powietrzem. McLeana przeszed} dreszcz. Wysiad}, przesunat siedzenie, by wypuscic
MacBride’a. Nim zdazyli sie pozbiera¢, Gordy byt juz w potowie alejki.

— Teraz ich tu nie ma — powiedzial, kiedy go dogonili.

Nie musiat tego mowic. Alejka biegla miedzy szeregowcami, wzdtuz prywatnych ogrodkow
na tytach. Furtki z gietego zelaza, kazda wyposazona w ktodke zwisajaca z ciezkiego tancucha,
bronity dostepu niepowotanym osobom. Z boku znajdowata sie dodatkowa niewielka furtka
strzezona przez nowoczesny wideodomofon i system kamer. McLean spojrzal w gore
i zobaczyl kamere wymierzong w strone rzedu furtek, nie liczyl jednak na to, Ze uda im sie
zdobyC nagranie.

— W ktorym dokladnie miejscu states, Gordy?

— Tutaj. — Gordy wskazatl na drzwi, czeSciowo zablokowane wielkim kontenerem na Smieci.

McLean podszedt! blizej, obrocit sie pare razy, ukucnat. Miejsce byto ostoniete, znajdowato
sie poza zasiegiem kamery, a co najlepsze, z otworu wentylacyjnego buchato cieptym
powietrzem. Owszem, Smierdziato, a wiatrak nieustannie hatasowat, ale bylo sucho i ciepto.
McLean podszedt do drzwi, popatrzyt w strone furtek. Prawie nie byto ich wida¢, tylko gorng
czeSC i ciemne drzewa w tle, szkieletowane galezie wyciagniete do nieba niczym koSciste
paluchy. Wielkie platki Sniegu wirowaty posrod czerni, przez chwile jasnialy w Swietle
latarni, by zaraz ponownie zniknac.

— Jak znalazte$ to miejsce? — McLean podnioést sie i wyszedt z powrotem na zimng alejke. —
Tak troche na uboczu, co?

Gordy, ktory przez caty czas wpatrywal sie w furtki takim wzrokiem, jakby to byly bramy
piekiel, zwrocit glowe w strone McLeana, jego oczy zal$nity w mroku.

— Czlowiek poznaje rozne zakamarki, jak troche kreci sie po ulicach. Sam powiniene$
wiedziec. Lumpy i gliny, nikt nie zna miasta tak jak my.

McLean musiat przyznac, ze coS w tym jest.

— Dlaczego nikt inny nie korzysta z tego miejsca?

— Zaznaczylem je. — Gordy wskazat na kamienny fragment Sciany tuz koto drzwi.

Rzeczywiscie McLean zauwazyt jakieS wyrysowane weglem linie.

— ZaznaczylteS swoja wlasnosc?

— Nie. To ostrzezenie. Kazdy, kto umie odczytac te znaki, bedzie sie trzymat z daleka.

— A wiec, Gordy, co tu sie wydarzyto? Skad przyszly te ciemne anioty?

Gordy zesztywnial. Rece zaczely mu sie trzaS¢. Rozgladatl sie dokola, jakby dopiero do



niego dotarto, gdzie sie znajduje.

— Wyszly ze Scian. Byly wszedzie. Ich oczy plonely jak ogien, miaty ogony, ktore sypaty
iskrami i parzyly. Nie moglem ruszyC sie z miejsca. Zupelnie jak na wojnie. MySlatem, ze
znOw tam jestem. A potem zjawit sie Billbo, wrzeszczal jak... jak... — Gordy urwal,
wyczerpany. Ramiona mu opadty, przez chwile wygladatl tak, jakby miat sie osung¢ na ziemie,
ale nie, stal dalej, kolyszac sie lekko wsrod leniwych wielkich ptatkow Sniegu. Opuscit
bezwladnie ramiona niczym marionetka rzucona na oparcie krzesta, czekajaca, az mistrz wroci
i znow wezmie sznurki do reki.

McLean podszedt blizej i zobaczyt 1zy na policzkach Gordy’ego.

— Chodzmy stad — powiedziat. — Juz dosy¢ widzielisSmy.

Gordy powoli obrocit glowe, pociagnat nosem.

— Przybyly po mnie. To byla moja kolej. Ale Billbo poszed} zamiast mnie. Dlaczego to
zrobit?
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McLean przygladat sie, jak radiow6z wyjezdza z parkingu, skreca w prawo i kieruje sie na
potudnie, w strone obwodnicy i Bonnyrigg, z Gordym w Srodku. McLean uznal, ze kolejna
wyprawa zajelaby mu za duzo czasu, nawet gdyby udatlo mu sie nie spotka¢ na miejscu
z Bobbym ani z Erikiem. Zawsze byli bardziej znajomymi Kirsty niz jego, a od czasu jej
smierci wystrzegatl sie jej znajomych bardziej niz swoich. Kiedy zdat sobie sprawe, gdzie
schronit sie Gordy, sadzit, ze spotkanie bedzie niezreczne i krepujace, przyniesie na powrot
bol i rozpacz. A teraz zastanawial sie, dlaczego wczeSniej nie prébowat odzyska¢ z nimi
kontaktu.

— McLean. Do mojego gabinetu. Natychmiast.

Mozliwe, ze nadinspektor Duguid zupelnie przypadkiem przechodzit korytarzem akurat
w chwili, kiedy McLean wchodzit tylnymi drzwiami do budynku komisariatu, ale bardziej
prawdopodobne, Ze przyczait sie i czekal wtasnie na ten moment. Tak czy inaczej, bezbarwny,
wyzuty z emocji ton nie pozostawial miejsca na dyskusje. Ze wscieklym nieracjonalnym
Duguidem McLean potrafit sobie radzi¢, z tym zimnym i spokojnym szto mu znacznie gorze;j.

— Jesli chodzi o sierzant Ritchie...

— Nie tutaj. Do gabinetu — przerwal mu Duguid, po czym odwrocit sie i pomknat schodami
w gore w tempie do$¢ zaskakujacym jak na kogos w jego wieku.

McLean ruszyt za nim. Staty tepy bol w biodrze zmienit sie w serie gwaltownych szarpniec,
powracajacych przy kolejnym kroku. Po chwili McLean zostal w tyle. Ironiczny aspekt tej
zamiany rol nie uszed} jego uwagi. Kiedy nastepna wizyta u fizjoterapeuty? Na pewno nie za
wczesnie.

— To po prostu przekracza twoje mozliwosci, co, McLean? — Duguid usiadt w fotelu
stojacym przy zbyt wielkim biurku. McLean stal, zreszta nie bardzo miat wybor.

— Shucham?

— Subtelnos¢. To nie w twoim stylu.

— Przepraszam, szefie, ale naprawde nie wiem, o co chodzi.

— Do licha ciezkiego. O to. — Duguid wziat do reki lezacq na brzegu biurka gazete, jednym
ptynnym ruchem roztozyt ja i rzucit z powrotem na blat, w strone McLeana. Za odpowiedz
wystarczyt naglowek. Morderca rodziny przytapany na t6zkowych igraszkach. Widocznie
starszy redaktor ,,Evening News” znowu pojechal na wakacje.

— MieliSmy zamknaC te sprawe. Zamie$¢ pod dywan, robigc przy tym jak najmniej hatasu.
Dyskretnie. Czy to jest dyskretne? Cos ty sobie, kurwa, myslal, dajac dziennikarzom te fotki?

— Ze co? Mysli pan, ze...

— Dzisiaj rano przez godzine gadateS z Jo Dalgliesh. A po potudniu daje nam tym po
mordzie. — Duguid podnidst gazete i znow rzucit ja na biurko. — Niby skad miataby zdoby¢



takie informacje?

— O Boze. — McLean Scisngt grzbiet nosa palcami i zamknat oczy, marzac, by kiedy je
znowu otworzy, okazalo sie iz jest we wiasnym domu, a to wszystko byto tylko ztym snem.
OczywiScie nie podziatato. Nigdy nie dziatalo. — Tak, rozmawiatem dzi$ rano z Dalgliesh.
Przyznaje. Ale przez pieC¢ minut, maks dziesiec. Cholerne babsko napadto mnie na ulicy.
Zaczeta bredzi¢ o Weatherlym. Pomyslatem, ze jesli jej powiem, by poszukata ludzi, ktorzy
przystali jej zdjecia, to przynajmniej na chwile bedziemy jg mieli z glowy. WidaC wybrata
prostszq opcje i postanowita nam dotozyc.

Duguid zmruzyt oczy i pociemniat na twarzy. Wygladat jak chomik, ktérego ktos zmusza do
wyprodukowania racjonalnej mysli.

— Skoro nie ty dates jej te zdjecia, to kto?

Jezu Chryste, a kto posadzit tego cztowieka na tak odpowiedzialnym stanowisku? McLean
kotysat sie na pietach, probujac zgadnac, co lezy u zrédel wscieklego wybuchu Duguida.

— Prawdopodobnie te same osoby. Zwykla szara koperta, dostarczona anonimowo. Zero
komentarzy, zadnej karteczki. Tylko starannie dobrane fotki.

— Ale... skoro wczesniej wystali je do nas... to jaki jest ich cel? Co chca zyskac na...?

— Précz dopierdolenia mnie i calemu zespotowi? Utrudni¢ panu zycie? A moze
komendantowi? Moim zdaniem, to raczej oczywiste.

Mina Duguida byta niewielka nagroda. W kazdym razie nie zrekompensowata ochrzanu.

— OSwie¢ mnie — poprosit nadinspektor.

— Cztowiek, ktory datl mi te zdjecia, powiedzial, Ze mam szuka¢ dalej, mimo ze zamkneliSmy
dochodzenie. Byt doradca Weatherly’ego. CzeScia grupy, ktéra monitorowata jego ekscesy.
Tolerowali rézne wyskoki, dopoki byt dla nich pozyteczny. Pilnowali, zeby nie przekraczat
pewnych granic.

— Rzeklbym, ze nieZle spierdolili robote.

— Na to wyglada. Ale jest coS wiecej. Ktos przeszukal dom Weatherly’ego w Edynburgy,
zanim my dotarliSmy na miejsce. Zlikwidowali wszystkie twarde dyski za wyjatkiem tych,
ktore chcieli nam pokaza¢. Dawkowali informacje, manipulowali dochodzeniem. — McLean

przypomnial sobie rozmowe po ostatniej konferencji prasowej. — Wydaje mi sie, ze
przeciagneli na swoja strone nawet Jacka Tennanta. Czego$ takiego nigdy bym sie nie
spodziewat.

— Ale to bez sensu. Po co mieliby nam dawac zdjecia, skoro chcieli zamkna¢ sprawe? Po co
dawac je, kurwa, do prasy?

— Wydaje mi sie, ze chodzito o czas. Cos takiego musiato wyptyna¢, wczesniej czy pdznie;.
Chcieli sterowaC tym procesem. Przeciggna¢ do momentu, kiedy beda w stanie nad nim
zapanowac. Weatherly nie jest jedynga osoba na tych zdjeciach. Musieli tez zapewni¢ ochrone
innym. Albo je skaza¢. — Nagle zaswitala mu w glowie jeszcze jedna mozliwos¢. Poczut znany
zimny ucisk w zotadku. — Albo istniejg dwie strony walczgce ze soba, ktére probujg sie nami
postuzyc.

— Zasrana polityka. — Diguid znéw wziat gazete do reki, przerzucit kartki tak brutalnie, ze
niechcacy rozdar} pierwsza strone. — Jezu, jak ja nienawidze, kiedy kto§ nami pogrywa.

W przypadku kazdej innej osoby McLean bylby zaskoczony. Moze nawet by zaprotestowat,



powiedzial, ze nie nalezy krytykowac innych, kiedy samemu nie umie sie przyjac krytyki. Ale
to byl Dagwood. W tym przypadku wszelkie uwagi nie miaty sensu. McLean probowat
zachowac spokéj, zdusi¢ wsciektosc¢, az zmienita sie w ciche westchnienie. Rozdarta kartka
powoli opadla, pare razy zakrecita sie w powietrzu i wyladowala u jego stop. Andrew
Weatherly, gladki i wielce z siebie zadowolony, patrzyl na niego z figlarnym uSmieszkiem,
jakby Swietnie sie bawit, widzac, jakiego narobil zamieszania.

— Ja tez, szefie. Ja tez.

— Jezu Chryste, co ty tu robisz? Myslatem, ze wzielas zwolnienie lekarskie.

McLean wpadt do pokoju dochodzeniowki, wracajac z gabinetu Duguida, w nadziei ze
zastanie tam Boba Gburka. Zamiast niego znalazt siedzacg za biurkiem sierzant Ritchie, bladg
i zakatarzong, o zapadnietych oczach i wymizerowanej twarzy. Postata mu znuzony uSmiech.

— Przykro mi, szefie. Uznatam, Ze to jest wazniejsze. — Ruchem glowy wskazata laptop i sie
skrzywita.

— A mowia, ze to ja jestem straconym przypadkiem... — McLean podszedt do biurka
i spojrzat na ekran. Najpierw myslal, ze to policyjna baza przestepcow, ale zdjecie w prawym
gornym rogu stanowczo nie pasowato. Zaraz potem zauwazyt logo wikipedii oraz hasto. Jane
Louise Dee.

— Pani Saifre? — Przypomniat sobie kobiete spotkang na stypie.

— Takim nazwiskiem obecnie sie postuguje, ale wszyscy raczej kojarza ja pod tym. —
Ritchie uderzyta paznokciem w ekran.

— Tak?

— Szczerze. Myslalam, ze posiadasz niezte ogdle wyksztalcenie. Jane Louise Dee. Szkocki
odpowiednik Billa Gatesa. Wymyslita potowe rzeczy, dzieki ktorym nasze sieci komputerowe
dziatajq jak nalezy.

— To ona? — McLean potrzasnat glowa. Z lekkim zazenowaniem przypomnial sobie tamtg
rozmowe. Owszem, znal to nazwisko, teraz to sobie uSwiadomil. Dziwne, Ze nic mu nie
powiedziato, kiedy zobaczyl je na wizytowce. Jego reka powedrowata do kieszonki na piersi.
Tamtego dnia miat na sobie te samg marynarke. Wizytowka na pewno wcigz tam byta. Tylko
nazwisko i numer komorki. Nic wiecej.

— Przestluchiwatam ja. Po Smierci Weatherly’ego. Tak mi sie przynajmniej wydaje. —
Ritchie wysuneta szuflade biurka, wyjeta wielki plastikowy stoik ze Srodkami
przeciwbolowymi, potrzasneta, sprawdzajac, czy co$ zostato. Wyrzucita na dton dwie oporne
tabletki, popita woda z dwulitrowej butelki. Zanim zasuneta szuflade, McLean zauwazyl, ze
w srodku lezg jeszcze trzy takie same stoiki.

— Wydaje ci sie? Masz watpliwosci?

— No wtasnie. Dziwna sprawa. Nigdzie nie moge znalez¢ notatek. W teczce nie ma,
w notesie tez nie. Ale to... — Ritchie wziela do reki kartke papieru z logo firmy Weatherly
Asset Management i listg nazwisk — przy kazdym ptaszek i uwagi pajeczym pismem Ritchie —
... to jest dowod. Co$ jakby nawet pamietam.

— Cos jakby? — powtorzyt McLean.

— Glupia sprawa. Mam straszny metlik w glowie. Jestem pewna, ze ja przestuchiwatam.
Tylko... hm... nie przypominam sobie zadnych szczegotow, nie liczac kawy i herbatnikow.



McLean moglt jedynie wspotczuc.

— Tez tak czasem mam. — Wyjat kartke z wilgotnych palcow Ritchie, spojrzat na liste. —
Nieraz przerabiatem takie przestuchania. Po jakims czasie, kiedy kolejny raz zadaje sie te
same pytania i dostaje te same odpowiedzi, naprawde trudno zapamieta¢ jakiekolwiek
szczegoty. Dodaj do tego wstretne chorobsko i mozesz sobie pogratulowac, ze chociaz jej
nazwiska nie zapomniatas. — Rzucit kartke do otwartej teczki.

— Ale i tak mam wyrzuty sumienia. Powinnam byta to skonczy¢ juz dawno temu. To znaczy
wiem, ze zamkneli dochodzenie, ale jest jeszcze prasa i...

— Zmykaj do domu, Kirsty. — McLean pochylit sie i delikathym ruchem zamknat laptop. Jane
Lousie Dee popatrzylta na niego takim wzrokiem, jakby blagala, by nie traktowal jej tak
okrutnie.

— Ale raport...

— Moze zaczekac. Masz racje. Oskarzyciel publiczny zazada teraz nowego raportu. Musimy
ponownie otworzy¢ dochodzenie, chociaz nic z tego nie wyniknie. Ale ty na nic sie tu dzisiaj
nie przydasz. Potrzebujesz wypoczynku. A robota nie ucieknie. Jak wrocisz, bedzie na ciebie
czekala.

Ritchie spojrzala na McLeana i pociggneta nosem.

— Serio? — powiedziala. — Szkoda. Miatam nadzieje, ze sobie pojdzie raz na zawsze.
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Po rozmowie z Ritchie pokusa, by zamknac¢ sie w gabinecie i schowac za stosem wiecznie
rosngcych papierzysk, stracita sporo ze swego uroku. Wiedzial, ze ma tylko krotka chwile na
ztapanie oddechu, nim wierchuszka przeczyta ,Evening News” i gowno wpadnie do
wentylatora. Przy odrobinie szczeScia moze nie wyrzuca go z pracy, ale przyjemnie na pewno
nie bedzie. Tak zreszta ostrzegal nocny gos¢. Coz, McLean wiedzial, ze z glodu nie umrze,
nawet jeSli go wywala, ale reszta zespotu nie zastuzyta na taki los.

Uznal, ze najlepszym lekarstwem na stawienie czola nieuniknionej krytyce bedzie zajecie
sie czym$ zupelnie innym, i udal sie do niewielkiego pokoju, przeznaczonego dla zespotu
prowadzacego Sledztwo w sprawie Williama Beaumonta — zaraz naprzeciwko pokoju,
w ktérym niedawno zdechto dochodzenie w sprawie Weatherly’ego. Moze otworzq je
ponownie, a moze nie. Na razie pomieszczenie stalo puste. McLean sam nie wiedzial,
dlaczego wszedt do Srodka. Nie byto tam nikogo — niezte wyttumaczenie, gdyby nie fakt, ze
w tym drugim pomieszczeniu tez na pewno nikogo nie byto.

Nie zapalitl Swiatta. Przez okno saczyt sie staby pomaranczowy blask latarn ulicznych.
Snieg, ktéry przez caly dzien popadywal w krétkich interwalach, teraz, kiedy zrobilo sie
ciemno i zimno, zmienit sie w regularng $niezyce. Tym razem przynajmniej nie wiat silny
wiatr, ktory roznositby puch na wszystkie strony.

Prawie caty srodek pokoju zajmowat wielki st6t konferencyjny, biurka przestawiono pod
sciany. McLean ruszyt powolnym krokiem, przesuwajac palcem po drewnianych blatach.
Panowata tu cisza i spokoj. Nie przypominat sobie, kiedy ostatnio mial okazje po prostu
usigsc i pomyslec. Albo chocby postac¢ i pomysle¢. Moze w czasie wycieczki na wzgorze za
domem Weatherlych? Mimo ze gonito go cate stado kréw szkockiej rasy wyzynne;j.

UsSmiechngt sie na to wspomnienie. Tak naprawde wcale go nie gonity, po prostu byly
ciekawe, co porabia na ich terenie. Gdyby sie tak nie spieszyt, pewnie by zaczekal, az do
niego przywykna.

Wciaz nie zapalajgc Swiatta, wreszcie uSwiadomit sobie, na co sie przez catly ten czas gapi,
w jakim celu jego podéwiadomo$¢ zawiodta go do tego pomieszczenia. Sciana na koncu byta
podzielona, jedna polowe zajmowala biata tablica, wcigz zapisana notatkami i pytaniami
zwigzanymi z Andrew Weatherlym. Drugg potowe — tablica korkowa, do ktorej przyczepiono
plan miasta i okolic.

McLean nie wiedzial, czy to ten sam plan, ktéry MacBride powiesit wczeSniej w pokoju po
drugiej stronie korytarza. Zreszta nie miato to znaczenia. W kazdym razie byl to dos¢ nowy
plan miasta, wiec na pewno w miare aktualny. McLean zapalil swiatto, podszed} do tablicy,
pochylit sie i odszukat na potudniu Roslin i rzeke. Odpiat plan, ztozyt i podszedt do stotu
konferencyjnego, na ktérym mogt spokojnie go obejrzec, nie narazajac sie na skret karku.



Obwodnica otaczala miasto wezowym splotem, za ktérym pozostaly Loanhead, Bilston,
Roslin i troche dalej Penicuik. McLean powiodt palcem wzdhuz rzeki North Esk, od Dalkeith
do Polton Mill i wreszcie do Roslin Glen. Mimo gornego Swiatla musiat porzadnie wytezac
wzrok, by odnalez¢ zamek, kaplice i miejsce, w ktorym wyciagneli ciato z rzeki. Czut irytacje
na mysl, ze do tej pory tego nie zrobili, i to z tak banalnego powodu, ze ktos im buchnat plan.
Wzorowe dochodzenie. Nic dziwnego, ze Duguid miat go w pogardzie.

Przesungl palec dalej, odnalazt koszary Glencorse, ruiny fabryki prochu, tory, park
krajobrazowy. Gdzie$s tutaj mezczyzna z tatuazami, William Beaumont, spadt z klifu
i zakonczyl zywot w rzecznych odmetach. Przynajmniej taka hipoteza wydawata sie
najbardziej prawdopodobna. Na ciele widniatly zadrapania, wiec zapewne biegl przez zarosla.
Gdyby ktoS po prostu go zepchnal, w jego nogach i ramionach nie utkwitoby tyle cierni.
W takim razie, skad biegl? Na pewno z jakiegos miejsca w poblizu. Bylo przeciez zimno, a on
nie miat na sobie ubrania. Niezaleznie od stopnia przerazenia, taki mroz kazdemu z pewnosciq
szybko kazalby zwolnic.

Rosewell i Bonnyrigg na polnocnym wschodzie lezaly stanowczo za daleko. Zreszta
watpliwe, by nagi mezczyzna przebiegl, ot tak sobie, po terenie zabudowanym. Ktos musiatby
go zauwazyC. A wiec gdzies blizej. Palec przesunat sie nad zespotem budynkow tworzacych
szpital Rosskettle, szpital psychiatryczny, jesli dobrze pamietat. Juz nieczynny. Opuszczony.
Pewnie warto by sie rozejrzec. Jak tylko ten Snieg wreszcie przestanie padac.

McLean ztozyl mape, wsunat pod pache i wyszedt. Kiedy znalazt sie w korytarzu, poczut
sie tak, jakby ktoS odetkal mu uszy. Naptynely dzwieki — w zamknietym pokoju nawet nie
zdawatl sobie sprawy, ze ich nie styszy. Milczacy czar ulotnit sie bez Sladu.

— Znow cos$ ukradtes, McLean?

Odwracit sie i zobaczyt okazate ksztalty nadinspektora Brooksa blokujacego caty korytarz.
Obok podskakiwat malutki inspektor Spence, jak wyjety prosto z Muppet Show.

— Myslatem, ze nikomu nie jest potrzebny. — McLean trzepnat o udo ztozonym planem. —
Zreszta wczesniej ktos go buchngt z mojego pokoju.

— Ach, tak. Tajemniczy mezczyzna z tatuazami. Jak idzie?

— Wiemy, kto to byl. Wiemy, gdzie ostatnio widziano go zywego i gdzie zginat. Trzeba tylko
wypelnic puste miejsce pomiedzy.

Nie wiadomo, jakiej odpowiedzi spodziewatl sie Brooks, ale z calag pewnoscig nie takie;.
Byt juz blisko. Po chwili przetoczyl sie obok MclLeana, zmuszajac go, by schronit sie
w otwartych drzwiach, i pokazatl zeby w groznym grymasie.

— Lepiej sie pospiesz. Bardzo sie zdziwie, jesli pod koniec tego tygodnia nadal tu bedziesz.

Nie pierwszy raz McLean zastanawiat sie, dlaczego jeszcze nie wystapit z policji. W koncu
nie potrzebowal zarabia¢ pieniedzy, a uzeranie sie na co dzien z takimi osobnikami jak
Dagwood i Brooks podpadalo pod wyjatkowo wyrafinowanga odmiane masochizmu. A z
drugiej strony, kiedy przypiat mape do tablicy w pokoju dochodzeniowym, wygladzit ja
i popukat palcem w niewielkie skupisko szpitalnych budynkéw, poczul przyjemny dreszcz
podekscytowania. To byt najlepszy aspekt tej pracy. Sledzenie tropéw, powolne tworzenie
obrazu z pojedynczych elementdw. A na koncu, w wersji optymistycznej, sprawiedliwos¢
oddana ofierze.



Dopiero kiedy zrobit krok w tyl, by objac spojrzeniem calq tablice, zdat sobie sprawe, ze
nie jest sam. Zza wielkiego ptaskiego monitora stojacego na biurku w glebi pomieszczenia, tuz
obok kaloryfera, dochodzito ciche chrapanie, ktére po chwili zakonczylo sie gulgotem
i chrumknieciem. Bob Gburek obudzit sie z drzemki. McLean spojrzatl na zegarek. Prawie
szosta. Kiedy ten czas mingt?

— Dobry wieczor. Widze, ze pilnujesz krzesta, zeby nigdzie nie uciekto.

Bob Gburek przeciagnat sie, ziewnat i podrapat siwy zarost na policzku.

— Sam wiesz, jak to jest z tymi raportami wewnetrznymi. Wystarczy o nich pomyslec,
a cztowiek juz spi, o czytaniu nawet nie wspomne.

Wziat do reki plik kartek, wstat, strzelajac stawami, i okrazyt biurko, z wyraznym zamiarem
wreczenia papierow McLeanowi.

— Nie, dzieki. Mozesz je zatrzymac. Nie mam klopotow z zasypaniem. — McLean wyciagnat
rece obronnym gestem. — A co to jest, tak przy okazji?

— Raport z oddzialu wodnego.

— Z oddziatu wodnego?

— Nie pamietasz, szefie? Roslin Glen.

— A, jasne. Nie przypuszczatem, ze wyrusza w taka pogode.

— Zapewne nie byli zachwyceni, ale jednak poptyneli. I nawet cosS znalezli. — Bob Gburek
jeszcze raz podal mu papiery, a McLean tym razem je przyjal. Spojrzat na kilka fotografii,
zblizen, ktore niezbyt dobrze zniosty proces drukowania.

— Podsumowanie?

— Wszystko oparte na domystach i gdybaniach, ale prawdopodobnie rzeczywiscie stato sie
to tam, gdzie przypuszczates.

McLean przywotal w pamieci klif, mocny uscisk reki MacBride’a dzielacy go od bolesnej
Smierci.

— Slady?

— Mnostwo potamanych gatezi. Oczywiscie to zaden dowod. Mogto byc cokolwiek. Ale na
skatach przy brzegu znalezli tez fragmenty, jak przypuszczaja, skory. Przysypane $niegiem, tak
jak wszystko. Prébki trafity do laboratorium. Rano powinnismy pozna¢ wyniki. Potwierdzenie,
czy to nasz facet, potrwa troche dtuzej, ale nie sadze, by ostatnio ktos wiecej zdzierat tydki po
tej stronie rzeki.

— Wschodniej, jak przypuszczam.

— Zgadza sie.

McLean wrocit do planu, wziat do reki czerwony marker i zaznaczyt miejsce kotkiem.

— Bob, co wiesz na temat szpitala Rosskettle?

Bob Gburek podrapat sie po rzednacych siwych wtosach.

— Rosskettle? Niewiele. To chyba wariatkowo, nie?

— Sadze, ze szpital psychiatryczny to wtasciwszy termin, sierzancie.

— No, no. Ale juz chyba nic tam nie ma. Przeniesli wszystkich w nowe miejsce, na Little
France.

— Zbierz informacje, okej? Chyba powinniSmy pojecha¢ tam zaraz z rana.

Bob Gburek uniost brew.

— A nie masz przypadkiem spotkania z ulubionym terapeutg?



McLean spojrzat na zegarek, sprawdzit date i godzine. Rzeczywiscie o 6smej czekata go
cotygodniowa strata czasu w towarzystwie Matta Hiltona.

— Chrzani¢ to. Ide sprawdzi¢, moze jeszcze jest. Moze nawet oSwieci nas w kwestii
szpitala, nigdy nie wiadomo. A jeSli nie, to przynajmniej powiem, zeby przeniost spotkanie.
Widzimy sie tutaj o 6smej rano.

Kiedy McLean wychynat zza rogu, Hilton wlasnie zamykat drzwi do gabinetu. Musiat
uchwyci¢ ruch katem oka. Podniost glowe z przerazong ming winowajcy. McLean wiele razy
mial okazje ja oglada¢ zwykle na twarzach osob niewinnych, swiadkow wezwanych do
ztozenia zeznan i innych pomocnych obywateli nieprzyzwyczajonych do towarzystwa
policjantow. Przestepcy, przynamniej ci bardziej wytrawni, nie dbali o to, ze by¢ moze
nieSwiadomie tamiq jakie$ prawa.

— Tony. Czesc. Nie sadzilem, ze cie zobacze przed jutrzejsza wizyta. — Hilton pokryt
niepewnosC za pomocg uSmiechu, ktory nadawal mu wyglad osobnika gleboko zaburzonego.
Od jak dawna wspolpracowal z policja? A mimo to nadal reagowal w ten sposob
w momencie zaskoczenia. Hm, chyba ze ukryt trupa w gabinecie.

— Aha. A propos. Zastanawiam sie, czy nie daloby sie przeniesc.

UsSmiech znikt. Hilton zmarszczyt brwi. McLean szybko dodat:

— Chcialem tez o coS zapytac. Szpital Rosskettle. Znasz?

Hilton zmieni} mine niezadowolong na boleSciwg w tempie, ktére napeinitoby dumg
niejednego aktora.

— Czy znam? Oczywiscie. Sporo tam praktykowatem. Naprawde smutne, ze zamkneli to
miejsce, ale warunki nie speinialy nowoczesnych standardow. Poza tym lezy na uboczu.
Zreszta dlatego witasnie je wybrano. Chyba gdzies w potowie dziewietnastego wieku, kiedy
chorych sie po prostu zamykato i po problemie. Na szczeScie stosunek do chorob psychicznych
od tych czas6w troche sie zmienit.

— Wiesz moze, co sie dzieje z tym miejscem?

— Nie bardzo. — Hilton wlozyl klucze do kieszeni, wzigt do reki ciezki czarny neseser. —
Moze sie przejdziemy? Zaraz musze uciekac.

— OczywiScie. — McLean przepuscit Hiltona i ruszytl za nim. — Budynek chyba nadal jest
wiasnosciq panstwa, prawda?

— Jak teraz o tym wspomnialeS, to przypomnialem sobie, ze chyba zostal sprzedany.
Prawdopodobnie zamienig go na ekskluzywne apartamenty czy cos w tym stylu. Pewnie sie
tam wybierasz, co? Dlatego chcesz przelozy¢ spotkanie?

— To cze$¢ dochodzenia w sprawie mezczyzny z tatuazami. Przypuszczamy, ze wpadt do
rzeki niedaleko szpitala. I zapewne wlasnie stamtad przyszed}t. Niewiele jest innych budynkéw
w tej okolicy. Chyba ze kto$ go przywidz.

— Inspektor McLean chwyta sie brzytwy? To nie w twoim stylu.

— Wole to nazywac skrupulatnoscig. W kazdym razie chcialbym tam pojecha¢ wczesnie
rano, jesli tylko przestanie pada¢. Obawiam sie, ze jutrzejszy dzien zajmie nam glownie walka
z prasq w zwiazku z cholernym Andrew Weatherlym.

Hilton uSmiechnat sie.

— Tak, styszalem. Nie zazdroszcze. — Zatrzymal sie u szczytu schodow, ktére mialy go



zaprowadzi¢ na dot, do tylnego wyjsScia i parkingu dla pracownikow. — Nie martw sie. Bedzie
dobrze. A co do Rosskettle, podzwonie tu i tam, popytam. Dam znac¢, jesli znajde cos
ciekawego.

— Dzieki. — McLean odprowadzit wzrokiem psychiatre, zaskoczony tym pomocnym gestem.
Mita odmiana. Moze Hilton witasnie tego potrzebowal? Udzialu w dochodzeniu? Szkoda, ze
przewaznie byl takim dupkiem.

— Zalatwione? — Bob Gburek podszedt do balustrady, przechylit sie i spojrzat w dot. Przez
chwile McLean myslal, ze zaraz charknie i splunie.

— Punkt 6sma. Przyjade tu po ciebie. Skonczytes na dzisiaj?

— Tak. Zmiana skonczyta sie godzine temu, raczej nie ma wielkich szans na nadgodziny.
Aty?

McLean zamierzatl wroci¢ do gabinetu i poswieciC przynajmniej pare godzin na grzebanie
w aktach. Doskonale wiedzial, ze pare godzin nieuchronnie zmieni sie w cztery. A potem
wreszcie bedzie mogl p6js¢ do domu i podzieli¢ sie curry na wynos z niezadowolong kotkg
pani McCutcheon. Taki miat plan na wieczor.

— Chrzani¢ to. Masz ochote na piwo?
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Poranne stonce wisiato nisko na niebie, rozjasniajac $nieg plamami srebra i ztota. McLean
zapomnial zabra¢ do samochodu okulary przeciwstoneczne i musiat mocno mruzy¢ oczy, by
w ogole cokolwiek widzie¢. Bob Gburek, siedzacy obok w fotelu pasazera, po prostu dat za
wygrang i zamknat oczy. Jak zwykle skrupulatnie wykorzystywat kazda okazje do drzemki. Byt
jak mis koala.

Im bardziej wnosit sie teren, tym drogi stawaly sie wezsze i rzadziej uczeszczane. Z obu
stron ciaggnely sie wysokie nasypy, ktore zatrzymywaly Snieg, spietrzajac go w duze zaspy.
McLean nieraz sie zastanawial, dlaczego tylu wyzszych rangg oficerow jezdzi wielkimi
samochodami z napedem na cztery kota — w tym momencie wiele by dat za taki woz. Blizej
szpitala warunki sie poprawity, Snieg zmienit sie w szaroczarng breje, rozjezdzong licznymi
kotami pojazdéw. Przyczyne tego wzmozonego ruchu poznat, pokonawszy ostatni zakret.

Nadal stata tam tablica z dumnym znakiem panstwowej stuzby zdrowia, lecz obok pojawit
sie nowy szyld. McLean nigdy dotad nie styszal o firmie Price Developments. Z treSci
wynikato, 7Ze zamierzajq przeksztalci¢ to miejsce w park nauki i technologii dzieki funduszom
unijnym i kilkunastu organizacjom rzadowym, ktorych loga zapewne kosztowaty podatnikoéw
majatek. Wjazdu bronit szlaban. Podszedt straznik w jaskrawej kurtce, z tabliczka do pisania
w reku. Popatrzyt na nich, groznie Sciggajac brwi.

— Teren prywatny. Wstep wzbroniony.

— Chcialbym porozmawia¢ z inspektorem nadzoru inwestorskiego. — McLean podatl mu
legitymacje.

Zmarszczka miedzy brwiami straznika poglebita sie.

— Chwileczke. — Wszedt do strozéwki umieszczonej w baraku z szerokim oknem od przodu.

McLean widzial, jak mezczyzna rozmawia przez telefon. Troche to trwato, przyjemne ciepte
powietrze w samochodzie ustgpito zimnemu z zewnatrz. McLean juz mial zasunaC szybe,
wyciagnat reke, by podkreci¢ temperature i skierowa¢ nawiew na swoje stopy, ale w tym
momencie straznik skonczyt rozmawiac¢, przycisnagl guzik podnoszacy szlaban i wyskoczyt
z baraku.

— Przepraszam, panie inspektorze. JeSli zechce pan podjecha¢ pod gléwny budynek,
szefostwo bedzie tam na pana czeka¢. Tylko prosze nie chodzi¢ po terenie. Wiele budynkow
jest w kiepskim stanie. W zesztym tygodniu zapadt sie dach. Cud, ze nikomu nic sie nie stato.

— Dzieki. Bede uwazal. — McLean zasunat szybe i wjechal na teren posesji. Po jakich$
piecdziesieciu metrach musial gwattownie skreci¢c w bok, zeby przepusci¢ ogromng
ciezarowke. Wiozla metalowy ztom, ramy szpitalnych t6zek, zelazne balustrady i inne Smiecie.
W obecnych czasach wszystko mialo wartos¢. A ztom zapewne przetopiga i do czego$
wykorzystaja.



Oczom policjantow ukazaty sie stare budynki w Srodkowej czesSci kompleksu, liczace po
trzy kondygnacje i wygladajace doktadnie jak na wiktorianski szpital psychiatryczny przystato.
Otaczaly je drzewa, wielkie stare deby i brzozy, posrod morza dziko rosnacych wiotkich
mtodych drzewek. Wygladato na to, ze od lat nikt tu nie dbat o zielen. McLean zaparkowal na
dziedzincu, miedzy zardzewialym minibusem transitem a nowiutenkim czarnym range roverem
o przyciemnianych szybach. Wygramolit sie z alfy i stwierdzil, ze wyglada ona troche nie na
miejscu posrod tanich brudnych wozdéw nalezacych do pracownikow. Range rover zdradzat
z kolei obecnosc jakiejs szychy. McLean nie musial dtugo czekac, by sie dowiedziec, o kogo
chodzi.

— Inspektor McLean. Znow sie spotykamy.

Schodzita wolno po kamiennym stopniach przy glownym wejsciu. W dlugim czarnym
ptaszczu wykonczonym przy kotnierzu futrem sobolowym wygladata jak gwiazda filmowa z lat
czterdziestych. Wyszla z wielkich, szerokich drzwi otoczonych ogromnymi blokami
czerwonego piaskowca. Na tuku nadproza widniat ozdobny herb, pasujacy raczej do jakiejs
starej posiadtosci niz szpitala dla psychicznie chorych. Tuz za nig kroczylo dwoch mezczyzn
o poteznych gabarytach, ubranych w drogie garnitury, w lustrzanych okularach
przeciwstonecznych na nosie. Wygladali raczej na obstawe niz budowlancow.

— Pani Saifre. Wrdcita pani z podrozy stuzbowej?

— A pan nie zadzwonit. Tak czekatam na lunch w pana towarzystwie. — Wydela wargi jak
Marylin Monroe.

— Obawiam sie, Ze my, podrzedni oficerowie policji, nie mamy czasu wychodzi¢ na lunch.

— A wiec kolacja. Przysle po pana samochod o 6smej.

McLean bacznie przygladal sie twarzy pani Saifre, prébujac odgadna¢, czy zartuje, czy tez
moOwi serio. Miat koszmarne przeczucie, ze to drugie. Nagle uSmiechneta sie szeroko i dodata:

— Przepraszam. Nie powinnam pana zatrzymywac. Jak oni to nazywaja? Marnowanie czasu
policji? Moglby mnie pan za to aresztowac.

— Rozumiem, 7e firma Price Developments jest jednym z nalezacych do pani
przedsiebiorstw? — zapytal McLean glownie po to, by skierowac rozmowe na bezpieczniejszy
grunt.

— Prosze mi mowiC po imieniu. Jane Louise. I tak. Price nalezy teraz do mnie. Mamy
wielkie plany co do tego miejsca. Ale co cie tu sprowadza? Bo chyba nie moja osoba. —
Uniosta brew o idealnym ksztalcie.

— Dochodzenie w sprawie pewnego wypadku, ktory zdarzyt sie w tej okolicy. — McLean
ruchem glowy wskazat w jego mniemaniu wtasciwy kierunek, chociaz biorac pod uwage, ile
po drodze pokonali zakretow, rownie dobrze mogt pokazywac dokladnie w odwrotng strone. —
Pamietam to miejsce z czasow studenckich. Styszatem, ze szpital przeniesiono, zastanawiatem
sie, czy moze mieszkaja tu jacys nielegalni lokatorzy.

Pani Saifre wzdrygnela sie z teatralng przesada.

— Przy tej pogodzie? Nie sadze. W polowie okien brakuje szyb, nie zostalo prawie nic,
czym mozna by pali¢c w kominkach. Mozesz sie rozejrzec, jeSli chcesz. Tylko zachowaj
ostroznosc i unikaj budynkow gospodarczych, bo wlasnie je wyburzaja.

— Dzieki. Raczej dtugo tu nie zabawie.

McLean patrzyl, jak jeden z ochroniarzy otwiera przed panig Saifre drzwi range rovera, po



czym okragza samochod i wsiada od strony kierowcy. Drugi usadowit sie z tylu. Kierowca
wycofat samochod z parkingu. Nagle opuscita sie szyba i McLean ustyszat:

— Osma wieczorem, inspektorze. Karl po ciebie przyjedzie. — Nim zdazyl odpowiedzie¢,
samochod odjechat, ryczac silnikiem V8 i wypuszczajac kleby spalin.

— Znajoma? — Bob Gburek stal przy samochodzie McLeana, tokcie opart na dachu. Na jego
twarzy widniat znajomy szeroki uSmiech.

— Nie powiedzialbym. To... jedna z partnerek biznesowych Andrew Weatherly’ego.
Poznalem ja na pogrzebie. Na stypie, SciSle mowiac.

— I zaprosita cie na kolacje. SzczeSciarz.

— To jakis dziwaczny zart. Taka przynajmniej mam nadzieje. Chodz. Rozejrzyjmy sie, skoro
przejechaliSmy taki kawat drogi. — McLean ruszyt przez parking w strone pustej, przysypanej
Sniegiem przestrzeni i lezacych za nig budynkow gospodarczych.

— Nie wchodzimy do srodka? — spytat Bob Gburek.

— Nie. W srodku nie ma nic ciekawego, chyba ze lubisz stare zrujnowane budynki. Mnie
bardziej interesuje to, czego nie chcieli nam pokazac.
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Niewiele zostalo — to pierwsze, co zauwazyl. Kilka wielkich spycharek wtasnie pilnie
rozwalato budynki i napelniato nieskonczony rzad ciezarowek gruzem i ztomem. Mimo ze kota
rozjechaty na calej przestrzeni $nieg, ktory napadat w nocy, tatwo byto dostrzec, co juz zdazyli
zrobi¢. W niektorych miejscach teren wybrzuszal sie jak pod dzialaniem jakiejs sity —
wczesniej zapewne stalo tam cztery czy pie¢ budynkow gospodarczych, prawdopodobnie
identycznych jak ten, ktéry witasnie burzono, i trzy jeszcze cate.

— Bob, gdzie jest rzeka?

— Nie mam pojecia, szefie. Jestem fatalny w orientacji przestrzennej.

McLean spojrzal w stonce, mruzac oczy. O tej porze roku nigdy nie wznosito sie zbyt
wysoko na poludniowym niebie. Za szkieletowanymi sylwetkami drzew po prawej stronie
widac¢ bytlo wzgdrza Pentland, co znaczylto, ze tam tez jest rzeka. Ruszyt przed siebie, brodzac
w wysokim $niegu i szerokim tukiem omijajac budynki i spycharki. Nikt nie krzyczal, zeby
trzymali sie z daleka, nikt ich nie gonit. Dotarli do granicy miedzy terenem szpitala a sasiednig
dziatka. Rzadka wstega drzew wyznaczata skraj plaskiego pola, zapewne zaoranego
i obsianego pod kotdra bieli. Dalej, na skraju wawozu, ktorym ptyneta rzeka, rosto gestsze
skupisko drzew. Deweloper postawit trzymetrowe prowizoryczne ogrodzenie, by nikt przez
pomytke nie zawedrowat na teren budowy. Jesli otaczato caty kompleks, musiato kosztowac
fortune.

— Jak myslisz, od kiedy to tu stoi? — McLean wyciagnat reke, chwycit dolng czesc¢
ogrodzenia, potrzasnat. Chocby nawet pchany skrajnym przerazeniem, mezczyzna z tatuazami
na pewno nie zdotatby tego sforsowac.

— Ciezko powiedzie¢, ciagle pada. — Bob Gburek podszedt do miejsca ztgczenia. Solidne
sztachety wetknieto w betonowy blok. Kopnat niewielka zaspe, ktdra sie przy nim utworzyta.
Nieco dalej lezatl zwalony stary dab, widac¢ juz od pewnego czasu, bo czes¢ pnia odpitowano.
Wiatr nawiat wysoki kopczyk sniegu, elegancko wyokraglony na czubku. — Od niedawna.

— Tak myS$lalem. Idziemy. — McLean ruszyl w strone najblizej stojacego budynku, ktory
jeszcze stal w catosci. Byt to parterowy klocek z prefabrykatow, jeden z tych, ktore klecono
napredce po drugiej wojnie Swiatowej. Przetrwaly znacznie diluzej, niz przewidywano.
Cienkie Sciany, zapewne kryjace w sobie spore iloSci azbestu, okna umieszczone zbyt wysoko,
by kto$ z zewnatrz mogt zajrze¢ do srodka, pojedyncze szyby, minimalna izolacja. Produkt
czasOw, kiedy olej opalowy byl tani, a zimne powietrze w nocy traktowano jako Srodek
wzmacniajacy kregostup moralny. McLean pamietal te straszne szkolne czasy, spanie
w podobnych warunkach, zamarznieta wode w kubku do mycia zebéw na stoliku nocnym.
Najszczesliwsze lata zycia. Jasne.

Betonowa rampa wiodta do podwaojnych drzwi, jak sie okazato, zamknietych od srodka, bez



uchwytow czy klamek po stronie zewnetrznej. MclLean postanowit obejs¢ budynek, by
poszukacC innego wejscia. Bob Gburek cztapal obok jak ospaty stuzacy. McLean pomyslal, ze
kiedy dojda do konca tej Sciany, beda widoczni dla operatorow spycharek i pozostatych
pracownikow, a z jakiegoS niewytlumaczalnego powodu nie chcial, zeby go widzieli.
W kazdym razie jeszcze nie teraz.

— Podsadz mnie, Bob.

— Chyba nie zamierzasz tam wchodzi¢? W kazdej chwili mogg te bude rozwalic. Poza tym
nie mamy nakazu.

— Tylko zerkne. Nie bede wchodzit.

Bob Gburek zamruczat co$ o marzngcych rekach, ale postusznie przykucnat. McLean wspiat
sie po nim, siegnat do parapetu, pociggnat za framuge. Co$ sie urwato i spadto na podloge, ale
okno sie otworzylo.

— Troche wyzej, Bob.

— Podobno miates nie wchodzic.

— Nie sadzitem, ze sie pojawi taka mozliwos¢. — McLean podciagnat sie, przerzucit nogi
przez parapet i ostroznie opuscit sie na podtoge, nie do konca pewien, czy utrzyma ona jego
ciezar. Pomieszczenie zajmowalo koto jednej czwartej catego budynku. Dach zapadt sie
posrodku, przez dziure napadato Sniegu. Zamiatany podmuchami wiatru, pokryt wszystko
delikatng bialg warstwa. Nadal bylo widac krzesta i stoly, rzad tawek pod jedng Sciana, biate
tablice na przeciwleglej. Okna wychodzace na sasiedni budynek pomalowano na czarno. To
znaczylto, ze pracownicy nie mogli go teraz widzieC. To znaczylo rowniez, ze z kolei on nie
zobaczy zblizajacych sie spycharek. Bedzie musial polegac na dzwieku dochodzacym przez
dziure w suficie. I nerwowych pomrukach Boba Gburka.

Trzymajac sie Sciany, McLean ostroznym krokiem ruszyt w strone drzwi znajdujacych sie
naprzeciwko okna, przez ktore wszed}. Za nimi znajdowat sie ciemny korytarz ziejacy chtodem
i wilgocig. McLean pogrzebal w kieszeni, wyjal latarke, ktora zawsze nosit przy sobie,
wilaczyt ja i skierowal w glab korytarza, przesuwajac w gore i w dot. Na koncu, od strony
budynkow szpitalnych, korytarz rozszerzal sie, tworzac niewielka recepcje, wyposazong
w biurko, pétki i kilka na oko niewygodnych, rozstawionych niedbale foteli. Réwniez tu szyby
pomalowano na czarno, jakby osoba pracujgca w tym budynku panicznie bata sie Swiatta. Na
drugim koncu korytarza spostrzegl podwojne drzwi, te, ktorych nie moglt wczesniej otworzyc.
Po jego stronie znajdowaly sie jeszcze jedne drzwi, naprzeciwko — czworo kolejnych drzwi,
rozmieszczonych w rownych odstepach.

McLean najpierw sprawdzit te po swojej stronie. Kryt sie za nimi pokoj bardzo podobny do
tego, w ktorym byt przed chwila, tyle ze ten mial jeszcze aneks kuchenny z podstawowym
wyposazeniem. Okna rowniez zamalowano na czarno, ciemna plama na suficie wskazywata, ze
i tu niedtugo zapadnie sie sufit.

Drzwi po drugiej stronie korytarza prowadzity do trzech matych sal sypialnych. W kazdej
z nich staty cztery waskie t0zka z zelazng rama, po jednym w kazdym kacie. Za ostatnimi
drzwiami kryla sie tazienka. McLean przesungl snop Swiatta po solidnych prysznicach
sterczacych ze Sciany. Naprzeciwko ciagnely sie otwarte kabiny toaletowe. Zbiorowe
mieszkanie w najprymitywniejszej formie. Ale kim byli lokatorzy i co sie z nimi stalo? Nie
miat pojecia.



Wychodzac z tazienki, ustyszal, ze spycharki sq coraz blizej. W tym samym momencie
dostrzegl nieduzy metalowy pierScien, umieszczony w niewielkim wglebieniu w podtodze.
Wczesniej przykrywatl go chodnik podklejony warstwa plastiku, teraz zwiniety pod Sciang.
McLean poswiecit latarkg i zobaczyt zarys klapy, a na Scianie haczyk, o ktory zaczepialo sie
pierscien. Pociagnat, ale klapa nie chciata sie ruszy¢c. Koparki hatasowaly coraz blizej,
kierowaty sie prosto na ten budynek. McLean uklgkt. Bacznie przygladat sie klapie, szukat
dziurki od klucza, lecz bez skutku. I nagle doznal olSnienia. Przekrecit pierScien o sto
osiemdziesigt stopni, a potem pociagnat.

Klapa otworzyla sie przy wtorze ogluszajacego toskotu. McLean w pierwszej chwili nie
wiedzial, co sie dzieje, ale po chwili zorientowat sie, ze spycharki zaczety rozbiera¢ frontowa
sciane. Przez otwor po drzwiach na drugim koncu korytarza wpadta do srodka fala swiatla
i chmura sypkiego sniegu. Szybko podniost klape, zaczepit o hak przy Scianie i poSwiecit
latarka w ciemnosc. Pokazaty sie betonowe stopnie i biegngcy dotem korytarz, rownolegly do
tego na gorze, Sciany z cegiel zuzlobetonowych z zamontowanym nowoczesnym oSwietleniem
i Swiezo pomalowane drzwi.

Znow rozlegt sie huk rozwalanej Sciany. Tym razem na korytarz spadt kawat sufitu. McLean
zakryt usta i oczy, chronigc sie przed duszaca chmurg azbestowego pylu. Czas uciekac.
Niechetnie cofnat sie do podwdéjnych drzwi na tytach budynku. Z pomieszczenia po prawej
stronie doszed} kolejny huk. Jezu, ilu naraz maszyn oni uzywajq?

Jedno kopniecie w rygiel i drzwi ustgpity. Kilka metrow dalej stal Bob Gburek. Kiedy
zobaczyt zbiegajacego po rampie McLeana, wyraz przerazenia na twarzy ustapit uldze. W reku
trzymal komorke, widaC wlasnie zamierzal dzwoni¢ po wsparcie lub po karetke. McLean
zamachat rekami.

— Nigdzie nie dzwon — powiedzial.

— Zaczeli robic swoje, w ogole nie patrzyli. Statem doktadnie na trasie, a ten ttusty skurwiel
jechal dalej, jakby mnie nie widziat. Musiatem zwiewac.

— Jak sam zauwazylteS, Bob, w ogole nie powinno mnie tu by¢. Uprzedzano nas. I nie mamy
nakazu.

McLean odwrocit sie i przez chwile patrzyl, jak trzy spycharki zblizaja sie do siebie
posrodku, jak ich tyzki szybko rozwalajq cienkie Sciany. W takim tempie za jakie$ pot godziny
pewnie zrownaja budynek z ziemiq i zaladuja wszystko na czekajace opodal ciezarowki.
Wywiozg na wysypisko, a moze przerobig na kruszywo pod nowy most. Wszelkie dowody
znikng bez Sladu.

— Chodzmy. Czas sie stad wynosic.
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— A, jesteS. To dobrze. Chce, zebys sie skontaktowat z dzialem budowlanym panstwowej
stuzby zdrowia, moze maja plany szpitala Rosskettle.

Droga powrotna okazala sie bardzo interesujgca. MclLean czut dziwny niepokdj,
spowodowany czesciowo uderzeniem adrenaliny w zwigzku z tym, ze ledwo uniknagt Smierci,
a czesciowo dreczacym przeczuciem, ze jest bliski odkrycia czego$S waznego. Bob Gburek
dowiodl, ze zastuzyl na swe miano. Przez caly czas trzymat telefon na kolanach i mniej wiecej
co pie¢ minut grozit, ze zadzwoni po kolegow, zeby aresztowali operatorow spycharek. Kiedy
dojechali na miejsce, McLean postatl go do kantyny po kawe i kanapki z bekonem. A przede
wszystkim po to, zeby sie go na chwile pozbyc.

— Rosskettle? To chyba psychiatryk? — Posterunkowy MacBride odsunat na bok tablet, przy
ktorym wlasnie pracowat, i wyjat telefon.

— To byl psychiatryk. Szpital zamknieto. A teraz miejsce przebudowuje firma o nazwie
Price Developments. O nich tez sprébuj sie czegos dowiedziec¢, dobrze?

— Jasne. A, ktos dzwonit jaka$ godzine temu. Probowatem przetaczy¢ na pana komorke, ale
wiaczala sie poczta glosowa, wiec tylko zapisatlem wiadomosc.

McLean mogt jedynie podziwia¢ bezmiar technologicznej wiedzy koniecznej do
przeprowadzenia podobnej operacji.

— Kto to byt?

— Pana znajomy, pan Cobbold. Ten od tatuazy.

— Eddie? Czego chciat?

— Rozmawiac¢ z panem. Nie chciatl powiedzie¢, o co chodzi. Zapisalem numer telefonu. —
McLean spodziewal sie, ze MacBride wyciagnie karteczke post-it spomiedzy papieréw
starannie wozonych na biurku, on jednak wziat do reki tablet, przesunat palcami po ekranie,
popukatl. — Prosze.

— Dzieki. — McLean wyjat urzadzenie z lekko opornych rak MacBride’a, spojrzat na ekran,
zapisal numer na karteczce post-it, zwrocit tablet. — Zadzwonie do niego. Miejmy nadzieje, ze
chce mi przekazac jakies wazne informacje, a nie znowu namawiac, zebym poszedt pod igle.

— Sam sie do niego zapisalem. Wymyslitem niesamowity motyw, a pan Cobbold
powiedzial, ze da mi specjalng znizke.

— Wiecej nie chce wiedzie¢. Dziekuje, posterunkowy. Prosze tylko o sprawdzenie tych
informacji. Jak najszybciej, dobrze?

McLean zostawil MacBride’a zajetego tym, co potrafil najlepiej: wyszukiwaniem
informacji w elektronicznym S$wiecie. Ruszyl w kierunku swojego gabinetu, po drodze
wybierajgc numer zapisany na karteczce. Po drugim sygnale kto$ odebrat.



— ,,Bo’s Inks”. — Nie Eddie, chyba ze zmienit ptec.

— Jest Eddie?

— Chwileczke. A moge spytac, kto dzwoni?

— Tony McLean. Telefonowal wczesniej, chcial ze mng rozmawia¢. — Inspektor pokonat
schody, przecisngt sie miedzy konczacymi zmiane mundurowymi, z uSmiechem kiwnat glowa
kilku pracownikom, ktorych twarze rozpoznal, i znikt za drzwiami gabinetu, nim w stuchawce
rozlegt sie glos Eddiego.

— Tony. CzeSc¢. Dzieki, ze oddzwonites.

— Domyslam sie, ze chodzi o naszego kolege z tatuazami?

— Owszem. Zastanawiatem sie nad tg sprawg od, wiesz...

—1?

— Sq tatuaze i tatuaze. Czasem wystarczy spojrzec, zeby odgadng¢ autora. Na przyktad twoj
kolezka MacBride. Jak tylko zobaczylem jego tatuaz, od razu wiedziatem, ze to robota Jake’a
Seldena z Wardie.

— Ale nie potrafites powiedziec¢, kto wytatuowat tamtego cztowieka.

— Nie od razu. Bylo tego troche za duzo.

McLean nie mogl sie nie zgodzi¢. Az nazbyt czesto widywatl martwe ciala, lecz William
Beaumont nawet na nim zrobit ogromne wrazenie.

— Wiem, co masz na mysli.

— Do rzeczy. Angus dat mi kilka fotek, wiec rzucitem okiem jeszcze raz. Chyba wiem. Nie
jestem do konca pewien, ale moze moglbyS pogadac z tym goSciem? WezwaC go na
przestuchanie?

McLean przeczuwatl, do czego zmierza Eddie.

— Zrobic tak, zeby pare razy spadt ze schodow?

— To nie jest normalne, co ten biedny sukinsyn musiat wycierpiec. Moze sie myle. Moze to
jednak nie ten facet, ale jesli jednak on...

— Podaj nazwisko, Eddie, okej? A ja zajme sie reszta.

Gentryfikacja Edynburga odbywata sie chaotycznymi falami. Czasem celowo wyburzano
slumsowate budynki, by zrobi¢ miejsce pod nowoczesne mieszkania i biurowce. Ale czesciej
dziatal przypadek. Tania okolica zyskiwata na popularnosci dzieki studentom, a ci po
zakonczeniu nauki postanawiali zosta¢ na dtuzej. I nagle robito sie ekskluzywnie i drogo. Nie
istnial zaden okreSlony wzor. Bywalo, ze po jednej stronie ulicy staly odnowione szeregowce
po p6t miliona, po drugiej za$ takie same szeregowce, tyle ze zrujnowane i zamieszkane przez
bezrobotnych z krotszym i dluzszym stazem. Zdarzato sie tez, ze nagle podupadatly rejony
niegdys Swietnie prosperujace. Czasem wystarczyto, ze zmieniono ustawienie Swiatel i kiedys
cicha ulica stawala sie przejazdowka nieustannie zapchang samochodami i ciezarowkami.
Domy rozbijano na mniejsze mieszkania z przeznaczeniem dla oséb, ktore mogly tylko
pomarzyC o zyciu w cichym miejscu.

Niektére okolice stawialy opér wszelkim zmianom, choéby nie wiem co. Swiezo
pomalowane ploty szybko pokrywaly sie graffiti, na kosztownych placach zabaw pojawiaty
sie zuzyte igly i kondomy, przystanki autobusowe brata w absolutne posiadanie zdziczata
mtodziez, zapewne zamieszkujaca pobliskie anonimowe komunatki.



Prawdopodobnie gdzieS w tego rodzaju miejscu zaszyt sie czlowiek, ktorego nazwisko
wymienit Eddie Cobbold. McLean, jadac alfg wzdluz ulicy i wypatrujgc adresu Barry’ego
Timbrela, zatlowal, ze nie zatapal sie na samochod stuzbowy. Potowa wozow stojacych przy
krawezniku miata cegly zamiast kot. Kilka spalono.

— Mila dzielnica — rzucit Bob Gburek, gdy MclLean zaparkowal na pustym miejscu
obsypanym kawatkami rozbitej szyby, 1Snigcych w rozmoklym Sniegu niczym sztuczne brylanty.

— Lepiej nie przeciggajmy tej wizyty. — McLean wysiadl, posmakowat ostry tyk powietrza,
zdradzajacego won nielegalnych substancji.

Osiedle skladato sie z kilkunastu jednopietrowych blokow, mieszczacych po cztery
mieszkania, zapewne catkiem przyzwoitej wielkoSci, a podwdjne szyby przynajmniej
w pewnym stopniu chronity przed hatasem. Na dachach nie lezal Snieg, wiec izolacja pewnie
nie byla najlepsza. Ani temperatura w Srodku.

Do mieszkania Barry’ego wchodzito sie po kamiennych schodkach, wystawionych na
dziatanie czynnikow atmosferycznych i konczacych sie waskim podestem. McLean spodziewat
sie znalezC na nim rower pozbawiony kot, przyczepiony do balustrady tancuchem z klodka, ale
wida¢ ta cze$¢ miasta nie odznaczata sie az takim wyrafinowaniem. Nie byto tam wtasciwie
nic, tylko kilka rozmoknietych kartonowych pudel, niegdys mieszczacych hurtowe ilosci
papierosow, smrod starej uryny i wilgoc.

— Ktore drzwi? — spytat Bob Gburek, podchodzac do tych z lewej. Tabliczek z nazwiskami
tez nie byto.

— Zapukaj. Zobaczymy, czy ktoS jest w Srodku. — McLean podszedt do drzwi po prawe;j
stronie, by zrobiC to samo, ale w chwili, kiedy uniost reke, zauwazyt lekka szpare. —
Zapomnij, Bob. Mam niemite przeczucie, ze to tutaj. — Pochylil sie, obejrzal zamek, nie
zauwazyt Sladow wilamania. Mimo to naciagnat lateksowe rekawiczki. Chocby po to, by nie
zaraziC sie zapachem.

Gdy pchnat drzwi, ze Srodka doleciat zapach jeszcze mniej przyjemny. Przyniost ze soba
jakie$ niejasne wspomnienie. McLean nie od razu potrafil je okresli¢. Siarkowa won, jak
potartej zapatki, tyle ze mocniejsza. Wypelnita gardto. Gardto Boba Gburka rowniez, sadzac
po ataku silnego kaszlu.

— Oto jak zyje ta druga potowa spoteczenstwa.

Za otwartymi drzwiami ciggnat sie waski przedpokoj, umeblowany kolejng porcja pudet po
papierosach. Puste opakowania po pizzy i pojemniki z metalowej folii po chinszczyZnie na
wynos i curry wystawaly z czarnych workow na Smieci, ktére od dawna powinny zawedrowac
do kontenerow na zewnatrz. Na kaloryferze suszyly sie ubrania, chociaz nawet McLean
wiedzial, ze lepiej byloby je najpierw upraC. Mozliwe, ze to witasnie one odpowiadaly za
dziwny zapach, ale nie mogl pozbyc sie mysli, ze czut go juz gdzie$ ostatnio. Albo co$ bardzo
podobnego.

— Halo? Panie Timbrel? Jest tu kto? — Inspektor ostroznie przestapit prog, nastuchujac
dzwiekow z glebi mieszkania. Odpowiedziala mu cisza, wiec torujac sobie droge przez
sSmietnik w korytarzu, ruszyt do pierwszych z brzegu drzwi. Znajdowata sie za nimi sypialnia,
zabataganiona, lecz nie brudna. Sadzac po wygladzie sklebionych kocow i przescieradel, nikt
od dawna nie Scielil t6zka. Otwarta szuflada komody zwymiotowata bielizng na podtoge.
Obok stala szafa wypelniona mocno znoszonymi koszulami i spodniami, glownie



w niezobowigzujacym stylu drwala — dzinsami i flanelg w krate. Na dole klebito sie kilka par
wysokich butow, ktére czesSciowo zawedrowaly rowniez na podtoge. Drzwi od szafy stalty
oparte o Sciane, obrocone w ten sposob, ze wysokie lustro, ktore normalnie znajdowato sie po
wewnetrznej stronie, teraz patrzyto na Swiat.

Pozostale pomieszczenia wygladaly podobnie. Batagan przywodzacy na mysl studenckie
lata osobom niemajgcym ani odrobiny szacunku do samych siebie. Z ogolnie panujacych zasad
wylamywala sie niewielka sypialnia. Dowod, ze naprawde odnalezli mieszkanie Barry’ego
Timbrela. Chyba ze w tym niewielkim bloku mieszkatlo az dwdch specjalistow od tatuazu.
Wzdhiz Scian ciaggnely sie potki pelne starannie ustawionych zapasowych materiatow,
albumoéw, narzedzi. Podloga byla na tyle czysta, ze nawet dalo sie dostrzec sptowialy
czerwony dywan.

— Wyglada na to, ze nie zastaliSmy gospodarza — stwierdzit Bob Gburek, zagladajac do
srodka. — Chyba mu sie spieszyto, sadzac po stanie kuchni.

— I drzwi wejsciowych. Nie zapomina sie 0o zamknieciu drzwi na klucz, kiedy trzyma sie
takie skarby w mieszkaniu. — McLean wracit do kuchni.

Wczesniej tylko rzucit okiem, ale teraz, przyjrzawszy sie blizej, odnalazt nawet jakis
porzadek w tym chaosie. Ostatnim positkiem Barry’ego bylo curry na wynos — zadal sobie
nawet trud, by wyjac je na talerz ustawiony na niewielkim stole, obok puszki taniego piwa. Na
talerzu zostalo jeszcze sporo jedzenia, a kiedy McLean wzigl puszke do reki, na dnie rozleg}
sie chlupot. Na stojacej posrodku popielniczce lezat waleczek popiotu idealnie oddajacy
ksztatt papierosa, ktory widocznie Barry odlozyl, a potem o nim zapomniat, niedopatek spadt
na blat z forniru. Sceneria nieomylnie sugerujgca, ze komus przerwano w trakcie positku.

— Nie ma sladow walki — stwierdzit McLean, obracajgc sie powoli. Owszem, mieszkanie
byto zabataganione, ale byt to batagan powstaly w wyniku dlugiego procesu, wymagajacy
czasu i wysitku.

— Nie — zgodzit sie Bob Gburek. — Chyba po prostu wstat i wyszedt.
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Brzeczenie telefonu stuzbowego wyrwato McLeana z zamyslenia. Whasnie siedzial, gapiac
sie w Sciane naprzeciw biurka, probujac rozwikta¢ wszystkie splatane watki i bliski
zaplatania ich jeszcze dokumentniej.

Po powrocie wszczeli poszukiwania Barry’ego Timbrela, istnialo jednak spore
prawdopodobienstwo, ze zagingt badz zostal porwany. W tym momencie McLean nic nie mogh
zrobi¢, co frustrowato go chyba jeszcze bardziej niz fakt, ze nie dowiedzial sie niczego na
temat tego cztowieka. Nie mial pojecia, co oznacza ten telefon, ale przynajmniej byt to jakis$
konkret, na ktorym mogt sie chwilowo skupic.

— McLean — powiedziat do stuchawki, tak jakby dyzurny w recepcji tego nie wiedziat.

— Dobry wieczor, inspektorze. Jest tu jakiS go$¢, mowi, ze po pana przyjechat.

— Czy to kolejny z twoich ghupich zarcikow, Reg? Tym razem nieudany.

— Skadze, szefie. Stowo honoru. Serio, w recepcji stoi facet, ma chyba z metr
dziewiecdziesigt. Szeroki w barach jak stodota. Ubrany, jakby mama wybierata mu ciuchy.
Cos tam marudzit o jakiejs kolacji. Ja nie wiem. Nie wydaje mi sie, zeby byl w pana typie,
mowigc szczerze. No i akcent ma ciut niewyrazny.

Kolacja. McLean spojrzal na zegarek. Osma. Wsadzil reke do kieszonki na piersi,
wyciagnat wizytdwke, ktora dostal na pogrzebie Andrew Weatherly’ego. Jane Louise Dee.
Pani Saifre. Uznat za zart, kiedy zapowiedziata, ze przysle po niego kierowce. Chociaz nie.
Wiasciwie, jak tak pomyslal, to juz wczeSniej wiedzial, ze nie jest typem kobiety, ktora
zartowataby w ten sposob. I na pewno nie uznawala odmowy. Byla przyzwyczajona, by
stawiaC na swoim.

Co6z, mogg zagrac w te gre. Chciat jej zadac¢ kilka pytan, a skoro nadarzyla sie okazja, by to
zrobi¢ przy smacznym positku i kieliszku wina, tym lepiej. Spojrzatl na stos formularzy,
raportow i nadal niezidentyfikowanych teczek, spietrzonych na biurku. Stos byl nieco mniejszy
niz na poczatky, ale nadal stanowczo za duzy. A McLean dobrze wiedzial, Ze nawet jesli sie
Z nim upora, jutro rano bedzie czeka¢ na niego kolejny.

— Przekaz, 7e zejde za dziesie¢ minut.

Reg miat racje co do goryla pani Saifre — rzeczywiscie nie dato sie zrozumiec¢ jego akcentu.
McLean odniost wrazenie, ze przedstawil sie on imieniem Karl. Mozliwe jednak, ze po prostu
kazal mu wsigs¢ do samochodu. Tym razem nie byl to czarny range rover, zapewne
przeznaczony wylgcznie do wycieczek poza granice miasta, lecz rolls — royce o gabarytach
wieloryba. Wnetrze bylo niewiele mniejsze od gabinetu, ktory McLean dopiero co opuscit.

Usadowit sie w miekkim profilowanym fotelu, a Karl zamknat za nim drzwi. Zapanowata
niemal idealna cisza, zaktocana jedynie szelestem ptaszcza na skorzanym obiciu. W suficie, na



calej powierzchni, umieszczono malenkie Swiatetka niczym gwiezdng konstelacje, ktora
rozjasniata wnetrze, nie rzucajac cienia. Efekt byl dos¢ niepokojacy i poglebiony przez mocno
przyciemniane okna, niemal catkowicie zastaniajace Swiat zewnetrzny. McLean wiedzial, ze
sie poruszajq tylko dzieki temu, Ze towarzyszylo mu wrazenie lekkiego wciskania w fotel,
a przez szklany panel oddzielajacy go od kierowcy w miare wyraznie widzial, co sie dzieje za
przednig szyba samochodu.

Rozejrzat sie, szukajac jakiego$ urzadzenia stuzacego do komunikacji. Poczatkowo nic nie
rzucito mu sie w oczy, ale kiedy doktadniej zbadat podlokietnik, odkryl, ze gorna czesc sie
otwiera i skrywa w sobie przycisk otwierania szyby, klawiature telefoniczng i cale mndstwo
innych guzikow o nieznanym przeznaczeniu. Nacisnat jeden z nich, opatrzony ikong glosnika,
kierowany raczej mglistg nadzieja niz konkretnymi oczekiwaniami.

— Moglby pan zdradzic¢, dokad jedziemy? — zapytat.

Chyba podziatato, poniewaz Karl zerkngt w lusterko i siegnat do przycisku na tablicy
rozdzielczej.

— Juz niedaleko. Prosze poczestowac sie drinkiem. — Przycisnal kolejny guzik i wokodt
ukrytych drzwiczek zaswiecity sie lampki. McLean odnalazt uchwyt przemyslnie schowany
w gladkiej fornirowanej powierzchni, otworzyt. Ukazala sie chtodziarka, pare kieliszkow
umieszczonych bezpiecznie w specjalnych przedziatkach i butelka szampana. Wyciagnat ja
i zauwazyl, ze jest otwarta. Dom Perignon Vintage 1973. McLean nie mial pojecia, czy to
dobry rocznik, ale sam wiek sugerowal cene znacznie przekraczajacqa miesieczne dochody
inspektora policji. Pomyslal, ze szkoda, by taki trunek sie zmarnowat, ale jednak nie skorzystat
z okazji i zamknat barek.

Przez chwile intensywnie macat rézne guziki w podiokietniku i wreszcie znalazt ten
wylaczajacy gorne Swiatla. Przez boczne okna wcigz niewiele mogt dojrzec¢, za to widok za
przednig szyba stal sie znacznie wyrazniejszy. Poruszali sie powoli posrod innych
samochodow, na potudnie i zachéd. Moze w strone jakiejS modnej knajpki na Morningside?
Ale nie, jechali dalej, nabierajgc predkosci, a ruch stopniowo sie zmniejszat. Skrecili w jedng
ulice, potem w drugga. McLeana ogarneto nieprzyjemne wrazenie, ze wie, dokad jada. Jego
podejrzenia potwierdzity sie, kiedy dotarli do bramy z ciezkiego gietego zelaza. Karl otworzyt
ja kolejnym przyciskiem, pod kotami zachrzescit zwir podjazdu. McLean nie sadzil, ze
kiedykolwiek wroci w to miejsce.

Poprzednim razem, kiedy je odwiedzil, nalezalo do Gavina Spensera, przemystowca
miliardera, ktory prawdopodobnie w potowie lat czterdziestych XX wieku zamordowat mtoda
kobiete. McLean wdat sie w bdjke z jego ochroniarzem, nie zdazyt jednak ocali¢ tego
cztowieka przed losem réwnie potwornym, jak ten, ktory wczeSniej zgotowal on swojej
ofierze. Oczywiscie dom sprzedano. Spencer nie zostawil testamentu, nie miat rodziny, ktora
moglaby odziedziczy¢ ogromny majatek. Wydawalo sie w pewnym sensie naturalne
i nieuniknione, ze ten dom kupita wtasnie pani Saifre.

Powitata go w holuy, z kieliszkiem szampana w dloni. Znow miata na sobie karmazynowa
bluzke, a do niej obciste czarne skorzane spodnie i buty do potowy tydki. McLean poczud, ze
w domu jest bardzo ciepto, zdjat ptaszcz i podat czekajacemu obok Karlowi.

— Szampana? — powiedziata pani Saifre na powitanie. Spiorunowata wzrokiem Karla, ktory



skurczyt sie i rzucit McLeanowi zaleknione spojrzenie.

— Dziekuje. Pani kierowca juz mi proponowal, ale chyba nie jestem w nastroju.

— Nie jestes w nastroju do szampana? Drogi inspektorze, co oni ci zrobili? — Pani Saifre
podeszia do McLeana, pocalowala powietrze kilka centymetrow od jego policzkow, a potem
podata mu reke. — ChodZmy. Moze znajdziemy coS$, co lepiej trafi w twoj nastréj, hm?

Poprowadzita go przez hol do wielkiego pokoju na tylach domu. W ogromnym kominku
buzowal ogien, ale McLean pobiegl wzrokiem ku oknom i widocznemu za nimi patiu. Nie tak
dawno siedzial tam, popijajac kawe w towarzystwie Owczesnego gospodarza, ktory
zaproponowat mu prace. Malo brakowalo, a uleglby pokusie. A na jakie pokusy dzisiaj
zostanie wystawiony?

— Whisky, gin, wino, piwo? Moge tez zrobic¢ drinki. Biedny pan Saifre, niewiele miatam
z niego pozytku, ale przynajmniej nauczyt mnie robic idealne martini.

— Sok pomaranczowy?

Pani Saifre wydeta wargi, po czym otworzyla lodéwke ukryta w drewnianej boazerii
pokrywajacej niemal cate Sciany. Wyciagneta butelke, nalata soku do szklanki.

— A moze jednak doleje wodki?

— Sok wystarczy. — McLean wzigt od niej szklanke, udajac, ze nie zauwazyl musniecia jej
palcow.

— Chodz, usigdziemy przy kominku. — Ruszyla w strone ptomieni, koltyszac uwodzicielsko
biodrami. Usiadla, jej spodnie zaskrzypialy na skorzanym obiciu, upita kolejny tyk szampana.
Widzac, ze McLean nie rusza sie z miejsca, zmarszczyta brwi.

— Nie bgj sie, inspektorze. Ja nie gryze.

— Czego pani sobie zyczy, pani Saifre?

— Mow mi po imieniu, prosze. Czy masz cos przeciwko, jesli bede zwracala sie do ciebie
, Tony”?

— Tak mam na imie.

— Chodz tu, Tony. — Poklepata brzeg sofy. — Opowiedz mi o sobie. Wiele o tobie styszatam,
ale ludzie lubig przesadzac.

McLean w koncu sie poddal, podszedt do sofy i zajat miejsce obok pani Saifre. Ostroznie
postawit szklanke z sokiem na niskim stoliku.

— Zapewne nie dowiem sie, co to za ludzie — powiedzial.

Pani Saifre uSmiechneta sie. Miedzy ciemnoczerwonymi wargami btysnety biate zeby.

— Na przykltad komendant. Wiem, ze zdarzaly ci sie konflikty z wysoko postawionymi
osobami. Znatam tez Gavina Spensera. Niezbyt dobrze. Spotkat go smutny los. A Jack Tennant
wychwala cie pod niebiosa.

McLean juz mial ja spytaC o powigzania ze Spenserem, ale kolejne nazwisko, ktore
wymienita, gwattownie skierowato jego mysli na inne tory.

— Jack Tennant? A skad pani go zna?

Pani Saifre zaSmiata sie nisko i chrapliwie.

— Och, Jack i ja poznaliSmy sie dawno temu. Jeszcze zanim spotkatam pana Saifre’a. Kiedy
bytam zwykla Jane Louise Dee. Jezdzit wtedy w patrolu, pomoglt mi wykaraskac sie z pewnej
niemitej sytuacji. Od tej pory zostaliSmy przyjaciotmi. W pewnym sensie.

McLean jeszcze raz przyjrzat sie twarzy pani Saifre, jej szyi, szukajac oznak zdradzajacych



wiek, ktorych nie potrafityby ukry¢ kosmetyki i zabiegi chirurgiczne. Do tej pory sadzit, Zze ma
tyle lat, co on, moze nieco wiecej. Gora czterdziesci pieC. Ale skoro znata Jacka Tennanta
u poczatkow kariery, to znaczy, ze zle ocenit jej wiek. Chyba ze wtedy byla bardzo mtoda.
Musiata by¢ wlasciwie jeszcze dzieckiem.

— Jestem starsza, niz wygladam, Tony. Ale to chyba nic niespotykanego?

McLean nie odpowiedziat. Pani Saifre upita spory tyk szampana, nie odrywajac ciemnych
oczu od McLeana. Niemal bezwiednie siegnat po szklanke z sokiem. Podniost ja, odstawit.

— Po co mnie pani tak naprawde zaprosita?

— Na kolacje, rzecz jasna. No i dlatego, ze jestes dla mnie interesujacy.

Pani Saifre odstawita kieliszek na dywan. Podniosta sie z sofy niebywale zwinnym ruchem.
Nawet niektore koty blado by przy niej wypadly. Zrobita dwa kroki i znalazla sie przy
kominku. Zdjela z gzymsu jedna ze stojacych w rzadku figurek, kunsztownych i zapewne
kosztownych — kamienng boginie ptodnosci, ztozong z kragtych posladkow, obfitego brzucha
i wielkich piersi. Popiescila jg szczuptym palcem.

— Kolekcjonuje rzeczy, ktore wydajq mi sie interesujace.

— Nie jestem pewien, czy chce zostac czescia kolekcji. Z reguly oznacza to, ze stawiajq cie
gdzie$ na potce i catkowicie o tobie zapominajg.

— Och, o to nie musisz sie obawiac. — Pani Saifre odstawita figurke na miejsce i wrocita na
sofe.

Tym razem usiadla znacznie blizej McLeana. Bito od niej ciepto, ktore nie mialo nic
wspolnego z plomieniami buzujgcymi na kominku. Emanowata niezwyklym powabem, tak
idealnie zestrojonym z jego zmystami, ze po prostu musiat by¢ sfabrykowany. Twarz, stroj,
zapach, sposob zachowania. Przedstawienie — ale bylby sklonny poddac sie jego urokowi.

— JesteSmy do siebie podobni. — Potozyta smuktg dton na udzie McLeana, przysuneta sie do
niego bardzo blisko. Wzdrygnat sie mimowolnie i chyba nie zdotal tego ukryc. — JesteSmy
oboje outsiderami, nie lubimy gra¢ wedtug ghupich zasad, ktore inni probuja nam narzucic, nie
uznajemy wiezow i ograniczen. I oboje pragniemy, by sprawiedliwosci zawsze stalo sie
zadosc.

McLean juz miat co$ powiedzie¢, ale w tym momencie telefon zawibrowat w jego kieszeni,
a sekunde pozniej rozlegt sie dzwonek — idealna kopia starego bakelitowego telefonu z tarcza,
ktory niegdys stal w holu w domu babci. McLean wyjal aparat, spojrzal na ekran. Sierzant
Ritchie. Pani Saifre zesztywniata i zmarszczyta brwi.

— Przepraszam. Praca. Policjant jest zawsze na stuzbie, Sledczych dotyczy to
w szczeg6lnosci. — Przytozyt telefon do ucha. — Myslatem, zZe masz zwolnienie. Co sie dzieje?

— Nie moge caly dzien siedzieC zamknieta w domu. Oszalatabym. — Ritchie glosno
pociagneta nosem. Chyba byt zatkany. — I tak wszyscy juz poszli, wiec Reg zadzwonit do mnie.
Znalezli ciato. To moze by ten tatuazysta, ktorego szukates. Barry Timbrel?

Pani Saifre wstala, podeszta do kominka i znow wziela do reki figurke bogini. Miata
niezadowolong mine, jakby wiedziata, co za chwile nastapi.

— Okej. Zaraz przyjade. — McLean rozitaczyt sie, wsunat telefon do kieszeni, jak nigdy
wdzieczny, ze znowu ktos mu przeszkodzit. I ze znowu ktos zginat.

Pani Saifre wbila w niego spojrzenie. Jej twarz nie zdradzala smutku ani rozczarowania
z powodu zrujnowanego wieczoru. Raczej ztos¢ jak u dziecka, ktore nie moze zrozumiec,



dlaczego Swiat nie dziata tak, jak ono by sobie zyczylo.

— Bardzo mi przykro...

— Ale musisz iS¢. Wiem. To prawda, co mOwia, nie zawsze mozna dostaC to, czego sie
pragnie najbardziej. — Pani Saifre ujela w palce sznurek zwisajacy z sufitu obok kominka,
pociagnela. — Powiem Karlowi, zeby cie zawiozt, dokad tylko chcesz.

— Bardzo uprzejmie z pani strony. Dziekuje. — Kiedy w drzwiach pokazatl sie ochroniarz,
Tony wstat i dorzucit: — Moze innym razem.

Pani Saifre usSmiechneta sie. W jej oczach Isnito odbicie ptomieni buzujacych na kominku.
A moze to byt ogien w jej wnetrzu?

— Och, nie watpie, Tony. Tak tatwo mi nie uciekniesz.

McLean wyszedt za Karlem. Dopiero kiedy usiadt w miekkim skorzanym fotelu,
uswiadomit sobie, ze nawet nie wypit soku pomaranczowego, ktorym go poczestowata.
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Mineta godzina, nim dotart do komisariatu, przesiadt sie do wilasnego samochodu
i przejechat przez miasto do Cramond. Przez caly czas nie moglt sie pozby¢ wrazenia, ze tylko
dzieki szczeSliwemu zbiegowi okolicznosci unikngl potwornego niebezpieczenstwa. Pani
Saifre byla dziwna, i nie chodzito jedynie o ten nachalny spos6b uwodzenia. Nie pociggata go
fizycznie. Czyzby? Mowiac tak, jak nic by sktamat. Pani Saifre buchata seksem. Dzialata na
niska cze$¢ jego natury, ale miat do tego dystans. Znal ten rodzaj pozadania, rozumiat je
i umiat schowac do odpowiedniej szufladki. Nie szukat przygdd — ani niezobowiazujacych, ani
zadnych innych. Mimo to pani Saifre fascynowata go w niebezpieczny sposéb. I z jakiego$
powodu byta nim zafascynowana.

Ritchie czekata na parkingu przy plazy Drum Sands, ale w te noc, w smolistych
ciemnos$ciach, pod zachmurzonym niebem lokalizacja nie miata wiekszego znaczenia. Mogli
by¢ wszedzie. Dalekie swiatla zatoki Dalgety i wybrzeza South Fife za wodami Firth of Forth
rzucaty dziwny blask, jakby w pustce czaito sie co$ groznego. Ciemnosci i mgla nie pozwalaty
dojrzec, co to moze by¢, zostawiaty wyobrazni pole do popisu.

— Sorry, ze zepsutam ci wieczor, szefie, ale pomyslatam...

— Zapewniam, ze nie ma za co przepraszaC. Dzieki tobie uniknglem bardzo nieciekawej
sytuacji. — McLean wyciagnatl z bagaznika wysokie buty. Ritchie miala na sobie wielka
puchowaq kurtke, tylko nos wystawat z ciasno Sciagnietego kaptura. — Gdzie te zwloki?

— Na plazy. Musimy sie pospieszyC. Zaczat sie przyptyw.

McLean ruszyt za Ritchie. Po chwili znaleZli sie na grobli taczacej lad z wyspa Cramond.
Ostatnio goScit w tym miejscu dobrych kilka lat temu, ale pamietat wysokie betonowe stupy
falochronu, ciagnace sie wzdhuz plazy. Ciemnosci nie zachecaty do dalszej wedrowki.

— Daleko? — spytal, dogoniwszy zadyszang Ritchie, ktora przystaneta, by sie wykaszlec.

Wkrotce pojawita sie odpowiedZ — stabe Swiatto posrod mroku. Po chwili McLean
zobaczyl trzy latarki czotéwki i jedng reczng, dajaca mocniejszy tuk Swiatla, wszystkie
skierowane w przerwe miedzy dwoma stupami falochronu. Kilkadziesigt metrow od celu
Ritchie przyspieszyla kroku. McLean widzial przyczyne jej pospiechu. Drobne fale uderzaty
0 piaszczysty brzeg, coraz wyzej i wyzej. Niedlugo woda zaleje groble, a kiedy nastapi
odptyw, zabierze wszystko, co nie zdazyto uciec na lad, daleko na Morze P6inocne, bez szansy
powrotu.

— Kto znalazt zwloki? — zapytal, kiedy wreszcie dotarli na miejsce.

Obok skurczonego nagiego ciata kucaly dwie znajome postaci. Angus Cadwallader unidst
glowe.

— Dobry wieczor, Tony — przywital sie, a potem wrocit do badania pacjenta.

— Para mlodych ludzi utknela na wyspie — powiedziata Ritchie. — Spacerowali z psem.



Podobno dos¢ czesto sie to zdarza. Musieli zaczeka¢ na odpltyw. Pies go znalazi, kiedy
wracali.

McLean pochylit sie, by przyjrzec sie blizej. Widok nagiego ciata wywotal w nim dreszcze.
Bez watpienia byl to mezczyzna chudy i wymizerowany. Mial tatuaze na ramionach, nogach
i plecach, jeden wspinat sie spirala po szyi, zachodzit na twarz. Ale nie bylo ich tyle co
u mezczyzny znalezionego w Roslin Glen. Zapewne uniosta go fala przyptywu i rzucita na
groble. Zatrzymal sie na falochronie, obejmujac jeden z betonowych stupow jak zywy
rozbitek.

— MoglibySmy zobaczyC jego twarz? — zapytal McLean, nie zwracajac sie do nikogo
konkretnie.

— Chyba nic wiecej tu nie zrobimy. — Cadwallader pochylit sie, chwycit ramie mezczyzny
i przewrocit go na plecy.

Zwtoki poruszyly sie z dziwnym zasysajacym dzwiekiem — to mokry piach ugiat sie pod
ciezarem. McLean wziglt latarke od mundurowego, ktory przez caty czas stat obok, oSwietlajac
sceng, i podszedt blizej. Cadwallader wprawnym ruchem odgarnal wtosy klejace sie do
twarzy nieboszczyka.

— Dobry Boze. Co sie stalo z jego ustami?

Te stowa wypowiedziala asystentka Cadwalladera, lecz rownie dobrze mogl to zrobic
ktokolwiek z nich. McLean rozpoznat tatuazyste Barry’ego Timbrela, znanego mu ze zdjec,
ktore widzieli w jego mieszkaniu. Niedlugo przebywal w wodzie, ryby nie zdazyly sie do
niego dobra¢. Oczodoty mial catkiem bialte, jakby od lat cierpial na katarakte, tatuaze na szyi
byly stare i wyblakle. Wygladal catkiem pogodnie jako trup, nie liczac poparzonych
i pokrytych pecherzami warg. W szparach widac¢ bylo nier6wne brazowe zeby.

— Widziates kiedys cos podobnego, Angus? — zapytat McLean. Oczywiscie znat odpowiedz.
I jej logiczne nastepstwa. Mysl o nich wywotata zimny ucisk w zotadku, w zaden sposob
niezwigzany z panujacq aura.

— Owszem, Tony, widzialem. — Cadwallader podnidst sie przy akompaniamencie glosno
strzelajacych kolan. — Owszem, widziatem.

Niebieskie Swiatla obracaty sie leniwie na dachu karetki. Technicy pakowali cialo do
srodka. Miejsce zdarzenia znalazto sie pod woda, przyptyw na nikogo nie czekat. McLean
popatrzyl ponad wzburzonymi falami na daleki kraniec Forth i Swiatla zatoki Dalgety. Gdyby
nie zbieg okolicznosci i dwoje nieszczesnych spacerowiczow z psem, cialo Barry’ego
Timbrela bytoby juz gdzies tam, daleko, i stuzyto rybom za kolacje.

— Jak czesto w ten sposob mozna znalez¢ zwtoki?

— Jak czesto? Rzeklbym, ze prawie nigdy. Ale jednak sie zdarza. Troche jak wygrana na
loterii. — Ritchie zatupata nogami, a potem znoéw zaczeta kaszlec.

— Naprawde nie powinnas wychodzi¢. Zwolnien lekarskich raczej nie dostaje sie bez
powodu.

— I tak bytam w komisariacie — odparta Ritchie, kiedy wreszcie udato jej sie opanowac
kaszel. Glos miala schrypniety i nosowy. — Zaczynam wariowac od siedzenia w domu. Poza
tym juz mi przechodzi. — Pomachata dtonia w rekawiczce tuz przy twarzy, po czym znéw
dostata ataku kaszlu.



— Nie stychac. Bylas u lekarza?

Ritchie zakonczyla atak donosnym charknieciem i splunela na ziemie w sposéb wielce
niegodny damy. Otarla usta wierzchem rekawiczki.

— Dal mi antybiotyk i kazal odpoczywac. Latwo powiedzie¢, sam wiesz, jaka to meka. Cos
mi sie przypomina, jak przez miesigc skakates o kulach po komisariacie, rowno wszystkich
wkurwiajac.

McLean przez chwile analizowat bol biodra, na ktory bynajmniej nie pomogto zimne i stone
powietrze. Skutek walki z przymusowym zwolnieniem za pomocg wszelkich podstepnych
sztuczek. Nie mogl pouczac Ritchie, skoro sam nie byt wzorowym pacjentem.

— I co o tym sadzisz? —Wskazat ruchem glowy w kierunku karetki.

— Czytalam raport Boba Gburka na temat Timbrela. I wszystko, co znalazt Stuart o tatuazach.
Niewiele wiecej moglam zrobi¢. Bez watpienia twoj czlowiek, ale Bog jeden wie, co
doprowadzito go do takiego stanu. I do tego miejsca.

— Bog i Angus Cadwallader, miejmy nadzieje. Zapewne bedzie wiedzial jutro rano po
sekcji zwlok. — McLean spojrzal na zegarek. Juz nie byto pozno, lecz wczesnie. — A wilasciwie
dzisiaj rano.

Ritchie znow dostata ataku koszmarnego kaszlu. Kilka razy uderzyla piescia w piers, az
wreszcie przeszio.

— Przyjechatas samochodem? — spytat McLean.

— Nie, przywiezli mnie. — Odwrocita sie, by pozegna¢ odjezdzajaca karetke. Szybki rzut
okiem potwierdzit brak samochodow stuzbowych. — Glupie kutasy odjechaty beze mnie.

McLean wsunat reke do kieszeni ptaszcza, wysuptat kluczyki.

— W takim razie ruszamy. Zawioze cie do domu. Masz sie nie pokazywacC w pracy, poki nie
przejdzie ci ten kaszel.
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Stabe wodniste Swiatto probowato utorowac sobie droge przez warstwe ciezkich chmur
w glab przepastnych czelusci ulicy Cowgate. Byto wczesnie, a McLean Zle spat tej nocy. Snit
o siarce i ptomieniach, ale jednoczesnie marzt. Az dziesie¢ minut spedzit pod prysznicem,
puszczajac wode 0 najwyzszej temperaturze, jaka potrafit wytrzymac, by pozby¢ sie chtodu
przenikajgcego kosci.

Chociaz dopiero co znalezli zwloki Barry’ego Timbrela, Cadwallader chcial natychmiast
przeprowadzi¢ sekcje. W zwigzku z tym musiat przesung¢ innego denata na dalszy termin, ale
nikt nie protestowat.

Przez calg droge z komisariatu McLean walczyt sam ze soba, by nie rozgladac¢ sie dokota.
W jakim$ paranoicznym zakamarku jego umystu uparcie tkwita mysl, ze ktoS go sledzi,
obserwuje. Podejrzane wydawaty sie nawet samochody mijajace go powoli, jakby specjalnie
po to, Zeby kierowcy mogli mu sie przygladac. Oczywiscie wszyscy jechali w wolnym tempie
z powodu warunkéw na drogach. Snieg nadal tworzyl gruba warstwe na chodnikach
i samochodach, ktdre staly zaparkowane dluzej niz jakieS dwie godziny. Plugi Sniezne
i piaskarki regularnie przejezdzaly ulica, ale jak na razie te bitwe zdecydowanie wygrywata
pogoda.

McLean wszedt do budynku kostnicy i poczut natychmiastowa ulge i wyzwolenie od zimna
i dreczacych go ztych przeczu¢. Kiwnat glowa na powitanie strazniczce, ktéra zaanonsowata
jego przybycie przez telefon wewnetrzny. W tym budynku nigdy nie bylo glosno, ale o tak
wczesnej porze panowala cisza niemal idealna. Zaklocaly ja jedynie szum z systemu
wentylacyjnego i buty McLeana skrzypigce na 1$nigcym linoleum.

Angus Cadwallader juz zaczal przy kompetentnej asyscie doktor Sharp. Z boku siedziat
jeszcze jeden lekarz, nieznany McLeanowi, pelnigcy role Swiadka i wyraznie nieszczesliwy,
ze wyciagneli go z t67ka o tak nieludzkiej porze. Byl mtody, zmierzwione czarne wtosy i lekki
zarost na brodzie sprawialy, ze wygladal raczej na studenta medycyny niz lekarza ze
specjalizacjq patologa.

— A, Tony. Udatlo ci sie. To dobrze — powiedzial na powitanie Cadwallader, ledwo
podnoszac wzrok znad makabrycznej roboty.

McLean podszedt blizej, by lepiej widzie¢, i natychmiast pozalowat. Barry Timbrel lezal na
plecach, piers miat otwartg zgrabnym bezkrwawym cieciem w ksztalcie litery Y. Potowa jego
organéw, juz wyjeta i zwazona, lezala z boku, w niewielkich plastikowych naczyniach,
czekajac, az Tracy Sharp wlozy je na miejsce.

— Moéwites, ze zaczynamy o 6smej. — McLean zerknat na zegarek. Dziesiec¢ po.

— Tak. Céz, kiepsko spalem, wiec stwierdzilem, ze zaczne wczeSniej. Tom uprzejmie
zgodzit sie robic¢ za Swiadka.



Mtody lekarz zsunat sie ze stotka, wyciagnat reke.

— Tom MacPhail. A pan to pewnie inspektor McLean.

— Dziekuje — powiedziat McLean, ruchem glowy wskazujac zwtoki na stole sekcyjnym.

— Coz. Angus nie pozostawit mi wyboru. — MacPhail uSmiechnat sie troche krzywo i wrocit
na swoj stotek. Byl lekko nieprzytomny.

McLean zastanawiat sie, gdzie Cadwallader dorwat tego biedaka.

— A wiec, jakie rokowania, doktorze? — spytal zartobliwie McLean i od razu sobie
uswiadomil, ze stanowczo zbyt czesto postuguje sie ta fraza.

— Nie ma Sladow przestepstwa. Na razie tyle moge powiedziecC.

— Nic?

— Z wierzchu jest czysty. Coz, nic dziwnego, skoro lezal w wodzie. Przypuszczalnie osiem,
gora dziesieC godzin. Ale nie utopit sie. W ptucach nie ma wody.

— A jednak przestepstwo. Ktos go rozebrat i wrzucit do wody?

Cadwallader machnat reka wysmarowang jakims Swinstwem.

— Niekoniecznie. Owszem, nie utopit sie, ale mogt sam skoczy¢.

— Skoczyc?

— Pewnie styszales, jak dzieciaki czasem sobie opowiadaja, ze jesli ktoS skoczy z duzej
wysokosci, umrze, zanim uderzy o ziemie?

McLean kiwnat glowa, nic nie mowigc. Wiedzial, ze lepiej nie przerywa¢ Cadwalladerowi
w Srodku wywodu.

— To bzdura, rzecz jasna. W wiekszosci przypadkow cztowiek umiera w wyniku rozleglych
obrazen. Ztamania kosci, zmiazdzona czaszka, sita uderzenia. W wiekszosci, ale nie we
wszystkich.

Patolog odwrocit sie i zanurzyt rece w otwartym torsie swego pacjenta. McLean bardzo sie
cieszyl, ze nie zdazyt zjesc rano Sniadania. Kilka sekund pozniej Cadwallader wyjat rece wraz
z czymS czerwonym i oSliztym.

— Niektorzy, mozna ich nazwac nielicznymi szczeSciarzami, tyle ze raczej trudno mowic
o szczesSciu w przypadku cztowieka, ktory postanowit skoczy¢ z mostu, co? Niektorzy dostajq
ataku serca, zanim uderza w ziemie. BadzZ wode. To wilasnie przyczyna Smierci tego tu
mezczyzny. — Unidst 1Snigcq mase do Swiatla.

McLean juz wiedzial, ze to serce, nie pierwsze, z ktorym miat znacznie blizszy kontakt, niz
by sobie tego zyczyt.

— Atak serca?

— Atak serca. Zawal mie$nia sercowego. Zadne z tych okreSlen nie oddaje w pelni
rozmiarOw tego, co przydarzyto sie naszemu biedakowi. — Cadwallader delikatnie pogltadzit
serce palcem w rekawiczce lateksowej, po czym podal je Tracy do zwazenia. — Serce tego
mezczyzny dostownie eksplodowato.

— Czy dochodzi do tego w sposéb naturalny?

— To zdarza sie niezwykle rzadko. Jednak nie pierwszy raz widze coS podobnego. Tyle
moge powiedzie¢ na pewno: zmart w jednej chwili. Pewnie nawet nie wiedzial, co sie z nim
dzieje. Gdyby miat na sobie ubranie, moglbym przypuszczac, ze akurat spacerowat po plazy.
Ale byl nagi, a to raczej nie jest pora na morskie kapiele.

— A wiec przypuszczasz, ze skoczyt z mostu.



— Z jakiego$ mostu, niewatpliwie. Znaleziono go w Cramond, wiec mozliwe, ze skoczyt
raczej do rzeki niz do Firth. Nurt zniost ciato az tam.

— A oparzenia warg? — McLean przypomniat sobie obraz z poprzedniej nocy, moment, kiedy
Swiatlo padto na twarz zmarlego; pecherze i rozdarta tkanke wokot ust.

— Rzeczywiscie. — Cadwallader zwrocit sie do MacPhaila: — Co o tym sadzisz, Tom?

Mtodzieniec zeskoczyt ze stotka, podszedt do stolu sekcyjnego, pochylit sie nad twarza
mezczyzny i po krotkiej chwili wyprostowat plecy.

— Wyglada, jakby sie calowal z rozgrzanym pogrzebaczem. Woda obmyta rany, ale i tak
widac Slady po przypalaniu, a pecherze wskazujq na oparzenia trzeciego stopnia. Musiato sie
to zdarzy¢ na krotko przed smiercig, bo nie ma Sladow gojenia.

— Widziat pan wczesniej cos podobnego? — spytat McLean.

— Nigdy. Musiato bolec jak cholera.

— A ja widzialem, i to niedawno. — Cadwallader podszedt do ekranu na Scianie, nagle
uswiadomit sobie, Ze ma umazane rece. — Tracy, moglabys pokazac zdjecia Weatherly’ego?

Doktor Sharp westchneta, zdjeta rekawiczki, rowniez umazane, i kilka razy uderzyta
w klawiature. Na ekranie pokazala sie ogromna fotografia martwej twarzy Andrew
Weatherly’ego. Doktor Sharp klikneta myszka, przyblizajac widok ust. Jeszcze kilka klikniec
i obok pojawit sie drugi obraz — z kamery umieszczonej nad zwtokami. Doktor Sharp wrocita
do stotu sekcyjnego, poprawita ustawienie i ostrosc. Na ekranie pojawity sie obok siebie dwa
obrazy przedstawiajace wargi obu zmartych. Bytoby bardzo dziwne, gdyby tych uszkodzen nie
spowodowat ten sam czynnik.

— Coz, takich rzeczy nie widuje sie kazdego dnia — stwierdzit doktor MacPhail. — Pewnie
juz go nie mamy — dodat, wskazujgac na pierwszy obraz.

— Nie. Pogrzeb odbyt sie tydzien temu. — McLean poczut az nazbyt dobrze znany ucisk
w zotadku. — Pewnie kazecie nam go wykopac.
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— Czys ty, kurwa, oszalal?

Ta odpowiedZ byla raczej do przewidzenia. McLean stal po ztej stronie biurka, naprzeciw
nadinspektora Duguida, rece trzymal zalozone z tylu i probowal nie podskakiwac ze
zniecierpliwienia. Milczat. Wiedzial, Ze najlepiej przedstawi¢ prosbe i odczeka¢, az
Dagwood przegryzie sie przez nig we wiasnym tempie.

— Goscia dopiero co ztozyli do ziemi, a ty juz chcesz go z powrotem wykopac?

Akurat ciatlo Weatherly’ego spoczywato w krypcie, wiec z tatwoscig mogliby je wydobyc.
McLean juz wczeSniej zastosowatl ten argument i uznal, Zze raczej nieroztropnie byloby sie
powtarzac.

— Poza tym dochodzenie jest zamkniete, do kurwy nedzy. Sam moéwites: koniec
i pozamiatane. Zero komplikacji. Co ja mam teraz niby powiedzie¢ komendantowi? I jak
myslisz, co bedzie, kiedy prasa sie dowie?

Pewnie sie schowasz tak jak przedtem, pomyslal McLean. A po uszach dostanie inspektor.

— Po co w ogodle chcecie znowu ogladac¢ tego trupa? Twoj rozmitowany w makabrze
przyjaciel Cadwallader zrobit za mato zdje¢ czy jak?

Aha, wszystkie zastrzezenia zgloszone, teraz Duguid zaczynal wchodzi¢ w szczegdty.
McLean uznat, Ze mozna bezpiecznie odpowiedziec.

— Obrazenia, ktorych doznal mezczyzna znaleziony wczoraj w wodach Forth, sg zbyt
podobne do tych, ktore widzieliSmy u Weatherly’ego, by uznac¢ to za przypadek. Angus chce
pobrac probke do testow. Nawet nie potrafi okresli¢, co moglo te obrazenia spowodowac.

— I ty teraz mi to méwisz. — Duguid przesunat po twarzy pajeczymi paluchami, odciagajac
dolng warge i ukazujac rzadko rozstawione zeby, ktorych zotta barwa Swiadczyta o dhugiej
i oddanej karierze palacza.

— To bylo... — zaczat McLean, ale zaraz urwal. Nie mialo sensu opowiada¢ Duguidowi
tego, co juz wiedzial. — Prawdopodobnie da sie to zrobi¢ in situ. Trumna znajduje sie
w krypcie. Potrzebujemy tylko nakazu z sadu okregowego. Trzeba wybra¢ odpowiedni moment
i nikt sie nawet nie zorientuje, ze tam w ogole bylismy.

Duguid popatrzyt na niego jak na idiote. McLean przypuszczal, ze tym razem jest to nawet
uzasadnione.

— Niepotrzebnie dawatem ci te cholerng sprawe. Spence szybko zrobitby to, co bysmy mu
kazali, i koniec.

— Myslatem, ze chciat pan sprawiedliwosci dla tych dwéch dziewczynek.

— Sprawiedliwosci? Bardzo, kurwa, Smieszne. Sprawiedliwos¢ juz ich nie dotyczy. Pozwél
im spoczywac w pokoju. — Duguid odchylit sie na oparcie fotela. Poczatkowa wsciekto$¢ na
McLeana zdazyla sie wypali¢. — Czemu to w ogole ma stuzy¢? Kim jest cztowiek, ktorego



znalezliScie ostatniej nocy, i co on ma wspolnego z Weatherlym?

— Nazywa sie Barry Timbrel. Jest tatuazysta, ktorego szukaliSmy w zwigzku z cialem
znalezionym w Roslin Glen. Jak tylko rozpoczeliSmy poszukiwania, okazato sie, ze nie zyje
i ze odniost obrazenia bardzo podobne do tych, ktore miat Andrew Weatherly. Nie liczac rany
postrzatowej, rzecz jasna. Mozliwe, ze to nic nie znaczy. Mam szczerg nadzieje, Ze nie.
Ostatnie, czego bySmy sobie zyczyli, to kolejny trup z poparzonymi ustami i powszechne
oburzenie, ze nie wykonujemy swoich obowigzkow jak nalezy.

— Bedziesz mnie zameczat tak dlugo, az sie zgodze, co, McLean? — Duguid potart piescig
oczy, pochylit sie, chwycit notes i cos nabazgrat. — Dobra. Popre wasza prosbe. Ale jesli sad
okregowy ja odrzuci, to na tym koniec. Nie bedziemy sie wyktocac.

— Drziekuje, szefie. — McLean wiedzial, Ze nie moze prosi¢ o wiecej. Byt szczerze
zaskoczony, Ze dostat az tyle. — Bede pana informowatl na biezaco.

— Blagam, nie. Wystarczy, ze inni ciaggle mnie zadreczaja. — Duguid postal McLeanowi
staby usmiech, co$ tak niespotykanego, ze McLean zaczat sie zastanawiac, czy nadinspektor
przypadkiem nie jest chory. Ale uSmiech zaraz znikl. — No dalej. Wynocha. Niektorzy maja
lepsze rzeczy do roboty niz szukanie wiatru w polu.

— Mam te plany, o ktore pan prosit.

McLean zatrzymal sie przy drzwiach wcigz pustego pokoju, od kiedy zarzucili sledztwo
zwigzane z tragedia w domu Weatherly’ego. Trudno powiedzie¢, jak dlugo mial takim
pozostac¢, aczkolwiek McLean przeczuwatl, ze sprawy rozwing sie w zupetnie innym kierunku,
niz to sobie poczatkowo wyobrazali. Posterunkowy MacBride widocznie dostrzegt go
z pokoju naprzeciwko, stuzacego za baze w dochodzeniu dotyczacym Smierci Williama
Beaumonta, i wybiegt na korytarz.

— Plany? — McLean szukal goragczkowo w plataninie mysli i spraw, o ktorych powinien
pamietaC. I wreszcie znalazt. — A, no tak. Plany. Rosskettle. Co znalaztes?

Wszedt za MacBride’em do pokoju. Posterunkowy usiadt za biurkiem, na ktorym stat teraz
najwiekszy monitor, jaki McLean kiedykolwiek widziatl. Uderzyt w kilka klawiszy, kliknat
myszka i na ekranie pojawit sie ziarnisty obraz.

— Ktdregos$ dnia bedziesz musial mi pokaza¢, jak zalatwia sie ten caty sprzet.

— Ma pan na mysli to starocie? — MacBride popukal w boczng czeS¢ monitora. — Chcieli to
wywalic, ale przekonalem Zoe z dzialu IT, Zeby lepiej mi oddata. Interfejs jest przestarzaly
o kilka generacji, ale potowa sprzetu, ktorego uzywamy, podobnie. Akurat udato mi sie co$
dopasowac. Tak byto prosciej, niz szuka¢ dostepnego projektora i ekranu.

McLean postanowit zignorowac niezrozumiate technologiczne szczegoty.

— Zoe? Czy ja jq poznatem?

Czubki uszu MacBride’a poczerwieniaty.

— Jest nowa. Pewnie nie. Jasnorude wlosy. Mniej wiecej tego wzrostu.

McLean pokrecit glowa, czeSciowo, by powstrzymac sie od smiechu, a czeSciowo, by dac
do zrozumienia, ze nie, jeszcze nie spotkal miniaturowej Zoe. Pochylit sie w strone ekranu,
probujac dojrze¢ sens w nieco zamazanych liniach i niewyraznym tekscie.

— Co to jest?

— Plan Rosskettle. Skany oryginalow. Nic lepszego nie dalo sie znalez¢ w tak krotkim



czasie. Sq formatu AQ albo i wieksze. Ogromne zwoje. Dziat budowlany panstwowej stuzby
zdrowia widac trzyma wszystko, nawet plany budynkow, ktore juz sprzedali.

— Mozna troche zmniejszyc? Chciatbym wiedzie¢, na co w ogole patrze.

MacBride kilka razy kliknat myszka. Pokazal sie ogolny plan. Przez kilka minut McLean
intensywnie mruzyt oczy i wykrecat szyje. Wreszcie zorientowat sie, co widzi.

— Te budynki tutaj. — Wskazal na nowsze budynki, tworzace harmonijny tuk, ktore
wyburzano podczas jego wizyty. — Mozemy przyblizy¢ ten fragment?

MacBride spojrzatl na ekran, klikngt kilka razy. Pierwszy obraz znikl, zastapiony przez
wyrazniejszy plan, ukazujacy jedynie te budynki, ktore interesowaty McLeana.

— Pierwszy rysunek to tylko indeks. Wszystkie fragmenty widnieja na osobnych planach.

McLean przez chwile przygladal sie rysunkowi, az wreszcie zidentyfikowat wszystkie
elementy. Odnalazt pokoj, do ktorego wszedt przez okno, korytarz pomiedzy pokojem
a dormitoriami. Wszystkie budynki wygladaty jednakowo, kazdy z nich tworzyt osobng catosc.
Zapewne stuzyly jako przejsciowe mieszkania dla pacjentow jeszcze niegotowych, by oddac
ich pod opieke pozaszpitalng, ale juz niewymagajacych calodobowej uwagi w wiekszym,
gldownym budynku.

— Mamy plan czesci podziemnej?

MacBride zmarszczyt brwi.

— Czesci podziemnej?

— Co najmniej pod jednym z tych budynkoéw sg piwnice. Sam widziatem.

MacBride zaczat klikac¢ i przewingl dokument, az odnalazt ramke z tekstem, oryginalnie
znajdujaca sie w prawym dolnym rogu dokumentu.

— O niczym takim nie wspominajg. Przegladalem wszystkie skany i nie pamietam zadnych
planow piwnic. — Powrdcit do planu budynku. — Nie ma tez wzmianki na temat schodow czy
klapy.

— Dziwne. Bo przeciez bez watpienia tam byly. Ale juz nie ma. Budynek zrownano z ziemia.
— Jak inspektor podejrzewat, doktadnie o to chodzito.

— Zebralem tez informacje na temat Price Developments; tyle ile zdotatem.

— Niech zgadne. To nowa firma, dopiero co zarejestrowana.

— Mniej wiecej. Znajduje sie pod tym samym adresem, co dwoch innych deweloperow
dtuzej istniejacych na rynku. Na przyklad firma o nazwie Saifre Holdings. Spotka holdingowa
dysponujgca pakietem akcji kontrolnych innych firm. Zajmuje sie bardzo r6znorodng
dziatalnoScig. Rowniez poza granicami Szkocji.

McLean stwierdzil z zaskoczeniem, ze w ogole nie poczut sie zaskoczony, styszac to
nazwisko.

— A ta druga firma?

— Jeszcze bardziej interesujgca. Albo nie, zalezy od punktu widzenia. — MacBride chyba
probowat sugestywnie unie$¢ brwi, jakby wskazywat na sufit. Tak przynajmniej przypuszczat
McLean. A moze po prostu taskotalo go w nosie.

— No, dawaj.

— Budowe w Rosskettle prowadzi firma Price, ktorej witascicielem jest Saifre. Tyle ze
wczesniej kupita jg inna firma nalezaca do Weatherly Asset Management.
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— Masz chwile, Tony?

McLean podnidst glowe znad biurka. Tego glosu na pewno nie spodziewat sie ustyszec.
Zwykle do jego gabinetu zagladali MacBride, Ritchie badz Bob Gburek, czasem jakis$
zagubiony posterunkowy, a za dawnych dobrych czasow wpadata na pogawedke Jayne
Mclntyre. Wszyscy inni oczekiwali, ze to on bedzie sie do nich fatygowal, co zreszta w pelni
mu odpowiadato. Widok Matta Hiltona stojacego niepewnie na progu byt zatem nowy
i niespotykany.

— Jasne. WejdZz. — McLean zamknat teczke z dokumentami, ktore probowal czyta¢ bez
wiekszego powodzenia, odchylit sie na krzesle, z trudem panujac nad grymasem wywotanym
nagtym bolem w biodrze. — Siadaj, jesli znajdziesz coS wolnego.

Hilton zrobit kilka krokéw, objal wzrokiem chaos panujacy w gabinecie. W teorii gdzies
tam bylo wolne krzesto, lecz zapewne trzeba by catego dnia ciezkich prac archeologicznych,
by je wygrzebac.

— Chyba postoje.

— I stusznie. Co moge dla ciebie zrobic?

Hilton nie od razu odpowiedzial. Z zatroskang ming spojrzal przez ramie na korytarz, po
czym starannie zamknat drzwi i sie o nie opart. Teraz nikt nie mégl im przeszkodzic.

— Co stychac? Podobno przybyto ci obowigzkoéw, nie dos¢, ze masz sprawe Weatherly’ ego,
to jeszcze dwa nowe ciata, tak?

— MeZczyzna z tatuazami, a teraz tatuazysta, ktorego podejrzewalismy o zamordowanie tego
pierwszego.

— Meiczyzna z tatuazami. PrzypuszczaliScie, ze moglt przebywaC przed Smiercig
w Rosskettle.

— Zgadza sie. William Beaumont. Byly Zolnierz sit specjalnych. Byt bezdomny, ktos porwat
go z ulicy w centrum miasta, znaleziono go martwego w rzece, w wawozie Roslin Glen.
Gdzie$ miedzy tymi dwoma wydarzeniami wytatuowano jego cialo od stop do gléw. Rozne
dziwne czarne zawijasy i wzory o nieokreslonych ksztaltach. Ten, kto to zrobil, musiat
pracowacC w bardzo szybkim tempie. Beaumont zagingt zaledwie trzy tygodnie temu.

Hilton przesunat pulchng dtonig po btyszczacej tysej czaszce, potart palcem pod nosem. Jak
na psychiatre, kiepsko sobie radzit z kamuflowaniem zaktopotania. Najwyrazniej chcial co$
powiedziec, tylko nie wiedziat jak. McLean nawet dobrze by sie przy tym bawit, gdyby Hilton
przy okazji nie marnowat jego cennego czasu.

— Postuchaj, ja...

— Jezeli...

Przeméwili jednoczesnie i jednoczesnie urwali. McLean odczekal sekunde, po czym dat



Hiltonowi znak, by mowil dalej. Psychiatra jeszcze chwile pomilczal, ale w koncu
zdecydowat sie skoczyc na gleboka wode.

— Ostatnio otrzymatem kilka telefonéw. Od oséb stojacych wyzej w tancuchu pokarmowym.
Pytali o ciebie i tw0j stan psychiczny.

— I co im odpowiadates?

— Nie chcesz wiedzie¢, kto to byl? — Hilton zrobit zdumiong mine niczym wytrawny aktor.

— Daj spokoj, Hilton. I tak bys mi nie powiedziat.

— Nie, ale...

— Oczywiscie, ze chcialbym wiedzie¢, ale jest wiele rzeczy, ktorych chce, a nie moge
dostac¢. Wracajmy do konkretow. Dlaczego mi o tym mowisz?

— Hm. — Hilton oderwat plecy od drzwi, robigc taka mine, jakby chciatl usiasc, ale nagle
przypomniat sobie, ze przeciez nie ma na czym, i opart sie o Sciane naprzeciwko biurka
McLeana. — Pewnie trudno ci w to uwierzyc, ale naprawde posiadam zasady etyczne.

McLean milczat. Mial ochote glosno sie rozeSmiac, ale wiedzial, ze to raczej nie zmieni
sytuacji na lepsze. Skoro Hiltonowi zebrato sie na zwierzenia.

— Kiedy ktos mi méwi, zebym postapit wbrew tym zasadom, wkurza mnie to jak mato co.
Naduzycie wiadzy i tak dale;j.

— Ktos chcial przez ciebie dobrac sie do mnie?

— Mniej wiecej. Niejeden starszy oficer prébowat podda¢ w watpliwos¢, czy w ogole
nadajesz sie do tej roboty. Jest dla mnie dos¢ ewidentne, ze chca, bym podpart to oceng
psychiatryczng.

— 1 co, zamierzasz to zrobic?

Hilton zrobit zraniong mine.

— Oczywiscie, ze nie. C0z, nie powiedziatbym, ze jestes wzorcem zdrowia psychicznego.
Masz problemy gleboko tkwigce w twojej psychice, ktérym powinienes stawiC czoto, ale
ktore tez w pewnym sensie tworzg twoj charakter, decyduja o tym, jakim jesteS Sledczym.
W tym komisariacie pracuje sporo oficerow, ktérzy znacznie mniej nadajg sie do tej pracy niz
ty. Poza tym nie lubie, kiedy ktoS mi mowi, co mam robic.

— A jak zabiorg ci gabinet? — McLean kiwnat glowa w strone drzwi. — Ta fucha pewnie
sporo dla ciebie znaczy.

— Tak i nie. Pienigdze s niezte, stres niewielki. Tak przynajmniej bylo do niedawna. —
Hilton wsadzit reke do kieszeni marynarki, pogrzebat, wyciagnat ztozong kartke. Nie podat jej
McLeanowi. — Mam sporo innych zajec¢, z gtodu nie umre. Poza tym zawsze zostajq ksigzki.

Ksigzki. A prawie zaczynal go lubi¢. Przynajmniej troche mu wspolczut z powodu
najswiezszego dylematu, sam to przerabial nieraz. Jednak na wzmianke o ksigzkach powrocita
dawna wscieklos¢. Matt Hilton moze troche sie postarzal, ale to byt ten sam Hilton, ktory
zdobyt nazwisko i majatek na plecach Donalda Andersona i jego ofiar. Ten sam Hilton, ktory
razem z Dalgliesh w najintymniejszych szczegotach opisat Swiatu Smierc Kirsty.

Z drugiej strony teraz ryzykowal kariere. No, moze raczej wystawial ja na szwank.
Niewatpliwie komplikowatl sobie zycie. Troche za malo jak na zadoScCuczynienie, zawsze
jednak dobry poczatek.

— Postuchaj. Doceniam, ze mi to méwisz. Ale o co ci wtasciwie chodzi, Hilton?

— O co mi chodzi? To chyba usprawiedliwione pytanie. Ja tez nie posadzitbym samego



siebie o altruizm. Prosze. — Oderwat sie od Sciany, podszedt do biurka i podat kartke
McLeanowi. — Tyle zdolalem sie dowiedzie¢ na temat Rosskettle. Co sie tam dziatlo od
czasow, kiedy zamknieto szpital. I troche wczesniej. To chyba nie jest zbieg okolicznosci, ze
jak tylko zaczatem zadawac pytania na temat tego miejsca, odezwaty sie telefony z gory. Jedno
nazwisko sie powtarza. Mysle, ze nie bedziesz zaskoczony.

McLean wzigt kartke, ale jej nie roztozyl. Wytrzymal spojrzenie Hiltona, probowat
wyczytacC co$ z pulchnej twarzy. Bez skutku.

— Dzieki — powiedzial w koncu.

Hilton kiwnat glowa, odwrocit sie do wyjscia. Kiedy otworzyt drzwi, McLean dorzucit:

— Postuchaj, Hilton. Nie za bardzo sie dogadujemy. I pewnie tak juz zostanie. Ale to? —
Podniost kartke, chociaz nawet nie wiedzial, co jest na niej napisane. — Coz, dzieki.

Hilton uSmiechnat sie, przez chwile wygladal raczej jak psotny uczniak, a nie jak tysy, thusty
starzejacy sie facet.

— Nie martw sie naszym spotkaniem w przysziym tygodniu. Ani zadnym innym. Wtasnie
oddatem ostateczng ocene dotyczaca twojego stanu psychicznego. JeSli o mnie chodzi,
nadajesz sie do tej pracy nie gorzej niz cata reszta w tym wariatkowie.

Po wyjsciu Hiltona McLean gapit sie na drzwi, sam nie bardzo wiedzqc, czy czeka, az do
srodka wpadnie thum ludzi, rechoczac radosnie z powodu udanego zarciku, czy moze doznat
czasowej utraty mowy spowodowanej dziwnym zachowaniem psychiatry. Dopiero po chwili,
kiedy echo rozmowy ucichto i zostato tylko tykanie zegara na Scianie, a w tle odlegly szum
miasta, uSwiadomit sobie, ze nadal Sciska w reku kartke, ktorg dostat od Hiltona.

Psychiatra zapeknit jg gesto notatkami, ciasnym, ale wyraznym i starannym pismem. McLean
nie przypominal sobie, by wczesniej miat okazje widzieC reczne pismo Hiltona, nie liczac
podpisu na notatkach medycznych i pierwszych stronach tych jego zasranych ksigzek,
Swiadczacego o rozdetym ego. Nie budzilo zdumienia, ze ktos tak skupiony na sobie
i chorobliwie pedantyczny probowatl upchna¢ wszystkie informacje na jednej stronie. A moze
chodzito mu o to, by w razie koniecznosci tatwo sie tych notatek pozby¢? Tak czy inaczej,
zapowiadata sie nielatwa lektura. McLean zmruzyl oczy, przysunat biurko do swiatta. Po
chwili stowa zaczely zdradzac¢ jakis sens. A miedzy brwiami McLeana pojawila sie gleboka
bruzda.

Szpital w Rosskettle zamknieto, poniewaz byt potoiny za daleko od ludzkich siedzib —
zresztq z tego samego powodu witasnie w tym miejscu go zbudowano. Czasy sie zmieniajq, a
wraz z nimi postawa spoteczenstwa wobec chorob psychicznych. Spedzitem tam tylko dwa
lata, nie nalezatem na state do zespotu, ale jadatem wraz z innymi w stotowce i poznatem
wielu sanitariuszy. W tym czasie wyprowadzono pacjentow z budynkow z prefabrykatow,
postawionych w latach szescdziesiqtych po zachodniej stronie gtownego budynku, za
wyjqtkiem paru starszych osob, ktore pozostawiono w tym lezqcym najblizej, numer szesc,
poniewaz reagowaty bardzo gwattownie przy probach przeniesienia.

Pozostatych pie¢ budynkow stato pustych, ale tylko jeden z nich, numer trzy, zamknieto
na ktodke. Od czasu do czasu przyjezdzali z wizytq rozni wysoko postawieni ludzie. Niekiedy
w pojedynke, we dwdch, a innym razem wiekszymi grupami. Przewaznie zwiedzali szpital i
wracali do domu, ale pamietam, ze pewnego razu, kiedy pracowatem do pozna, widziatem,



jak grupa ztozona z dziesieciu osob wchodzi do budynku numer trzy. Ktodke zdjeto, a od
tytu pality sie swiatta. Wtedy za bardzo sie nad tym nie zastanawiatem, ale pamietam, ze
wsrod tych ludzi byt Andrew Weatherly. W ciqgu tych dwoch lat, kiedy tam pracowatem, byt
jednym z najczestszych gosci, czemu trudno sie dziwic, poniewaz jego firma odpowiadata za
wszystkie sprawy niezwiqzane bezposrednio z leczeniem. Tamtej nocy pojechatem do domu
dopiero po dwunastej. Samochody nadal staty na parkingu. Nastepnego dnia bytem na
uczelni, wiec nie wiem, kiedy odjechaty. Pamietam tylko, ze kiedy wspomniatem o tym w
rozmowie z jednym ze starszych sanitariuszy, powiedziat, ze dla wtasnego dobra
powinienem o wszystkim zapomnie¢. Odniostem wrazenie, ze te nocne wizyty wcale nie sq
rzadkosciq.

Wsrod sanitariuszy krqzyty opowiesci o przyjeciach, ktore odbywatly sie w latach
szescdziesigtych 1 siedemdziesiqtych, kiedy to podobno zabierano dtugoterminowych
pacjentow do potozonych na uboczu budynkow szpitalnych i wykorzystywano seksualnie.
Pojedyncze przypadki molestowania pacjentow ze strony personelu, niestety, sie zdarzajq.
Opowiadano, ze te przyjecia bylty czyms w rodzaju orgii seksualnych, ze bywali na nich
najznamienitsi cztonkowie edynburskiej socjety. Catkiem mozliwe, ze w tych historiach tkwi
ziarno prawdy.

W latach dziewiecdziesiqtych postanowiono zamknqC szpital, pacjentow stopniowo
przenoszono do innych osrodkow. Ostatecznie szpital zamknieto w 2002. Przez pare lat stat
opuszczony, a w koncu sprzedano go firmie deweloperskiej. Ale nie rozpoczeto zadnej
budowy. Chodzity pogtoski, ze Rosskettle kupita jedna z firm naleznych do Andrew
Weathelry’ego, ktory postanowit zachowac¢ miejsce w takim stanie jak za czasow, kiedy
mieszkat tam jako dziecko.

Z kilkunastu psychiatrow, ktorzy wtedy pracowali w szpitalu i ktorzy nadal zyjq,
wiekszos¢ nie chciata rozmawiac o tamtych czasach. Jedna osoba odmowita nawet w dosc
obcesowy sposob. Wiele radzito, zebym o wszystkim zapomniat. Moze wyjde na zwolennika
teorii spiskowych, ale chyba nie posune sie za daleko, twierdzqc, ze dziato sie tam cos
podejrzanego, i to przez dtugi czas, i ze uczestniczyt w tym Andrew Weatherly. To na pewno
nie jest przypadek, ze kiedy tylko zainteresowatem sie tym miejscem, ludzie na gorze zaczeli
interesowac sie mnq. I tobq. Jak to mowiq, nie ma dymu bez ognia.

Bytbym wdzieczny, gdybys zniszczyt te kartke, jak tylko jq przeczytasz, i nie mowit
nikomu, skqd wzigltes te informacje.

McLean przeczytal notatke dwa razy. Za drugim poszio tatwiej, chociaz znaczenie stow
nadal mu umykato. A moze nie chciat przyjac¢ ich do Swiadomosci, nie chciat trafi¢ w miejsca,
ktore otworzyly w jego umysle. Jeden fragment szczegdlnie rzucat sie w oczy. Andrew
Weatherly... postanowit zachowac miejsce w takim stanie jak za czasow, kiedy mieszkat tam
jako dziecko.

Hilton ujat to jak rzecz catkiem oczywista, ale McLean nie wiedzial, ze Weatherly dorastat
w Rosskettle. W koncu uznal, ze nic wiecej z tej kartki nie wyciagnie, ztozyl jq starannie
i wsadzit do kieszeni, mySlac, ze jeSli wroci do domu w miare wczesSnie, rozpali nig
w kominku.

— Nawet nie zapytam o ¢wiczenia, panie inspektorze. Od razu widac, ze nic pan nie robi.



McLean lezal wpatrzony w sufit, podczas gdy Esmeralda majstrowata przy jego nodze.
Miata ciepte rece i delikatny dotyk, ale podnosita, wyginata i ciggneta biedng konczyne
w sposob catkowicie pozbawiony subtelnosSci, uwaznie obserwujac przy tym jego twarz
i wypatrujagc mimowolnych grymaséw bolu. Sytuacji nie poprawiat fakt, ze byla ubrana,
podczas gdy spodnie MclLeana wisialy na oparciu krzesta, gdzies daleko na drugim koncu
gabinetu. Od poczatku znajdowat sie wiec na straconej pozycji.

— Nigdy nie mam czasu... — zaczat.

— Kazdy tak mowi. Za to na wozku inwalidzkim bedzie go pan miat az za duzo.

Esmeralda znéw brutalnie wygiela noge McLeana. CoS pstryknelo, ostry bol przeszyt
biodro i pobiegt dalej, wzdhuz kregostupa, jakby ktoS podiaczyt McLeana do pradu. Ledwo
powstrzymat sie od krzyku.

— Widzi pan. Catkiem do niczego. — Esmeralda opusScita noge na stot rehabilitacyjny. —
Moze pan wtozy¢ spodnie.

McLean usiadl powoli, spodziewajac sie kolejnego ataku bolu. Od kilku dni noga nie
dawata mu sie tak bardzo we znaki za wyjatkiem chwil, kiedy siadal za biurkiem. Albo
wsiadat do samochodu i z niego wysiadat. Albo kladt sie do t6zka. Nie przyszediby na to
spotkanie, gdyby nie fakt, Ze poprzednim razem najwyrazniej dali mu nie te tabletki
przeciwbolowe, co trzeba. Owszem, wygladaly identycznie jak stare, tylko dziataly znacznie
stabiej i na krocej starczaty.

Powoli opuscit stopy na podtoge, ktora byta gdzieS bardzo daleko. Ustyszal echo tamtego
poprzedniego pstrykniecia, caly zesztywnial, gotujac sie na powtorke. Dotkngl stopami
podiogi i podniost sie niezgrabnie jak czlowiek co najmniej dwa razy starszy i stojacy na
bardzo Sliskim lodzie. Ale wtasciwie nie poczut bolu. Bylo to niemal rozczarowujace.

— Zarzadzam kolejne spotkanie. O tej samej porze. Jutro — powiedziata Esmeralda raczej do
dokumentacji medycznej niz do McLeana.

Zbyt skupiony na kolejnych krokach w kierunku upragnionych spodni, w pierwszej chwili
nie uSwiadomit sobie sensu jej stow. Stalo sie to dopiero wtedy, kiedy wlozyt bezcenng czesc
garderoby i zapiat guzik oraz zaciagnat suwak.

— Jutro? To niemo...

— Jutro, inspektorze, albo dzwonie do panskiego szefa. — Tym razem Esmeralda zwrocita
glowe w strone MclLeana i popatrzyla mu prosto w oczy, twardo, bez cienia uSmiechu. —
Mowie powaznie. Do tej pory powinien pan catkowicie pozbyC sie urazu. Jeszcze nigdy nie
spotkatam osoby, ktora tak by sie zaniedbywala.

— Po prostu od paru dni nie robitem ¢wiczen. — McLean spojrzat na podtoge, gdzie staly
jego buty, milion kilometréw dalej. Czemu, do cholery, akurat dzisiaj musial wlozy¢ wigzane?
— No i raczej z nimi nie przesadzam.

— Wiasnie o to mi chodzi. W ogole ich pan nie robi.

— Ale to z pewnoscig bardzo korzystne. Lekarz kazal mi odpoczywac.

— Tylko do pewnego momentu. Ten moment juz mingt. — Esmeralda znow zajrzata w karte. —
Nie dam panu wiecej tabletek, a jesli cos panu zostato, radzitabym odstawic.

—Ja... Ze co?

— One nie pomagajg. Musi poczu¢ pan bol i pokonac¢ go treningiem. Tylko w ten sposob
wroci pan do formy. Jutro razem zrobimy ¢wiczenia. To zajmie tylko pét godziny. A pojutrze



je powtorzymy, i za trzy dni rOwniez.

— Ja raczej nie moge... To znaczy... Pracuje...

— Jutro o tej samej porze. — Tym razem Esmeralda postala mu radosny usSmiech. — Do
zobaczenia.
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— Nie powiem, skad mam te informacje, ale sadze, Zze wszyscy powinniScie je poznac.

Wczesny ranek. Moze zbyt wczesny. McLean popatrzyl na to, co udalo sie zebrac
z pierwotnego zespoty, prowadzacego dochodzenie w sprawie tragedii rodziny Weatherlych.
Z zadowoleniem stwierdzil, ze bez tych, ktorzy zdezerterowali, doskonale moze sie obejsc.
Jak, na przyklad, sierzant Carter i grupka posterunkowych, lazaca za nim, jakby byt
wytrawnym $ledczym i krynicg wszelkiej madrosci, a nie nedznym i bezuzytecznym kawatem
smierdzacego lenia.

— Chodzi o Andrew Weatherly’ego. A konkretnie troche nieznanych powszechnie faktow
dotyczacych jego dziecinstwa i wczesnej mtodosci. Nie znajdziecie tych informacji
w wikipedii.

Bob Gburek, siedzacy na samym koncu ciemnego pomieszczenia, lekko kiwnal glowa.
Pozostali wpatrywali sie w MclLeana wzrokiem pelnym oczekiwania, niczym studenci
pierwszego roku podczas wyjatkowo fascynujacego wyktadu. Wrazenie wzmacniat projektor
dziatajacy na pilota, ktorym posterunkowy MacBride wymalowal wyrazisty obraz na biatej
tablicy. Widnialo na niej zaledwie kilka hasel poglebiajacych efekt tajemniczosci. Zdjecie
przedstawialo posta do parlamentu szkockiego, zamieszczono je w gazecie kilka miesiecy
wczesniej przy okazji jakiego$ artykutu.

— Andrew Weatherly urodzit sie w tysiac dziewieCset piecdziesigtym trzecim roku
w szpitalu Rosskettle. Jego matka zostata przyjeta krotko przed tym. Z akt wynika, ze cierpiata
na histerie i miala sklonnoSci samobojcze, ale tak naprawde rodzina prawdopodobnie
zaptacita, by umieszczono ja w osrodku zamknietym, poniewaz Smiata zajsS¢ w cigze, chociaz
nie byla mezatka. Miata wéwczas tylko siedemnascie lat i pochodzita z zamoznej i wysoko
postawionej rodziny. Zapewne jej ojciec uznal, ze oblgkana coérka to mniejszy skandal niz
bekart w rodzinie.

— Mogli to zrobi¢? Rozumiem, ze w epoce wiktorianskiej, ale w latach piecdziesigtych? —
Na twarzy posterunkowej Gregg malowato sie skrajne oburzenie.

— Pewnie mogliby i dzisiaj, to tylko kwestia pieniedzy. Przypominam, ze w tamtych czasach
to nawet nie byt szpital panstwowy. Dziadek Weatherly’ego byl starszym wspdlnikiem
w jednej z najwiekszych w miescie firm prawniczych i wiaScicielem sporego kawatka
Midlothian. A jego rodzina praktycznie zbudowata ten szpital, wiec mogt raczej liczy¢ na
zyczliwos¢ wiadz.

McLean nacisngt guzik pilota i obraz sie zmienit. NiewyraZzna kopia $wiadectwa urodzenia.

— Weatherly mieszkatl z matka do 6smego roku zycia. Z tego, co nam wiadomo, nie zostat
ochrzczony, a rodzina nigdy go nie uznata. Dostal nawet inne nazwisko. Andrew Theobold.

— A kim byl Theobold? To nazwisko jego ojca? — zapytat MacBride.



— Prawdopodobnie tak. Dziadek miat pienigdze i kontakty, wiec by¢ moze bylto to pierwsze
nazwisko, jakie przyszto mu do glowy, kiedy mowitl urzednikowi, co wpisa¢ w papierach. Nie
ma to zreszta wiekszego znaczenia, pokazuje tylko, do jakich srodkow uciekla sie rodzina
Weatherlych, by dziecka w zadnym wypadku z nimi nie kojarzono.

— Czy oni aby troche nie przesadzili? Co jest takiego strasznego w nieslubnym dziecku? Moi
rodzice tez nie majq Slubu.

McLean uniost brwi w strone posterunkowej Gregg, ktora tak uprzejmie podzielila sie
informacjami na temat swojej rodziny.

— To byly inne czasy. Zgadzam sie, ze zakrawa to na obted, ale c0z, tak wlasnie sie stato.
Istnienie Andrew Weatherly’ego bylo dla nich prawdziwym szokiem i zrobili wszystko, co
tylko mogli, by znikt z ich zycia. Nie obrocito im sie to na dobre.

Kolejne klikniecie, kolejny obraz. Tym razem fotografia z zakonczenia studiow, twarz tak
niewyrazna, ze moglaby naleze¢ do kogokolwiek. Grube ziarno, wyblakle kolory, ubrania
i fryzury sugerowaly, ze zrobiono je w dekadzie, ktorg lepiej bytoby wymaza¢ z dziejow —
w latach siedemdziesigtych.

— Kiedy miatl osiem lat, jego matka umarta i oddano go rodzinie zastepczej. Nie bardzo
wiadomo, co sie z nim dzialo. Kolejna informacja pojawia sie dopiero czternascie lat pozniej,
kiedy Andrew konczy z wyrdznieniem Uniwersytet Edynburski. W tym czasie nosi juz
nazwisko Weatherly. Zmienit je aktem prawnym, kiedy miatl szesnaScie lat. Raczej trudno
uznac to za przypadek.

— Chyba niezty byt z niego Swir — skomentowal Bob Gburek, ktory poznat juz cala historie.

— Trudno sie nie zgodzi¢. Weatherly najwyrazniej chowatl uraze w stosunku do rodziny.
Raczej nie mozna go wini€ po tym, jak go potraktowali. Chociaz nie jestem pewien, czy
rozumiem zapiektosc, z jaka przeprowadzit zemste.

— Zemste? — powtorzyl MacBride.

— Trudno inaczej to nazwac. Weatherly byt zawsze dobry w finansach. Nie da sie zbudowac
firmy obracajacej miliardami, jesli nie umie sie wypelnia¢ arkuszy kalkulacyjnych.
Wykorzystujac wiedze i umiejetnosci, systematycznie doprowadzal rodzine Weatherlych do
bankructwa i skupowat ich aktywa po obnizonej cenie. Jego dziadek zmart w nedznym domu
opieki, biedny jak mysz koScielna. Wujowie skonczyli podobnie. Zgarnat wszystko, co
posiadata rodzina Weatherlych. Posiadlosci w Midlothian, nieruchomosci w mieScie, dom
w Fife. Chodza stuchy, ze nawet doprowadzit do upadtosci firme prawnicza. Faktem jest, ze
juz nie istnieje.

MacBride cicho gwizdnat.

— To sie nazywa zemsta.

— A i owszem. Sadze, Ze ta historia daje nam pewien obraz cztowieka. I sprawia, ze jeszcze
trudniej zrozumiec jego ostatnig decyzje. WidzieliScie tamte zdjecia. Jest tez zapis wideo, ale
nie radze oglada¢, bo potem trzeba wymoczy¢ moézg w bielince. Dziennikarze krzycza
o szantazu, ale Weatherly nie byt typem, ktory dalby sie zastraszyc. Poza tym wiedziat o tych
zdjeciach i o nagraniu. Sam byl ich autorem. To on by} szantazysta. W ten sposob zapewniat
sobie przewage. Gwarancje, ze wysoko postawieni przyjaciele nigdy nie zapomna, kto ich
wyniost na szczyt. Nie, to nie jest... — McLean nacisnat przycisk pilota, by pokaza¢ kolejny
obraz. Wybral go staranie i z namystem, nie chcac narazi¢ na szwank wrazliwosci mtodszych



oficeréw, chociaz przypuszczal, ze akurat oni beda najmniej zszokowani. Tak czy inaczej, byto
na nim widacC stanowczo zbyt duzo nagiego ciala, niz przyzwoitos¢ nakazuje. — To nie jest
powad, dla ktorego Andrew Weatherly zabit zone i dzieci i popelnit samobojstwo.

— A co w takim razie? — spytala posterunkowa Gregg, wykrecajac szyje i probujac
zrozumieC, co wiasciwie przedstawia zdjecie.

— Waszym zadaniem jest sie tego dowiedziec.

— Ma pan chwilke, szefie?

McLean witasnie zmierzat do gabinetu po zakonczonym spotkaniu. Zatrzymat sie w p6t kroku
i oderwat wzrok od telefonu. Probowal ustawi¢ przypomnienie o zmienionych datach wizyt
u fizjoterapeutki, ale jak na razie bez rezultatu. Posterunkowy MacBride Sciskat w pulchnej
dtoni plik papierow. W tym akurat nie byto nic niezwyklego. Dziwnie wygladata tylko jego
mina — miks zatroskania i pétusmiechu.

— Wszystko lepsze niz rozpracowywanie tego gowna. — McLean schowat telefon do
kieszeni. — Co tam masz?

— Przegladatem dokumenty dotyczace wyburzenia budynkéw w Rosskettle. — MacBride
uniost wyzej papiery. — Dostatem kopie z wydzialu planowania.

McLean uniost brwi.

— Jakim sposobem tego dokonates$?

MacBride zrobit zawiedziong mine i wzigl gleboki wdech, wyraznie szykujac sie do
dtuzszej przemowy. McLean szybko go ubiegt.

— Nie. W tym momencie nie jest wazne jak. Powiedz, czego sie dowiedziates.

Posterunkowy z ulga rozluznit ramiona.

— To moze by¢ zwykta fuszerka. W koncu mowa o urzednikach. Ale prosze spojrzec. —
Pokazat kartke, ktéra mogta by¢ pozwoleniem na zburzenie budynkow szpitalnych, i dzgnat
palcem date. — To byto po tym, jak Weatherly... No, potem.

— I? Wiemy, ze wniosek zaakceptowano, zanim wjechaty buldozery.

MacBride przez chwile przerzucal papiery, odszukat kolejny dokument z logo kolejnego
urzedu.

— Tak, wiem. Ale prosze spojrze¢. To jest pismo z urzedu nadzoru budowlanego. Podaje
wytyczne, jakie raporty nalezy ztozyC podczas prowadzenia prac, tego rodzaju rzeczy.

McLean wziat kartke do reki, przeskanowat ja wzrokiem. Zobaczyt jedynie potwierdzenie
yjete w formie urzedniczej nowomowy, ze wszystkie warunki spetniono. Bezsensowny nadety
betkot, majgcy na celu tworzenie autorytetu i w gruncie rzeczy catkowicie pozbawiony
znaczenia. W kazdym razie wygladalo na to, ze wszystko przeprowadzono legalnie i zgodnie
z przepisami, nic w tej sprawie nie budzito podejrzen. I nagle zrozumiat.

— Data.

— No wiasnie. — MacBride promieniat jak uczniak, ktory przed calg klasa udzielit
prawidlowej odpowiedzi. — Ta sama co na pozwoleniu.

— To dziwne?

— Niespotykane. Pismo powinno przeciez dotrze¢ do urzedu nadzoru budowlanego dopiero
po wydaniu pozwolenia na wykonanie robdt. Nawet jesli otrzymali je tego samego dnia,
niemozliwe, zeby uwineli sie w tak krotkim czasie.



— Ale nie jest to catkiem wykluczone.

Po twarzy MacBride’a przemknat cien.

— Moze i nie. Nalezy jednak raczej podejrzewac, ze kogos do tego zmuszono. Lub go
przekupiono.
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Stabe zimne S$wiattlo wczesnego poranka malowalo pasmami fioletu i szarosSci
bladoniebieskie niebo, na razie czyste i bezchmurne, ale grozace obfitymi opadami Sniegu.
McLean siedzial w samochodzie zaparkowanym pod koSciotem, przy mruczacym silniku, ktory
dostarczat do kabiny upragnione ciepto. Od czasu do czasu rozgladal sie, wypatrujac
przyczajonych dziennikarzy. Na razie nikogo nie zauwazyl, co jednak nie znaczylo, ze ich tam
nie ma. Mroz przynajmniej zmniejszat do minimum liczbe przechodniow.

Stary zdezelowany vauxhall cavalier przejechat obok, zwolnit i zaparkowat kilka metrow
dalej. Thusty czarny dym z wystuzonego silnika nadal wisiat w powietrzu, kiedy otworzyty sie
drzwi po stronie kierowcy i ze Srodka wygramolil sie mtodzieniec o dos$¢ niechlujnym
wygladzie. Mial na sobie grube ubranie, odpowiednie na zimowe spacery, a na glowie
jaskrawoczerwona welniang czape, naciagnieta gteboko na uszy, wiec McLean nie od razu go
rozpoznat. Dopiero kiedy mtodzieniec odwrdcit sie i popatrzyt w kierunku cmentarza i w
przeciwng, jakby na kogo$ czekal, inspektor wreszcie skojarzyt. Doktor Tom MacPhil. Nie
tego patologa sie spodziewat.

— Czas ruszac. — Wylaczyt silnik i dat drzemigcemu Gburkowi kuksanca pod Zebra.

Sierzant obudzit sie z donosnym chrumko-chrapnieciem, potart nos i przeczesat palcami to,
co zostalo mu z wlosow.

—Juz? A tak mi sie przyjemnie spato.

— Zauwazyltem. Idziemy.

McLean otworzyt drzwi i wysiadl prosto w powietrze tak zimne, ze zamarzaty ptuca. Bob
Gburek wygramolit sie z drugiej strony. GloSny dzwiek zatrzasnietych drzwi ostrzegt
MacPhaila o ich obecnosci. Doktor odwrdcit sie gwattownie, o mato nie tracac rownowagi na
sliskiej drodze.

— Inspektor McLean. Angus kazat przeprosic¢, ale nie mogt przyjechac. Musiat polecie¢ do
Londynu i zastapi¢ gtldbwnego méwce na jakims nudnym sympozjum. Tamten wida¢ byt bardzo
zdeterminowany, zeby nie jecha¢, bo dostat ataku serca i zmart.

McLean musiat przyznac, ze to catkiem udany wstep.

— Jestem pewien, ze Angus cieszy sie kazdqa minutg. Wie pan, co mamy robic?

— Mniej wiecej. — McPhail otworzyt tylng klape nieco sfatygowanego samochodu
i wyciagnat ze srodka czarng torbe.

Wiekszos¢ znanych McLeanowi lekarzy nosita w takich torbach leki i sprzet ratujacy zycie.
Nie mégt opedzi¢ sie od mysli, ze akurat ta torba niewiele by pomogla w razie naglego
wypadku.

— No dobrze. Im szybciej zaczniemy, tym mniejsze ryzyko, ze dorwie nas jaki$ palant
dziennikarz. — Stowa wypowiedziatl Bob Gburek, ale McLean pomyslal mniej wiecej to samo.



Od chwili, kiedy wysiadt z samochodu, czut sie bardzo wystawiony na widok. Za kazdym
drzewem mog} sie czai¢ fotograf z obiektywem diugoogniskowym, gotow wystac jego zdjecie
do wszystkich popotudniowych gazet. Obigkany policjant hienq cmentarnqg albo Martwy
poset nadal nie zdradza sekretow. Powiodl wzrokiem dokota. Nikogo. Tylko ciezki ksztatt
kosSciota na tle szarzejacego nieba, rzedy nagrobkow niczym krzywe potamane zeby.

— Masz klucz, Bob? — spytat McLean. Sierzant kiwngt glowa i wyciagnat z kieszeni kawat
zelastwa. — Swietnie. Zaczynamy.

Brama nie byla zamknieta na klucz i co najmniej jedna osoba wchodzita do kosciota od
czasOw ostatnich opadow S$niegu. W obie strony biegl waski pas sSladow. Na cmentarz z kolei
nie zapuszczat sie nikt o stopach wiekszych niz lisie. Droge do krypty Weatherlych pokrywata
nienaruszona warstwa, skrzypigca pod nogami. Podczas pogrzebu McLean jako$ nie zwrocit
uwagi na krypte, teraz jednak stwierdzil, ze jest to niezte gotyckie paskudztwo. Tworzyly ja
wielkie kwadratowe bloki, gorng czes¢ zdobita plaskorzezba, ktora pewnie u niejednego
dziecka wywolala koszmarne sny. Smier¢, wytwornie koscista i z kosa w reku, skradata sie
w strone lezacej piersiastej kobiety. Bez watpienia ten obiekt wykonat zdolny rzemieslnik.
Warstwa edynburskiego brudku i biel Sniegu sprawiaty, ze jeszcze bardziej przemawial do
wyobrazni, jakby sie patrzylo na zywa scene, zastygla na zawsze pod spojrzeniem Gorgony.

Snieg gruba warstwa pokryl prowadzace w dé} stopnie. McLean wzial klucz od Boba
Gburka, zrobit pierwszy krok i zaraz pozalowal — jego stopa znikla, a zaraz za nig noga do
potowy tydki. Wyladowata dosc¢ nieszczesliwie i biodro przeszyt ostry bol. Tylko pomocna
dton doktora MacPhaila uratowata go przed walnieciem prosto w ciezkie zelazne drzwi.

— Ostroznie, inspektorze. Dawno nie praktykowatem na zywych pacjentach.

McLean odnalazt otwor posréd zelaznych ozddbek i z mitym zaskoczeniem stwierdzit, ze
zamek porzadnie naoliwiono, podobnie jak zawiasy. OczywisScie nie bylo w tym nic dziwnego.
Owszem, nikt tu zbyt czesto nie zagladal, ale ostatnia okazja nadarzyla sie zaledwie pare
tygodni temu. Na pewno wczesniej ktos tu przyszedl, by poczyni¢ przygotowania na przybycie
nowych mieszkancow, i nawet nie zapomnial potem zabraC puszki ze smarem. Drzwi sie
otworzylty, ukazujac ciemnosc i kolejne schody.

— Gdzie masz te latarke? — Ledwo McLean zdazylt wypowiedzieC te stowa, a silny snop
Swiatla przecigl mrok i przegonit cienie do katow.

Za schodami krypta sie rozszerzata. Wzdtuz Scian biegly kamienne potki, w wiekszej czeSci
zapetnione starymi skrzyniami.

— Myslatem, ze Weatherly to typowy przyklad ,,od zera do milionera” — powiedzial Bob
Gburek. — Co on robi w takim miejscu?

To bylo dobre pytanie. McLeanowi jako$ nie przyszto ono do glowy podczas pogrzebu.
Kartke, na ktorej widniata odpowiedz, wykorzystal poprzedniego wieczoru do rozpalenia
ognia na kominku.

— Kupit je. — To byla prostsza wersja.

Bob Gburek uniost jedng brew, ale nic wiecej nie powiedziat.

McLean ostroznie zszedt po stopniach, wyjal plan z kieszeni. Mial tam tez nakaz
ekshumacji, w razie gdyby ktoS sie zainteresowal, co tu robig. Wczesniej odbyt rozmowe
z wladzami koScielnymi, zapewnit, ze postara sie nie zakloci¢ spokoju zmartych. Wyjecie
zwlok z krypty wiagzato sie ze znacznie mniejszymi komplikacjami niz wykopywanie z ziemi.



To drugie zawsze wywolywalo powazny niepokoj.

— Trzecia z lewej, pierwsza potka od dotu. — Bob Gburek poswiecit latarka na trumny.

McLean zmruzyt oczy. Te najnowsze wyraznie wyroznialty sie sposrod reszty, ale nie miat
ochoty przez pomytke otworzyC¢ pani Weatherly. Na szczeScie w przypadku dziewczynek nie
istniato takie ryzyko, ich trumny byly znacznie mniejsze.

— To chyba ta.

Miedzy potkami bylo akurat tyle miejsca, by dalo sie otworzyC trumne. Doktor MacPhail
pospieszyl mu na pomoc i wspolnymi sitami odkrecili ciezkie mosiezne okucia i uniesli
ciemne drewniane wieko. McLean nie bardzo wiedzial, czego sie spodziewac. Moze naglego
podmuchu, ktory poruszy pajeczynami, moze zduszonego krzyku w oddali. Krypta pachniata
zimnym kamieniem i nieruchomym zatechtym powietrzem. Myslal, ze rozejdzie sie won
rozktadu czy formaldehydu rodem z kostnicy. Ale nie poczut Zadnego zapachu. Nie nastgpit
zaden dramat. Po prostu nic.

Trumna byta pusta.

— Co ty, kurwa, opowiadasz, jak znik?

Wiedzial, ze bedzie bolato.

Spedzili w krypcie chyba z po6t godziny, sprawdzajac pozostate trumny, chociaz mieli
pozwolenie tylko na jedng. Morag Weatherly i jej corki lezaly tam, gdzie powinny, ale
Andrew Weatherly najwyrazniej gdzie indziej znalazt miejsce ostatniego spoczynku. McLean
zobowigzal Boba Gburka i doktora MacPhaila do bezwzglednego zachowania tajemnicy
i poszedl opowiedzie¢ o wszystkim Duguidowi. Znowu stat po niewlasciwe] stronie biurka,
jak juz tyle razy wczesSniej, probujac przetrwac burze.

— Ryzykowatem kariere, zeby zatlatwi¢ wam to pozwolenie, rozumiesz? — Twarz Duguida
przedstawiata przerazajaca kompozycje szkartatnych plam i ciapek bezkrwistej bieli. — Jak
mogles spieprzyc¢ cos takiego?

— Z calym szacunkiem...

— Nie pierdol mi tu o szacunku. — Duguid zerwat sie z krzesta, wciskajac piesci w biurko
z taka sita, ze powinien poleciec pod sufit. — Gdybys dal sobie spokoj, nic by sie nie stato.

— Jakie doktadnie nic? Nie wykradlem ciala Weatherly’ego. Raczej powinien pan sie
cieszyc, ze tak szybko to odkryliSmy. I ze odkrylisSmy to my, a nie kto$ inny.

— Ja... — Duguid otworzyl usta, by co$ powiedzie¢, ale nagle sobie uSwiadomil, ze nie
bardzo wie co.

— No wlasnie. — McLean wykorzystat krotka przerwe, by przejs¢ do ofensywy. — W razie
gdyby pan zapomnial, mialem powazny powoOd, zeby jeszcze raz obejrze¢ ciato
Weatherly’ego. Jestem wkurzony tak samo jak pan, ze zniknelo. Ale ten fakt raczej tylko
potwierdza to, co mowitem juz wczesniej. Ta sprawa jest bardziej skomplikowana, niz sie
wydaje.

Duguid Scisnat grzbiet nosa kciukiem i palcem wskazujgcym, jakby chciat sitg wydoby¢ cos
ze swego mozgu.

— Jezu Chryste, McLean. To miato by¢ proste dochodzenie. Facet dostaje Swira, zabija cala
rodzine i siebie na koncu. Kropka. Takiego scenariusza miates sie trzymac.

— Myslatem, ze chciat pan, zebym szukat prawdy. Dla dziewczynek i ich matki, jeSli nawet



nie z innych wzgledow.

— Prawdy? — Duguid osunat sie w fotel. Wida¢ bylo, ze kipi ze ztosSci. — Od jak dawna
jestes detektywem, McLean?

—Ja... Ze co?

— Dwanascie lat? Czternascie? I nadal uwazasz, ze istnieje co$ takiego jak prawda. Jezu,
czasem zazdroszcze Ci tej naiwnosci.

— Istniejg powazne dowody taczace Andrew Weatherly’ego z...

— Dupa nie dowody. Opierasz sie na przypuszczeniach i domystach. Duchy i zjawy. Widzisz
zwigzki tam, gdzie ich nie ma. Poparzone wargi. Co to w og6le niby ma znaczy¢? Zahije, ze
w ogole zatatwilem ci to pozwolenie.

Dobry Boze, i tego cztowieka postawili na czele dochodzeniowki!

— Przykro mi bardzo, ze brak ciala Andrew Weatherly’ego w trumnie jest dla pana tak
niewygodny, ale moze jednak lepiej, ze dowiedzieliSmy sie teraz, a nie pozniej, nie uwaza
pan?

— Lepiej, gdybySmy sie wcale nie dowiedzieli. Lepiej, zeby zostal tam, gdzie miatl byc.
A najlepiej, gdyby nigdy, kurwa, nie istniat.

— Przyznaje. Tylko ze wyszlibySmy na strasznych kretynow, gdyby nagle cialo znaleziono
w jakims$ niespodziewanym miejscu, prawda?

Duguid popatrzyt na niego matymi Swinskimi oczkami.

— Wiesz, gdzie on moze byc?

— Przypuszczenia i domysty. Duchy i zwidy.

— Nie badz taki madry, McLean.

— A co pan powie na to? Andrew Weatherly byl witascicielem firmy, ktéra przez ostatnie
dwadzieScia lat zarzadzata szpitalem Rosskettle. A takze wlascicielem innej firmy, ktéra
kupita teren i budynki, kiedy szpital przeniesiono. A teraz trzecia firma, nalezaca do jego
bliskich partnerow biznesowych, prowadzi tam prace budowlane.

— A co, do kurwy nedzy, ma tu do rzeczy Rosskettle? To wariatkowo, mam racje?

— Tak, miescit sie tam szpital psychiatryczny. Zamkniety jakieS pie¢ lat temu.
Najprawdopodobniej stamtad przyszedl nasz mezczyzna z tatuazami. William Beaumont.
Niektore budynki znajdujq sie zaledwie kilkaset metréw od miejsca, w ktorym spadt z klifu do
rzeki.

Teraz mina zdumiona. Hm, Mclean nawet sie jej spodziewat.

— Do czego zmierzasz?

— Uwazam, ze istnieje zwigzek miedzy Andrew Weatherlym a Williamem Beaumontem.
Weatherly miat na koncie znacznie wiecej niz tylko orgie w domu pod nieobecnos¢ zony. Byt
zamieszany w €o0S, nie wiem w co, ale cos, co spowodowato Smierc co najmniej dwoch ludzi,
bo o tylu wiem, a Bog jeden wie, ilu jeszcze. Prawdopodobnie to witasnie pchneto go do
zabicia rodziny i popelnienia samobdjstwa. Obawa, ze jego tajemnica wyjdzie na jaw. A to
z kolei oznacza, ze wlasnie gdy sobie gawedzimy, spycharki niszcza wszystkie dowody
i wywozg na wysypisko.

Duguid ciezko opadl na oparcie fotela, przeciagnal wielka pajecza dlonig po glowie i na
koniec podrapatl sie w kark. McLean milczal, czekal, az nadinspektor sam i w swoim czasie
wyciagnie odpowiednie wnioski. Wylozylt karty na stot, nic wiecej nie moglt zrobic.



— Nikomu nie wolno ci o tym powiedzie¢ — oznajmit wreszcie Duguid. — Przekaz to Bobowi
Gburkowi i swojemu koledze patologowi. Nikt nie moze sie dowiedzieC, ze ciato
Weatherly’ego zniklto. W kazdym razie nie teraz.

McLean probowat zachowac¢ wyprostowang postawe, ale mentalnie ramiona opadly mu
w gescie glebokiego rozczarowania. Nawet gorzej, frustracji. Wiedzial, ze sq naciski z gory,
lecz Duguid z pewnoscig nie byt tak wazng postacia, zeby go w to mieszac.

— Potrzebny ci bedzie nakaz, zeby przeszukac szpital. Zadzwonie w pare miejsc. Takich
bardziej nietypowych. Nie bede wciggal na maszt wielkiej czerwonej flagi.

—Ja... Co?

— Chyba chcesz przeszukac szpital, prawda? Zanim go catkiem rozwala? Ja w kazdym razie
tak bym zrobit.

Tym razem to McLean zrobit glupig mine.

— Ale myslatem...

— Ja tez. Myslalem, ze chcieli szybko zakonczy¢ dochodzenie, bo Weatherly przyjaznit sie
z wielkimi szychami. Nie bylem tym zachwycony, ale zostato mi niewiele lat, a nie chcialbym
wyladowaC z emeryturg posterunkowego. — Duguid pogrzebal w kieszeni marynarki,
wyciagnat maty czarny notes, przerzucit kartki. W koncu znalazt to, czego szukat i siegnat po
telefon. — Wiele bym zrobit dla Swietego spokoju, lecz to juz zaszto za daleko.
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— Widziates ostatnio Ritchie?

McLean nadal dochodzit do siebie po rozmowie z Duguidem. To byta juz druga osoba
w tym tygodniu, ktéra zachowata sie zupelnie wbrew jego oczekiwaniom i okazata sie, nawet
jesli z oporami, catkiem pomocna. Jakby zblizat sie koniec Swiata i ludzie wreszcie zaczynali
wybiera¢, po ktérej stronie stang w ostatecznej bitwie. A ci, ktdrych podejrzewat o to, ze
trzymajq z wrogiem, przyszli mu z pomocg. Miat tylko nadzieje, ze analogiczna sytuacja nie
zdarzy sie po stronie jego przyjaciot.

— Nadal na zwolnieniu. — MacBride z ming meczennika rozpaczliwie stukatl w ekran tabletu.

— Nadal? Myslatem, ze juz jej lepiej. — Wiasciwie kiedy ostatnio widzial Ritchie? A,
tamtego wieczory, kiedy ja odwiozt do domu po wyprawie do koszarow Glencorse. Miat
wrazenie, ze to byto bardzo dawno temu. Owszem, wygladata troche nieswojo, ale zeby az tak
dhugo jq trzymato?

— Bo czula sie lepiej, ale wida¢ nastapit nawrot choroby. Ma dzisiaj uméwiong wizyte
u lekarza. Mowita, ze sprobuje pdzniej zajrzec. Nie jestem przekonany, czy chce przy tym byc.
Przez telefon brzmiata okropnie.

McLean wiedzial, co MacBride ma na mysli. Z niektérymi tak juz jest. Meczennicy pracy.
Jak im urwie nogi, to sie doczolgaja, byle tylko nie zawieS¢ wspotpracownikéw. W sumie
nawet w porzadku. Gorzej, kiedy podobnie postepuje ktos po uszy nafaszerowany lekami na
grype i altruistycznie rozsiewa zarazki. Za chwile polegnie calty komisariat.

— Po6Zniej do niej wpadne. A ty zostajesz tymczasowo mianowany sierzantem.

Oczy MacBride’a zal$nity, przygarbione plecy wyprostowaly sie, a na twarzy pojawit sie
zaczatek uSmiechu.

— Tak?

— Niestety jedynie w mojej glowie. Chce, Zebys zorganizowal zespét Sledczy. I moze
oddziat zbrojny, w razie gdyby cos sie spieprzyto.

MacBride znowu zwiotczal, ale tylko troche. Mial zadanie do wykonania, co zwykle
wystarczato mu do szczeScia.

— A dokad jedziemy?

— Szpital Rosskettle. Jak tylko Duguid zdobedzie nakaz. Ruszamy skoro swit.

Ktos moglby twierdzi¢, ze sq wazniejsze rzeczy do zrobienia, lecz McLean bylby gotow
z nim dyskutowa¢. MacBride chwilowo przejat obowigzki, co znaczylo, ze zadba nawet
o najdrobniejsze szczegoty. Bob Gburek mial dopilnowa¢, by o planowanej na rano akcji
dowiedzieli sie tylko niezbedni dla sprawy oficerowie. W szczeg6lnosci dotyczylo to tych
wyzszych rangg. McLean nie zamierzat przedtuza¢ swojej obecnosci w komisariacie. Tylko by



przeszkadzat. Jak zwykle czekata na niego papierkowa robota, lecz cos mu podpowiadato, ze
nie bedzie w stanie sie skupiC na niczym procz planow na jutrzejszy poranek. Poza tym
zarzadzanie zasobami ludzkimi polega nie tylko na wypelnianiu formularzy nadgodzin.

Uprzedzit Ritchie o swojej wizycie, ale i tak minelo sporo czasu od chwili, kiedy nacisnat
dzwonek domofonu przy wejsciu do mieszkania w suterenie do momentu, gdy wreszcie
docztapata do drzwi i mu otworzyta. McLean nie wiedzial, czego sie spodziewac. Przez
telefon miata zmeczony zachrypniety glos. Na pewno nie robita na nim wrazenia osoby, ktora
symulowataby chorobe. Ale i tak przezyt wstrzas na widok przerazajacej zjawy, ktora staneta
w drzwiach. Ritchie cala jakby sie skurczyla, niemal gineta w wielkim szlafroku z frottée
i ogromnych biatych puchatych kapciach. Spojrzala na niego zapadnietymi pociemniatymi
oczami, pociggneta nosem, po czym zaniosta sie kaszlem, ktory wprawilby w zawstydzenie
nawet najbardziej oddanego palacza. Diugo trwato, nim odzyskata oddech.

— Szefie. — Odsunela sie na bok, robigc mu przejscie.

McLean nie byl pewien, czy ma ochote oddycha¢ tym samym powietrzem, ale w koncu
przyszedt sprawdzi¢, jak Ritchie sie czuje i poinformowa¢, co stycha¢ w pracy. Byloby
niegrzecznie podkuli¢ ogon i zwiac.

— Chciatem spytac, jak sie miewasz. Ale widze, ze to chyba troche glupie pytanie. — Wszedt
za prog i zamknat drzwi.

Ritchie znow pociagneta nosem, mrukneta co$ na ksztalt ,,tedy” i poszurala w kierunku
otwartych drzwi, prowadzacych na tyly budynku. McLean ruszyt za nig i po chwili znalezli sie
w duzym salonie o zaskakujagco wysokim suficie. Tylna Sciana otwierata sie na miniaturowy
ogrodek otoczony ze wszystkich stron kolejnymi budynkami. Tonat w Sniegu, ale na pewno
bardzo przyjemnie siedziatlo sie tam w letnie wieczory, jak w kokonie chronigcym przed
hatasem i zgietkiem miasta.

— Chyba jest coraz lepiej. — Ritchie padta na wielki miekki fotel ze skory.

Obok ptongt niewielki kominek gazowy, ktory tudzaco przypominal prawdziwy ogien.
Sadzac po barykadzie z pomietych chusteczek, Ritchie uznata to miejsce za idealng pozycje
obronng. Wyciagneta kolejng chusteczke z pudetka stojacego na podtokietniku, wytrabita do
niej coS mokrego i Sliskiego, zwinela i postata miedzy przyjaciot.

— Chcesz herbaty?

— Nie wstawaj. Ja zrobie. Kuchnia w te strone? — McLean wrocit do przedpokoju.

Pod sciang staty stosy pudel, wciaz nierozpakowanych. Od jak dawna Ritchie tu mieszka?
Kolejne pudta zostaty upchane w malenkiej kuchni. Na blacie koto zlewu staly czajnik, kilka
kubkow i pojemnik z herbata w torebkach. McLean z zapatem zabrat sie do pracy. Dopiero
kiedy woda zaczela sie gotowac, zauwazyl Ritchie stojaca w drzwiach.

— Zréb mi lemsip. W szafce na gorze — powiedziala, po czym dostata kolejnego ataku
kaszlu.

— Srodek na przeziebienie to chyba troche za malo. Bytas u lekarza? — McLean znalazt
opakowanie, rozerwat saszetke i wsypat do kubka zottozielony proszek.

— Dzisiaj rano. Kazat mi odpoczywac. Dostatam zwolnienie, jak chcesz zobaczy¢.

— Jezu, nie. Nie po to przyszedtem. — Nalal wody, zamieszal cuchnacy ptyn. Moze te srodki
faktycznie dzialaja? Ale chyba glownie objawowo, zeby cztowiek mégt wréci¢ do pracy
i wszystkich pozarazaC. A wtedy producent bedzie mogt sprzedac jeszcze wiecej



pseudolekarstwa wszystkim twoim kolegom. Genialne, jak tak pomyslec.

— A, pewnie unikasz Dagwooda? — Ritchie probowata sie uSmiechnac, ale odniosta sukces
tylko potowicznie. McLean podat jej kubek. Powachata i zmarszczyta nos.

— Uch. Ohyda.

— Naprawde chciatem sprawdzic, jak sie miewasz. Serio. Nie podoba mi sie, ze chorujesz.

— Nie musisz mi mowic. Jeszcze nigdy nie czutam sie tak totalnie bezuzyteczna.

— Nie powiem, ze nam cie nie brakuje. — McLean wyjat torebke ze swojego kubka, zajrzat
do lodowki, ale na widok spuchnietego kartonu z mlekiem stwierdzit, ze tym razem woli
czarng. Jednoczesnie przez caly czas opowiadal, co sie dzieje w pracy.

Ritchie oparta sie o framuge, zmeczona staniem, przez chwile tapata oddech.

— Nie rozumiem — powiedziala w koncu. — Co takiego waznego jest w tym szpitalu, ze
Dagwood az obiecal zatatwic ci nakaz?

McLean nie od razu odpowiedziat. OczywiScie mial przeczucie, ale wolal zachowac je dla
siebie, w razie gdyby okazalo sie falszywe.

— Szczerze mowiac, nie przypuszczalem, ze sie zgodzi. Zaczyna byC niezle wkurzony, ze
wierchuszka ciggle nim dyryguje. Taka drobna forma buntu.

— Ale pakuje cie w niezly syf, co?

— To znaczy, jak wszystko sie spierdoli? Przeszukamy pusty budynek i gowno znajdziemy? —
McLean z przyjemnoscia skonstatowal, ze mimo zmeczenia i choroby mozg Ritchie nadal
dziata catkiem niezle.

— Coz, chyba jestes skazany na porazke.

— Od czasu, kiedy dostatem sprawe Weatherly’ego.

Uniosta brwi, ale tylko na krotka chwile. Widocznie cynizm, tak jak cala reszta, kosztowat
ja zbyt wiele wysitku.

— Co, myslisz, ze nie wiedziatlem? — McLean otoczyt kubek obiema dtonmi, poczut ciepto
przenikajace az do kosci. Mimo choroby Ritchie utrzymywata w mieszkaniu zaskakujgco niska
temperature. Jedynym zrodtem ciepta byl kominek w salonie. — C6z, nie pierwszy raz robie za
kozta ofiarnego. Ryzyko zawodowe w przypadku kazdego inspektora. Za niski stopien, zeby
zniszczyto mi to kariere, za wysoki, zeby dato sie zwali¢ na kogos innego. Pamietaj o tym,
kiedy przyjdzie twoja kolej, obiecujesz?

Ritchie uSmiechneta sie, na moment spod choroby wyjrzata dawna sierzant. A potem, bez
ostrzezenia, jej oczy uciekly w glab czaszki, a cate ciatlo zapadlo sie w sobie, jakby ktos
przecigl sznurki. Kubek wysungt sie spomiedzy bezwiladnych palcow i uderzyt o podloge,
posrod rozbryzgow srodka na przeziebienie. Ritchie jakby ztamata sie posrodku i osuneta po
framudze, na szczescie w tak wolnym tempie, ze McLean zdazy? jq ztapac¢, nim uderzyta glowq
o podtoge. Odruchowo sprawdzit tetno. Bylo stabe i nieregularne, niepokojace nawet jak na
osobe z ciezka grypa. Lepka skora niemal ploneta. Powiodl wzrokiem dokota, zobaczyt
uchylone drzwi, zapewne do sypialni. Przez chwile miat ochote jg tam zanies¢, opatuli¢ kotdra
i poczekac, az sie ocknie, moze zadzwoni¢ po pomoc. Ale to juz nie byl ten etap. Czas
wytoczyC ciezsze dziala.

Wyjat telefon, wyszukatl numer i zadzwonit po karetke.

Tej nocy McLean wrocit pozno do domu. Pojechat z Ritchie do szpitala i czekal na



niewygodnym plastikowym krzeSle w poczekalni, podczas gdy lekarze przeprowadzali
badania. Nie mieli pojecia, co jej dolega, zgodzili sie jednak zatrzymac ja na obserwacje.
McLean troche za p6zno doszedt do wniosku, ze na nic sie nie przyda i wlasciwie moze tylko
pojs¢ do domu i potozyc sie spac.

Znuzonym ruchem rzucit aktowke na krzesto, a pojemnik z curry na stot. Kotka pani
McCutcheon popatrzyta na niego ze swego legowiska koto pieca, poniuchata, by sie upewnic,
ze to ten cziowiek, ktoremu pozwala mieszkac w swoim domu, i ze czlowiek przyniost
jedzenie. Ziewnela, btyskajac idealnie bialymi zebami, wyciagnela jedng tape, pokazujac
pazury, podniosta sie, przeciggnela i skoczyla na stol, a wszystko to praktycznie jednym
ptynnym ruchem. Podbiegla do MclLeana, wyciagajac tebek i ogon w oczekiwaniu na
pieszczoty. Inspektor pochylit sie i podrapat kota za uszami. Kotke, poprawit sie w myslach.
Juz od pewnego czasu nazywat jg kotka pani McCutcheon. Nadal niezbyt wdzieczne byto to
imie, ale przynajmniej ptecC sie zgadzala.

I wtedy zauwazyt koperte.

Pewnie powinien byt dostrzec ja wczesniej. Stala oparta o pojemnik na herbatniki, ktory
zostawil — a moze nie — posrodku stolu. Wiedzial, ze w Srodku znajdzie kolejna porcje
fotografii przedstawiajacych Andrew Weatherly’ego, wstretnych i bezsensownych, ktorych
kopia pewnie wkrotce trafi do jakiegos dziennikarza. Wzigt koperte do reki, wsunat palec pod
skrzydetko, rozerwal. Miat dosyc polityki, meczacych gierek. Jesli chcg mu cos powiedziec,
to czemu, do cholery, po prostu tego nie zrobig?

Tyle ze w kopercie wcale nie byto aktow seksualnych z postem w roli glownej.

Jego uwage chyba przede wszystkim zwrocito niebo. Wszystkie wczeSniejsze zdjecia
zrobiono we wnetrzu, z nagran wideo. Dla odmiany te fotografie wykonano w plenerze.
Miejsce rozpoznat dopiero po chwili. Moze dlatego, ze na zdjeciach widnialy wszystkie
budynki, a nie tych kilka, ktore jeszcze staly, kiedy po raz pierwszy odwiedzit Rosskettle.
A moze dlatego, ze sfotografowano je latem, kiedy stare deby pokrywato geste listowie.

Tak czy inaczej, fotografie przedstawialy budynki z prefabrykatow, ktére teraz z takim
pospiechem burzyla firma Price Developments. A moze juz nawet skonczyta burzyc.

McLean rozpart sie na krzeSle i jeszcze raz przejrzat fotografie, tym razem powoli. Byly
lekko wyblakle, co sugerowato, ze zrobiono je jaki$ czas temu i ze sq to prawdziwe zdjecia,
nie wydruki cyfrowe. Na zadnym nie bylo ludzi. Po chwili McLean zorientowat sie, ze
wiekszos¢ z nich dotyczy jednego budynku. Niektore przedstawiaty zblizenia okien i drzwi,
inne zrobiono z wiekszej odleglosci. McLean nie potrafit powiedzie¢, skad to wie, byt jednak
przekonany, zZe to ten budynek, do ktdrego wszed! przez okno kilka dni temu. Ten, ktory zaczeto
burzy¢, zanim zdazyt sie wydostac. Z piwnica, ktora nie widniata na zadnym planie.

— To chyba ma by¢ wskazowka? — zapytal nie wiadomo kogo.

Kotka popatrzyla na niego z ming sugerujaca, ze ma go za ciezkiego idiote, po czym zajeta
sie toaleta.
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Nadal ciemno. Swit mial pojawi¢ sie najwczeéniej za godzine. Tylko pochmurne
bezksiezycowe niebo i pomarafnczowa poSwiata miasta na péinocy. Kwadrans po szostej,
a oni jeszcze nie zaczeli.

— Gdzie ta cholerna jednostka zbrojna? — Bob Gburek wypowiedzial na glos mysli
McLeana.

Wszyscy pozostali byli gotowi, tylko oni op6zniali wymarsz. Prawdopodobnie mieli okazac
sie niepotrzebni, ale McLean uznat, Ze bytoby bltedem sugerowanie czego$ podobnego podczas
briefingu.

Swiatla reflektoréw omiotly wnetrze samochodu, na chwile o$lepiajagc McLeana. Czarny
van transit zaparkowat obok nich. Szyba zjechata w doét.

— Przepraszam, sir. Troche sie zgubiliSmy w Glen.

McLean zdusit odpowiedz.

— Dobra, zaczynamy.

Kiwnat glowa do siedzacego w fotelu pasazera Boba Gburka i wlaczyt silnik, a sierzant
wydat rozkaz przez zestaw Airwave. Stali na koncu alei prowadzacej do szpitala — McLean
ruszyt wozem w strone bramy na czele konwoju ztozonego z vanow i radiowozow. W oknach
strozowki palito sie Swiatlo, szlaban byt opuszczony. McLean zatrzymat sie na poboczu, by
przepuscic inne samochody i wysiadt. Pokazat sie zaspany straznik.

— Teren prywatny. Wstep wzbroniony.

Nie dosc¢, ze zaspany, to jeszcze Slepy.

— Policja. Mamy nakaz przeszukania budynkéw. — McLean pokazal dokument, wdzieczny
Duguidowi, 7e pociagnat za odpowiednie sznurki. — Moze pan podnies¢ szlaban albo go
sforsujemy.

McLean ruszyt za straznikiem do budki. Bob Gburek juz byt w srodku i wtasnie naciskat
guzik podnoszacy szlaban. Straznik rzucit sie do telefonu, ale McLean przytrzymat palcem
stuchawke.

— Dopiero wtedy, kiedy moi ludzie zabezpiecza teren.

— Ale... Moja szefowa...

— Dowie sie, jak tylko uznamy za stosowne jg powiadomi¢. — McLean odczekat, az straznik
usigdzie, zdjalt reke z telefonu. — To nie powinno dtugo potrwac.

Wszyscy trzej czekali w milczeniu. Przez okno str6zowki McLean widziat za szkieletami
drzew ciemny ksztatt glbwnego budynku, jakie$ sto metrow dalej. Po kilku minutach kamienng
fasade rozjasnity reflektory. Zaraz potem rozlegt sie sygnal w zestawie Airwave.

— No dobra. Chodzmy zobaczy¢, co znalezli. — McLean ruszyt za Bobem do wyjscia, na
pozegnanie rzucajac do nieszczesnego straznika: — Teraz moze pan zadzwoni¢ do szefowej.



— Pusto, szefie. Nikogo tu nie ma.

Posterunkowy MacBride czekat na koncu podjazdu. Mial na sobie pelen str6j ochronny, ale
nie byl uzbrojony. Wyraznie rozczarowani oficerowie jednostki zbrojnej krecili sie koto
transita, chowali bron i zdejmowali kamizelki kuloodporne. McLean odetchnat z ulga, ze nie
beda do niczego potrzebne.

— A pozostate budynki? — zapytat.

— Nie ma innych budynkoéw. Wszystko zrownano z ziemig.

McLean spojrzal ponad ramieniem MacBride’a na przytlaczajacy trzypietrowy budynek
szpitala. Niebo powoli zaczynalo zabarwiaC sie Switem, cienie ustepowaly i miejsce
nabierato coraz wyrazniejszych ksztatltow. McLean stal na asfaltowym parkingu potaczonym
z podjazdem. Miedzy drzewami wily sie waskie alejki kiedys prowadzace do juz
nieistniejgcych pozostatych budynkow. Wzburzona masa Sniegu i blota Swiadczyta o tym, ze
roboty przeprowadzono w wielkim pospiechu. McLean zastanawial sie, ile czasu mineto od
jego poprzedniej wizyty. Trzy dni? Chyba nie wiecej. Niezle musieli sie uwijac, skoro tak
szybko sie ze wszystkim uporali. Na pewno nie byli to robotnicy z Edynburga.

— Drugi van juz przyjechat? — spytat, kiedy podszedt do niego Bob Gburek.

— Wiasnie wjechat przez brame.

Pasma reflektorow omiotly korony drzew i aleje, a po chwili pokazala sie furgonetka.
Zatrzymata sie w pewnej odleglosci od parkingu, szczelnie wypelnionego samochodami.
McLean ruszyt w tamtg strone. Z furgonetki wysiadta mtoda kobieta mundurze, otworzyta tylng
klape. Ze srodka wyskoczyly dwa podekscytowane spaniele. McLean przystanal, ale nie
dlatego, ze sie ich wystraszyl — po prostu nie chcial mie¢ odciskow ubtoconych tap na
czystych spodniach.

— Posterunkowa Fraser?

Oficer wydata polecenie i psy natychmiast usiadly. Dopiero kiedy uznala, ze jej pupile
zachowuja sie jak nalezy, odwrocita sie i odparta:

— Inspektor McLean, tak?

— Zgadza sie. Dziekuje, ze zechciata pani tak szybko przyjechac. Mam nadzieje, ze te pieski
sq tak skuteczne, jak styszatem.

W stabym Swietle poranka nie potrafit stwierdzi¢, czy naprawde dostrzegl grymas na twarzy
posterunkowe]j Fraser. Byla niska, nie tyle pulchna, co raczej krepa i miata bardzo powazng
mine.

— Jesli gdzies tu sq zwtoki, to Eilidh i Maisie na pewno je znajda. Bez obaw. — Spojrzata na
budynek, potem powiodta wzrokiem dokota. — Ale moze to troche potrwac. Spory domek.

— Chyba nie ma sensu przeszukiwac catego, szczerze moéwigc. — McLean wskazat na boczng
czeS¢ budynku, gdzie w swietle poranka powoli ukazywato sie cos na ksztalt pola bitewnego.
— Jakis glos mi podpowiada, ze tam znajdziemy to, czego szukamy.

McLean i posterunkowa Fraser ruszyli przed siebie. Spaniele biegaly, weszac dokota.
McLean powoli budowal obraz w glowie, przywolujac w pamieci poprzednig wizyte.
Oczywiscie miatl przy sobie zdjecia, teraz jednak brakowalo potowy drzew, o zburzonych
budynkach nie wspominajgc. Po parterowych klockach, niedawno stojacych po zachodnie]
stronie budynku glownego, nie zostal nawet Slad. Tylko morze ziemi, ostrych kawatow
stwardniatych na mrozie niczym skaty, grozacych potamaniem nog. W bladym swietle Switu



zidentyfikowat lezace pod ogrodzeniem zwalone drzewo, do polowy przysypane $niegiem.
Uzyt drzewa jako punktu orientacyjnego i dotart do miejsca, gdzie — byt prawie pewien —
znajdowato sie wejscie do piwnicy, ktorej nie zdazyt przeszukac. W kazdym razie niedaleko,
moze piecdziesigt metrow dalej w lewo czy w prawo.

— Gdzies tutaj. — Wskazal na miejsce u swoich stop.

Fraser wydata kolejne polecenie — psy stanely na bacznos¢. Jeszcze jedno polecenie
i opuScity iby do ziemi, uniosty ogony i zabraly sie do pracy. Zaczely biegaC i weszyC
z obsesyjnym zaangazowaniem godnym imbecyla, lecz imbecyla doskonale wyszkolonego
w tej jednej jedynej czynnoSci.

Nie trwato to diugo. Nagle jeden z psow przystanal, zadrzat i zaszczekat. Po chwili jego
towarzysz zrobit to samo. Nie prébowaty kopa¢, czym ponownie zaimponowaly McLeanowi,
tylko usiadly obok siebie, wodzac wzrokiem od trenerki do punktu w ziemi i z powrotem.

— Coz za precyzja, inspektorze. Jestem pod wrazeniem.

— Mysli pani, ze co$ tam jest?

— Bez watpienia. Zdarzajq sie falszywe sygnaly, ale to moje najlepsze psy, a jesli oba sa
tego samego zdania, to moge sie zatozyC, ze chodzi o zwloki. — Wyjela z kieszeni garsc
herbatnikow i data psom nagrode wraz z potezng porcjq glaskania po tbach i stow zachety.
McLean mial nadzieje, ze zastuzyty.

— Jezu, normalnie beton.

Posterunkowy MacBride machat kilofem ze zrecznosciq robotnika budowlanego, a dwoch
mundurowych skrobato ziemie topatami, starajac sie ze wszystkich sit, ale ich wysitki nie na
wiele sie zdaty. Od kilku dni temperatura utrzymywata sie ponizej zera, ziemia stwardniata jak
zelazo, a nawet jesli w koncu ustepowata pod ciosami narzedzi, tworzyta grudy tak ciezkie, ze
jeden cztowiek nie byt w stanie sam ich dzwignac¢. Pracowali juz od pot godziny, lecz nikt by
W to nie uwierzyl na podstawie rezultatow.

— Ta zamarznieta warstwa nie moze siegaC bardzo gleboko. Dalej pewnie jest miekko. —
McLean nie wiedziat, czy ma racje, ale czul, ze powinien im dodac otuchy.

Dochodzito wpél do ésmej. Swiatto dnia chyba osiggnelo maksymalne natezenie, nad
wzgorzami Pentland wisiata szara chmura, do drzew w lesie opodal kleila sie marzngca mgla.

— Na pewno nie chce pan sprébowac? — zapytat MacBride, podajac kilof McLeanowi.

— Nie chciatbym cie pozbawia¢ doskonatego treningu. — McLean Scisngt w dioniach kubek
z kawa, ktory zawdzieczal uprzejmosci Boba Gburka. Skad on wyczarowal ten cudowny
napoj, McLean nie mial pojecia, w kazdym razie bardzo sie cieszyl uczuciem ciepta
w brzuchu. Cieszyt sie rowniez bogatym aromatem, ale nagle do jego nosa dotart znacznie
mniej przyjemny zapach. W tym samym momencie rozlegl sie krzyk jednego z mundurowych.

— Co$ mamy. O w mor... — Policjant urwal, rzucit topate i bardzo szybko wygramolit sie
z ptytkiego dotka. Trzeba przyznac, ze odbiegl na co najmniej dziesie¢ metrow, zanim zaczat
wymiotowac.

— Chyba znalezliSmy zgube. — MacBride ponownie podniost kilof.
Tym razem McLean go chwycit i pomogt posterunkowemu wydostac sie na powierzchnie.



Drugi mundurowy poradzit sobie bez pomocy. Teraz inspektor mogt spokojnie zajrzec do
wykopanego dotu i sprawdzi¢, co znalazly psy. Nie byl to przyjemny widok.

Na dnie dotu widniata twarz mezczyzny w szczelnej otoczce btota, jakby go tam wrzucono,
zanim zdgzyto stwardnie¢. Usta byly pokryte pecherzami i poszarpane, miedzy nierowng skora,
miejscami r0zowa, miejscami spalong na wegiel blyskaty zeby. Zamiast oczu widniaty czarne
oczodoly wypelnione blotem. Mozna by pomysle¢, ze ciezko zidentyfikowa¢ cztowieka na
podstawie takich malych fragmentéw twarzy, poranionej, bezkrwistej i Slepej. Mimo to
McLean nie mial najmniejszych watpliwosci, ze patrzy na cztowieka, ktorego zwtoki znalezli
jakis czas temu, Andrew Weatherly’ego.

— Wyglada na to, ze miateS racje — stwierdzit Bob Gburek, zagladajac do dotu. — Powiesz,
skad wiedziates?

McLean przywotal w myslach kartke od Matta Hiltona, przypomniat sobie, jak ptoneta
z trzaskiem w jego kominku. Przeszed} go dreszcz wywotany czyms zupelnie innym niz chtod,
mgla i blade Swiatto poranka.

— Szczerze mowiac, nie tego sie spodziewalem, Bob. Ale nie zamierzam sie skarzyc.
Sprowadzmy technicznych. — Zerkngt na MacBride’a i dwoch mundurowych, ktorzy stali kilka
metrow dalej, kulgc sie i trzesac z zimna. — Chyba mogliby wykopac reszte, jak sadzisz?
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Ustyszal hatas na dlugo przed tym, nim dotart na parking przed budynkiem gléwnym. Nie
musiat nawet widzie¢ 1Snigcego range rovera z przyciemnianymi szybami ani przestraszonych
postaci Karla i drugiego ochroniarza, by wiedzie¢, co jest jego Zrodtem. W pewnym sensie byt
pod wrazeniem, ze pani Saifre osobiScie zjawila sie na miejscu, w dodatku w tak krotkim
czasie, ale jednoczeSnie zastanawial sie, jak to mozliwe, ze dopiero teraz sie o wszystkim
dowiedziata.

— Chce rozmawiac z osobg, ktéra odpowiada za te akcje. To skandal, mtoda damo.

Ze wszystkich oficerow niemundurowych pani Saifre musiata wybra¢ akurat posterunkowa
Gregg. Pewnie uznala, ze skoro Gregg jest kobieta, w dodatku mtoda, to tatwo bedzie nigq
dyrygowac. Byt to, jak sobie uSwiadomit McLean, podchodzac blizej, jej pierwszy biad.

— Bardzo mi przykro, prosze pani, ale nie moge pani dalej wpusSciC — oznajmita
posterunkowa. — To jest potencjalne miejsce zbrodni, musimy ograniczy¢ zanieczyszczenia do
minimum. Inaczej za chwile bedzie pani musiata Sciggna¢ ubranie i oddac je do badan, a tego
przeciez nie chcemy, prawda?

— Czy ty masz pojecie, z kim rozmawiasz, mtoda damo? Nazwisko, stopien? Komu
podlegasz? Osobiscie porozmawiam z komendantem.

— Pani Saifre. Musze przyzna¢, ze sie pani nie spodziewatem! — McLean krzyknatl juz
z daleka, by ratowac sytuacje. Albo przynajmniej skierowaC bure na siebie i starszych
oficerow. Jednego nie mogt Scierpiec: kiedy kto$ zajmujacy wysoka pozycje wyzywa sie na
nizej postawionych osobach. To byta jego robota.

— Inspektor McLean. Tony. Na pewno zaszta jakas pomylka. — Pani Saifre postata mu
usmiech, ktory kazdego zdrowego samca przyprawitby o drzenie kolan. Tyle ze McLean
potrafit dostrzec w nim sztuczno$¢. Widziat, ze ta kobieta jest zwyklym pasozytem.

— Obawiam sie, ze nie. — Wreszcie dotart na miejsce.

Kilku mundurowych i oficerow z jednostki zbrojnej otoczyto Gregg luznym pétkolem. Pani
Saifre miata do pomocy tylko Karla i drugiego ochroniarza, wiec znajdowata sie w znacznie
gorszej sytuacji, szczegdlnie jak na osobe straszaca koneksjami na wysokich szczeblach.
McLean wyjatl nakaz z kieszeni kurtki, roztozyt go i podat.

— MieliSmy powod sadzi¢, ze gdzies w poblizu tego miejsca przetrzymywano i torturowano
mezczyzne. To daje nam prawo zarowno przeszukac catly teren, jak i zamkng¢ dostep do niego
az do czasu zakonczenia akcji.

— Mieliscie powdd? — Pani Saifre podkreslita uzycie czasu przesztego. — A wiec juz
skonczyliscie.

— A skadze. Dopiero zaczeliSmy. Prosze mi powiedzie¢, pani Saifre, jaka pelni pani role
w zarzadzaniu firmg Price Developments?



Brwi pani Saifre Sciggnely sie groZnie, oczy btysnely czerwonym ptomieniem — rzecz jasna,
z pewnoscig odbitym blaskiem wschodzacego stonca. Temperatura powietrza jakby jeszcze
spadta. McLean poczul gwaltowne uktucie bolu w biodrze. Katem oka zauwazyl, ze niektorzy
oficerowie zrobili krok w tyl, jakby staneli zbyt blisko ogniska, ktére niespodzianie buchneto
ogniem.

— Ja to pienigdze, inspektorze — odparta w koncu pani Saifre. — Naturalnie interesuje sie tym
wszystkim, co moze wptywac¢ na wyniki finansowe. Techniczne aspekty zostawiam inzynierom
i architektom.

— A jednak to pani przyjechata. A oni gdzie sg?

— Ta ziemia nalezy do mnie. — Powiedziata to tak, ze McLean az sie zjezyt. Jakby mowita,
ze nalezy do niej czyjas dusza. Skad taka mysl? Mial ochote sie wycofa¢, kaza¢ wszystkim
spakowac manatki i sie wynosic. Ale to by bylo szalenstwo, dopiero co przeciez przyjechali.
MacBride, Bob Gburek i dwoch mundurowych witasnie przenosili zwtoki, ktore z pewnoscig
nie powinny byly spocza¢ w tym miejscu.

— A zatem wylgcznie pani odpowiada za to, co na tej ziemi znajdziemy. Mam racje? —
McLean wytrzymat spojrzenie bezdennych czarnych oczu pani Saifre, chociaz czut przy tym
niemal bol.

— Nie ma pan pojecia, w co sie miesza, inspektorze McLean. — Odwrocita sie i powiodta
wzrokiem po twarzach pozostatych policjantéw. — Nikt z was nie wie. Zle sie to dla was
wszystkich skonczy.

— Prosze nie straszy¢ moich podwtadnych, pani Saifre. — McLean zrobit krok w jej strone.

Mial ochote wzig¢ ja za ramie i odprowadzi¢ do samochodu, ale zauwazyl, ze dwaj
ochroniarze troche sie spieli. Spojrzal na Karla, ktory niemal niezauwazalnie potrzasnat
glowa. Nie tyle w formie grozby, co ostrzezenia. McLean zrezygnowat wiec w potowie drogi,
zamiast dotkng¢ ramienia pani Saifre, zatoczyl otwarta dionig dokota, drugg zas wskazal na
range rovera.

— Musze panig poprosi¢ o opuszczenie terenu do czasu, az ekipa techniczna zakonczy
dziatania. Oczywiscie bedziemy na biezaco informowac o postepach prac.

Pani Saifre rzucita mu mordercze spojrzenie. Znéw poczut ten dziwny ucisk w Srodku
czaszki, w calym ciele. Buchal od niej zar, ktory powinien roztopi¢ caly 16d dokota
i przegoni¢ mrozng mgte. A to byl tylko zar odczuwalny w srodku, zapowiedz gniewu, ktory
dopiero wybuchnie. McLeanowi zrobito sie troche szkoda ochroniarzy. Powrotna droga do
miasta z pewnosciq bedzie dla nich nietatwa, oglednie rzecz ujmujac.

— To jeszcze nie bylo moje ostatnie stowo. — Pani Saifre podeszta do samochodu, wsiadla.

McLean uprzejmie ja odprowadzit.

— Bez watpienia. Bede chciat z panig porozmawiac, wiec prosze nie znikac.

Karl, wida¢ robigcy rowniez za kierowce, zamknal drzwi. Przez przyciemniane szyby
McLean juz nie mogt dojrzec jej wscieklego wzroku. Karl odwrocit sie i otworzyt drzwi po
stronie kierowcy. Kiedy wsiadatl, McLean uchwycit wyraz malujacy sie na jego twarzy. Wyraz
skrajnego przerazenia, jakiego jeszcze nigdy u nikogo nie widziat.

— A co konkretnie pan porabial, inspektorze?
Gabinet fizjoterapeutki wydawat sie bardzo ciepty po kilku godzinach spedzonych



w oparach lodowatej mgly. McLean lezat na stole rehabilitacyjnym i probowat nie krzywic sie
z boluy, podczas gdy Esmeralda majstrowata przy jego nodze i biodrze. Bolalo bardziej, niz byt
gotow przyznac. Bardziej nawet niz poprzedniego dnia.

— Stalem na zimnie, patrzac, jak techniczni wykopuja zwtoki, skoro musi pani wiedziec.

Oficerowie z wydzialu technicznego przyjechali chwile po odjeZdzie pani Saifre
i blyskawicznie przejeli teren z typowa dla nich skutecznosSciag. McLean z zadowoleniem
ustgpit im miejsca i scedowal odpowiedzialnos¢ na Boba Gburka. Chtéd zaczynal porzadnie
dawa¢ mu sie we znaki, znacznie bardziej niz sie spodziewal, biorac pod uwage ilosSc
cieptych ubran, ktére na siebie wlozyl. Kiedy w telefonie rozlegl sie sygnat przypominajacy
o wizycie u fizjoterapeutki, McLean postanowit skorzysta¢C z okazji i pozegnaC sie
z Rosskettle.

— Urocze — wydusita Esmeralda, jednoczesSnie z calq sitg wyginajac jego noge.

McLean nie stawial oporu, ale czul, jak jego biedna konczyla sztywnieje, jakby Sciegna
stracity prawidlowy ksztatt.

— A mozna by odnieS¢ wrazenie, ze odbyt pan ponad trzydziestokilometrowa wycieczke po
gorach w butach o dwa rozmiary za matych.

Cos pykneto, a McLean wrzasngt. Moze nie nazbyt glosno, jednak wrzasnat. Bol byt nie do
zniesienia, zaraz jednak mingt. McLean wyciggnat reke i dotknat biodra. Spodziewatl sie
kolejnej fali boly, ale nie. Po raz pierwszy od wielu tygodni uSwiadomit sobie, Ze noga przez
caly ten czas powaznie mu dokuczata. A teraz wszystko mineto.

— Co to bylo... — zaczela Esmeralda.

— Co pani...? — zapytat jednoczesnie. — Co pani zrobita? — powtorzyt.

— To nie powinno bole¢. — Fizjoterapeutka rzucita mu spojrzenie bedgce mieszaning
podejrzliwosci i niedowierzania. Jakby jego gwaltowna reakcja stanowita krytyke jej
kompetencji.

— Zapewniam, ze bolato. Ale teraz... — McLean usiad} i postawit stopy na podtodze. Spiat
sie, prawie pewien, ze jak tylko wstanie, pod ciezarem ciata odezwie sie w biodrze dawna
sztywnosSC i bol. Nic takiego nie nastgpito. Zrobit krok, potem nastepny. Dwa kolejne
doprowadzity go az pod drzwi, wiec odwraocit sie i zrobit nieco sztywne kétko wokot stotu.

Esmeralda przygladata mu sie przez caly czas, marszczac brwi z lekkim zdumieniem.

— Nie do wiary — powiedziala w koncu. — Wiasciwie pan nie kuleje. Tylko troche,
w zwigzku z tym, zZe miesnie drugiej nogi wcigz przejmujq ciezar ciala. Zapraszam z powrotem
na stot.

McLean grzecznie potozyl sie i poddat zabiegom fizjoterapeutki. Tym razem noga i biodro
poruszatly sie gladko i swobodnie. Znikl ten mokry piach, ktory zatykal stawy. Znikk
permanentny tepy bol.

— To musiat byC ucisk na nerw. — Esmeralda zwrocita mu konczyne i dodata: — Pewnie
kiedy poruszylam noge, wszystko wskoczylo na swoje miejsce. To by thumaczylo, czemu
pisnat pan z bolu. — Miala taka mine, jakby probowata przekonac przede wszystkim sama
siebie.

— Pisnat?

— Trudno powiedziec, ze krzyknat. W kazdym razie nie catkiem.

McLean zdjat spodnie z krzesta na drugim koncu pokoju i wtozyt je na stojaco. Kiedy



ostatnio zdotat dokonac takiego wyczynu? Nawet nie potrafit sobie przypomniec.

— Jeszcze przez kilka dni prosze uwazac. Moze nawet tydzien. Nie chciatabym zmarnowac
tego, co zrobitam. Cokolwiek to byto.

— Bede uwazal, obiecuje. — McLean usiad}, zanim zaczatl wkladac buty. Gtownie po to, by
pokaza¢, ze potraktowal jej zalecenie powaznie. — Czy to znaczy, 7Ze nie musze jutro
przychodzic?

— Mysle, Zze mozemy wréci¢ do poprzedniego grafiku.

McLean podniost sie, napiat i rozluznit miesnie, czego jeszcze zaledwie pdt godziny
wczesniej nie zdotalby dokonac. Esmeralda popatrzyla na niego pytajaco, jakby sama nie
potrafita uwierzy¢ we wlasne umiejetnosci. W tym momencie MclLean zauwazyl cienki
srebrny tancuszek na jej szyi. Najpierw myslal, ze to wisiorek, ale to byt zwykly prosty
krzyzyk. Pewnie wysunal sie z wyciecia bluzki, kiedy Esmeralda znecata sie nad jego noga.
Dotkneta odruchowo krzyzyka i schowala z ming winowajczyni.

— A wiec do zobaczenia za tydzien. — McLean wsadzit rece w kieszenie, zeby przypadkiem
nie zrobity czegos niestosownego, nieznacznie skingt glowa i uciekt.
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— Musze powiedzie¢, Ze nieczesto do mnie wracaja.

McLean stat w odleglosci kilku krokow od stotu sekcyjnego i patrzyl, jak Angus
Cadwallader przystepuje do pracy na bladym nagim ciele Andrew Weatherly’ego. Zmarty
bynajmniej nie zyskal na przeprowadzce z krypty do grobu w zamarznietej ziemi. Nogi
i ramiona miat w kilku miejscach ztamane i chociaz Tracy i doktor MacPhail zrobili wszystko,
co w ich mocy, by posktada¢ go w calos¢, nie dato sie ukry¢, ze brakuje kilku fragmentow.
Nawet w tym momencie techniczni jeszcze kopali, a posterunkowy MacBride wraz z grupa
oficerow prébowali wysledzi¢, na ktore wysypiska ciezarowki wywiozly gruz z Rosskettle.
Jesli chodzi o Mcleana, to w bliskiej przysztosci grozilo mu trudne spotkanie
z nadinspektorem Duguidem i pewnie dlatego ukrywat sie teraz w miejskiej kostnicy.

— Starczy go na pobranie prébki?

Cadwallader pochylit sie nad zwlokami i bacznie popatrzyl na zmaltretowang twarz
Weatherly’ego i zniszczone wargi. Doktor MacPhail stat obok, gotow rzuci¢ sie do pomocy,
jego dionie lekko drzaty ze zniecierpliwienia. McLean nie wiedzial, jakie reguly obowiazujq
w takim przypadku. To nie byla sekcja zwlok — te wykonano juz wczesniej. Gdyby jednak
znalezli Slady wskazujace na to, kto zabral cialo Weartherly’ego z krypty i pochowal na
terenie dawnego szpitala, wymagalyby one formalnego potwierdzenia. W takim przypadku
drugi lekarz musiat stuzy¢ jako Swiadek i obserwator, a nie asystent patologa.

— Wyjmij tego drugiego, Tracy.

Doktor Sharp udata sie do chtodni, a Cadwallader wyprostowat plecy, chwile odczekat
i zaczat ogladaC reszte ciata. Unidst ramiona zmarlego, uwaznie zlustrowat lewa reke,
nastepnie blady bezkrwisty kikut, ktory zostat z prawej. Prawa noga rowniez znikla, podobnie
jak spory kawat torsu — dziura sprawiata doS¢ przerazajace wrazenie, jakby wygryzta jq jakas
ogromna paszcza. Poza tym kto$S zniszczyl biegnacy wzdhuz piersi staranny szef autorstwa
doktor Sharp.

— Wiesz, co zgineto ze sSrodka? — McLean miat koszmarne przeczucie, ze zna odpowiedz.

— Cierpliwosci, Tony. Po kolei. Przede wszystkim interesuje nas drobne zagadnienie,
z ktorego powodu w ogole postanowilismy obejrze¢ go ponownie. O, jest.

Na koncu pomieszczenia pokazata sie Tracy, pchajac przez sobg metalowe nosze z Barrym
Timbrelem. Tak przynajmniej przypuszczal McLean, bo spod biatego przescieradta nic nie
bylo widac. Tracy ustawita nosze rownolegle do stotu sekcyjnego, ktéry obecnie zajmowat
Weatherly, po czym Sciagneta przeScieradto, odstaniajac woskowa twarz tatuazysty.
Cadwallader wziat do reki szkto powiekszajace i spojrzat przez nie na wargi zmartego. Potem
wrocit do Weatherly’ego i powtorzyt te samg operacje.

— Fascynujace. — Wybratl jedna sztuke z kolekcji broni lezacej na stoliku obok.



W oczach McLeana wygladata jak wielka igla, ostra i bardzo grozna. Mozna by uzyC czego$
takiego w zawodach, gdyby istniata taka dyscyplina sportowa, jak ekstremalne robienie na
drutach. Cadwallader za pomocg igly oderwal kawalek skory z ust Weatherly’ego i umieScit
na niewielkiej szklanej ptytce. Podszedl do Timbrela i powtorzyt te samg czynnoS¢, po czym
zabral obie ptytki, postawit je na stole roboczym i po kolei obejrzat pod mikroskopem. Przez
caly czas mruczat do siebie. McLean widywat juz u niego podobne objawy, wskazujace na
szczegOlne zaabsorbowanie jakims problemem.

— Tom. Spojrz na to i powiedz, co sadzisz — powiedzial w koncu Cadwallader. Doktor
MacPhail obejrzat probki pod mikroskopem — w krotszym czasie niz starszy kolega i w
catkowitym milczeniu.

— Kwas?

— Tez tak pomySlalem. Ale spojrz tu i tu. — Cadwallader wskazal na usta martwych
mezczyzn. — Zweglona tkanka sugeruje dziatanie bardzo wysokiej temperatury. Nie przychodzi
mi na mysl zaden czynnik, ktory méglby jednoczesnie wywotac poparzenia jak od kwasu i jak
od ognia. W dodatku za zycia ofiar.

Nagle w mozgu McLean co$ zaskoczyto. Zrobit krok do przodu i dopiero potem przyszto mu
do glowy, ze spojrzenie z bliska na martwe ciala z pewnoscia nie dostarczy mu odpowiedzi na
pytanie, a prawdopodobnie przyprawi o porzadne mdtosci.

— Chcesz powiedziec¢, ze poparzyli sie jeszcze przed Smiercig?

— Poparzyli sie lub zostali poparzeni. Bardziej prawdopodobne, ze kto$ im to zrobit.

— I sadzisz, ze w obu przypadkach oparzenia wywotal ten sam czynnik?

— Najpierw myslalem, ze Weatherly wlozyt lufe do ust tuz po oddaniu strzatu. I w ten
sposOb sie poparzyl. Ale ksztalt obrazen sie nie zgadza, a teraz, kiedy obejrzatem go
ponownie... — Cadwallader wskazat igla na zabtocong twarz zmartego. — Gdyby poparzenia
wywolata wylacznie wysoka temperatura, to istniataby mozliwos¢, nikla wprawdzie, ze to
tylko dziwny zbieg okolicznosci. Ale to... — Machnat igla w powietrzu, wskazujac na
Timbrela i o mato nie wykluwajac oka MacPhailowi. — Kwas i ogien jednoczesnie? Wskazuje
na co$ niespotykanego. Cos... zrobionego na zamowienie.

— Od kiedy jest pani wlascicielka Rosskettle, pani Saifre?

Kaloryfer w pokoju przestuchan numer jeden nigdy nie dziatal prawidtowo; albo zmieniat
pomieszczenie w krag piekielny, albo w lodowa pustynie. Tego dnia obowigzywata pierwsza
opcja. Powietrze zgestniato tak, ze nie dalo sie oddycha¢. McLean zdja}l marynarke, koszula
kleita mu sie do plecow. Bob Gburek ledwo sie trzymal, na rzedniejacych kosmykach,
porastajacych jego czaszke, perlit sie pot. Siedzaca naprzeciwko nich pani Saifre wygladata
tak, jakby znajdowala sie w zupelnie innym miejscu. Idealna fryzura, blada twarz. Tylko
ptonace oczy zdradzaty, ze jej spokoj jest pozorny.

— Ja? — Uniosta jedng brew. — Od chwili, kiedy odczytano testament i ostatnia wole
biednego Andrew, jak sadze.

— O ile pamietam, miato to miejsce po pogrzebie. — McLean przypomniat sobie rozmowe ze
stypy. Pierwsze spotkanie z tg niezwykla kobieta.

— Tak. Zgadza sie. Andrew zostawil mi wszystkie aktywa przedsiebiorstwa, w tym
Rosskettle.



— Nie czekata pani zbyt dtugo z wprowadzeniem buldozerow.

— Och, nie. To nie ja. — Pani Saifre usmiechnela sie jak pirania, pokazujgqc garnitur zebow,
ktore przez moment wygladaty jak spitlowane na koncach. Oczywiscie tylko za sprawa gry
Swiatla.

— A wiec pani przedsiebiorstwo.

— Nie. Zrobitl to Andrew. Mial wielkie plany co do tego miejsca. Prawdziwa obsesje.
Ogromna szkoda, ze tak to sie skonczylo.

McLean potart czoto, czujac pot kroplacy sie tuz pod linia wtosow. Jezu, gdyby tylko
dorwal administratora budynku, nakopatby mu w tylek, jak sie patrzy.

— Jestem pewien, ze pani Weartherly i dziewczynki tez tak uwazaja. — Sam nie wiedziat,
skad ten nagly przypltyw gniewu.

— Owszem, inspektorze. Wlasnie tak.

Mimo panujgcej temperatury McLeana przeszty ciarki wzdtuz kregostupa.

— A wiec prace na terenie bylego szpitala, ktore zaczeto zaraz po pogrzebie, zlecit za zycia
pan Weatherly?

— Dokladnie tak. Ciesze sie, ze to wyjasnilisSmy.

— A nie przyszto pani do glowy, ze moze nalezy wstrzymaC prace, zanim nie zostang
zalatwione wszystkie kwestie prawne? — Bob Gburek zakaszlal astmatycznie na koncu zdania,
jakby wypowiedzenie tych kilku stow kosztowato go caty zapas powietrza.

— Drogi sierzancie Laird, powinien pan sie tym zaja¢. — Pani Saifre obrdcita glowe gladkim
mechanicznym ruchem.

McLean moglby przysiac, ze jest maszyng. W kazdym razie na pewno nie cztowiekiem.

— Pytanie jest aktualne, pani Saifre.

— Prositam, bys zwracat sie do mnie po imieniu, Tony. Miatam co do nas wielkie plany.

McLean znéw poczut na sobie jej spojrzenie. Juz wiedzial, jak sie czuje palacz
w lokomotywie parowej za kazdym razem, kiedy otwiera drzwiczki pieca. Gorac siat
spustoszenie w jego mozgu. Wiedzial, ze musi jak najszybciej skierowac przestuchanie na
wiasciwe tory.

— Bardzo bym chciat przeprowadzi¢ nasza rozmowe w nieformalnym tonie, pani Saifre, ale
tu chodzi o niezwykle powazng sprawe. Na terenie nalezacej do pani dziatki znaleziono
zwloki. Dziakki, na ktorej wiasnie prowadzi pani prace budowlane.

— Zwloki? — Pani Saifre przytozyta smukia dton do szyi w geScie udawanego przerazenia. —
Czyje?

— Dowie sie pani w odpowiednim momencie. Na razie moge powiedziec tyle, ze byly to
zwloki mezczyzny zmarlego nie tak dawno temu. ZnalezliSmy je w miejscu, gdzie staly
zburzone budynki. Wie pani moze, w jaki sposob zwtoki sie tam znalazty?

— Alez skad. Potworna historia. Jednakze, jak juz zaznaczytam, to nie ja kazalam zburzyc te
budynki. Rosskettle to byt projekt Andrew. Ledwo mialam czas tam pojechac¢, nawet nie
wspominajgc o zapoznaniu sie z planami. Rozmawiate$ z robotnikami?

— Czy wie pani, ze Andrew Weatherly urodzit sie w Rosskettle, pani Saifre? — rzucit
McLean, w nadziei ze ja zaskoczy. Nawet jesli mu sie powiodlo, nie data nic po sobie poznac.

— A kto ci o tym powiedzial? — Czyzby cien niepokoju za usmiechem aktorki?

— Wszystko mozna sprawdzi¢ w dokumentach. — McLean nie zamierzal zdradza¢, ze na



wilasciwy trop naprowadzit go Matt Hilton, a posterunkowy MacBride przedart sie przez cala
gore archiwow szkockiej stuzby zdrowia. — Jego matka byta stala pacjentka szpitala
Rosskettle. Andrew mieszkatl tam przez kilka pierwszych lat zycia, pozniej trafit do rodziny
zastepczej. Raczej nietypowy plac zabaw. Chyba nie musze dodawac, ze nie bylo tam innych
dzieci.

— Coz, zawsze mozna dowiedzieC sie czegoS nowego. To z pewnoscia wyjasnia
przywigzanie Andrew do Rosskettle. Nigdy za bardzo tego nie rozumiatam.

McLean jako$ jej nie wierzyt. Podejrzewal, ze pani Saifre wie wszystko na temat Andrew
Weatherly’ ego, tacznie z jego ostatnim miejscem spoczynku.

— Jak dtugo pani go znata? Kiedy sie poznaliscie?

Pani Saifre wywrdcita oczami, odrzucita glowe do tylu w gescie znudzenia.

— Czy naprawde musimy znow to przerabiac? Powiedziatam juz sierzant Ritchie wszystko
na temat mojej znajomosci z Andrew. Jakies, kiedy to bylo? Pare tygodni temu?

— Prosze jednak mnie uszczesliwic.

— Och, no dobrze, ale nadal jesteS mi winien kolacje. — Pani Saifre rozparta sie wygodnie
na krzesle, zamyslila sie, w koncu zaczeta: — Poznalam Andrew, kiedy studiowal na
uniwersytecie. Bytam juz wtedy zong pana Saifre, pokoj jego duszy. Andrew mial pomysty,
ale brakowato mu pieniedzy, pan Saifre miat pienigdze, ale brakowato mu pomystow. Idealnie
sie dobrali.

— I to pani ich ze sobg poznala.

Kiwneta glowa. Btysk w jej oczach sprawil, ze McLean caly sie spiat.

— Tak. Jak juz zreszta mowitam sierzant Ritchie. ROwniez zaproponowatam, ze poznam jq
z r6znymi osobami, ale odmowita. Masz doskonale wyszkolonych pracownikow, Tony.

Nie zdazyl odpowiedzie¢, bo w tym momencie ktos gwattownie otworzyt drzwi. Prawie
kazdego bylby gotow obedrze¢ ze skory za przerwanie dochodzenia w taki sposob, ale jedno
spojrzenie na twarz nadinspektora Duguida wystarczyto, by zgasic tlacy sie gniew. Duguid
nerwowo powiodl wzrokiem od McLeana do pani Saifre, jakby nie mogl uwierzy¢ wiasnym
0CzZom.

— Chce z tobg porozmawia¢ w moim gabinecie, McLean. To pilne.

Gdyby Duguid wyszczekat te stowa jak rozkaz, McLean moze stawiatby opor. Zabrzmialy
raczej jak rozsadne polecenie. OczywiScie daleko im bylo do uprzejmej prosby, ale c6z, nie
mozna oczekiwac cudow. Duguid i tak zadziwit McLeana niespotykang powsSciggliwoscia.

— Chyba juz skonczylismy. — McLean wstal, wyciagnat reke na pozegnanie. — Dziekuje, ze
zechciata pani przyjsc i wyjasni¢ watpliwosci.

Pani Saifre odwzajemnita uscisk reki. Jej dotyk byl jeszcze goretszy niz powietrze
w pokoju. Jakby McLean dotknat rozzarzonego pogrzebacza. Z trudem opanowat sie, zeby
natychmiast nie cofna¢ reki, zdusit okrzyk. Jednak pani Saifre dostrzegla to w jego oczach.
Usmiechnela sie z powodu matego zwyciestwa.

— Czy mam szanse wkrotce odzyska¢ swdj teren? — Cofneta reke, ku wielkiej uldze
McLeana.

— To zalezy od decyzji ekipy technicznej oraz postepéw w przestuchiwaniu pracownikow
budowlanych. Przykro mi, ale w tym momencie nie potrafie udzieli¢ precyzyjniejszej
odpowiedzi. — Dton nadal go palita. Mial wielka ochote jg obejrze¢, sprawdzic, czy aby skora



nie schodzi albo czy nie pojawily sie na niej pecherze. Opanowatl sie jednak i wytrzymat
spojrzenie pani Saifre. Duguid uznat cisze za sygnat do interwencji.

— Bardzo mi przykro z powodu tych niedogodnosci, prosze pani. Sierzant Laird odprowadzi
panig do samochodu. Rozumiem, ze kierowca na panig czeka?

Pani Saifre krotko kiwnela glowq, po czym wymaszerowata przez otwarte drzwi. Bob
Gburek rzucit sie w pogon. McLean wyszedl na cudownie chlodny korytarz, gleboko
zaczerpngt powietrza, ktore jeszcze pot godziny temu Smierdziatoby mu niemytym policjantem
i gotowang kapusta, ale w tym momencie zdawalo sie najstodsza rzeczaq na swiecie. Uniost
dlor, obejrzat ja doktadnie. Zadnych §ladéw uszkodzen, chociaz nadal jaka$ dziwna.

— No, dosy¢ marudzenia, McLean. — Glos Duguida wyrwat go ze stuporu. — Do mnie.
Natychmiast.

— Cos ty sobie, kurwa, wyobrazat, przyprowadzajac tutaj te kobiete?

Gabinet Duguida wygladat jak po przejsciu tornada. Albo przynajmniej komendanta
gtlownego. Na zwykle pustym biurku lezaly rozsypane teczki, jakby ktos desperacko szukat
konkretnej informacji posrod miliona starannie skleconych stéw, majacych na celu
zaciemnianie obrazu. Na podiodze pietrzyly sie pudia z dokumentami. Nadinspektor chodzit
w te i z powrotem, ignorujac ich obecnos¢, przewracajac je, rozwalajac i tratujac.

— Nie mogles jej przestucha¢ w domu? Albo przynajmniej wzig¢ na Swiadka kogo$
starszego ranga? Ty wiesz, kim ona jest? Kogo zna?

— Pani Saifre przyszla tu z wlasnej nieprzymuszonej woli.

— A jak pojdzie z tym do komendanta? Ztozy skarge? A jak... jak? — Mozg Duguida
wreszcie przystopowat na tak dtuga chwile, ze uszy mogly przyswoic stowa McLeana.

— Przyszla z wilasnej woli, szefie. Proponowalem, ze jg przestucham w domu czy w biurze,
ale powiedziata, ze i tak akurat bedzie w okolicy. Nie uwierzytem, ale juz dawno przestatem
probowac jg rozgryz¢. I kim ona, do diabta, wlasciwie jest?

— To nie wiesz? — Na rumianej twarzy Duguida pojawit sie wyraz bezbrzeznego zdumienia.

— O, wiem, kim jest. Jane Louise Dee, szkocki Bill Gates, jak ja nazywano w latach
osiemdziesigtych. Wyszla za jakiego$ finansiste ze Srodkowego Wschodu, ktéry wkrétce
potem zmart. Od tamtej pory buduje swoje imperium. Prawdopodobnie najbogatsza kobieta
Swiata. — McLean odhaczat na palcach kolejne punkty z ostatniej lektury wikipedii. —
Z jakiegos powodu bardzo sie mng ostatnio interesuje. Bardzo to pochlebne, rzecz jasna, nie
jest jednak w moim typie. Jak juz powiedzialem, wtasciwie nie wiem, kim ona jest.

Duguid od paru minut miat rozdziawione usta, skutkiem czego pierwsze stowa zabrzmialy
bardzo betkotliwie. Po chwili odzyskal panowanie nad szczeka.

— Ze co? Co to znaczy, interesuje sie tobg?

— Zakladam, ze spotykat pan jq juz wczesniej?

— Przelotnie. Przy oficjalnych okazjach. WymieniliSmy w sumie moze kilka stow. Ale... —
Duguid urwat, jakby czes¢ jego mozgu odpowiedzialna za mySlenie wymagata calej dostepnej
mocy obliczeniowe;.

— Prosze postucha¢. Jesli to moze cokolwiek zmieni¢, pojde ja osobisScie przeprosic.
Gdybysmy znalezli zwloki Weatherly’ego na ziemi nalezacej do kogo$ innego, to ten kto$ juz
siedzialby spocony w celi. Jasne, jest wplywowa, ale nie az tak. Faktow nie zmieni.



— Ty naprawde w to wierzysz? — Duguid osunat sie na fotel, zrzucajac przy okazji kolejng
porcje papierow na podioge. KtoS bedzie mial mnéstwo zabawy z porzadkowaniem tego
pobojowiska. — Popatrz uwaznie. — Plasnat reka w jedna z teczek na biurku. — Wiesz, dlaczego
musiatem wygrzebac te wszystkie papiery i przejrzeC kazdy zasrany dokument po kolei? —
Zrobit pauze, ale nie na tyle dluga, by McLean zdazyt coS wtracic. — Poniewaz zastepca
komendanta chce zna¢ w szczegotach wszystkie sprawy, w ktorych brates udzial pod moim
dowodzeniem. Dlatego.

McLean nie odpowiedziat, omiott pokoj wzrokiem. Probowat sobie przypomniec, od kiedy
Duguid jest jego przetozonym. Od poczatku pracy McLeana w dochodzeniowce przewineto sie
tu co najmniej pieciu nadinspektoréw, cho¢ Duguid zawsze zajmowatl wysoka pozycje. Tak
czy inaczej, liczba papierow dotyczacych Sledztw, w ktorych obaj brali udzial, wydawata sie
nieco przerazajgca. No, ale w sumie troche lat mineto.

— A na co mu ta wiedza?

— A jak, kurwa, myslisz?

Bo sie martwi. Bo siedzi w czyjejs kieszeni i chce sie upewnic, ze jest kryty. Albo dziata na
polecenie kogo$ jeszcze wyzej postawionego.

— No wilasnie. — Duguid uznatl milczenie za prawidlowa odpowiedz. — Dzwonig do mnie
politycy ze wszystkich partii. A takze radni miejscy. Nawet jaki$ palant z Holyrood. I wiesz
co? Wszyscy srajg ze strachu przed ta baba. Trzyma ich w garsci co do jednego. A ty kazates
jej przyjsc na przestuchanie.

McLean juz mial ponownie wyjasnicC, ze wcale jej nie kazal, ze przyszta z wlasnej woli.
Owszem, zamierzal jq przestuchac, ale go ubiegla. Nagle zobaczyt cien usSmiechu na twarzy
Duguida. Nie przypominat sobie, by kiedykolwiek wczesniej sie to zdarzyto. W kazdym razie
nie uSmiech tego rodzaju.

— Niezmiennie powtarzam, ze jesteS prawdziwym utrapieniem. Sam wiesz. Bog swiadkiem,
jak bardzo ta banda potrzebowata kopa w tylek.

— Mam jg wezwacC ponownie?

— Nie, kurwa, nie. Zostaw ja w spokoju. — Usmiech znik}, rece przycisnety sie do piersi,
jakby sam pomyst ponownej wizyty pani Saifre w komisariacie mogt wywotac rozlegly zawat.

— A co z Weatherlym? — McLean postanowit wykorzysta¢ niespotykany przebtysk dobre;j
woli Duguida. Zapewne popehit btad. Twarz nadinspektora znéw pociemniata. Wracamy do
normalnosci.

— Weatherly nie zyje. Najgorsze, co mozna zrobic, to majstrowac przy trupie. Kiedy da sie
znalez¢ winnego. Gdybym uwazal, ze uda nam sie wykreci¢ sianem, wsadzilbym go
z powrotem do krypty, moze nikt by nie zauwazyt. — Duguid potrzasnat glowa. Obaj wiedzieli,
ze to nierealne. — Nie. Dosyc¢ narozrabiales, teraz lepiej przyczaj sie na troche. Nie kus licha.
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McLean stanowczo zbyt wiele czasu spedzat w szpitalach. Byla to smutna i nieunikniona
czesS¢ jego pracy. Ofiary przestepstw, ktore badal, czeSciej niz rzadziej trafiaty tutaj albo do
kostnicy. A czasem tu i tu. A ostatnio stanowczo zbyt czesto réwniez zycie prywatne
sprowadzalo go w te jakze dobrze znane korytarze. Nie byl do konca pewien, do ktorej
kategorii zaliczy¢ sierzant Ritchie. Byla kolezanka z pracy, ale réwniez dobra znajoma.
I kiedys$ uratowata mu skore.

Znalazt ja w cichej sali na koncu dhlugiego korytarza, obwieszonego dziwnym miksem sztuki
wspotczesnej i plakatow o tematyce zdrowotnej. Wygladata, jakby spata, procz kropléwki nic
nie wskazywato na jakiekolwiek medyczne interwencje. Kiedy podszed} blizej, poruszyta sie
i spojrzala na niego zmeczonymi oczami. Kiedy wreszcie go rozpoznata, na jej twarzy
pokazala sie lekka panika.

— Szefie. Ja... Tak mi przykro.

— Spokojnie, Kirsty. Nie jesteS w pracy. Nie musisz mi ,,szefowac¢”. — McLean przysunat
sobie krzesto i ustawil je po przeciwnej stronie t6zka niz kroplowka.

Ritchie wygladata koszmarnie, inaczej nie dato sie tego okresli¢. Policzki miata zapadniete,
pod oczami ciemne wory. Nawet piegi prawie calkiem sie rozmyly wsrod szarosci cery.
Wlosy zwisaly w stragkach, splatane i zaniedbane. Nagie ramiona lezace na koldrze byly
przerazliwie chude.

— Zemdlalam — powiedziata, kiedy sie usadowit.

— Bylem przy tym, nie pamietasz?

Zrobita zdezorientowana mine, z zaklopotaniem zmruzyta oczy.

— To nic. Chwila i stane na nogi. Tylko musze sie pozby¢ tej pieprzonej grypy.

Stowa pasowaty do dawnej Ritchie, ale glos brzmial stabo, drzat. McLean dostrzegt krople
potu na jej czole, czut bijaca od niej goraczke.

— Lekarze wiedza, co ci jest?

Lekko potrzasneta glowa, a potem skrzywita sie, zapewne odkrywszy, ze potrzasanie glowa
to niezbyt dobry pomyst.

— Dali prébki krwi do laboratorium. Napakowali mnie Srodkami przeciwwirusowymi. Mam
nadzieje, ze wkrotce zaczng dziatac.

— Ja tez. I nie tylko dlatego, Ze jeste$ potrzebna w pracy.

Po twarzy Ritchie przemknat cien usmiechu, ale wida¢ kosztowat ja zbyt wiele wysitku, by
mogt trwac dhuze;j.

— A co stycha¢? — zapytata. — Szykowaliscie sie do akcji w Rosskettle czy co$ takiego?

McLean usiadt wygodniej na krzesle i zaczat opowiadac o przebiegu prowadzonych spraw.
W potowie zamknela oczy. Urwal, ale szepnela cicho:



— Mow dalej.

Powrdcity bolesne wspomnienia tych wszystkich godzin, ktore spedzit przy t6zku babci,
mowiac do niej, chociaz lezala w Spigczce. Te monologi w pewnym sensie pomogly mu wtedy
uporzadkowac mysli, wyrzucic je z siebie. A teraz, kiedy opowiadatl Ritchie o Williamie
Beaumoncie, Barrym Timbrelu, Andrew Weatherlymi jego tajemniczo wedrujacych zwtokach,
o szpitalu Rosskettle i pospiesznym wyburzaniu zabudowan, w jego umysle zaczat formowac
sie obraz: ujrzal, w jaki sposob te wszystkie elementy sie tacza i dlaczego. Jak wszystko zdaje
sie obraca¢ wokoét dziwnej postaci pani Saifre. Jane Louise Dee.

— Pamietam, ze jg przestuchiwatam w biurze Weatherly’ego — powiedziata Ritchie sennym
glosem, nie otwierajac oczu.

— Wspominata, ze z toba rozmawiatla, i zapytala, jak sie miewasz. — Teraz, gdy to
powiedzial, troska pani Saifre o zdrowie Ritchie wydata mu sie nieco dziwna.

— Od chwili, kiedy stamtad wysztam, wcigz zle sie czuje. — Ritchie otworzyla oczy,
z trudem podciagneta sie do pozycji siedzacej, zaczela kaszle¢, przyciskajac biate
przescieradto do twarzy. Kiedy skonczyta, McLean zobaczyt plamki czerwieni.

— Mam zawotac pielegniarke? — Pochylit sie w jej strone, nie bardzo wiedzac, co robic.
Ritchie machnela reka.

— Jest okej. Coraz lepiej. — Opadta na poduszki: woskowa twarz, bezwladne ramiona,
wyczerpana po wysitku, ktory trwat zaledwie kilka sekund.

— Nigdy nie potrafitas ktamac, Kirsty.

— Moéwie serio. Po powrocie z Fife czutam sie troche kiepsko, ale nastepnego dnia wszystko
byto w porzadku. Zaczeto sie dopiero, jak wysziam z tego biura. Po rozmowie z tg kobieta.
Popytaj tam, moze ktoS jeszcze choruje. Nie wiem, co to jest, ale na pewno jakie$ straszne
paskudztwo.

— Wiesz... — zaczal, ale przeszkodzit mu sygnat telefonu tkwigcego w kieszeni.

Rozejrzat sie z ming winowajcy. Moglby przysiac, ze go wylaczyt przed wejsciem do
szpitala, chociaz zawsze buntowal sie przeciwko tego rodzaju przepisom. Wyswietlacz
powiadomil, Ze po drugiej stronie znajduje sie posterunkowy MacBride. McLean nie zauwazyt
zadnych tabliczek zakazujacych uzywania telefonow, jak to bylo na oddziale intensywnej
terapii. Ritchie minimalnie oderwata glowe od poduszki, ale dostrzegl wyraz jej oczu —
sugerowat, ze gdyby tylko miata dosc sity, to by nimi wywracita.

— To MacBride — powiedzial, po czym nacisngt kciukiem ekran i przytozyt telefon do ucha.
— Tak?

— A, dobrze, ze pan odebrat.

— Jestem w szpitalu. Nie moge dlugo rozmawiac. Co$ pilnego?

— Dzwonili z technicznego. Chyba coS znalezli w Rosskettle. Musi pan tam wrdcic
najszybciej, jak tylko sie da.

Niekonczace sie opady $niegu, ktore tej zimy nawiedzaly calg Szkocje, mialy jedng
niewatpliwa zalete: ruch na drogach znacznie sie zmniejszyt. Niestety, samochod McLeana za
bardzo nie nadawat sie do jazdy w takich warunkach.

Zostawil Ritchie pod czulg opieka pielegniarek i popedzit na potudnie tak szybko, jak tylko
pozwalata mu odwaga, lecz kiedy wjechal w waska aleje, prowadzaca do Rosskettle, zdazyto



sie zrobi¢ prawie catkiem ciemno. Wjazdu — w miejscu, gdzie poprzednio powital ich
ochroniarz — pilnowat policjant w mundurze, gotow broni¢ dostepu niepowotanym osobom.
Opodal stato kilka samochodow, na ziemi lezaty niedopatki papierosow, zza przednich szyb
btyskaty aparaty dlugoogniskowe. No tak, ktoS powiadomit prase. Dziennikarze krazyli dokota
jak stado szakali.

Parking przed glownym budynkiem zajmowaty furgonetki wydzialu technicznego i nawet
jeden wiekszy samochod ciezarowy, ktory wyciagano tylko w powazniejszych przypadkach.
McLean znalazt wolne miejsce na tyle blisko, by nie musiat przemierzac zbyt dtugiego odcinka
na piechote, ale i na tyle daleko, zeby nikt nie wjechal w jego woz, po czym ruszyt na
poszukiwanie oficera dowodzacego.

Jemima Cairns dyrygowata niewielkim plutonem oficerow technicznych uzbrojonych
w topaty. Na widok McLeana jej twarz rozjasnit szeroki usSmiech. Nie spodziewat sie takiego
powitania ze strony tej surowej i raczej ponurej osoby.

— Widze, ze dostal pan wiadomoS¢. — Data znak technicznym, ktorzy pomaszerowali
w strone miejsca, gdzie jeszcze kilka godzin wczesniej spoczywaty zwloki Weatherly’ego.

— Podobno znalezliscie co$ ciekawego. — McLean potrzasnat podang mu reka. Przez chwile
obawiat sie, ze ta niska, kragla kobieta zaraz zamknie go w niedzwiedzim uScisku. Pomogta
mu kiedys, przy innej sprawie, i niezle znala sie na weztach wszelkiego rodzaju. Ale nie
mogla cieszyC sie opinig osoby wesotej i przyjazne;j.

— A i owszem. Nieczesto trafia sie taka gratka. Uszczesliwil mnie pan chyba na caty rok,
inspektorze. Albo i cala dekade. Prosze wtozyc Spioszki i za mna.

McLean, ktorego zaintrygowato zarowno podekscytowanie pani Cairns, jak i wybrane przez
nig pieszczotliwe okresSlenie, postusznie wilozyl papierowy kombinezon, a stopy wsunat
w nieskazitelnie czyste kalosze. Razem ruszyli po Sniegu ubitym niezliczong liczba nog do
miejsca, gdzie tego ranka wykopano cialo Weatherly’ego. Kilka lamp tukowych oswietlalo
poglebiony dot w ziemi. McLean zatrzymat sie, by spojrze¢ do Srodka, lecz pani Cairns
niecierpliwie data mu znak, zeby szedl dalej. W poblizu, przy zwalonym debie
i prowizorycznym ogrodzeniu, umieszczono wiekszy zestaw lamp. Kilku technicznych
rozkladato chyba najwiekszy namiot, jaki McLean kiedykolwiek widziat.

— W tym miejscu psy catkiem oszalaly. — Pani Cairns z zadziwiajacg szybkoSciag ruszyta po
Sniegu pokrytym zmarznietg warstewka lodu.

McLean myslat, ze cienka skorupa zaraz sie zalamie i pani Cairns wpadnie w Snieg po pas,
ona jednak poruszata sie w jakiS specyficzny sposob, jakby unosita sie nad powierzchnig.
W jego przypadku nie poszio tak gladko. Po chwili przekonat sie, ze glebokoS¢ Sniegu
przekracza wysokos¢ cholewek gumowych butow ochronnych.

— WkopalisSmy sie na probe i znalezliSmy stare kosci. Mozliwe, ze nawet bardzo stare.
Pewnie pan wie, ze szpital psychiatryczny powstal w tym miejscu kilkaset lat temu. Jednak psy
nie wyczutyby tak starych szczatkow. Dlatego kopiemy dale;.

Weszli w krag swiatla, z popotudniowego sttumionego blasku prosto w jaskrawa biel, az
McLeana zabolaty oczy. Miejsce oczyszczono ze Sniegu i trawy, usunieto tez kilka metrow
twardej jak skala ziemi. Teraz druzyna technicznych za pomoca narzedzi podobnych do tych
z serialu o wykopaliskach archeologicznych, Time Team, delikatnie oczyszczata cos, co
wygladato jak cmentarz z czasow, kiedy jeszcze nie wymyslono trumien.



— Co to jest? — spytat McLean po chwili gluchej ciszy.

— DwadzieScia dwa ciata, jak do tej pory. Wszystkie nalezace do osobnikow dorostych ptci
meskiej. Pochowano je z naleznym szacunkiem, ale nie jest to chrzeScijanski cmentarz. Przede
wszystkim wskazuje na to ich wozenie. Kilka jest bardzo starych, co widac na pierwszy rzut
oka. Inne mtodsze. To ich zapach przyciagnat psy.

McLean powoli wypuscit powietrze, ktore zmienito sie w pare i otoczylo go niczym
prywatna chmura.

— Przestepstwo?

— O tym zdecydujq pana koledzy z kostnicy miejskiej. — Pani Cairns wskazata ruchem glowy
dwie postaci kleczace opodal nad kupka kosci. — Z calg pewnoScig mozna stwierdzic¢, ze
mamy tu niezarejestrowany cmentarz, uzywany przez jakieS dziesie¢ ostatnich lat. Zakladam,
ze pracy starczy nam co najmniej na dwa tygodnie. A moze i miesigc. Gratulacje, panie
inspektorze. Rozbit pan bank.
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— Jezu Chryste, ale burdel. Trzydziesci ciat. Trzydziesci, kurwa, cial! Czy ty wiesz, jak ja
dostane za to po dupie?

Poranek po makabrycznym odkryciu na terenie bylego szpitala Rosskettle. McLean bez
wiekszego zaskoczenia zndw wezwany przed oblicze Duguida. Wyjat telefon, znalazt liste
potaczen i odwrocit aparat w strone nadinspektora.

— Nie tylko pan. W ciggu ostatnich trzech godzin Jo Dalgliesh dzwonita szesnascie razy.
A w ogoble nie powinna mie¢ mojego numeru.

Duguid potart zmeczone oczy mackowatymi paluchami.

— Ty to kazda sprawe potrafisz spierdoli¢. Prawdziwy ekspert.

— Czemu wszyscCy uwazaja, ze to moja wina? To nie ja zagrzebatem trupy.

— Nie. Ale akurat ty musiate$ tam poleZ¢ i je wykopac.

McLean miat odpowiedz na koncu jezyka, ale sie powstrzymat. Po co sie zniza¢ do poziomu
Duguida?

— Nie moge udawac, ze ich tam nie ma. Musimy przeprowadzi¢ dochodzenie. A poza tym ta
sprawa ma pewien pozytywny aspekt.

— Tak? — Duguid mial szczerze zaskoczong mine.

— Owszem. Drziennikarze tak sie podniecili zbiorowym grobem, ze calkiem zapomnieli
0o Andrew Weatherlym.

— Tylko na jak dlugo? — mrukngt pod nosem Duguid, wyciagnat kilka teczek z chaosu na
biurku. — Teraz to jest najwazniejsze dochodzenie. Oficjalna decyzja. Odpowiadasz przed
Brooksem. Na razie mam nadzér, ale mozliwe, ze sprawa trafi jeszcze wyzej. — Potrzasnat
glowga, jakby w ten sposéb mogl przegoni¢ wszystkie problemy. — Co tam sie wilasciwie,
kurwa, dzieje?

— Najprawdopodobniej istniat tam nieoficjalny cmentarz, co najmniej tak dtugo jak szpital,
moze nawet wczeSniej. Gdyby wszystkie zwloki pochodzity z dawniejszych czasow, na
miejsce wystalibySmy archeologow, ale niektore pogrzebano niedawno. Mniej wiecej w ciggu
ostatnich dziesieciu lat.

— I niby kto to jest? Martwe Swiry?

Zero wspotczucia dla ofiar.

— Mozliwe. Te najstarsze ciala niemal na pewno. Ale dowiemy sie dopiero, kiedy obejrza
je patolodzy.

— To trzeba ich pospieszy¢, McLean. Potrzebujemy odpowiedzi szybko, bo inaczej wszystko
sie spierdoli.

— Zawsze wiedziatam, ze nalezy pana obserwowac.



Powinien byt pojs¢ prosto do gabinetu Brooksa, a potem zorganizowac glowny pokoj
dochodzeniowki pod nowa sprawe. Zamiast tego skorzystal z okazji i wymknal sie na
przyzwoita kawe i drobng przekaske. OczywisScie nalezalo przewidziec, ze zZle sie to skonczy.
Dokladnie w takich samych okolicznosciach dopadta go poprzednim razem.

— Nie mam pani nic do powiedzenia, pani Dalgliesh. — McLean dat nura do srodka i ustawit
sie na koncu kolejki. Dziennikarka stanela za nim. Znalazt sie w putapce.

— Alez inspektorze. Kupie panu kawe, tylko prosze o kilka wskazowek.

— Jeszcze ich pani nie ma? — Mimo wszystko McLean nie mogt oprzec sie pokusie.

— No tak. Mnéstwo technicznych i tak dalej na terenie dawnego wariatkowa. Dziesiec
furgonetek jedzie do kostnicy. Zesp6t archeologdéw z uniwersytetu tazi dokota i gada o starym
miejscu pochowku, ktorego nie wymienia zaden z ich bezcennych podrecznikow. Jak dla mnie,
wyglada to bardzo zagadkowo.

No i zaufaj tu cywilom. Zawsze musza co$ chlapng¢. Moze Dalgliesh blefuje, liczac na to,
ze on uzupehi puste miejsca. Skad$ jednak wiedziata o furgonetkach wiozacych zwloki do
kostnicy. Procz tego pewnie zdobyta informacje z kilku innych Zrodet. Niesamowite, co potrafi
zdzialaC nawet niewielka sumka, jesli tylko pomacha sie nig przed nosem odpowiedniej
osobie.

— Po potudniu ma sie odby¢ konferencja prasowa. Nie moze pani zaczekac?

— I stracic taki temat? — Dalgliesh miata autentycznie zraniong mine. — Wiem, ze znalezliScie
ciata. Duzo cial. Teraz chce tylko kilku szczegotow. Na przyktad, czy to sg stare zwloki.

— Minat dopiero jeden dzien. Moze databy pani patologom spokojnie wykona¢ swojq prace,
co?

— A wiec stare. DwadzieScia lat, wiecej? — Teraz macata.

— To jest glowne dochodzenie. Na razie nie moge nic wiecej powiedziec.

— Gloéwne dochodzenie? — Brwi Dalgliesh podjechaly do gory. — A wiec nie pan je
nadzoruje.

— Skad. Odpowiadam przed Brooksem. Na razie. Nigdy nie wiadomo. Sprawa moze
przybrac za duze rozmiary nawet jak na jego niebywate kompetencje.

— A archeolodzy?

— Powinni sie nauczyC trzyma¢ mordy na klodke. — McLean wtasnie dotart na poczatek
kolejki, zaméwit kawe, podat nazwisko i dorzucit: — Ona ptaci.

Dalgliesh sciagnela brwi, ale wysuptata z kieszeni skorzanej kurtki pomiety banknot
dziesieciofuntowy i wreczyta wraz ze swoim zaméwieniem.

— Hej, musi mi pan cos dac. — Oparta sie o kontuar, niecierpliwie czekajac, az barista zrobi
kawe. — Czego tam wlasSciwie szukalisScie?

— To czesc¢ prowadzonego dochodzenia, wiec naprawde nie wolno mi o tym rozmawiac.

— O, niech pan da spokdj. Na pewno mieliScie wazny powod, zeby tam weszyC. — Dalgliesh
podrapata sie po twarzy zottym pazurem. — Niedaleko znalezliScie tego z tatuazami, zgadza
sie? Nurt zni6st cialo w dot rzeki. Sadzicie, ze byl wariatem?

— Szpital zamknieto ponad dwadzieScia lat temu. William Beaumont zyt na ulicy, ale nigdy
nie byt pacjentem w Rosskettle.

— A wiec dlatego. — Dalgliesh wyszczerzyta sie jak przyghlupiasta kuzynka Kota z Cheshire.
— Podejrzewacie, ze ci, ktorzy go zabili, zabili tez pozostalych. A najstarsze ciala licza



kilkaset lat.

Moze nie az tak przyglupiasta.

— Prosze postuchac. Niewiele moge powiedzie¢, bo nieduzo wiem. Przynajmniej na razie.
Tak, moge potwierdzi¢, ze znalezliSmy zwloki i ze niektdre lezaly w ziemi od dos¢ dawna.
Moze w gre wchodzi przestepstwo, a moze bylo to po prostu miejsce przyszpitalnych
pochowkoéw w czasach, kiedy jeszcze nie wszystko tak sciSle uregulowano? Kto wie?
Zamierzam to sprawdzi¢, a bedzie to znacznie prostsze, jesli powstrzyma sie pani przed
publikowaniem swoich zwyklych sensacyjnych spekulacji. Ostatnie, czego mi potrzeba, to
walnieci zwolennicy teorii spiskowych tazacy po miejscu zdarzenia.

— Walnieci zwolennicy teorii spiskowych. Moge zacytowac te stowa?

McLean chwycit kubek z kawa w tej samej sekundzie, kiedy kobieta postawita go na
kontuarze, wprawiajac ja przy okazji w przerazenie. Ogarnety go lekkie wyrzuty sumienia, ale
tylko do chwili, kiedy sobie uSwiadomit, ze wypowiedziala jego nazwisko ,,McLean” jak
nazwe pasty do zebow. Dalgliesh nadal czekata na swojq kawe, postanowit wiec skorzystac
z okazji i zwiac.

— Niech pani drukuje, co sie pani zywnie podoba. I tak wszystko pani zmysli.

Zostawit jg przy kontuarze, nim zdazyta wpas¢ na trafng odpowiedz, i umkngt na zewnatrz,
by przypadkiem nie doszta do wniosku, ze nekanie go kolejnymi pytaniami jest warte wiecej
niz porzucona latte. I tak wszystko zmierzato po rowni pochyltej prosto do piekta, wiec jakie to
miato znaczenie, ze po drodze wkurzyl prase?
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Dwa dni p6zniej. Sprawy szty juz nie tyle Zle, co jeszcze gorzej. Techniczni wydobyli jak
na razie szczatki dwudziestu dziewieciu cial, ktore przez caly czas spoczywaly w zbiorowym
grobie zaledwie jakie§ sto metrow od, teraz juz wyburzonych, zabudowan szpitalnych.
Wszystkie nalezaly do dorostych osobnikdw pici meskiej. Z niektdrych pozostalty jedynie
kosSci, stan trzech wskazywat na to, ze pochowano je niedawno. Okazalo sie, ze miodo
wygladajacy doktor MacPhail przez kilka lat pomagat przy identyfikacji zwtok wydobywanych
z mogit zbiorowych i teraz asystowat technicznym z makabrycznag radoscia, ktéra pozwalata
przypuszczaC, ze w pozniejszym wieku bedzie godnym nastepca Angusa Cadwalladera. Ten
zas wydawat sie bardzo szczesliwy, widzac, jak jego podwtadny btyszczy. Mniej szczesliwy
za to z powodu wcigz rosnacej liczby cial w kostnicy.

Na razie zadnego nie zidentyfikowano, ale jedna rzecz wyraznie rzucala sie w oczy:
wszystkie, na ktorych zachowata sie skéra, byly mocno wytatuowane, pokryte od stép do glow
plataning wymyslnych czarnych zawijasow. Wylanial sie pewien obraz: seryjne morderstwa,
dobrze zorganizowane, o okreslonej strukturze i charakterze rytualnym. Siedzac samotnie
w swoim gabinecie do p6Zzna w nocy, McLean wcigz glowit sie nad jednym: dla kogo byly
przeznaczone te ofiary.

Nieszczesny Billbo Beaumont zdotal uciec. Po tym, jak zrobiono tatuaze, ale przed
ostatecznym aktem. Niewiele mu to pomoglo. Samotny i przerazony, zapewne na wpoét oszalaty
z powodu Srodkow, ktorymi go nafaszerowali. Czyli catkiem, bo juz wczesniej byl na wpdét
szalony. Biegnie nago posrod ciemnosci, w Sniegu, pokonuje kolejne ogrodzenia, kaleczy sie
o krzaki, a w koncu pchany skrajnym przerazeniem spada z klifu do wody. Jak dtugo trwato to
wszystko? DwadzieScia dziewie¢ cial, Billbo trzydziesty. Jeden na rok? Raczej jeden na
dziesiec lat, sadzac po wieku niektérych zwtok. Prawie trzysta lat.

McLean wzdrygnat sie, wpatrzony niewidzacym wzrokiem w raport na ekranie. Prasa miata
uzywanie, sytuacji bynajmniej nie poprawiali archeolodzy sprowadzeni do pomocy technikom,
ktorzy co wieczor diugo i glosSno omawiali w pubie najnowsze tezy na temat znaleziska.
McLean rozmawial z ich szefem, marng kopig Indiany Jonesa w kretynskim kapeluszu,
zywigcego jeszcze bardziej kretynska wiare we wlasne umiejetnosci. Rozmowa, rzecz jasna,
nic nie data. Brak wsparcia z gory jeszcze bardziej pogarszatl sytuacje.

Przynajmniej tajemnicza przeprowadzka zwlok Andrew Weatherly’ego przeszia
niezauwazona, co nie zmieniato faktu, ze zagadka domagata sie wyjasnienia. Kto przeniost
jego ciato do Rosskettle? Dlaczego pochowano go tak blisko pozostatych cial, ktore za chwile
mialy zosta¢ odkryte? Niemal jakby ktos probowal da¢ im znak. Nie wygladato to na zbieg
okolicznosci, poza tym McLean nie wierzyt w zbiegi okolicznosci.

Pukanie do drzwi wyrwato go z zamyslenia. Sierzant Gregg stanela na progu, niepewna, czy



ma wejsSC do srodka, czy nie. Zmiana munduru na zwykle ciuchy wyraznie ja wyciszyla.
McLean nie zamierzat narzekac.

— Jeszcze w pracy? — Postal jej znuzony uSmiech i dostal w zamian podobny.

— Chyba nikt z nas na razie nie ma szans sie wyspac.

McLean lekko potrzasnat gtowa.

— Co moge dla ciebie zrobic?

— Jakas kobieta w recepcji naciska, zeby sie pan z nig zobaczyl. Dyzurny probowat ja
splawic, ale strasznie sie upiera.

— Ma jakie$ nazwisko? — McLean spojrzal na telefon stacjonarny. Dlaczego nikt nie
zadzwonil? Wcale by sie nie zdziwil, gdyby sie okazalo, ze centrala jest na podstuchu
i wszystkie rozmowy trafiajq prosto do szafki na czwartym pietrze.

— Przedstawita sie jako Jenny Denton. Nawija cos o diable tkwigcym w szczegotach. Tak
mi sie przynajmniej wydaje. Jak pan chce zna¢ moje zdanie, to chyba ma troche nierowno pod
sufitem.

To byt ten sam pokoéj, w ktorym razem z Bobem Gburkiem przestuchiwali panig Saifre, ale
podczas gdy wtedy mato nie ugotowali sie z goraca, to teraz mozna bylo odnies¢ wrazenie, ze
wszystkie Sciany znikly, a oni siedza na zewnatrz, przy trzaskajacym mrozie. McLean wystat
posterunkowa Gregg na poszukiwanie goracej herbaty i moze kilku ciastek. Zostal sam
z Jennifer Denton — oboje w kurtkach kulili sie z zimna.

Pani Denton przynajmniej ubrata sie stosownie do okazji. McLean nie mogt sobie
przypomniec, ile czasu mineto od ich ostatniej rozmowy, ale ten czas bynajmniej nie obszed}
sie z nig taskawie. Pamietal kobiete doskonale opanowang, dobrze ubrang i schludng. Nawet
sie zdziwit, kiedy odkryl, ze ma na koncie co$ tak tandetnego jak romans z szefem. Teraz
siedziata przed nim wymizerowana, bez sladu makijazu, z brudnymi wtosami, bardziej siwymi
niz w jego wspomnieniach. Wygladata, jakby cierpiata na okropna, wyniszczajaca chorobe.

— Musi pan przestac, inspektorze.

McLeana przeszedl dreszcz, moze wywolany zimnem, a moze tonem glosu pani Denton.
Mowita chrapliwym szeptem, niezbyt korespondujacym z wczeSniejsza pewnoScig siebie
graniczacq z arogancjq.

— Przestac?

— Musi pan to zostawic. Nic dobrego z tego nie wyniknie. Nic dobrego.

McLean probowatl uchwycic jej spojrzenie, ale na prozno. Unikata jego wzroku chyba juz
od chwili, kiedy wszedt do recepcji, patrzyta gtbwnie w podtoge lub na wiasne dtonie.

— Pani Denton. Jennifer. Przyszta pani sie ze mng spotkac¢. Rozumiem, ze chciata mi pani co$
powiedziec. Czy ktos pani grozit?

Uniosta wzrok, ale tylko na moment. Po jej twarzy przemknat staby uSmiech.

— Mnie grozby nie dotycza, panie inspektorze. I tak jestem skazana. Chce tylko, zeby nikt
wiecej nie zostal w to wplatany.

— W co wplatany?

— Od pogrzebu nie byltam w domu, wie pan. — Pani Denton znéw popatrzyta na swoje
dtonie. McLean dopiero teraz dostrzegl, ze sq brudne, paznokcie otaczaly ciemne obwodki. —
Niezbyt dobra pora na spanie pod mostem. Ale na ulicach jest bezpieczniej. Tak przynajmniej



sqdzitam.

— Zyje pani na ulicy?

— Widzialam w gazetach, ze znalezliscie ciala pogrzebane na terenie szpitala. — Pani Denton
wreszcie spojrzata na McLeana, jakby dopiero teraz udato jej sie zebraC na odwage. — Zawsze
uwazatam, ze Drew zle skonczy. To miejsce miato nad nim wielka wtadze.

— Wiedziala pani, ze sie tam urodzi}?

Pani Denton nieznacznie kiwnetla glowa.

— Jego matka byla stalg pacjentka. Wcale nie cierpiala na zaburzenia psychiczne. W kazdym
razie nie na poczatku. Popehnita ten straszliwy grzech, ze zaszta w cigze pozamalzenska.
Rodzina nie mogla tego zaakceptowac. Nie ta rodzina. Zaptacili, by ja umieSci¢ w Rosskettle,
zresztg praktycznie i tak byli wilascicielami tego miejsca az do czasu, kiedy potkneta je
panstwowa stuzba zdrowia. Biedny Andrew urodzit sie w tym szpitalu i mieszkal tam az do
O0smego roku zycia, kiedy matka zmarla, a jego oddano do adopcji. Ale i tak Smiat sie ostatni.

— Tak? To znaczy?

— Drew nie mial zadnych praw do ziemi, pieniedzy, nawet do nazwiska. Rodzina
catkowicie sie od niego odcieta, nie chciata uznac jego istnienia. Nawet na akcie urodzenia
wpisano inne nazwisko, nie Weatherly. Ale on wszystko odzyskat tylko po to, by zrobi¢ im na
ztosc. Doprowadzit do upadku catej rodziny, a potem kupit wszystkie udziaty za utamek ich
prawdziwe]j wartosci. Taki byt. Nigdy nie wybaczal, nigdy nie odpuszczat.

— A kto zabrat cialo z krypty i pochowat je na terenie szpitala? — McLean mial ochote
spytaC panig Denton o pozostate ciala, lecz jeszcze nie oglosili publicznie, ze je znalezli. Jesli
o nich wiedziala, to musiat dziatac¢ ostroznie. A jeSli nie, to nie chciat z kolei spychac jej na
brzeg przepasci, nad ktorg najwyrazniej stata.

— Nie moge... JesSli wypowiem to imie, przywolam tego, ktory je nosi. — Pani Denton
gwattownie potrzasneta glowa, rece opuscita na kolana i skulita sie jak male dziecko, ktore
ktoS probuje do czego$ zmusic.

— Ale pani wie.

McLean pozwolil stowom wybrzmie¢ w ciszy, odczekal, az pani Denton sie uspokoi.
Kiwnela glowa i podniosta wzrok. Jej oczy blyszczaty, na brudnych policzkach widniaty Slady
wymyte przez izy.

— Pojde do piekla, panie inspektorze. Nic nie moge na to poradzi¢. Nie moze mnie pan
uratowac, ale innych tak. I moze pan uratowac siebie.

— Uratowac siebie? Ale przed czym? Jak? — McLean pochylit sie do przodu, prébowat
jeszcze raz uchwycic spojrzenie pani Denton. Wyraznie coS z nig byto nie tak, jeszcze bardziej
niz w chwili, kiedy weszta do recepcji. Miata dziwne drgawki, jak osoba z zaawansowanym
Parkinsonem. Najpierw myslal, ze potrzasa glowa, odmawiajac odpowiedzi, ale to byl raczej
mimowolny skurcz miesni.

— Musi pan przestac. — Stowa brzmialy urywanie, glos sie tamal. Pani Denton dostata
jakiegos dziwnego ataku.

McLean zerwal sie z miejsca, w dwodch krokach okrazyt biurko. W tym samym momencie
drzwi sie otworzyly i stanela w nich posterunkowa Gregg z trzema parujgcymi kubkami
w rekach i paczka ciastek pod pacha. Zrobita wielkie oczy, ciastka spadty na podtoge.

— Zawotaj pomoc. I dzwon po karetke.



Gregg postawita kubki na stole, ochlapujac ich goragcq zawartosciq blat z forniru, odwrécita
sie i uciekta. Jennifer Denton mocno chwycita ramie McLeana. Jej drobnym ciatem wstrzasaty
gwattowne dreszcze. Przyciggneta go do siebie i z trudem wydusita przez zaciSniete zeby:

— Jesli. Nie. Przestaniecie. Kopac¢. Zging. Nastepni.
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— Jest na intensywnej terapii. Lekarze nie sq dobrej mysli. Najprawdopodobniej miata udar.

McLean siedzial przy jednym z pustych biurek w pokoju dochodzeniowym, stuchajac
jednym uchem, jak posterunkowa Gregg przedstawia reszcie zespolu najnowsze informacje,
czyli MacBride’owi i Bobowi Gburkowi. Wszyscy pozostali siedzieli w pokoju naprzeciwko,
przeznaczonym na uzytek Sledztwa w sprawie Weatherly’ego, a wlasciwie, od niedawna,
sprawie Rosskettle. Wszyscy procz Ritchie, rzecz jasna. Wciaz lezata w szpitalu, cierpigc na
nieznang chorobe. Pomyslal, ze powinien znalez¢ wolng chwile i ja odwiedzic.

Miat wrazenie, ze dziala tylko potowa jego mozgu. Poprzedniego wieczoru pojechat do
szpitala karetka, ktora zabrata Jennifer Denton, i patrzyl bezradnie, jak probujg ratowac jej
zycie. Do domu wrécit nad ranem. Prébowat zasna¢, wdzieczny kotce, ktéra widac
zorientowata sie, ze cztowiek potrzebuje towarzystwa. Ale nawet u boku tak uroczej istoty nie
zdotat zazna¢ odpoczynku. A budzik zadzwonit o szoste;j.

— Ma pan wolng chwile?

McLean uniost glowe. Dopiero teraz sie zorientowatl, ze drzemat. W drzwiach stat sierzant
Dundas. Mial zmartwiony wyraz twarzy.

— O co chodzi, Pete? — McLean podniost sie z trudem. W improwizowanym briefingu
nastgpita przymusowa przerwa.

Sierzant przestgpit z nogi na noge, powiodt wzrokiem po cztonkach zespoty, zatrzymat sie
przy Bobie Gburku, siedzacym obok kaloryfera.

— Coz... Bob, chyba tez chciatbys to ustysze¢. Mlodym raczej nie trzeba przeszkadzac.

— Nie mamy tu zadnych sekretow, Pete — odpart Bob, nie do kornca zgodnie z prawda.

— Chodzi o Jacka. Jacka Tennanta.

— Co z nim? — spytal McLean. — Zwykle nie jeste$ taki powsciagliwy, kiedy trafia sie jaka$
ciekawa plotka.

Dundas westchnat.

— Jack zmart. Dzi$ w nocy.

— Co takiego?! — McLean gwaltownie odchylit sie na pietach. Gwaltowny bol przeszyl jego
kregostup i kark. — Jak to?

— Z tego, co styszatem, miat raka. Nikomu nie powiedziat, ze jest chory, glupi sukinsyn.

To by bytlo catkiem w stylu Jacka Tennanta. Chyba jednak niemozliwe, by ktos, kto
wygladatl catkiem zdrowo, w tak krotkim czasie przegral z powazng chorobg. McLean
przywotal w pamieci ich ostatnie spotkanie: konferencja prasowa, na ktorej definitywnie
zakonczyli dochodzenie w sprawie Weatherly’ego. W kazdym razie tamten pierwszy etap. Jack
rzeczywiscie nie najlepiej sie wtedy czul, ale na pewno nie cierpiat na chorobe sSmiertelna.

Nagle przypomniat sobie jego ostrzegawcze stowa. Jackowi bardzo zalezalto, by wiecej nie



rusza¢ sprawy Weatherly’ego. Aby na pewno jej ponownie nie otwierac. I jeszcze jedno
wspomnienie: ktos nazwal go w rozmowie starym przyjacielem, ktos, kto pewnie nigdy nie
mial zadnych przyjaciot.

— Kurwa.

— Sam bym tego lepiej nie ujal — stwierdzil Pete Dundas, krzywigc sie. — Pewnie na
pogrzebie zjawi sie wielu sposrod nas.

McLean nie miat serca ttumaczyc, ze nie o to mu chodzito. Zamierzat sie wybrac, o ile nic
nie stanie na przeszkodzie. Jack Tennant byl jego mentorem na poczatku kariery.
I przyjacielem, chociaz moze nie az tak bliskim. Kiedys w przesztosci stanat po tej, a nie innej
stronie i McLean nie mogl opedzic sie od mysli, ze w zwigzku z tym wyborem musiat zaptacic
najwyzsza cene.

— Zechcesz wyswiadczyC nam pewng przystuge? — spytal McLean, jednoczesnie robigc krok
w strone drzwi i zmuszajac sierzanta, by wyszedl za nim na korytarz, gdzie reszta nie mogla
ich ustyszec.

— Shucham.

— Sprobuyj zatatwic¢ dla mnie kopie raportu patologa.

— Z sekcji Jacka Tennanta? — Dundas zrobi}t zdumiong mine, moze nie bez powodu. — A po
co ci?

Dobre pytanie. McLean sam nie potrafit sobie tego wyttumaczy¢. Po prostu nie dawata mu
spokoju mysl, ze cos lub kto$ nieuczciwie z nimi pogrywa. I ze wszystko krazy wokot Andrew
Weatherly’ego. Ile osob zmarto badz jest bliskich Smierci, poniewaz mieli z nim coS
wspolnego? Ile jeszcze umrze?

— Postaraj sie, dobrze? — McLean klepnat sierzanta w ramie i pospieszyt z powrotem do
pokoju.

Wchodzac do malenkiego pomieszczenia przyleglego do sali sekcyjnej, McLean poczut na
zmarznietych policzkach podmuch cieptego powietrza z wentylatora. Droge z komisariatu do
kostnicy pokonat piechotg, wykorzystujac ten czas, by przemysSle¢ wiesci na temat Smierci
Jacka Tennanta. Wcigz wydawato mu sie niemozliwe, ze cztowiek, ktory jeszcze tydzien temu
wygladat catkiem zdrowo, zmar} na raka w tak krotkim czasie. No tak, ale paskudnie kaszlat. I,
znajac jego upor, mozna bylo przypuszczac, ze zignorowatl wszelkie zalecenia lekarza. Moze
zreszta w ogole nie odwiedzit lekarza.

— Inspektor McLean. Mito znow pana widziec.

Doktor MacPhail wynurzyt sie zza wielkiego monitora w glebi pomieszczenia. Mial na
sobie obszerny zielony kombinezon upstrzony matymi czasteczkami jakiej$ substancji. McLean
wolatl nie zna¢ szczegétéw co do jej natury. W pomieszczeniu unosit sie silny zapach ziemi,
znacznie réznigcy sie od zwyktej dla tego miejsca laboratoryjnej czystosci zmieszanej z nutg
rozktadu.

— Angus mowil, ze zawsze dostarcza mu pan najciekawsze przypadki. Przekonalem sie, ze
nie klamat. Prosze za mng. — MacPhail machnat reka i ruszyt w przepastne wnetrze budynku.

Mijali korytarze, ktorych McLean wczesSniej nie widziat. Towarzyszylo mu poczucie, ze
znajdujq sie gleboko pod ziemia, szczegblnie ze po jakim$ czasie wspoéiczesne tynkowane
Sciany ustgpity bialemu tukowatemu tunelowi. W koncu MacPhail otworzyt ciezkie drzwi



i oczom McLeana ukazata sie scena jak z poprzedniego stulecia.

— Korzystamy z tej czeSci budynku, kiedy na nowym bloku robi sie ciasno. Chtodnie nie
podotaty rozmiarom pana skromnego odkrycia, wiec przenieslismy ich tutaj.

McLean wzdrygnat sie — zarowno z powodu zimna, jak i roztaczajacego sie przed nim
widoku. Znajdowali sie w starych podziemiach, wykutych w skale pod Royal Mile, a moze
w pozostatosciach po jednym z wielu pasazy badz przesmykow, ktore w jakimS momencie
zabudowano, w miare jak rozrastalo sie miasto. Ciezkie kamienne stupy podtrzymywaty
lukowate sklepienie i dzielity wnetrze na mniejsze czeSci, zastawione stotami sekcyjnymi. Na
kazdym z nich lezaly zwtoki w czarnym plastikowym worku. Posrodku pomieszczenia, wokot
jednego ze stotow, umieszczono lampy tukowe, obok ustawiono wozki z narzedziami. Znana
McLeanowi para uwijata sie pracowicie. Angus Cadwallader podniost glowe i wyszczerzyt
sie jak maty chlopiec.

— Tony. Tak myslatem, ze wkrotce nas odwiedzisz.

McLean ostroznie utorowatl sobie droge miedzy stotami i wreszcie dotart do
zaimprowizowanej sali sekcyjnej. Spodziewat sie zobaczy¢ zwtoki w rozktadzie, ale okazalo
sie, ze to tylko szkielet.

— Ci nowsi lezg w chtodni. Nie chcemy zasmrodzi¢ pomieszczenia.

Teraz, kiedy Cadwallader poruszyt ten temat, McLean uswiadomit sobie, ze nie panuje tu
zwykly charakterystyczny dla kostnicy zapach. Bylo chtodno — doktor i asystentka mieli na
sobie stroj bardziej odpowiedni do prac na wolnym powietrzu — ale nie az tak, by odczuwac
dyskomfort.

— Jaki jest ostateczny wynik? — Obrocit sie powoli na piecie, probujac policzy¢ worki.
Zdazyt dojs¢ do dwudziestu, kiedy Cadwallader odpart:

— W sumie dwadzieScia dziewie¢. Na trzech zostalo troche tkanki miesniowej. Reszta
przelezala w ziemi co najmniej trzydziesci lat.

— Trzydziesci lat? — McLean podkreslit drugie stowo, w nadziei ze Cadwallader moze miat
na mysli miesigce. Patrzac na pokryte bragzowymi plamami koSci, uznal jednak, ze to prozne
nadzieje.

— Przykro mi, Tony. Jeszcze za wczesnie, by stwierdziC z calg pewnoscia, ale sadze, ze ten
liczy sobie sto lat. Moze i wiecej. A nie jest najstarszy.

— A wiec mozliwe, ze to pacjenci? Zmarli podczas pobytu w szpitalu, a nikt nie zglosit sie
po zwloki. Taniej bylo pochowac ich w ten sposob, niz zapewni¢ nawet najskromniejszy
pogrzeb.

— Hm, to mozliwe. Twoja dziatka. Ja tylko probuje sie dowiedzie¢, co ich zabilo. —
Cadwallader wyciagnat dton w lateksowej rekawiczce i wziat do reki cos, co wygladato jak
szyjny odcinek kregostupa. — W tym przypadku to nawet nietrudne. Widzisz?

Uniost kos¢ do Swiatta. McLean wprawdzie nie byt ekspertem, ale mial babcie-patologa,
poza tym sam w zwigzku z obowigzkami stuzbowymi widziat tyle sekcji, ze potrafit rozpoznac
w nacieciach slady noza. Nawet po tak dlugim czasie byto widac jak na dtoni, ze ten cztowiek
zgingl gwaltowng Smiercia. Ktos poderzngt mu gardto, jednym szybkim i glebokim ciosem.

— A wiec morderstwo.

— Na to wyglada. I nie to jedno. — Cadwallader odlozyt kos¢ w nieodpowiednie miejsce,
ale Tracy predko ja przetozyta. Cadwallader zatoczyt ramieniem dokota. — Wszyscy, co do



jednego, zgineli dokltadnie w ten sam sposab.
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— W osiemnastym i dziewietnastym wieku rodzina Weatherlych posiadata wiekszoS¢ ziemi
wokot Bonnyrigg i Roslin. Majatek zawdzieczali przede wszystkim fabrykom amunicji.
Zarabiali tez na handlu cukrem, niewolnikami. Szpital w Rosskettle wybudowat Josiah
Weatherly pod koniec dziewietnastego wieku. Hm, zbudowat... Nalezal do Rady do spraw
Zdrowia Psychicznego na rejon Peebles i Midlothian. Zbudowano szpital pod jego naciskiem.
Dal dziatke i spora czes¢ funduszy. Glowny budynek oryginalnie byt jednym z doméw
mieszkalnych nalezacych do Weatherlych. Przez te wszystkie lata przeszedt liczne przerobki.

W pokoju byli tylko McLean, Bob Gburek, MacBride i Gregg. Glowny trzon zespotu
dochodzeniowego. Inspektor zwotat zebranie, by zapozna¢ ich z najnowszymi informacjami.
Ale MacBride widocznie juz byt na biezaco.

— Skad ty to wszystko wiesz, chtopaku? — spytat Bob Gburek.

W odpowiedzi MacBride tylko sie wyszczerzyt, koniuszki jego uszu zaczerwienity sie
z powodu pochwaty. Skierowat wzrok na ekran tabletu i czytat dalej:

— Calkiem sporo cztonkoéw rodziny byto pacjentami Rosskettle. Liste otwiera mtodszy brat
Josiaha, Nathan. Mozna podejrzewac, ze mialo to co$§ wspdlnego z zaangazowaniem Josiaha
w caly ten projekt. A zamyka Annie Weatherly, urodzona w tysigc dziewiecset trzydziestym
szostym, zarejestrowana jako pacjentka pod koniec tysigc dziewiecCset piecdziesigtego
drugiego roku. W tym czasie szpital nalezat juz do panstwowej stuzby zdrowia. Annie zmarla
w tysigc dziewiecset szeS¢dziesigtym pierwszym.

— Matka Andrew Weatherly’ego? — wtracita Gregg.

— Zgadza sie. — McLean uzupetnit historie o informacje, ktére uzyskal od Matta Hiltona
i Jennifer Denton: — Praktycznie zamkneli jg jak w wiezieniu za to, Ze zaszta w cigze w wieku
szesnastu lat. Wiem, ze w dzisiejszych czasach i w pewnych obszarach naszego miasta to jak
rytuat przejscia, lecz wowczas podobnych wybrykéw nie aprobowano. Andrew Weatherly
urodzit sie w Rosskettle. Spedzit tam pierwszych osiem lat zycia. Po Smierci matki oddano go
do adopcji.

— Sadzisz, ze dlatego jego zwitoki tam wylagdowaty? — spytat Bob Gburek. — Ten argument
przekonat Duguida, zeby dat ci nakaz?

McLean przez chwile zbierat mysli, by przedstawi¢ wszystko w nalezytym porzadku.

— Mialem pewne podejrzenia. Zbyt wiele watkow taczyto go z tym miejscem. A chciatem
zdazy¢, zanim buldozery wszystko rozjadg. Tak naprawde nie spodziewalem sie, ze
znajdziemy tam jego ciato. Bylem jednak przekonany, ze coS znajdziemy.

— Inne ciata? — Bob Gburek uni6st brwi. — Niezty wynik jak na strzat w ciemno.

— Nie sadzilem, ze tyle ich bedzie. — McLean potrzasnal glowa, odchylit sie i opart
o biurko. — Po prostu podejrzewatem, ze William Beaumont nie byt pierwszy. Masz pojecie,



ile os6b ginie w tym miescie kazdego roku?

— Ale dlaczego? — spytala Gregg. — Skad te tatuaze? Dlaczego pogrzebano ich w tym
miejscui w taki sposob?

— A dlaczego ludzie robig to wszystko, co robig? Pienigdze? Wladza? Obled? Nie
zapominajmy, gdzie dorastal Weatherly. A w rodzinie wystepowatly przypadki chorob
psychicznych.

— To chyba nadal troche naciggane — upierata sie Gregg. — To znaczy, tak, znalezliSmy
zwloki, ale naprawde pan sadzi, ze to Weatherly ich wszystkich zabil? Niektore chyba
pochodza z poprzedniego stulecia?

— Wszystko jest naciggane. Ale wydaje sie najbardziej prawdopodobne, ze stoi za tym
Weatherly. Przez wiele lat miatl kontrole nad szpitalem, nawet kiedy wiascicielem byla
panstwowa shuzba zdrowia. Kupit go, kiedy tylko nadarzyla sie okazja. Dorastal w tym
miejscu, potem nim kierowal. Kt6z inny moglby znaC wszystkie sekrety, ktore krylo
Rosskettle?

— Dozyt tylko szescdziesieciu lat.

— Owszem, wiem. — McLean potart czoto, w nadziei ze przegoni bdl glowy. Nie przegonit.
— Powiedzmy wprost. To sg zabojstwa rytualne. Jacys ludzie sktadali w ofierze pacjentow
szpitala badz osoby bezdomne. Trwalo to ponad sto lat lub nawet wiecej. Byli dobrze
zorganizowani i skutecznie sie kryli. Weatherly byt po prostu ostatni. Niemal na pewno ktos
mu pomagat.

— I zabit zone i dzieci, bo sadzil, ze jego tajemnica wkrotce moze sie wydac? — spytata
Gregg.

— Ten wniosek sam sie nasuwa. Whasnie to powiemy dziennikarzom. — McLean oderwat sie
od biurka na znak, ze zebranie skonczone. — Niewiele mozemy w tym momencie zrobic.

Musiat tylko przekazac¢ dobre wiesci Duguidowi.
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— Co to niby, kurwa, jest? — Duguid opad! ciezko na oparcie fotela jak cztowiek ostatecznie
ztlamany porazka.

McLean nie od razu zwrdcit na to uwage, ale teraz, przyjrzawszy sie blizej, wyraznie
widzial, ze Duguid jest bardzo zmeczony. Wrecz wyczerpany. Nawet jego zwykla wSciektosc
jakos tak zbladla i ztagodniata. Zmeczenie musiato by¢ naprawde straszliwe, skoro ztagodzito
nawet tak niepohamowany temperament.

— Szczere moOwigc, nie wiem. I to mnie martwi.

— Ha. Wielki Inspektor McLean zdezorientowany. — Duguid prébowat zartowac, ale chyba
wymagato to zbyt wiele wysitku.

McLean rozejrzat sie dokota, szukajac pustego krzesta. Niestety, wszystkie staly na drugim
koncu pokoju, wokét stotu konferencyjnego. Duguid nie uznawat nieformalnej atmosfery
W pracy.

— Prawdopodobnie istnieje zwigzek miedzy Andrew Weatherlym a Williamem
Beaumontem.

— Beaumontem?



— Tym z tatuazami. Byt bezdomny. Byly zolnierz. Zdziwitby sie pan, ilu jest takich. Tamtej
nocy on i jego przyjaciel z armii, Gordy Anderson, spali w uliczce na New Town.
Zaatakowano ich. Gordy okreslit napastnikow mianem ,,ciemnych aniotow”, mowil, ze z ich
ragk strzelaly blyskawice, wiec przypuszczam, ze byli to profesjonalisci. Ciemne ubrania,
paralizatory.

— Czy to nie jest przesada opierac dochodzenie na bredniach jakiego$ szalenca?

McLean ugryzt sie w jezyk. Lepiej nie wkurza¢ Duguida, kiedy zachowuje sie niemal
laskawie.

— Probuje zbudowac jakis scenariusz. Nastepny punkt to nagi Beaumont, caly w tatuazach,
wylowiony z rzeki tuz za kaplicg Roslin.

— O Jezy, tylko bez teorii spiskowych z templariuszami w roli gidwnej. Myslatem, ze masz
wiecej rozumu, McLean.

— Zabawne, ze pan o tym wspomniat. Nadinspektor Brooks powiedzial przed chwilg mnie;j
wiecej to samo. — McLean urwat i odczekat, az Duguid znéw otworzy usta, i w odpowiednim
momencie mu przerwat. Niskie, lecz jakze satysfakcjonujace. — BliskoS¢ kaplicy to zbieg
okolicznosci, nic wiecej. Nurt zniost cialo, wiec nie ma wiekszego znaczenia, w ktorym
miejscu je znalezliSmy.

— Tak?

— Tak. Istotnym elementem sg tatuaze. Z tego, co sie dowiedziatem, Beaumont miat kilka
tatuazy w czasach stuzby wojskowej, ale musialby zdjac koszule, zeby mozna je zobaczyc.
Nagle, w ciagu paru tygodni, pokry? sie dziarami dostownie od stop do glow.

— Ktos mu je zrobit silg. — Zmeczenie Duguida na chwile ustgpito, w mézgu zaczeto taczyc.

— Wilasnie. Musieli go najpierw uspic. Robienie tatuazy troche boli.

Duguid uniést brew.

— Widze, ze jestes ekspertem.

— Nie az takim jak posterunkowy MacBride. Ale umknelo panu najwazniejsze.
Wytatuowanie catego ciala zajmuje kilka lat, a nie kilka tygodni. Gdyby Beaumont byt
przytomny, umartby z bolu.

Duguid milczat, co moglo znaczyc, ze mysli. McLean wiedzial jednak, ze nie nalezy sobie
robic zbyt wielkich nadziei.

— Do czego zmierzasz, McLean?

— Coz, raczej mozna z calg pewnosScig stwierdzi¢, ze Beaumont nie poddat sie tej operacji
dobrowolnie. Jacys ludzie porwali go z ulicy, zakladajac, ze bezdomnego nikt nie bedzie
szukal. 1 z jakiegoS powoduy, jak dziwny by byl, pokryli jego cialo tatuazami. Dzialali
w sposob efektywny i zorganizowany. A gléwng role odgrywat w tej catej zabawie cholerny
Andrew Weatherly. — McLean z pewnym wahaniem pozwalal luznym myslom taczyC sie
w jego glowie, prowadzi¢ go tam, dokad tak naprawde nie chcial isC. — Niewazne, co nim
kierowato, jaka chorg ceremonie odprawiat. Tym razem najwyrazniej cos poszto nie tak.

— Jaki masz pomyst? Beaumont uciek}?

— Dokladnie tak. Byt w SAS. Chyba nie wiedzieli, z kim majg do czynienia. Odzyskat
przytomnos¢, jakoS sie uwolnil, uciekt i wyladowal w rzece. Wszystkie pozostale ciata
pochowano na terenie szpitala.

— A wiec Weatherly wiedzial, ze jego stodka tajemnica sie wyda. Kropnat zone i dzieci,



a potem popetnit samobojstwo. — Duguid raz po raz kiwat glowa, jakby rzeczywiscie doszedt
do rozwigzania zagadki.

Jednakze do McLeana ono nie przemawiato. Nie pasowato do profilu Weatherly’ego.

— Tylko dlaczego? — ciagnagl Duguid. — Dlaczego w ogole zamierzal zabic¢ tego catego
Beaumonta?

— Nigdy nie twierdzitem, ze jest tu jakiS sens. Morderstwa zwykle sa go pozbawione.
Przypuszczam, ze chodzi o cos, w co Weatherly wplatat sie jeszcze za czasow dziecinstwa,
kiedy mieszkal w Rosskettle. Moze jakas sekte, sekretne stowarzyszenie, cos w tym rodzaju.

Duguid popatrzyt na McLeana odrobine za dtugo. Wyraz jego twarzy byl nieodgadniony.

— Jayne mnie ostrzegata, McLean. Mowila, ze przyciggasz dziwaczne sprawy jak magnes.
Myslatem, ze probowata usprawiedliwic¢ twoje marne wyniki, ale niech mnie, miata racje.

McLean milczat. Nie bardzo wiedzial, jak miatby to skomentowac.

— A wiec porwali tego goscia, Beaumonta. Sciaggneli z ulicy prosto na jaka$ chorg
ceremonie. Zrobili mu tatuaze. Jak sie domysSlam, raczej nie zamierzali puscic¢ go zywego.

— Raczej nie. Sadzac po stanie pozostatych ciat.

— Jezy, no tak, jeszcze tamte trupy. — Duguid potart skronie opuszkami palcow. — Niezly
burdel. Co mozna z nich wywnioskowac?

— Te, na ktorych zachowala sie skora, sa wytatuowane, pochowek niechrzescijanski,
wszystkim poderznieto gardto. — McLean podat skrot wstepnego raportu patologa.

— A wiec mord rytualny.

— Uzasadnione podejrzenie.

— Uzasadnione. — Duguid prychngl smiechem pozbawionym wesotosci. — Tutaj nic nie
wydaje sie uzasadnione. Mam do ciebie jedno pytanie. Jesli Weatherly rzeczywiscie chciat
ztozyC tego z tatuazami w ofierze, to jaki cel mu przyswiecal? — Duguid wpit w McLeana
spojrzenie tym bardziej niepokojace, ze wraz nim pojawito sie przetlomowe pytanie. — Komu
chcial ofiarowa¢ Beaumonta?

Pytanie Duguida nie dawato mu spokoju przez cala droge powrotna.

Gabinet McLeana, maty i wcisniety na samym koncu budynku, doskonale pelnit role
miejsca, w ktérym mozna spokojnie posiedziec i pomysle¢. Ludzie rzadko zagladali tam przez
pomytke. Chociaz czasem zagladali specjalnie. Z pewnoscig ktoS regularnie uzupeiniat stosy
papierow na biurku, chyba ze mnozyly sie same przez paczkowanie. A tym razem kto$ umiescit
posrodku blatu zwykla szarg koperte, z pewnoscig niedawno, bo jeszcze nie zdazyta zniknac
pod stertami dokumentow.

Nieco obawiajac sie kolejnej porcji nieprzyjemnych fotografii, McLean przyciagnat koperte
do siebie i wyjat zawartosc.

Nie byly to jednak zdjecia od wydzialu specjalnego czy dla kogo tam pracowal gosc
w tweedowej marynarce, lecz szczegolowy raport z sekcji zwlok nadinspektora Jacka
Tennanta. Brawa dla Pete’a Dundasa, ze tak szybko sie uwingt. McLean byl mu winien piwo
albo i dwa.

W ciggu swojej kariery przeczytal wystarczajaca liczbe tego rodzaju dokumentow



i wiedzial, ze bynajmniej nie jest to radosna lektura. Jednakze lista chorob, ktore wykonczyty
jego starego przyjaciela sprawiata wyjatkowo ponure wrazenie. Rak ptuc ujawnit sie dopiero
niedawno, ale stanowit jedynie przerzut choroby, ktora wiele lat temu zaczela sie w kosccu
i zainfekowata nawet mozg. Patolog doszed} do wniosku, ze Jack Tennant, podobnie jak wielu
mezczyzn w jego wieku, zignorowal wczesne symptomy i przegapil moment, kiedy jeszcze
datoby sie co$ zrobic¢. O ile w tym przypadku w ogole by sie dato. Tak czy inaczej, choroba
przybrata niespodziewanie szeroki zasieg, zaatakowala mnostwo najwazniejszych organow.
Wystano probke do najlepszego laboratorium, by wykona¢ badania genetyczne, tak na wszelki
wypadek.

Przeczytal pobieznie reszte raportu. Smutne, jakie zycie bywa niesprawiedliwe. Jack
Tennant, ktorego pamietat, tryskatl energia i odznaczal sie nieprzecietng inteligencjq. Potrafit
z kamienng ming opowiadac najzabawniejsze rzeczy i nabrac¢ chyba kazdego. Brakowato mu
kilka miesiecy do emerytury. McLean sam nie wiedzial, czy to akurat dobrze, czy Zle.
W kazdym razie uwazat za kurewsko niesprawiedliwe, ze Jack Tennant nie zyje.

Jego wzrok przyciagnelo zdanie na koncu raportu. Przez caly czas siedzial z nogami na
stole, odchylony na krzesSle najdalej, jak tylko sie dato, ale tak, by nie uderzyc w Sciane. Teraz
krzesto z hukiem polecialo do przodu. McLean podniost kartke do Swiatta, zmruzyl oczy
i przeczytal jeszcze raz.

Wargi zmartego byty spuchniete i pokryte sladami pecherzy powstatych w wyniku
dziatania bardzo wysokiej temperatury. Ocenia sie, ze obrazenia wystqpity dwa do czterech
tygodni przed Smierciq i zaczynaty sie goic.

Cztery tygodnie. Co robit Tennant miesigc temu? Prowadzit w Fife dochodzenie w sprawie
Weatherly’ego. Przestuchiwal znajomych i kolegow z pracy. Weatherly tez mial poparzone
wargi, ale jesli to on stal za sSmiercia Williama Beaumonta, jesli to on zatrudnil Barry’ego
Timbrela, by wytatuowat ofiare, to dlaczego wargi Timbrela nosity Slady takich samych
obrazen? Chyba ze obrazenia spowodowat kto$ inny. Trzecia osoba. Jak brzmialo pytanie
Duguida? Komu Weatherly sktadat ofiary?

McLean dodat wlasne pytanie. Co chcial dosta¢c w zamian? A jeSli to nieodpowiednia
perspektywa? Jesli ofiara miata raczej cos$ lub kogo$ powstrzymac?

Kiedy uswiadomit sobie, co logicznie wynika z takiego pytania, przeszedt go dreszcz.
Niedawno zachorowat ktoS jeszcze — na tajemniczg chorobe, wobec ktorej lekarze
pozostawali bezradni. McLean zgarnat papiery, dlonie tak mu sie trzesty, ze z trudem upchat
raport do koperty. Ztozyt ja wzdluz i wsunat do wewnetrznej kieszeni marynarki. Pete Dundas
wiele ryzykowal, by zdoby¢ ten raport, McLean nie zamierzal wiec zostawia¢ papieroOw na
wierzchu, gdzie mogt je zobaczyC kazdy Tom, Dick czy nadinspektor. Omiott pokdj wzrokiem
i ruszyt do wyjscia. Zapewne Brooks kazalby mu skolacjonowa¢ wyniki badan z wydziatu
technicznego i raport patologa, dotyczace dochodzenia w sprawie grobu w Rosskettle, ale
w tym momencie czekaty go znacznie wazniejsze zadania.
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Kiedy wszed} na sale, Ritchie spala z glowa wcisnieta gleboko w poduszke, jakby t6zko
powoli ja pochtaniato. Nie byly to godziny odwiedzin, ale pozostali pacjenci nie spali.
McLean podszedt do postania, starajac sie nie hatasowac. Przez te kilka tygodni choroby
Ritchie zmienita sie prawie nie do poznania. Skore miata popekang i wysuszona, wlosy
posklejane potem i tluszczem. Brwi wiasciwie nigdy catkiem nie odrosty po pozarze,
z ktorego uratowata McLeana jaki$ rok temu, a teraz tuki zrobity sie catkiem biate. Kroplowka
przy 16zku Swiadczyla o tym, ze Ritchie nadal nie przyjmuje pokarmoéw. Wokot ust zebrat sie
krwawy $luz. Kiedy McLean pochylit sie nizej, ustyszal jej oddech — staby i urywany. Zapach
bynajmniej nie przypominat subtelnych perfum, ktére zawsze kojarzyt z jej obecnoscig. Raczej
gnijacy kompost niz woda rozana.

Przez chwile przygladat sie uwaznie jej twarzy, szukajac Sladéw opuchlizny czy ran wokot
warg. Powoli otworzyta oczy. Zrobita zaskoczona mine, a potem zaczela gwattownie kaszlec,
z wysitku az uniosta sie na postaniu, niemal zgieta wpot, Zeby pozbyc¢ sie tego, co zatykato jej
ptuca.

— Spokojnie. — McLean wyciagnat z kieszeni czysta chusteczke i podal Ritchie, wiedzac
doskonale, ze gdyby ktéras z pielegniarek go przytapata, musiatby wystucha¢ catego wyktadu
na temat obowigzujacych zasad higieny.

Ritchie przyjela chusteczke i bardzo mocno wcisneta w usta, jakby zaraz miata jg potknac.
W koncu atak mingt i opadta z powrotem na poduszki. Juz chciata mu odda¢ chusteczke, ale po
krotkich ogledzinach jednak rzucita ja na podtoge.

— Jak sie czujesz? — McLean nie mégt sie powstrzymaC od postawienia tego pytania,
chociaz zdawal sobie sprawe, ze czego$ rownie ghupiego nie palnat chyba od czasow, kiedy
byl nastolatkiem.

— Jak ta chusteczka. — Ritchie na chwile wbila spojrzenie w podtoge, po czym z wysitkiem
przeniosta je na McLeana. — Spatam. Nawet coS mi sie Snito. Nagle sie obudzitam.
Wygladates, jakbys zamierzat mnie pocatowac.

— Nie pochlebiaj sobie. — McLean przyciggnat krzesto blizej t6zka, usiadt. — Co ci sie
snito?

Ritchie tym razem wbita wzrok w sufit.

— Nie jestem do konca pewna. Bylo gorgco. Duszno. Nie mogtam oddychac, ale to raczej
nic nowego. — Znow zakaszlata.

McLean widziat, z jakim wysitkiem walczy, by nie dopusci¢ do kolejnego ataku. Zdawat
sobie sprawe, ze wilasciwie nie powinien jej przeszkadzac¢, ale w jego umySle zaczynala
kietkowa¢ pewna mysl, a chcial sprawdzi¢, czy zmierza w odpowiednim kierunku, zanim
zrobi cos$ pochopnie. Albo postrada zmysty.



— Wydawalo ci sie, ze chce cie pocalowac. Ale chyba nie statem az tak blisko.

— Nie? — Ritchie z namystem Sciggneta brwi, az popekata skora na jej czole i policzkach. —
Nie. Rzeczywiscie. To byl ktos inny. Moze we Snie? Ciagle jestem tak koszmarnie zmeczona,
nie odrozniam snu od jawy.

— Pamietasz moze rozmowe z panig Saifre?

Znow Sciggneta brwi, probowata odsaczy¢ wspomnienia od metlikn w swojej glowie.
McLean nie spotkal po drodze zadnych lekarzy, przemknat wiasciwie niezauwazony,
korzystajac ze swojej wiedzy na temat budynku szpitalnego i znajomosci z pracownikami. Nie
miat pojecia, co dolega Ritchie, ale uznat, ze skoro potozyli jg na wspolnej sali, nie jest to nic

zarazliwego.
— Zabawne, ze o0 niej wspominasz — odparta w koncu Ritchie. — Myslalam o tym
przestuchaniu po twojej ostatniej wizycie. — Znow zakaszlala, walczyla z zaborczymi

objeciami poduszek, by swobodnie oczysci¢ ptuca.

McLean chciat jej pomoc, ale nie wiedziatl jak. Taka bezradnosSc¢ nie byla w jego stylu.
Moze spowodowal to widok cienkiej szpitalnej koszuli, szczuptos¢ ramion, tuk karku.
W kazdym razie dotykanie ciezko chorej wydawalo mu sie niestosowne, moze takze
niewskazane. Siedzial wiec jak ostatnia fajttapa i czekal, az Ritchie opowie o0 swoim
spotkaniu z paniq Saifre. Troche potrwato, nim odzyskata oddech. Jej usta zrobity sie catkiem
sine.

— Wida¢ musialam wymazac to z pamieci. — Ritchie przez chwile chwytata ptytki oddech,
w koncu podjeta: — To przestuchanie. Bylo dziwne. Zadawatam pytania. — Kilka kolejnych
ptytkich oddechow, przerwa na kaszel. — Na niektore odpowiedziata, lecz raczej zdawkowo.
A potem sama zaczeta mnie wypytywac, o prace, o ciebie. Robita wrazenie sympatycznej. Ale
miata w sobie coS... Zaproponowala mi prace. Nawet nie pamietam szczegotow, ale
w kazdym razie brzmiato za pieknie, by moglo by¢ prawdziwe. Poza tym niczego mi nie
brakuje. Szczerze. — Znow zakaszlala, przy okazji wyrywajac ze srodka cos oslizglego. — No,
nie brakowato.

— Moze to pytanie wyda ci sie dziwne, Kirsty... — McLean urwal. Sam czul, ze to
szalenstwo. — Czy ona cie pocatowata?

Ritchie ponownie zmarszczyta brwi.

— Czy mnie pocatowata?

— Tak. Pani Saifre. Pocalowala cie?

— Polozyla reke na moim udzie. Teraz sobie przypomnialam. — Zmarszczka miedzy brwiami
poglebita sie, z wysitku na czole wystapity krople potu. — Brzmi to strasznie dziwaczne, ale
wtedy wydawato sie catkiem naturalne. Ale pocalunek? Ja... Niby dlaczego miataby mnie
calowac?

— Nie wiem. Dostatem pudetko pelne puzzli z dziesieciu roznych kompletow. Cho¢bym nie
wiem, co robit, nie potrafie uwtozy¢ ich w catosc.

Ritchie opadta na poduszki, powieki ciazyly jej ze zmeczenia. McLean milczat. Mog} sobie
wmawiac, ze przyszed} tu z troski o jej zdrowie, ale prawda byla taka, ze przede wszystkim
szukal odpowiedzi. A moze kogos, komu opowie o swojej teorii, i kto nie uzna go za
obtakanego.

— Ciagle powraca William Beaumont — oznajmit po chwili. Ritchie nieznacznie kiwneta



glowa na znak, ze stucha, nic jednak nie powiedziala. — Wiemy, ze porwali go prosto z ulicy.
Wiemy, ze zamierzali go ztozy¢ w ofierze w ramach jakiej$ chorej ceremonii. Wychodzimy
z zatozenia, ze Beaumont zdotat uciec. A teraz znalezliSmy zbiorowy grob peten ciat, niektore
pochodza sprzed paruset lat, kilka z ostatnich dwoch-trzech dekad. Wyglada na to, ze
wszystkie ofiary spotkat ten sam koniec.

— Sekta? — Glos Ritchie niewiele réznit sie od szeptu.

— Sekta. Moze tajemne stowarzyszenie. Trudno powiedzieC. Na pewno jakasS grupa
zwigzana ze szpitalem Rosskettle, dobrze zorganizowana i wplywowa, co pozwolito jej
dziata¢ bezkarnie. Historia sama w sobie jest szokujgca, pytanie jednak brzmi: co probowali
osiggna¢? Duguid trafit w sedno, trzeba mu przyzna¢. Musimy sie dowiedzie¢, dlaczego
popetniali te zbrodnie. Czemu miaty stuzy¢ ofiary z ludzi.

Ritchie milczata. McLean spojrzal na jej twarz, nie potrafit stwierdzi¢, czy zasnela, czy nie.
Moze nawet lepiej, gdyby zasnela.

— Zastanawiasz sie, skad to pytanie o pocatunek. — Mowit cichym glosem, zwracajac sie do
potmroku panujacego w sali szpitalnej. — Tak sie sktada, ze ostatnio znalezliSmy kilka trupow
z powaznie uszkodzonymi wargami. Poczatkowo sadzitem, ze Weatherly wlozyt w usta
rozgrzang lufe strzelby, ale Barry Timbrel nie probowat przeciez sie zabic¢. A Jack...

— Beaumont nie miat uszkodzonych warg.

A wiec Ritchie jednak nie spata. I stuchata.

— Przeznaczyli go na ofiare. Gdyby nie zdotat uciec, poderzneliby mu gardto. Nie, motyw
uszkodzonych warg to cosS innego. Cos nowego... — McLean znéw urwat nie z tego powodu, ze
wszystkie watki w jego mysSlach zaczety laczyC sie w calos¢, ale dlatego, ze owa catosc
wydawatla sie zbyt koszmarna. — Co sie dzieje, kiedy rytuat ofiarny sie nie uda?

— To co$ czy ktos, komu sklada sie ofiare, wpada w gniew? Przestaje chroni¢ swoich
wyznawcOw? Zwraca sie przeciwko nim?

Nareszcie: brakujace ogniwo, ktorego tak rozpaczliwie szukal. Przez trzysta lat, a moze
i dtuzej, zywili bestie. Chyba nie nalezy sie dziwic, ze jej powrot znaczyty zbrodnie i chaos?

Kiedy wyszed}, bylo catkiem ciemno. Za pdzno, by wraca¢ do komisariatu. Zreszta po co?
Do polityki i papierkowej roboty? McLean przejechal przez zamarzniete miasto, cieszac sie
umiarkowanym ruchem na drogach, dzieki ktoremu podr6z do domu znacznie sie skrocita.
Zatrzymat samochod na podjeZdzie, ale nie wysiadl, siedzial wpatrzony w ciemng bryle domu,
rysujacq sie na tle pomaranczowo-fioletowych niskich chmur. Samochéd to bylo Swietne
miejsce do mySlenia. Silnik V6 mruczal jak tlusty kocur, skorzany fotel tulit McLeana
w cieptych objeciach niczym kochanka. Przytulnie i bezpiecznie. Szkoda tylko, ze umyst
prowadzit go w tak niebezpieczne miejsca. Nieprzyjemne i grozne zarowno dla ciala, jak
i psychiki.

Nagle rozlegt sie sygnal w telefonie. McLean spojrzat na ekran. Esemes: Sprobujmy jeszcze
raz. Kolacja o 6smej. Przysle Karla. Jane Louise. Westchnat. Ta kobieta nigdy nie dawata za
wygrang. Szybkie spojrzenie na gorg czes¢ ekranu uSwiadomito mu, ze Karl zjawi sie za nieco
ponad pot godziny. Wiedzial, ze nie ma sensu sie chowac czy odrzuca¢ zaproszenia, ale
wiedzial tez, ze niezle mu sie dostanie, jak Duguid sie dowie. W koncu witasnie prowadzili
dochodzenie w sprawie firmy nalezacej do pani Saifre. A on odpowiadal za cholerne miejsce



zbrodni. W ogdle nie powinien z nig rozmawiac, chyba ze w komisariacie, w obecnosSci
Swiadka i dwoch kaset rejestrujacych kazde ich stowo.

Zdawat sobie jednak sprawe, ze nic na nig nie znajdzie. Byla zbyt potezna, miala za dobre
koneksje. Czegos od niego chciala i nie zamierzala spoczac, poki tego nie dostanie. Coz, on tez
mogt zagraC w te gre. Zaczal przewija¢ kontakty w ksigzce adresowej, zadziwiony
zrzadzeniem losu, ktore pozwolito mu odSwiezy¢ dawna znajomos¢ akurat w momencie, kiedy
potrzebowal pomocy. Jeden telefon powinien zatatwi¢ sprawe.
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DwadzieScia minut pozniej przed dom zajechatl rolls-royce z Karlem za kierownica.
McLean wiedzial, Ze to on, poniewaz nie spodziewat sie innych gosci, ale i dzieki kotce pani
McCutcheon, ktéra przez te niecate pot godziny ocierata sie tebkiem o reke McLeana i nagle
zesztywniata. Cala sie zjezyta, moze nie az tak, jakby ktoS porazit ja pradem, ale na pewno
zrobita sie dwa razy wieksza. Wbita wzrok w drzwi prowadzace do holu od frontu
i zasyczala. Pare sekund p6Zniej rozlegt sie dzwonek.

— Nie martw sie. Mam pewien plan. — McLean poglaskat ja po tebku, zostawil sama na
kuchennym stole i wyszed! prosto w noc.

Karl stat przy otwartych drzwiach od strony pasazera. McLean kiwnat gtowa na powitanie.
Ze zdumieniem stwierdzit, ze pani Saifre siedzi w srodku.

— Batam sie, Zze odmOwisz. — Poklepata miejsce obok siebie jak wytrawna uwodzicielka.
Strdj rowniez dobrata pod tym katem. Czarno-ztoty, migotliwy, zakrywat wszystko bardzo
doktadnie, ale przylegal do ciata jak namalowany, podkreslat kragtosci, rzucat kuszace cienie.

McLean usiadl w cieptym fotelu ze skéry i poczut intensywng won. Kosztowna, upajajaca
i narkotyczng. Jak cyjanek i siarka. Mysl wydata mu sie zaskakujaca i wida¢ po jego wargach
przemknat lekki uSmiech, ktory pani Saifre btednie uznata za zachete i przysuneta sie blizej.

— Zapewne popeilniam btad. Jest pani powiazana z biezacym dochodzeniem. — McLean
probowat sie rozluzni¢, ale nie bylo to takie proste. Karl zamknat drzwi i zostawit go sam na
sam z potworem.

— Zasady sq dla przecietniakdéw, nie uwazasz, Tony? — Pani Saifre pochylila sie i otworzyla
barek.

Obcisty str6j wygladat jak druga skora. McLean musiat przyzna¢, ze pod kazdym wzgledem
jest to najponetniejsza kobieta, jaka kiedykolwiek spotkal, z tatwoscia jednak potrafit
zignorowac jej powab, potraktowac go jedynie jak plastikowa powtoczke.

— Cos$ do picia?

Wypowiedziata te stowa w formie pytania, lecz jednocze$nie podata mu kieliszek
z szampanem. McLean przyjal go, wznidst toast, w tym samym momencie co ona, udal, ze
bierze tyka.

— Chcialem wynagrodzi¢ pani... hm, wszystko — powiedzial, podczas gdy pani Saifre pita
szampana. — Przypomniatem o sobie dawnym znajomym i zdobytem stolik w ,,Chez Innes”.

Brwi pani Saifre podjechaty do gory, nie wiedzial, czy na znak irytacji, czy niedowierzania.
Tak czy inaczej, przyjeta propozycje po krotkim namysle. Zapukata w okno i kazata Karlowi
zmieniC trase.

— Myslatam, ze to niewykonalne. Méwitam Bobby’emu, Ze jestem gotowa rzuci¢ mu Swiat
do stdp, a i tak kazal mi czekac trzy miesigce.



— Moze propozycja byla nietrafiona. — McLean rozsiadt sie wygodnie w fotelu, obejmujac
dtonig kieliszek, by nie obla¢ szampanem garnituru. Pierwsza runda jeden zero dla niego. Ale
co bedzie dalej?

McLean miat nadzieje, ze wejdzie do srodka niezauwazony, nie docenit jednak wytrwatosci
lokalnych paparazzi. Nawet w mrozng lutowa noc koczowali przed drzwiami restauracji,
czyhajac na odpowiedni material. Zle $wiadczy o spoleczenstwie, kiedy zdjecia bogatych
staw, wchodzacych do knajpy bedacej podrasowang wersja budy z rybg i frytkami, cieszg sie
wiekszym zainteresowaniem niz wiadomosci o gtodzie w Afryce czy katastrofach naturalnych
wywotanych zmianami klimatu. Sadzac po liczbie fleszy, ktére rozbtysty u skromnych drzwi
do restauracji ,,Chez Innes” w chwili, kiedy McLean i pani Saifre wysiedli z samochodu, tak
wilasnie wyglada brutalna rzeczywistos¢. McLean mial nadzieje, ze robigq zdjecia
wszystkiemu, co sie rusza w okolicach wejScia do restauracji, nie mogl jednak pozbyc sie
koszmarnego przeczucia, ze doktadnie wiedzg, kim jest jego towarzyszka, i prawdopodobnie,
moze mniej doktadnie, wiedzg réwniez, kim on jest. Plotek z pewnoScig nie da sie unikngc.
Coz, nie pierwszy raz stanie sie ich celem.

— Tony. Wreszcie zaszczycites nas swoja obecnoscia. — Bobby przywital go w korytarzu,
wystrojony w poplamiony sosem biaty kitel szefa kuchni. Przenidst wzrok na panig Saifre
i uklonit sie teatralnie. — Juz wiem, czemu zwlekates tak dtugo. Pani Saifre, witam w progach
mojej skromnej restauracji.

Eric pojawil sie akurat w odpowiednim momencie, nim Bobby zdazyt zrobi¢ z siebie
durnia, postal im na powitanie krzywy usSmieszek i poprowadzit ich w glgb sali, do
przytulnego kacika, urzadzonego za pomoca dwoch wygodnych sof ustawionych przy ptongcym
kominku. McLean wykorzystal moment, kiedy pani Saifre na chwile odwrodcita sie do niego
plecami i szepnat:

— Dostates moja wiadomosc?

— Tak jest. Wszystko zalatwione. Mam nadzieje, ze wiesz, co robisz. Ona jest...

Niestety nie dokonczyt.

Pani Saifre, ktéra uwaznie przygladata sie obrazowi nad kominkiem, odwrocita sie
i zapytata:

— To naprawde oryginalna Elspeth McKenzie?

— Zgadza sie. Ma pani doskonate oko.

— Jakim sposobem zdobyliscie jej obraz? Nigdy nie sprzedata ani jednej pracy. Myslatam,
ze spalita wiekszo$¢ przed Smierciaq.

— Owszem, te, ktore miata. Ale to byt prezent. — Eric wreczyt im karty. — Stolik bedzie
gotowy za minute. Zyczq sobie pafistwo aperitif?

McLean wcigz czut na ustach dotyk kieliszka z szampanem, z ktérego jednak nie wypit ani
kropli.

— Chetnie. Moze martini. — Zwrdcit sie do towarzyszki: — Pani Sa... Jane?

— Jane Louise. Na szkocka modte. Bez tacznika. — Pani Saifre zmarszczyta brwi, dostownie
na sekunde, po czym znéw sie uSmiechneta. — Tak, martini bedzie doskonate.

Ledwo Eric znalazt sie poza zasiegiem ich glosu, Jane zapytata:

— Skad znasz tych ludzi? Czy ty w ogdle masz pojecie, od jak dawna probowatam sie tu



dostac?

Przez moment wydawata sie zupelie inng osoba: mtoda kobieta, szczerze podekscytowang
nowq przygoda i przystojnym bohaterem, ktory zabrat ja w te podroz. Ale nie byta mtoda, choc
wygladata na jakieS trzydzieSci lat. McLean o tym nie zapomniat. Ukonczyla studia
inzynierskie we wczesnych latach osiemdziesigtych, wiec musiata mieC ponad piecdziesiat lat.
A rownie dobrze znacznie wiecej. Na tym caly szkoput polegat.

— Bobby dzielit niegdyS mieszkanie z mojq narzeczong. PomagaliSmy mu przy urzadzaniu
pierwszej restauracji.

— Narzeczong? — Pani Saifre uniosta idealng brew.

McLean przetknat sline. Ten moment zawsze byt bardzo trudny.

— Zmarta. Dawne dzieje.

— Tak mi przykro, Tony. Na pewno bardzo ja kochates.

— Owszem. Wiasciwie nic sie nie zmienito.

— To dlatego mieszkasz catkiem sam w tym wielkim starym domu? — Pani Saifre wziela go
za reke, poprowadzita do sofy i usiadla.

Poczul cieplo ognia i jeszcze mocniejszy zar, bijacy od pani Saifre. Nim zdazyt
odpowiedzie¢, Eric wrécit z dwoma kieliszkami martini na niewielkiej tacce. UmieScit jg na
stoliku, potozyt przed nimi podktadki i ustawit kieliszki, jeden przed McLeanem, drugi przed
panig Saifre. Wziela kieliszek do reki, uniosta. McLean poszedl w jej slady.

— Za utracong mitoscC i te, ktora dopiero przed nami — powiedziata i upita spory tyk. —
Wspaniate martini.

McLean zanurzyl wargi w swoim kieliszku i poczut smak schtodzonej wody.

— Rzeczywiscie.

— Stolik czeka gotowy. — Eric porozumiewawczo mrugnat do McLeana, zabrat tacke i sie
ulotnit.

Wiele czasu minelo, odkad siedzial w dobrej restauracji naprzeciw pieknej kobiety,
obdarzonej dowcipem i inteligencjg. Ostatnio za zycia Kirsty. Byl to zapewne jedyny smutny
aspekt tego spotkania, nie liczac rzecz jasna prawdziwej tozsamosci pani Saifre.

Okazata sie wymarzong towarzyszka stolu. Umiala prowadzi¢ interesujgce rozmowy, od
czasu do czasu przeplatane flirtem, czesto sie uSmiechata. Z niejakim zdumieniem stwierdzit,
ze mimo idealnego wygladu i usilnych zabiegéw pani Saifre w zaden sposob go nie pociaga.
Czasami dostrzegal w jej oczach jakby lekkie poirytowanie. Czut z tego powodu pewng
satysfakcje, ale uwazat, by nie straci¢ czujnosci.

Jedzenie spelnito jego oczekiwania, a nawet je przekroczylo. Bobby bez watpienia zastuzyt
na gwiazdke Michelin. Jednak w miare uptywu czasu McLean coraz bardziej sie meczyt.
W koncu uSwiadomit sobie, ze przeciez nie przyszed} tu dla przyjemnosci, ze tak naprawde
jest w pracy. I nie dostanie za nig ani zaplaty, ani uznania. Co najwyzej moze dostaC po
glowie. Pani Saifre byla powigzana z najwazniejszym dochodzeniem. Cdz, takie zycie.

Kiedy przyszta kolej na deser, elegancki miks czekoladowego sufletu i ciemnego gestego
sosu, McLean stwierdzil, ze stracit apetyt. Nie pomogly wspaniale zapachy unoszace sie znad
talerza. Pani Saifre natomiast rzucita sie na swoja porcje z niepohamowang tapczywoscia.

— Oto dlaczego twdj przyjaciel zastuguje na miano geniusza. — Wsadzita kolejng tyzke do



ust, oblizata kaciki btyszczace od czekolady. — Databym wszystko, zeby zgodzit sie dla mnie
pracowac.

— Mozesz ztozycC taka propozycje, ale watpie, by sie zgodzit. Bobby lubi niezaleznosc.

Pani Saifre usSmiechnetla sie.

— To troche tak jak ty, jesli wierzy¢ temu, co o tobie mowia.

— Ach tak? — McLean uniost brwi. — Grzebatas w brudach na moj temat?

— Tylko troche popytatam tam i tu. Wiesz, ze jestem po imieniu z komendantem.

— A on mnie w ogole kojarzy?

Pani Saifre pochtoneta kolejng tyzeczke sufletu w stylu, ktéry kazdego samca przyprawitby
o drzenie kolan.

— Wielki Inspektor Anthony McLean. Oczywiscie, ze cie kojarzy. I martwi sie o ciebie.

— Martwi sie o mnie czy o to, zebym nie zrobit czegos ghupiego? Jak na przyktad pojscie na
kolacje z szefowa firmy bedacej waznym watkiem w toczacym sie dochodzeniu.

— Na pewno po trosze to i to. — Delikatnie odltozyta tyzeczke na brzeg pustego talerza,
wzieta do reki serwetke, otarta usta i niedbalym ruchem rzucita serwetke na stot, po czym
opadta na oparcie krzesta, bezwladnie opuszczajagc ramiona w parodii seksualnego
wyczerpania. Jej twarz jasniata w blasku Swiec, rozpuszczone i lekko potargane kruczoczarne
wilosy wygladatly tak, jakby troche urosty podczas kolacji. Przypominata kota, ktory wtasnie
pozart mysz, a teraz zamierza zapas¢ w osiemnastogodzinny sen, by ja strawic.

— Pyszne. Musimy czeSciej to robi¢. — Nawet glos miata senny.

— Rzadko miewam wolng chwile. — McLean rowniez odtozyt tyzeczke, cho¢ ledwo skubnat
deser. — Jak sama wiesz, praca potrafi przeszkodzi¢ w najmniej odpowiednim momencie. Ale
zdaje sie, ze dobrze sie bawisz.

— Ja zawsze dobrze sie bawie. — Pani Saifre podciggneta sie i wyprostowata. — Chociaz to
miejsce zapewne miato swoj wklad. Zbieramy sie? — Uniosta reke i po sekundzie Eric zjawit
sie przy stoliku. — Prosze przekazaC panu Innesowi, ze jesli szukalby pracy, zapewnie mu
doskonate warunki finansowe.

— Pani jest az nazbyt taskawa.

— Jeszcze nawet nie zaczelam. — Pani Saifre usiadla prosto jak struna, w mgnieniu oka
z uwodzicielki zmienita sie w bizneswoman. — Wiem, ze Tony wybral to miejsce, ale
chciatabym zaptacic. W koncu to ja go zaprositam.

Eric zerknal na McLeana, zachowujgc idealnie pokerowg twarz.

— Chetnie spelitbym pani prosbe, ale Tony McLean to nasz stary przyjaciel. Bobby nie
przyjatby od niego pieniedzy. Ani od nikogo, kto mu towarzyszy.

Na chwile temperatura w pomieszczeniu gwattownie spadta. Pani Saifre milczata
z nieodgadniong twarza. McLean niemal styszat jeki torturowanych dusz. Przypisalby to
wrazenie dzialaniu wina, gdyby nie fakt, Zze Eric przez caly wieczor podawal mu zabarwiong
wode.

— Jeste$ dla mnie stanowczo zbyt mity. Bobby tez. Ale wiem, ze nie ma sensu dyskutowac.
Wynagrodze wam to w inny sposob.

Eric lekko sie usmiechnal, popatrzyt na McLeana, potem na panig Saifre i w koncu
powiedziat:

— Nie watpie, Tony. Nie watpie.
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Pani Saifre nadal zachowywala sie czarujaco, ale McLean dostrzegl, Zze patrzy na niego
w troche inny sposéb. Po rozmowie z Erikiem dos¢ szybko wyszli, a kiedy wsiedli do rolls-
royce’a, tym razem trzymata sie w pewnej odleglosci. Nie miatl nic przeciwko. Czut sie
wyczerpany i marzyl, by p6js¢ do t6zka wylacznie w towarzystwie kotki pani McCutcheon.

Po drodze gawedzili niezobowigzujaco. MclLean zauwazyl, ze za kazdym razem majq
zielone Swiatlo, jakby jakas niewidzialna reka specjalnie dla nich kierowata ruchem, skracata
droge przez miasto. Przez chwile bal sie, ze pani Saifre zndw zabierze go do siebie,
przedhuzajac niezreczng atmosfere badZz wymuszajac ostateczne rozwigzanie sprawy, ale na
szczescie na zakrecie prowadzacym do domu McLeana rolls — royce zwolnit.

— Mozesz mnie gdzie$ tu wyrzucic¢. Chetnie sie przejde. Lykne Swiezego powietrza, ochtone
po tym wspaniatym winie.

— Rzeczywiscie byto doskonate, prawda? — Gtos pani Saifre byt ciepty i senny. — Na pewno
nie dasz sie namowic na drinka?

— Moze innym razem.

— Trzymam cie za stowo. — Postukata w szybe oddzielajaca kabine kierowcy.

Samochdd zjechal na pobocze. McLean nawet nie zdazyl odszuka¢ klamki, a Karl juz
otwieratl drzwi od zewnatrz. McLean wysiad}, nie tracqc czasu. Z zadowoleniem stwierdzit, ze
pani Saifre zostala na swoim miejscu. Uniosta stabg reke, a McLean przysunat ja do ust,
najblizej, jak tylko sie odwazyl, ale nawet nie musnat.

— A wiec do zobaczenia. — Zamknat drzwi, zaczekal, az samochdd odjedzie, zniknie posrod
nocy. I wydat dlugie westchnienie ulgi.

Chodzit tg ulicq niezliczong liczbe razy, znat wszystkie budynki, drzewa, latarnie. ROwniez
budynek kosciota, ciemne kamienne Sciany, krepg wieze i fukowate okna. Nigdy nie bywat na
nabozenstwach, babcia przez cale zycie byla ateistka i cos z jej pogladéw mu sie udzielito.
Niedawne wydarzenia kazaly mu zrewidowac niektore z kategorycznych przekonan, ktore
zywit we wczeSniejszym okresie zycia, lecz nadal byl przekonany, ze Bdg, ktorego
reprezentuje ten budynek, nie istnieje.

Co nie znaczylto, ze nie istniejq sity wykraczajace poza jego zdolnosSci pojmowania, jak to
niektérzy okreslaja. Mimo to klekanie co niedziela przed nieco zZtowrogg figura cztowieka,
ktorego zameczono na Smierc, nie wydawato mu sie szczegolnie konstruktywng metodq walki
ze ziem.

Sam nie bardzo wiedzac dlaczego, zatrzymat sie przy wejsciu na dziedziniec kosScielny
i zapatrzyt na ciemny posepny budynek. Nadal nie rozpoczeto prac remontowych na dachu. Nic
dziwnego, z pewnoscig czekano na lepszq pogode. Tak méwita pastor. Jedna z furtek stala



otworem, jakby zapraszata do Srodka. A kiedy pobiegl wzrokiem wzdluz wykladanej
kamieniami Sciezki, wiodacej do koSciota, zauwazyt tez stabe Swiatto w oknach.

Drzwi nie zamknieto na klucz, ale w srodku nie dostrzegl nikogo. Byto zimno, chyba nawet
zimniej niz na zewnatrz. Swiatto pochodzito od kilku wielkich §wiec plongcych na prostym
kamiennym ottarzu. McLean podszed} powoli. Kroki rozlegly sie echem na kamiennych ptytach
— piytach pokrytych wytartymi dedykacjami dla pochowanych tu zmartych. Kosci lezace
W ziemi.

Whetrze bylo skromne, pozbawione ostentacji, ale nie az tak surowe i nudne jak
w niektorych kosciotach prezbiterianskich. Kosciot Szkocki, Episkopalny czy jak tam go zwat.
Szkocki odlam Kosciota Anglii bardzo powaznie traktowal kwestie kultu. Lawki wykonano
starannie, ale bez zadnych ozdob — solidna jakosS¢ stanowita ich glowng ceche. Oltarz
z prostego kamienia zdobit jedynie obrus z adamaszku. Wisiat tam wielki krzyz, ale bez figury
Jezusa krwawigcego z ran.

McLean nigdy za bardzo nie wiedzial, jak sie zachowa¢ w kosSciele. Niektorzy, w tym
Kirsty, pochylali glowe, klekali, mamrotali pod nosem modlitwy do siwego starca siedzacego
na chmurze. McLean tylko patrzyl, a kiedy jego oczy przywykly do potmroku, odwrocit sie
powoli, chtongc nastroj. Musiat przyznac, ze to miejsce napawa wielkim spokojem, a po takim
wieczorze bardzo potrzebowat choc¢ odrobiny spokoju.

Na widok chrzcielnicy umieszczonej na drugim krancu nawy wreszcie sobie uSwiadomit, co
go tu przywiodto. Byla starsza od budynku, pamietal, ze kiedyS ktoS mu o niej opowiadat.
Legenda glosila, ze wyrzezbil ja sam Swiety Kolumba, ze ocalata od zniszczenia podczas
najazdu wikingow na Ione, potem przewieziono jg do stolicy, a w koncu do tego niepozornego
koSciola, wowczas stojacego na terenie bogatej podmiejskiej posiadlosci. McLean nie
wiedzial, czy temu wierzyC, czy nie, ale bez watpienia chrzcielnica byla starsza niz caly
budynek. Wyrzezbiono ja z innego kamienia i ozdobiono skomplikowanymi celtyckimi
symbolami.

Drewniana pokrywa rowniez wygladatla na starg — prosta konstrukcja z waskich desek
upstrzonych otworkami po kornikach, o nierbwnym wyszarpanym brzegu, ktory mogt
sugerowacC, ze to wcale nie jest koSciol, tylko buda gigantycznego labradora. Pokrywe
podnoszono za pomocq przybitych do niej dwoch ciezkich zelaznych pierscieni. A pod spodem
potyskiwata w stabym blasku Swiec woda Swiecona, spokojna niczym modlitwa.

— Kradziona nie podziata.

McLean odwrocit sie zbyt gwattownie i o mato nie zrzucit pokrywy na podtoge. Pastor
stala jakieS trzydziesci metrow dalej, na jej twarzy malowat sie tagodny porozumiewawczy
usmiech.

— Emm. Ja... To... — Naprawde nie miat pojecia, co powiedzie¢. — Przepraszam.

— W porzadkuy, inspektorze. Wiem, ze nie zamierzasz niczego ukrasc.

Podeszta blizej i wtedy zauwazyl, ze ma na sobie stroj stuzbowy, z koloratka przy czarnej
koszuli. Czyzby zblizalo sie nabozenstwo wieczorne?

— Zobaczylem Swiatta. Sam nie wiem, dlaczego wszedtem.

— Ale oto jesteS. I zagladasz do chrzcielnicy, jakbys chcial w niej znalez¢ rozwigzanie
wszystkich problemow. — Podeszia blizej i wyjela z kieszeni sutanny niewielka butelke.
Zanurzyta ja w wodzie, ktora zabulgotala z dziwacznym rezonujacym dzwiekiem. Wyjeta



butelke, zatkata i wytarta w rekaw, po czym wreczyta McLeanowi.
— Prezent. Powinna ci pomoc.
McLean przyjat butelke z lekka niechecia. Teraz po namysle czut sie jak idiota.
— To nie dla mnie.
— Wiem. — Pastor usmiechneta sie. — I dlatego podziata.

Szpital nigdy calkiem nie zasypial, ale o tak p6Znej porze w budynku panowata cisza,
szczegbOlnie w salach. Wszyscy pacjenci spali za wyjatkiem najwiekszych nieszczeSnikow.
McLean wybratl okrezng droge, by zminimalizowac ryzyko spotkania pielegniarek, ale przed
siostrg oddziatlowq nie miat jak umknac.

— Ona $pi, inspektorze. Prosze nie zaklocac spokoju pacjentki.

— Mam p6js¢ po nakaz? Wrocic z oddziatem mundurowych i wszystkich pobudzi¢?

Tym razem to nie Jeannie Robertson pracowata na nocnej zmianie. No tak, to by bylo zbyt
proste.

— To niemozliwe. Bede zmuszona porozmawiac z pana przetozonym. Sierzant Ritchie jest
powaznie chora. W stanie krytycznym. Potrzebuje odpoczynku.

— Prosze mi wierzyC, wiem, jak bardzo jest chora. I probuje jej pomoc. Zatatwie to bardzo
szybko, dobrze?

Pielegniarka rzucita mu mordercze spojrzenie, ale ustgpita. Po cichu wsliznat sie do sali
i podszedt do t6zka Ritchie. Niepotrzebnie staral sie zachowywac jak najciszej. Ritchie
siedziala zgieta wpdt i po kawatku wypluwata pluca. Wida¢ dostrzegla jego buty, bo
podniosta glowe.

— Masz okazje oglada¢ mnie w szczytowej formie. — Zmeczony usmiech i kolejny atak
kaszlu. Nawet nie probowata ukry¢ krwi towarzyszacej kazdemu kaszlnieciu.

McLean spojrzat na stolik, stojacq na nim szklanke do potowy napeiniong woda i dzbanek.
Korzystajac, ze Ritchie akurat jest bardzo zajeta, wlal do szklanki kilka kropel zawartoSci
butelki, ktérg dostat od pani pastor. Akurat kiedy skonczyt, Ritchie przestata kaszlec.

— Masz. Wypij. — Ukucnat przy t6zku, przysunat szklanke do warg poplamionych krwig
i $ling. — To ci pomoze.

— A ty co jesteS, moja mamusia? — Ritchie postata mu miazdzace spojrzenie, ale wziela
szklanke, upita wody i ostroznie przetknela.

Jesli McLean spodziewat sie cudu, to musiat sie rozczarowac¢. Woda ukoita gardto Ritchie
na kilka sekund, ale zaraz potem powrocit kaszel. McLean zabrat szklanke, zeby nie rozlala,
odczekat cierpliwie, az chora sie wykaszle, i podat wode jeszcze raz.

— Musisz wypic¢ do konca.

— Dobrze, mamo. — Ritchie skrzywila sie, ale postuchata. Tym razem kaszel byt stabszy.
Glowa Ritchie opadta z powrotem na poduszke.

— Kiepsko to wyglada, szefie. — Otarta usta wierzchem dioni, rozsmarowujac krew na
twarzy.

— Jak to? Za chwile wyzdrowiejesz.

— Widze to po ich minach. Lekarzy i pielegniarek. Mam doSwiadczenie, wiec wiem.

— Cos$ sobie wymyslitas, Kirsty. Grypa namieszata ci w glowie. Wypocznij. Wracaj do
zdrowia. Rano znowu wpadne.



Ritchie zmarszczyta brwi, oderwata wzrok od jego twarzy i rozejrzala sie po sali. Dopiero
teraz dotarto do niej, ze jest Srodek nocy, a nie godziny odwiedzin.

— Co...? — Zaczela sie podnosic, ale McLean potozyt reke na jej ramieniu.

— Spokojnie. Odpocznij. Wyspij sie — powiedziat. — Jutro bedzie lepiej.

Nie walczyla ze zmeczeniem, ktore zamknelo jej powieki i uspokoilo oddech. McLean
zostat jeszcze kilka minut, patrzyl, jak Ritchie zapada w gleboki sen. Wihasnie podat chorej
kobiecie wode watpliwej jakoSci sanitarnej. Kto wie, ile niemowlakow sikato do tej
chrzcielnicy? Oby tylko sie nie okazato, ze popelnit blad.

Wyszed} na korytarz, kiwnat glowa pielegniarce. Czul, ze rozmowa jest niewskazana. Na
szczescie pamietal, zeby wylaczy¢ telefon. Przynajmniej tym jednym nie zawinit. Dotartszy do
recepcji, wyciagnat telefon z kieszeni, wlaczyl. Niemal natychmiast rozlegt sie
zwielokrotniony sygnat wiadomosci. Wiekszos¢ od MacBride’a. Spojrzal na zegarek.
Ciekawe, co posterunkowy robi o porze tak poznej, ze wiasciwie zmienita sie we wczesna.

Wyszed}t z budynku szpitala i ruszyt w strone parkingu. Spodziewat sie zachmurzenia, moze
kolejnych opadow Sniegu, ale niebo bylo krystalicznie czyste. Wisial na nim chudy rogalik
ksiezyca, poza kregiem miejskich Swiatel migotalty gwiazdy malenkie jak gtowki od szpilek.
MacBride odebrat niemal natychmiast.

— Przepraszam, ze pana budze, ale pomysSlatem, ze to wazne. — W tle stycha¢ bylo krzyki,
jakies maszyny, dzwieki zdecydowanie bardziej kojarzace sie z dniem niz z noca.

— Nie obudzites. — Juz mial powiedzie¢, ze wiasnie wraca ze szpitala, zreflektowat sie
jednak, ze tylko niepotrzebnie zmartwitby MacBride’a. Zrobit dla Ritchie wszystko, co w jego
mocy. Teraz jej los spoczywal w innych rekach. On nie miat na to wptywu. — Co takiego sie
wydarzyto? Brzmi, jakby gdzies wybuchta bomba.

— Niewiele sie pan pomylil. Jestem w Rosskettle. Ktos podtozyt ogien i... — McLean nie
poznat dalszej czeSci, bo nagle rozlegt sie wybuch, a potem telefon zamilkt.
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Ogien bylo wida¢ juz z Bonnyrigg, okoto dwa i pot kilometra od Rosskettle. McLean
zjechat na bok, by przepusci¢ chyba wszystkie wozy strazackie z catego regionu, migajace
niebieskimi Swiatlami i na sygnale. A takze kilka radiowozow, chociaz o tej porze nie musiaty
torowac przejazdu, nie byto ruchu na drogach. Bardziej martwity McLeana karetki pogotowia.
Szpital byt przeciez opuszczony, wiec po co?

W pewnym momencie w samochdd uderzyta fala eksplozji, nad gotymi koronami drzew
uniosta sie do nieba ogromna kula ognia i czarnego dymu. Galezie ostro rysowaty sie na
piekielnym tle. Ptomienie pochtaniaty budynki, jakby zrobiono je z papieru i kartonu, a nie
z piaskowca. McLean przejechal obok pustej str6zowki. Wszyscy zebrali sie przy glownym
budynku.

Zaparkowat na podjezdzie, w miejscu, gdzie nikomu nie przeszkadzal i w bezpiecznej
odleglosci od piekacego zaru. Ale i tak czut sie nieswojo. Powrdcity wspomnienia innego
pozaru, ktory wybucht nie tak daleko stad, i w ktorym McLean omal nie zginat.

Snieg wokét budynku stopnial na przestrzeni ponad stu metréw, ziemia rozmiekta, znad
martwej trawy unosity sie demoniczne smugi pary. Tuz przed budynkiem stato kilkanascie
wozow strazackich, obficie polewajacych woda ptomienie, jak na razie chyba bez wiekszego
efektu. A raczej wrecz przeciwnie. Z kazda chwilg ogien zdawal sie przybiera¢ na sile.
Strazacy biegali dokota, w pozornie chaotycznej choreografii. W poblizu stali ratownicy
medyczni i kilku mundurowych. Nigdzie nie bylo wida¢ MacBride’a.

McLean dostrzegl znajomg posta¢ gorujaca nad ttumem. Wielki Andy Houseman pracowat
teraz w komisariacie w Gilmerton. Jego obecnos¢ Swiadczyta o tym, ze wybuch musiat by¢
naprawde potezny.

— Widziate§ MacBride’a? — spytat McLean, kiedy tylko zdotat przepchac sie przez thum.
Musial wykrzycze¢ te stowa, by zaghuszy¢ ryk plomieni, twarz ostanial ramionami przez
zarem.

— Tam. — Houseman wskazat karetke stojacq kilka metrow dalej. — Stal troche za blisko,
kiedy nastapit pierwszy wybuch.

— Pierwszy? Co tu sie, kurwa, dzieje?

— Bog jeden wie. — Andy potrzasnat glowa. — I chyba nie ma szans, Zeby ugasic¢ to pieklo.
Cate szczescie, ze w Srodku nikogo nie byto.

Nim McLean zdazyt odpowiedzie¢, Swiat zatrzast sie od kolejnej eksplozji. Z okien
buchnely ptomienie, odtamki szkta posypaty sie na samochody i wozy strazackie.

— Wycofaj ludzi, Andy. Przynajmniej do linii drzew. Niech strazacy robia swoje, nie chce,
zeby kto$ ucierpiat.

— To miejsce zbrodni, sir. Czy nie powinnismy...



— To moje miejsce zbrodni. Ja tu dowodze. I méwie, Ze najwazniejsze jest bezpieczenstwo.
Zabierz ich stad i powiadom dowodce strazakow. Jesli tylko zdotaja powstrzymac ten ogien,
0 nic wiecej nie bede prosit.

— Tak jest. — Wielki Andy krotko skingt glowa i zaczat wydawac rozkazy.

McLean ruszyt w kierunku karetki. Po chwili dostrzegl, ze przednia szyba jest popekana,
jakby co$ w nig uderzyto z duza predkoscia.

MacBride lezal na noszach, glowe mial owinieta bandazem z ciemnoczerwong plamg
posrodku. Na widok MclLeana probowatl sie podnies¢, ale natychmiast z jekiem bolu opadt
z powrotem na postanie.

— Spokojnie, Stuart. — McLean wszedl do karetki. Ratownik medyczny opiekujacy sie
MacBride’em spojrzat na niego. — Wycofujemy wszystkich ludzi. Sadzqc po waszej szybie, nie
jest tu szczegolnie bezpiecznie.

— Tylko poskladam tego goscia i zmykamy — odpart ratownik, wracajac do pracy.

— Czy jego stan jest powazny?

— Nys mi nie jes — odpart stabym glosem MacBride.

— Nieprawda. Cud, ze Zyjesz — wtracit ratownik. — Gdyby ten odtamek szkla trafit pottora
centymetra w lewo...

McLean przygladat sie odjezdzajacej karetce, ktora zabrala MacBride’a do szpitala.
Wystarczyloby, ze jedna osoba z jego zespolu walczy z zyciem. Ostatnie, o czym marzyl, to
straci¢ kolejng. Na chwile ogarnela go paranoja. Moze ktoS uwzigl sie na jego ludzi
i likwiduje ich po kolei? Wyjat telefon, zaczal przewijac liste kontaktow, szukajac Boba
Gburka i Sandy Gregg, ale nagle dotarlo do niego, ze to czysty obled. Jeszcze gorszy niz ten,
ktory ogarnat go kilka godzin wczesniej. A jesSli nawet miatl racje, Bob Gburek potrafit
o siebie zadbac. Z Gregg tez raczej nie byto zartow.

Przez te kilka minut, ktore spedzit w karetce, ogien ani troche nie ostabt. Jesli juz, to chyba
dopiero zaczynatl na dobre sie rozkrecac. Szalal, jakby pod budynkiem szpitalnym otworzyty
sie wrota prosto do czelusci piekielnych. Kamienne mury jeszcze staty, ale dach catkiem znikt,
a okna wygladaty jak oczy potepionych. Trudno bylo oddycha¢. Powietrze parzylo w ptuca.
McLean zaczat kaszlec i sapac.

Dowodca strazakow byl niskim mezczyzna, nadrabial jednak obwodem i prezencja.
Wykrzykiwal kolejne rozkazy, ktére jego podwitadni wykonywali bez dyskusji i nie wygladat
na kogos, kto tatwo ulega panice. McLean spotykal go nieraz podczas gaszenia pozaréw
w poblizu gestej zabudowy. Jego obecne wzburzenie tym bardziej dawalo do myslenia.

— Co jest, kurwa, w tym cholernym budynku? — powiedzial na powitanie.

— Powinien by¢ pusty — odpart McLean. — Nie liczac kilku starych mebli.

— A juz myslatem. — Kolejny wybuch wstrzasnagl nocnym powietrzem. — Normalnie ogien
grecki. Im wiecej lejemy, tym wieksze ptomienie. Widywalem sklady broni palace sie
w znacznie spokojniejszy sposob.

— Musimy to zostawi¢, niech sie dopali. Nie rozprzestrzeni sie. Wszedzie wokot sq gole
pola.

— Oficer dowodzacy nie bedzie zachwycony, ze spaliliSmy mu miejsce zbrodni.

— To ja dowodze. Prosze mi wierzyC. Nic, co moglbym tam znalez¢, nie jest warte narazania



zycia ludzkiego.

— Wiasnie to chciatem ustysze¢. — Oficer odwrocit sie, wydatl rozkaz i strazacy zaczeli sie
wycofywac.

McLean powiddt wzrokiem dokota, najlepiej jak potrafit ostaniajac twarz i oczy przed
palacym zarem. WiekszosS¢ radiowozow zdazyta odjechac, podobnie jak wszystkie karetki.
Zostaly jedynie wozy strazackie. Oraz jeden samochadd.

Stal zaparkowany tuz przy schodach od frontu. MclLean dopiero teraz go zauwazyt
i natychmiast rozpoznat. Czarny range rover z przyciemnianymi szybami. Jakim sposobem nie
stopit sie badz nie wybucht w tej temperaturze?

— Ten samochdd. — McLean chwycit dowodce strazakow za ramie, odwrocit go i pokazat
mu range rovera. — Ktos go sprawdzat?

— Pusty. Zamkniety. RozbilisSmy szybe dla pewnosci.

— A kierowca?

— Jesli jest w Srodku — strazak wskazal na ptonacy budynek — to juz nie zyje. Nie chce
narazac¢ swoich ludzi dla trupa.

— Nie zamierzalem o to prosi¢. Mozna by go odholowac?

Dowaddca rzucit mu zmeczone spojrzenie.

— Zobacze, co da sie zrobic. Prosze zaczekac.

Oddalit sie w strone strazakow, zawotal dwoch. Krotka rozmowa, podczas ktérej wsciekle
twarze zwrocily sie w strone McLeana. Piekielny ogien nadawat im szczegdlnie grozny wyraz.
Rozlegl sie kolejny wybuch. McLean juz mial krzyknac¢, zeby dali sobie spokoj, ale w tym
momencie pojawil sie strazak w ciezkim kombinezonie zaroodpornym, ze zwojem liny na
ramieniu. Szybko podbiegl do range rovera, rozwijajac line po drodze. Zaczepit ja o hak
holowniczy z tyly, po czym popedzit do stojacego opodal wozu strazackiego. Chwile pdzniej
lina sie napiela, lekko drzac. Range rover jednak nie ruszyt sie ani o milimetr. McLean
spojrzal na opony wtopione w asfalt. Byl pewien, Ze lina za chwile sie przerwie, ale nagle
range rover powoli ruszyt do tylu, zostawiajac na ziemi Slad w postaci dwoch gumowatych
smug. Znow coS wybuchto. Sposrdd ognia wysunat sie pojedynczy jezyk, jakby ktos siedzacy
w budynku probowat zatrzymac¢ samochod. Zaskwierczat lakier, przednia szyba popekata, lecz
odleglos¢ miedzy range roverem a plongcym budynkiem rosta powoli, centymetr po
centymetrze, potem metr za metrem.

McLean odczekal, az samochdéd na pewno znajdzie sie w bezpiecznej odleglosci. Byt
niemal pewien, Ze to ten range rover, chociaz w tym momencie lakier tak sie tuszczyl, ze nie
dato sie nawet odgadnac koloru.

— Na pana miejscu bym nie podchodzit. — Dowodca strazakow zatrzymat go w pot drogi. —
Wycieka benzyna. W kazdej chwili moze wybuchna¢. Zreszta i tak nawet nie da sie go
dotkna¢, za goracy.

Teraz, kiedy dowodca o tym wspomniat, McLean poczut zapach paliwa i dotyk rozgrzanego
powietrza.

— Chyba powinno wystarczyC. Prosze zabra¢ ludzi. — Rozejrzat sie, szukajac wzrokiem
bohatera, ktory przywigzal line holownicza. — I dzieki. Mial pan pelne prawo powiedziec,
zebym spieprzat.

Dowoddca usmiechnat sie szeroko i walnat McLeana w plecy.



— Niee. Tak tadnie pan prosit. A teraz znikamy. Niech ogien sam sie dopali.

McLean szed} w kierunku zaparkowanej niedaleko alfy — teraz, kiedy widzial, co sie stato
z range roverem, wiedzial, ze jednak stanowczo zbyt blisko. Pozoga odbijata sie w Swiattach
i przedniej szybie. Nagle chwycita go jakas gigantyczna niewidzialna dton o palcach goracych
jak stonce, rzucita nim do przodu, jakby wazyl tyle co stomiana kukietka, po czym walneta nim
o ziemie. Przez chwile nie mogl ztapac tchu. Przetoczyl sie na bok i ujrzat ogromng mase ognia
i dymu, wznoszacg sie ku nocnemu niebu. Oszotomiony umyst zobaczyt w niej przerazajaca
bestie, ktora wyciggata ku niemu ramiona z ptomieni, probowata go pochwyci¢. Gdzies z boku
rozlegl sie dZzwiek przypominajacy start odrzutowca, miazdzony metal i rozbijane szklo.
A potem delikatne bebnienie tysiecy odtamkow, ktorych deszcz spadt na rozmiekczong zarem
ziemie.

McLean skulit sie jak przerazone dziecko. Dzwiek cicht powoli. Ryk goracego podmuchu
powoli przeszedl w jednostajny huk plomieni trawigcych pozostatosci budynku. Wreszcie,
kiedy ustal deszcz szklanych odtamkéw, McLean przetoczyt sie i podniést glowe. Swiat
przypominat strefe dziatan wojennych.

Grupa strazakow chowata sie za ostong wozu przed zarem, ktory stopit opony i przykleit je
do asfaltu. Nieco dalej stal range rover, niczym jaki$ ciemny totem, otoczony chmurg dymu.
Strazacy, ktorych wybuch rzucit na ziemie, prébowali sie podnieS¢, niektérzy przetaczali sie
na plecy, jeczac z bdélu. McLean nie dostrzegl nikogo, kto lezalby bez ruchu czy glosno
krzyczal. Wbrew wszystkiemu mial nadzieje, ze nikt nie doznat powaznych obrazen. Ale dla
budynku nie byto nadziei.

Sciana frontowa znikla bez $ladu, cze$ciowo zmienila sie w pyt za sprawa wybuchu,
czesciowo zapadta. Plomienie nadal szalaly posréd ruin, wida¢ napedzane dotychczasowym
sukcesem. Ten ogien naprawde wydawat sie nienaturalny. A moze tylko takim go widzial na
skutek zawrotow glowy?

Powoli zaczat sie podnosic. Obolate nogi i rece przez caty czas protestowaty. Probowat nie
straci¢ rownowagi, bo nadal krecitlo mu sie w glowie. W dloni wcigz trzymat kluczyki.
Niewiele mySlac, wcisnal guzik otwierajacy zamek.

Nic sie nie wydarzyto. Odwrocit sie. I juz wiedziat dlaczego.

Na dachu alfy lezalo ciezkie kamienne nadproze ozdobione herbem Weatherlych.
Zmiazdzyto przednig szybe, wgniotto maske i zniszczylo zawieszenie, tak ze kota wystawaty
spod spodu pod jakim$ dziwnym katem. Alfa patrzyla na McLeana popekanymi oczami,
martwa, jeden wielki wyrzut sumienia. Wierna jak pies do ostatniej chwili. A miat ja dopiero
szeSC miesiecy.

— Chyba musi pan sobie sprawi¢ nowy samochod.

McLean odwrocit sie powoli. To byt dowodca strazakow. Skoro zainteresowat sie losem
alfy, najprawdopodobniej nikt nie odniost powaznych obrazen ani nie wydarzyto sie nic
innego, co wymagatoby jego interwencji.

— Moze tym razem czotg. Bo to juz drugi woz z kolei, ktory skonczyt przygnieciony czyms,
co spadto z gory.

— Cale szczescie, ze nie siedziat pan w srodku.

— Cale szczeScie — powtdrzyl McLean. Nagle ogarnela go przerazajaca pewnosc. Nie



myslat catkiem jasno, doznany szok przytepiat zmysty. Potrzasnat glowa i ruszyt w kierunku
dymigcego range rovera, az nazbyt wyraznie Swiadom, ze za chwile znajdzie sie stanowczo
zbyt blisko dziwacznych ptomieni.

— Co pan, kurwa, wyprawia? — Dowodca strazakow chwycit go od tylu w chwili, kiedy
McLean wyciagnat reke, by otworzyC bagaznik. W powietrzu wisiat zapach benzyny, stygnacy
metal brzekat i stukat.

— Musze to otworzyC. — McLean zblizyt grzbiet dtoni do samochodu, probujac ocenic, czy
bedzie bolato. Temperatura okazata sie znacznie nizsza, niz mozna by przypuszczac, wiec
zaryzykowat i chwycit klamke. Nic sie nie wydarzyto.

— Mowitem, ze jest zamkniety.

— Ale musze go otworzyC. Mozemy wybi¢ okno?

Dowoddca popatrzyt na niego jak na wariata, potrzasnat glowa i wyjat zza pasa nieduzy tom.

— Mam lepszy pomyst. — Wsunat tom w szpare, poruszyt. W srodku cos trzasnelo, potem
zamek odskoczyt.

McLean podniost klape i zajrzat do srodka. Zobaczyt tylko gesta ciemnosc¢, ale po chwili
jego oczy do niej przywykly, a dowddca jednoczesnie poswiecit latarka.

— Niech to wszyscy diabli!

Bagaznik byl sporych rozmiaréw, wybity droga mechata wyktadzing, podobnie jak cate
wnetrze wozu. Ktos wytozyl go czarnymi workami na Smieci, by zapobiec zabrudzeniom.
Lezata tam ltopata, pokryta ziemig o tej samej barwie i teksturze, co grunt, na ktorym stat
szpital. Lezala na starannie ztozonym worku na zwloki. McLean wsunat reke do kieszeni
i wyjat telefon. Ekran byt pekniety, ale sie rozswietlit. Nazwisko, numer. Koszmarny zimny
ucisk w zotadku.

— Nie dotyka¢ do przyjazdu technicznych. — Powiodl wzrokiem dokota, szukajac wzrokiem
jakiegos radiowozu. Ani jednego. I zero czasu. — I potrzebuje samochod. Natychmiast.
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Jako chlopiec McLean marzyt o tym, by jezdzi¢ wozem strazackim przy wilaczonych
syrenach i migajacych niebieskich swiattach. A teraz siedzial miedzy dwoma zmeczonymi
spoconymi strazakami, ktorzy typali na niego zarazem lekliwie i wrogo, i wcale nie czut sie
tak wspaniale jak w swoich wyobrazeniach. Dzieki péznej porze szybko dotarli do miasta.
Kiedy jednak wjechali w waskie uliczki na Sciennes, ujawnity sie ograniczenia typowe dla tak
duzego pojazdu. W koncu McLean pochylit sie i klepnat kierowce w ramie.

— Prosze sie zatrzymac. P6jde pieszo.

— Na pewno? — Wyraznie widzial ulge w oczach mezczyzny.

— Jasne. To niedaleko. Pewnie nawet szybciej dojde na piechote, poza tym chyba nie
chcemy sia¢ paniki, prawda?

McLean wyskoczyt z cieptego wnetrza prosto w zimng noc. Stopy lekko posliznely sie na
oblodzonym chodniku. Nie czekal, az wéz sie wycofa, ruszyl do domu szybkim krokiem.

Dziesie¢ lat wczeSniej Bob Gburek mieszkat w malym, lecz przytulnym domku szeregowym
wraz z panig Gburkowa. Ktérejs nocy Bob moze znéw wrdcit za p6Zno, a moze Muriel doszta
do wniosku, ze trwajace ¢wier¢ wieku matzenstwo z kims$ takim jak Bob Laird jest jednak zbyt
ciezka proba. W kazdym razie kazala mu sie wynosi¢. Domek sprzedali i podzielili sie
pieniedzmi, za ktére Bob mogl z pewnoscia kupi¢ co$ znacznie lepszego niz kawalerke
w sercu dzielnicy studenckiej, ale miat stad blisko do pracy i ulubionych pubow. I tak nie
spedzal w domu zbyt wiele czasu. Spat gtéwnie w pracy.

Drzwi byty otwarte, zablokowane wprawnie umieszczong potéwka cegly. Widok przywotat
stodko-gorzkie wspomnienia. McLean ruszyt po schodach na gore, starajac sie zachowywac
jak najciszej i nastuchujac wszelkich niepokojacych dzwiekdw. Sam nie wiedziat, dlaczego tu
przyszedt. By¢ moze znajdowat sie na prostej drodze do obtedu.

Zza drzwi mieszkania dochodzity ciche dZzwieki muzyki. Zty znak: Bob stuchal muzyki
wylacznie w chwilach glebokiej melancholii, zwykle taczac to zajecie z konsumpcjg whisky.
McLean zapukat, odczekat. Nic sie nie dziato. Tylko sttumiona muzyka.

Znal Boba Gburka od pietnastu lat. Nieraz bywato, ze sierzant konczyt wieczor w pokoju
goscinnym u McLeana, zbyt pijany lub zbyt zmeczony, by wréci¢ do Muriel. A po rozwodzie
mieszkal tam przez szeS¢ tygodni, zanim wreszcie znalazt sobie lokum. Inspektor nie miat nic
przeciwko temu, ale przy okazji sporo sie dowiedzial na temat gustu muzycznego kolegi.
A raczej jego braku. Bob lubit country i co przystepniejsze utwory klasyczne, szczego6lnie
w formie skréconej. Czasami pogwizdywal jakies banalne melodyjki z listy przebojow, ale
przewaznie czytat gazete w ciszy. McLean nigdy by go nie podejrzewat o stuchanie muzyki,
ktora wtasnie wybrzmiewata w mieszkaniu. By} to jakis awangardowy utwor, asynchroniczny
i eksperymentalny. I szczerze mowiqc, totalnie gowniany.



Zapukal jeszcze raz, w pelni Swiadom, jak brzmi takie pukanie na klatce schodowej
w Srodku nocy.

— Bob, jestes tam? — Na tyle glosno, by go ustyszal, ale moze nie az tak, zeby pobudzic¢
sgsiadow.

Nadal cisza. Muzyka zmieniata sie, przybierala na sile i stawala sie coraz bardziej
wsciekla. McLean czul, ze co$ jest nie tak. Jakby dostal po twarzy. Zrobit krok w tyl, az
dotkngt plecami balustrady, podnidst noge i z catej sity kopnat w drzwi.

Otworzyly sie z hukiem, ktory na pewno obudzit calg ulice. McLean w ogole o to nie dbat.
Powiodl wzrokiem dokota, jeszcze mial nadzieje, ze w korytarzu pojawi sie zaspany sierzant
w pasiastej pizamie. Nic z tego. Zatrzymat wzrok na kontakcie umieszczonym pod wieszakiem
na ubrania. Kabel ciggnat sie przez caty waski przedpokoj i ginat pod drzwiami tazienki.

— Bob. Jestes tam?

Muzyka znow przybrata na sile. Teraz w ogo0le nie brzmiata jak muzyka, tylko wycie
miliona dusz potepionych. McLean wyciagnat wtyczke. Z lazienki doszedt krzyk, potem
soczyste , kurwa” i plasniecie wody.

A po sekundzie szparg pod drzwiami buchnela fala, zalewajac podiloge i zapewne
mieszkanie sgsiada pietro nizej. Co$ duzego zaczelo gramoli¢ sie z wanny i wreszcie
w drzwiach stangt zawiniety w recznik i troche nieforemny Bob Gburek. W reku trzymat
magnetofon kasetowy. Z plastikowych ostonek glosnikow kapata woda. Wetkniety z tytu kabel
opadal na podtoge, wnosit sie i konczyt wtyczka w dtoni McLeana.

— Tony? Co jest? — Bob Gburek spojrzat na antyczny sprzet. — Skad to sie tu wzieto? Nie
stucham tej muzyki od lat.

McLean prébowat ukry¢ usmiech. Ulga byla ogromna.

— Niewazne, Bob. Kiedy ostatnio brates kapiel?

Szeregowiec w bylych domach komunalnych, w ktorym mieszkata posterunkowa Gregg,
znajdowat sie niedaleko, i cale szczeScie, bo zaden z nich nie dysponowal samochodem. Po
drodze McLean probowat sie dodzwonic, ale pekniety telefon odmowil postuszenstwa. Za
kazdym razem, kiedy probowal wybra¢ numer, pokazywato sie tamto nazwisko. Bob Gburek
zostawil swoj telefon w mieszkaniu, co zreszta bylo do przewidzenia. Przez dziesie¢ minut
sierzant mamrotal coS o wannach, idiotach i niepoczytalnosci psychicznej. Kiedy dotarli na
miejsce, McLean ucieszy! sie, ze nie udato mu sie potaczyc.

— Czujesz?

— Gaz. Duzo gazu.

— Trzeba wylaczy¢ gléwny zawor. — McLean nawet sie nie zastanawial, w ktorym to
mieszkaniu. Zbyt wiele zbiegow okolicznosci, by stawiac takie pytania. — Sprobuj kogo$s
obudzi¢. Skontaktuyj sie z pogotowiem gazowym.

Bob Gburek ruszyt przed siebie wzdluz ulicy, rozsadnie oddalajac sie od domu Gregg
i nieciekawej perspektywy, ze za chwile ktorys z mieszkancow wstanie i zapali Swiatlo.
McLean odprowadzit go wzrokiem, po czym przeszed} na tyt domu, szukajac jakiegos wejscia.

Znalazt niewielkie okienko, uchylone dostownie na pare milimetrow. Po dwudziestu
sekundach majstrowania za pomoca diugopisu zdotal otworzyc¢ je na tyle, by wejs¢ do srodka.
Zatrzymat sie, przez chwile stuchat ciszy, w koncu otworzyl drzwi, za ktorymi ciggnagt sie



waski korytarz. Zapach gazu byt bardzo intensywny. McLeanowi zaczelo sie kreci¢ w glowie,
oczy zaszty mu tzami.

Na gorze, o ile to mozliwe, byto jeszcze gorzej. Odnalazt sypialnie, dwa podtuzne ksztatty
pod kotdra. Jak najciszej podszedt do t6zka, ukucnat po stronie posterunkowej Gregg. Spata
na boku, ciasno owinieta kotdra, z glowa wcisnieta w wielka miekka poduszke.

— Gregg. Sandy. — Glos brzmiat jakosS obco, stabo i chrypliwie. Poczut taskotanie w gardle,
zakaszlal. — Obudz sie. — Tym razem wyszlo troche glosniej. Gregg zmarszczyla sie. — No,
dalej, Sandy. — Potrzasnat nia, a wtedy przetoczyta sie na plecy i otworzyta oczy.

— Kurwa mac! — Usiadta na postaniu, pokazujac wiecej niz powinien zobaczy¢. Siegneta do
lampki na stoliku nocnym, ale McLean chwycit ja za nadgarstek.

—To ja. Tony McLean. Nie wiaczaj Swiatla.

Gregg nieco sie uspokoita, wyrwata reke z uscisku. Cofnat sie, a ona szybko podciggneta
koldre.

— Co...? — Wciagnela nosem powietrze. — Gaz?

— Niczego nie wiaczaj. Musicie uciekac.

Gregg wygramolita sie z t6zka. Gola jak ja Pan Bog stworzyl. Chwycita szlafrok, zarzucita
na plecy i okrazyta t6zko.

— Barry! — Data mezowi kuksanca w bok. — Wstawaj, Barry. Obudz sie. — Cisza. — Kurwa. —
Pchnela okno. Do srodka naplynelo swieze powietrze, ale nadal trudno bylo oddychac. —
W oknach na gorze nie ma alarmu.

McLean zrozumiat. Poszedt do pokoju od frontu i otworzyt okno. Na ulicy robito sie
ruchliwie: trzy radiowozy i furgonetka z logo pogotowia gazowego. Boba Gburka nigdzie nie
bytlo wida¢, co moglo znaczy¢, ze albo znalazt kubek herbaty, albo organizuje cichg
ewakuacje. McLean wrocit do sypialni. Gregg wciaz kleczata przy t6zku. Podniosta wzrok,
w oczach miala tzy.

— Nie chce sie obudzic.

McLean, nie tracac czasu, zarzucit sobie Barry’ego na ramie, tak jak go uczyli lata temu
podczas szkolenia pozarniczego.

— Jazda stad.

Droga po schodach w dot przypominata brodzenie w cuchngcej wodzie. Powietrze byto
geste od gazu, a Barry z kazdym stopniem stawat sie coraz ciezszy. Na dole Gregg rzucita sie
do drzwi frontowych.

— Alarm? — zdotal wydusi¢ McLean. Gregg odwrocita sie, popatrzyla na niego, wreszcie
zrozumiata.

— Jak wszedtes?

— Toaleta.

Kiwnetla glowa i ruszyta dalej. McLean z trudem stawiat kolejne kroki. Jak pieknie byloby
po prostu usigSC na ziemi i zasngC. Ale Barry byl nie tylko ciezarem, lecz rowniez
obowiazkiem. Jego zycie znalazto sie w niebezpieczenstwie tylko z powodu czyjejs zadzy
zemsty.

Kiedy McLean dotart do okna, Gregg byla juz na zewnatrz. Mclean przekazal
nieprzytomnego Barry’ego jakim$ ludziom, twarze rozmazywaly mu sie przed oczami.
Chwycity go czyjes rece, glosy powtarzaty, ze trzeba sie pospieszyC. Uciekac, zanim cos. Ale



co? Wiedzial tylko, ze znalazl sie na zewnatrz, lapczywie tykal Swieze powietrze. Nagle rece
byly wszedzie, ciagnely, zmuszaly jego nogi do ruchu, do biegu. Wyly silniki, samochody
cofaly sie spod budynku, kota obracaty sie tak szybko, uciekali przed czyms, ale przed czym,
nie pamietal. Dzwiek. Co takiego krzyczal Bob Gburek? CoS o czasie, o kotle grzewczym,
o glownym zaworze gazu, o wycieku.

Po raz drugi tej nocy McLean poczul, jak uderza w niego ogromna pies¢ wybuchu. Plyty
chodnikowe uniosty sie, by go powitac¢, powietrze gwattownie uszto z ptuc. Zdazyt jeszcze
pomyslec, ze to bedzie go piekielnie duzo kosztowato.
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— Co ty tu, kurwa, wyrabiasz?

Kiedy McLean wyszedl ze szpitala, Swit zdazyt pomalowac niebo na szaro i rézowo.
Garnitur byl do wyrzucenia, na rekach i twarzy mial mnostwo sincow i skaleczen, ale zyt.
Mezowi posterunkowej Gregg lekarze wrozyli peten powrot do zdrowia, czego, niestety, nie
dato sie powiedzie¢ o dwadch ztotych rybkach. Z jakiegos powodu Gregg bardziej przejeta sie
ich zgonem niz utrata domu. McLean marzyt tylko o tym, by wréci¢ do siebie, wzia¢ dluga
goracq kapiel, moze chwile sie przespac, zanim koto potudnia bedzie musiat wyjs¢ do pracy.
Z cala pewnoscig nie spodziewat sie spotka¢ w szpitalnej recepcji nadinspektora Duguida.

— Dzien dobry, mnie rowniez mito pana widziec.

McLean uwazal, ze raczej marnie sie prezentuje, ale z Duguidem nie mogt konkurowac.
Kto$ dobral mu sie do twarzy z pomoca tomu, przynajmniej tak to wygladato. Oczy miat
czarne i zapuchniete, nos ztamany. Bandaz wokot glowy Swiadczyt o tym, ze dostat fachowa
pomoc. Bandaz i reka na temblaku. W drugiej trzymal zapalony papieros, z ktoérego unosita sie
nierbwna poszarpana smuzka dymu. Caty sie trzast, tym razem nie z ledwo hamowanej
wsciektosci.

— Jezu, co sie stato?

Zmierzyt McLeana wzrokiem, ze zwykla podejrzliwg ming, ktéra dodatkowo pogarszata
opuchlizna twarzy.

— Moglbym zapytac o to samo.

— Ciezka noc.

— Styszatem, ze balowales z ta calg Saifre. Brakuje ci kasy, ze ganiasz za kim$ takim?

McLean malo sie nie rozesmiat.

— Czasami myli sie pan w tak spektakularnym stylu, zZe jest to az zabawne.

— Czy ja, kurwa, wygladam, jakbym zartowat?

— Nie. Wyglada pan, jakby miat wypadek samochodowy.

Duguid zrobit grozng mine, a przynajmniej probowat.

— Prawie zgadles. Zaczepili mnie pierdoleni ztodzieje samochodow. Dwa transity. Na
koncu London Road. Banda zasranych imigrantow.

— I prébowat pan z nimi walczyc?

— Chcieli mi, kurwa, ukras¢ samochdd. — Duguid zaciagnat sie papierosem. Reka tak mu
drzata, ze popiodt spadt na pokryta lodem ziemie.

McLean zastanawiat sie, czy to tylko przypadek, ze jego szefa zaatakowano w te sama noc,
co chyba potowe dochodzeniéwki. Nie wierzyt w zbiegi okolicznosci. Juz nie.

— A tobie co sie stato? — Duguid rzucit niedopatek w najblizsze krzaki. — Pobites sie z nowa
dziewczyng?



McLean o mato nie powiedzial mu, co sqdzi o pani Saifre, i kim, jak podejrzewa, jest ona
w rzeczywistosci. O mato. Czut sie zmeczony i obolaly, jego mozg nie dziatal jak nalezy,
w przeciwnym wypadku instynkt samozachowawczy w ogole nie dopuscitby takiej mysli.

— Bylem w Rosskettle. Wybucht pozar, nastgpita eksplozja. MacBride jeszcze tam jest. —
Wskazal ruchem glowy budynek szpitala, tak jakby Duguid nie potrafit sie domysli¢, o co
chodzi. — Ucierpiatem znacznie mniej niz MacBride. I Gregg. Ona z kolei musi poszukac
nowego domu.

McLean zdal sprawozdanie ze wszystkich katastrof, jakie mialy miejsce tej nocy. Pominagt
tylko epizod z kapiela Boba Gburka, uznal, ze lepiej nie mieszac watkow. Duguidowi coraz
nizej opadata szczeka. Wcigz nieco oszotomiony po bijatyce, a moze niezbyt uwazny, nie
spytal, co robili we dwoch o czwartej rano pod domem Gregg,

— Jezu, jak juz wsadzisz kij w mrowisko, to mocno i skutecznie, co? — Nadinspektor scisnat
palcami grzbiet nosa i skrzywit sie z bolu.

— Uwaza pan, ze to wszystko moja wina?

— A nie jest tak za kazdym razem? Kiedy wreszcie to dostrzezesz? — Duguid wbit
w McLeana spojrzenie matych Swinskich oczek, za sprawa opuchlizny na twarzy jeszcze
bardziej oskarzycielskie niz zwykle. — Nigdy nie wiesz, kiedy odpusci¢. Czasem nawet na cosS
sie to przydaje, ale uwierz, jest koszmarnie irytujace.

— Chcial pan sprawiedliwosci. Dla corek Weatherly’ego.

— Owszem. A ktos bardzo wysoko postawiony chciat z kolei zamies¢ sprawe pod dywan.
Na dobre mi to wszystko nie wyszto. — Duguid pokustykal w strone wejscia, odwrocit sie,
jakby chciat cos jeszcze powiedziec. Ale tylko potrzasnat glowa i wszed} do srodka.
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Taksowka zatrzymata sie na koncu podjazdu. McLean uznat za nieco dziwne, ze kierowca
nie chcial go podwiez¢ pod same drzwi. Nie dyskutowal, nie mial daleko. Zaptacit,
odprowadzit wzrokiem samochod, ktory znikt za rogiem w zimnej chmurze spalin. McLean
czut sie potwornie zmeczony i brudny, jego garnitur nadawat sie tylko do smieci. Buty pewnie
tez. Ale po raz pierwszy od wielu dni niebo bylo bezchmurne, stabe stonce wtasnie zaczynato
malowac na ztoto wierzchotki budynkow. Mimo wszystko ciagle zyt i chyba byl to jakis
powod do radosci.

Pierwszy kot siedzial na murze biegnacym od frontu i oddzielajacym ogréd od ulicy.
McLean nie dostrzegl w tym nic dziwnego, po okolicy tazito cate mnostwo kotow, niektore
dzikie, inne hotubione, karmione i pojone. Rozpoznawatl nawet statych bywalcow, ten jednak
do nich nie nalezat.

Kolejny siedzial posrodku podjazdu, gapiac sie na McLeana, tak jak to koty potrafia. To juz
wydalo mu sie nieco zastanawiajgce. Z tego, co wiedzial, kotka pani McCutcheon w ciagu
niecatego tygodnia wywalczyta sobie pozycje wiascicielki tego fragmentu miasta. Niewielu
pobratymcoOw miato odwage zapuszczac sie na jej terytorium. A ten siedziat sobie catkiem
spokojnie. Nawet nie uciekt, kiedy McLean przechodzit obok.

Przy drzwiach wejsciowych siedzial jeszcze jeden, dwa na trawniku. I wszystkie
wpatrywaty sie w McLeana wzrokiem zon ze Stepford, powoli obracajac tebki. Podnidst



glowe i zobaczyt kilka nastepnych egzemplarzy na drzewie. Byt srodek zimy, ptaki o tej porze
raczej nie Spiewaty, ale cisza panujgca w tym momencie w ogrodzie byla niemal ztowieszcza.
McLean jednak nie czut strachu, tylko dziwny spokoj plynacy z obecnosci kociej armii.
Zasmiat sie glosno na te mysl. Kocia armia. Straznicy pilnujagcy domu i chronigcy go przed
ztem, ktore na pewno probowato sie dostac do srodka.

Kotka pani McCutcheon siedziata na stole. Popatrzyla uwaznie na McLeana, po czym
zaczeta sie myC. Wyciagnat reke, podrapat ja za uchem, az zaczeta mruczec.

— Chyba jestem twoim dluznikiem — powiedziatl. Zerknal w strone drzwi i dodal: — Mam
tylko nadzieje, ze one wszystkie nie chca jesc.



Wykapany, ogolony, w czystym ubraniu i opity iloScia kawy zdolng obudzi¢ umartego,
McLean przekrecit klucz w zamku i wyruszyl w droge, katem oka zerkajgc na koty, ktore nadal
trzymaty warte wokot domu. Nie miat daleko, zreszta w tym momencie wlasne nogi i tak byty
jedynym dostepnym Srodkiem transportu.

Stonce dotarto do punktu na potudniu, ktérego o tej porze roku raczej nie miato zwyczaju
przekracza¢. Swiecilo stabo na bladoniebieskim niebie, ale pieknie rozjasnialo o$niezone
wzgorza Pentland oraz Blackford Hill, Salisbury Crags i Arthur’s Seat. Zimne powietrze
staralo sie by¢ rzeskie, a nie jak zwykle duszne i miejskie. Jego ptucom, wymeczonym
oparami gazu, dymem i siarka, tak czy inaczej, wydawatlo sie najstodsze na Swiecie.

Po krotkim czasie dotart na miejsce. Rolls-royce stat koto schodkéw prowadzacych do
wejscia. Drzwi byly otwarte na osciez, zar buchat z korytarza jak uciekajace zwierze. McLean
zapukal we framuge i wetknat glowe do srodka.

— Jest tu kto?

Odpowiedziata mu cisza, wiec wszedt. Prébowat sobie przypomnie¢ poprzednia wizyte,
podszed} do drzwi, za ktérymi chyba znajdowat sie salon.

— Tony. Jaka mita niespodzianka.

Wynurzyta sie z cieni na koncu korytarza. Plamy Swiatla na twarzy sprawity, ze w pierwszej
chwili wydawata sie stara i zniszczona, a jej witosy posiwiale. Ale obraz sie zmienit
i McLean ujrzat te samq idealng kobiete, z ktdrg zaledwie kilkanascie godzin wczeSniej
odwiedzit modng i drogg restauracje.

— Pani Saifre.

— Och, tak bym chciata, zeby$s mi mowit po imieniu. Wszyscy moi przyjaciele zwracaja sie
do mnie w ten sposéb.

— Czasem kazdy z nas pragnie rzeczy, ktorych nie moze dostac. Jest Karl?

— Karl? — Pani Saifre zrobita zdezorientowang mine. — A, Karl. Nie, odszedL!.

— Odszed}? Wyrzucita go pani?

— Co$ w tym stylu.

— Styszata pani o Rosskettle?

— Tak, owszem. Potworne. John Brooks byl u mnie z rana. Nikt nie zostal ranny, na
szczescie.

John, nie nadinspektor. McLean zastanawial sie, czy jego przelozony wie, w co sie
wpakowat.

— Pani range rover by} na miejscu.

— Moj...? — Teatralnym gestem przycisneta dton do piersi. A potem zasmiata sie krotko. —
I sqdzisz... Och, Tony. Méwiono mi, ze masz bogata wyobraZnie.



— Niczego nie sadze, pani Saifre. Najpierw ustalam fakty, a potem prébuje ulozyC je
w sensowng catos¢. Nie zawsze jest to takie proste, jak sie moze wydawac. W takim razie
moze zechce pani wyjasni¢, co robil pani range rover w Rosskettle tuz przed wybuchem
pozaru. I dlaczego w bagazniku lezaty zablocona topata i worek na zwtoki.

Pani Saifre uSmiechnela sie, ale bez cienia wesotosci. Byt to raczej usSmiech drapieznika,
ktory wie, ze zaraz naje sie do syta.

— ZostawiliSmy go tam wczoraj rano, poniewaz sie popsut. Pojechatam sprawdzic, jak sie
sprawujq twoi koledzy technicy. Musiatam czekaC prawie godzine, nim przyjechal po mnie
samochod. Jeden z powodow, dla ktorych Karl juz dla mnie nie pracuje.

— A worek na zwtoki?

— O to musisz spytac¢ Karla. To on odpowiadat za samochody.

— Twierdzi pani, ze wtasnie go zwolnita. I zapewne nie ma pani pojecia, gdzie moze byc
w tej chwili.

— Mieszkat tutaj w czesci przeznaczonej dla stuzby. Nie wiem, co teraz robi. — Pani Saifre
podeszta do stolika, na ktorym stato kilka krysztalowych karafek, powoli zaczeta otwierac
jedna po drugiej i wachac zawartos¢, az wreszcie nalata do szklanki porzadna porcje czegos
drogiego w kolorze bursztynu. — Drinka?

— Dziekuje, ale jestem w pracy.

— Naprawde? Po takiej nocy? Chyba mogliby ci da¢ troche wolnego. — Upita tyk, opierajac
sie o stolik.

— Co zamierza pani zrobic¢ z Rosskettle?

— Czy to jest przestuchanie?

Powoli ruszyla w strone McLeana, prowokujaco kotyszac biodrami. Odruchowo wilozyt
reke do kieszeni, poczut pod palcami kawalek sztywnego papieru. Pocztowka od Emmy.
Wychodzac, zabral ja ze stolu kuchennego. Kotwica }aczaca go z rzeczywistoscig. Albo
przynajmniej pewnego rodzaju rzeczywistoscia.

— Co sugerujesz? Ze kazalam Karlowi pochowa¢ Andrew w jego ulubionym miejscu?

— To niewykluczone.

— To Smieszne i sam dobrze o tym wiesz.

— Cdz, mamy pani samochod, techniczni potrafia udowodni¢, ze ciato Weatherly’ego lezato
w bagazniku. Twierdzi pani, ze nic nie wiedziala, lecz to tylko stowa.

— Czy jestem aresztowana? Zatozysz mi kajdanki, Tony? — Pani Saifre, Sciskajgc szklanke
w jednej dloni, wyciggneta ramiona i ztaczyla je w udawanym geScie poddania. Widzac, ze
Tony nie zamierza podja¢ gry, data sobie spokdj i usiadla na sofie. — Postuchaj, nie mam
pojecia, co moi pracownicy wyprawiaja po godzinach. Andrew byl moim partnerem
w interesach. Ale od dluzszego czasu przebywam glownie w Stanach. Wrécitam do Edynburga
po raz pierwszy od niemal dziesieciu lat. JeSli chcesz sie dowiedzie¢, co sie dzieje
w Rosskettle i dokad poszedt Karl, kiedy go zwolnitam, musisz porozmawia¢ z Jennifer.
W koncu to ona byta kochanka Andrew.

— Wie pani, ze pani Denton jest w szpitalu, prawda? Miala wylew. Raczej nie odzyska
Przytomnosci.

— Och. Biedactwo. Nawet jg polubitam. — Pani Saifre odstawita szklanke z whisky i wstala,
przeciagajac sie jak kot.



Emanowata niezwyklym urokiem, tego nawet McLean nie mogl jej odmowic. Byla idealnie
umalowana i zrobiona, potrafita jednak zarazem sprawia¢ wrazenie naturalnej i bezbronnej.
Whita w niego glodne spojrzenie i podeszta blizej niz to naprawde konieczne.

— Po co tak naprawde przyszedtes, Tony? — Chwycita jego prawa reke. Lewa nadal tkwita
w kieszeni, dotykajac pocztowki.

— Wiem, kim pani jest. Czym pani jest.

— Naprawde? — Pani Saifre uniosta diton McLeana do ust i kilka razy bardzo lekko
pocatowata palce. Przy kazdym ruchu jego cialo przenikata fala ciepta. Kiedy wreszcie
puscita reke, ramie opadto nienaturalnie powoli, jakby grawitacja przestata dziatac.

— Tak. — McLean stat catkiem nieruchomo, a pani Saifre wyciggneta reke i musnela jego
policzek opuszkami palcow. Zwierzatko w jego wnetrzu krzyczato, zeby uciekal, kryt sie.
Tylko kartka w kieszeni wcigz dodawata mu sit.

— W takimrazie albo jestes bardzo odwazny, albo bardzo ghupi.

— A moze byc to i to naraz?

Zasmiala sie, a gdzieS w oddali sptonat doszczetnie las.

— Oto dlaczego cie lubie, Tony! — Zaczela wirowac¢ dokota jak mata dziewczynka, plasac
wokot stolu, w koncu wrdcita, znow staneta bardzo blisko. — PowinniSmy bycC razem, ty i ja.
MoglibySmy dokona¢ wielkich rzeczy.

— Na przyktad doprowadzi¢ cztowieka do zamordowania wtasnych dzieci? Co pani miata
na niego? Zwloki w Rosskettle? Zamierzata pani oglosi¢ Sswiatu jego makabryczny sekret?

— Nie wiem, o czym mOwisz.

Pani Saifre wydeta wargi. Klamata, dobrze wiedziat.

— Nie sadzila pani, ze znajdziemy range rovera. Popelnila pani blad. Miatl sptonac
w pozarze. A Karl akurat znikl, jak doskonale sie ztozylo. Zaaranzowalta pani wszystko tak jak
w przypadku innych budynkow? Wszystkie Slady pani wspotudziatu zatarte, bezpowrotnie
zniszczone? Wszystkie dowody wskazujg na wine Weatherly’ego?

Pani Saifre podeszta jeszcze blizej. McLean wreszcie zrozumiat jej strategie. Znowu wzieta
go za reke, dotyk byt nieprzyjemnie goracy.

— Blednie wszystko zrozumiates, Tony. Ja pomagatam Andrew. Naprawde. Uczynitam go
tym, kim byt. Nie miatam nic wspoélnego z jego upadkiem. Jakze bym mogta?

— Prosze sie nie martwiC. Nie jestem w stanie niczego udowodniC. I nie zamierzam
wymuszac na pani przyznania sie do winy. — Uwolnit reke i podjat: — Zreszta i tak by sie pani
wykrecita, jak zwykle. Kontakty, pienigdze. Ja tego nie przebije.

— A wiec chodZ ze mng. — Teraz oczy pani Saifre rozbtysty podekscytowaniem. — Ze mng
u boku moglbys wszystko. Komendant glowny? Premier? A moze pierwszy prezydent
niepodleglej Szkocji?

Ach, tak. Oferta. Pokusa. McLean przygladat sie jej twarzy, szukajac oznak Swiadczacych
o tym, ze zartowata. Byla nieodgadniona i nieprzewidywalna. Wiasnie na tym polegata jej
natura. Mozliwe, ze to byt tylko wyszukany zarcik, ale co§ mu podpowiadato, ze jednak nie.
Gdyby sie zgodzil, gdyby poddat sie jej woli, rzeczywiscie potrafitaby speini¢ obietnice.
Mialby stawe i wladze, i piekna kobiete u boku, w swoim t6zku. Co wiecej, mogliby
wykorzystac te stawe i wiladze w szczytmych celach. Niejeden cztowiek czynit dobro w jej
imieniu. Owszem, nie bylo ich wieluy, ale jednak.



Pocztowka zdawala sie wibrowac¢ miedzy kciukiem a placem wskazujacym. Zapatrzyt sie
w czarne oczy bez dna. Tak tatwo byloby sie w nich zatraci¢, tak wspaniale zanurzyc sie
w cieptej fali zmystowych rozkoszy i beztroski.

Nagle przypomnial sobie inne oczy. Zimne, martwe, przerazone i oblgkane. Andrew
Weatherly nie byt jej dtuzej przydatny i oto, jak skonczyt.

— To wlasnie obiecata pani Weatherly’emu? W zamian musiat tylko odda¢ wtasng dusze?

— Dusza to przereklamowany towar. Kiedy znika, nawet nie czuje sie braku.

Pani Saifre zndw wyciagneta reke, dotknela jego twarzy i powoli, delikatnie przyciggneta
do siebie, jednoczesnie zblizajac swoja, szykujac sie do pocatunku.

McLean mogl oszukiwac samego siebie i thumaczyc¢, ze celowo dopuscit ja tak blisko. Tak
naprawde zdotala go podejsc. Znalazt sie w putapce, catkiem bezbronny patrzyl, jak jej usta
sie rozchylaja, czerwone niczym rozzarzone wegle. Lsnigcy jezyk wysungt sie spomiedzy
bialych ostrych zebéw, zwilzajac je $ling, ktora potrafi pali¢ jak ogien. Trzymata go
w mocnym uscisku, przyciggata coraz blizej do siebie. Sykneta sthtumionym glosem:

-0, tak.

McLean nadal Sciskal w palcach pocztowke, czut gladkoS¢ wierzchniej strony,
przedstawiajacej ruiny i kwiaty, oraz strone odwrotng, ktéra Emma zapisala stowami
przeznaczonymi specjalnie dla niego. Rzadek iksow na koncu.

— Nie, chyba nic z tego. — Odsunat sie, zdumiony, jak tatwo mu to przyszio.

Pani Saifre patrzyta na niego zaskoczona, jej dton zawista w powietrzu, tam, gdzie przed
chwilg znajdowat sie podbrodek McLeana.

— Dlaczego? — spytata w koncu.

— Jestem zajety. — Puscit pocztéwke, wyjal reke z kieszeni i poprawil plaszcz. — Zegnam,
pani Saifre. Niech pani odejdzie. Wréci tam, skad przyszta. I nigdy wiecej nie grozi moim
przyjaciotom.

Zostawil ja, gapiacaq sie na niego z bezgranicznym zdumieniem. Za progiem zamknal oczy
i wzial gleboki wdech. Wspaniate powietrze wypelnito mu ptuca. Stabe stonce lekko grzalo
w twarz. Postat tak przez chwile, cieszac sie samym faktem, ze zyje. A potem wsunat rece do
kieszeni, wcisnat glowe w kotnierz i ruszyt do domu.
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— Wyglada na to, ze w piwnicy staty wielkie beczki z olejem opalowym do centralnego
ogrzewania. Pie¢ sztuk. Na pewno jakis stary system, teraz to zabronione. Kilka tysiecy litrow
w kazdym, pod wptywem ciepta wydzielit sie gaz.

Szpital Rosskettle nie wygladatl zbyt imponujaco w zimnym Swietle dnia. Tylko w paru
miejscach zachowaly sie Sciany az do drugiego pietra. Wieksza cze$¢ budynku obrocita sie
w gruzowisko dymigce w blasku porannego stonca. Gleboko pod ziemig ogien widac¢ nadal
ptonat.

— Materiatlu dowodowego raczej tu nie zbierzemy. — McLean stat obok dowodcy strazakow,
w bezpiecznej odleglosci od ruin.

Od pozaru minety dwa dni, ale jeden z wozow nadal tkwil w miejscu, przyklejony
nadtopionymi oponami do asfaltu. Z tej strony wygladat catkiem normalnie, ale McLean
widziat go wczesniej z tej drugiej. Temperatura musiata by¢ naprawde wysoka.

— W ogole niczego. Sprzatanie tego bajzla bedzie sporo kosztowato.

— Na pewno kto$ sie tym zajmie.

— Pewnie miejscowe witadze, no bo kto. — Dowddca splungt na ziemie, jakby poczucie
niesprawiedliwosci zostawito nieprzyjemny smak w jego ustach.

McLean potrzasnat glowa.

— Placi ten, kto nabataganit. Teren nalezy do firmy Weatherly Asset Management. Majq
mnostwo kasy. Oni albo ich ubezpieczyciel. A potem kto$ zbuduje tu osiedle.

— Chciatbym to zobaczy¢. Ta dziura siega daleko w glab. A pod spodem sg stare kopalnie
i inny syf. Wszystko sie tli. Moze sie tak pali¢ jeszcze przez wiele lat. — Oficer znowu splunat.
— No, ale przynajmniej mieliby ciepto w mieszkaniach, nie?

Nagle jedna z Scian zapadta sie w kaskadzie iskier, z niskim hukiem, ktéry McLean poczut
az w zotadku. Mimowolnie zrobit krok w tyt. Stali w bezpiecznej odleglosci, ale wspomnienie
pozaru i wybuchow bylo jeszcze zbyt Swieze. Andrew Weatherly otworzyl w ziemi wrota,
ziejaca paszcze. A gardlo prowadzito wprost do piekta. Stamtad wypelzta istota, ukrywajaca
sie pod postacig pani Saifre. We dwodjke utkali wspolne dzielo, ktére teraz jednak zaczynato
strzepi¢ sie na brzegach. Tak brzmiato ttumaczenie irracjonalne, nad racjonalnym nadal
pracowat.

Odwrocit sie i spojrzal na wrak swojego samochodu. Moze datoby sie znaleZ¢ chetnego,
ktory przetransportowatby ten kawat kamienia do jego domu, na pamigtke? Moglby umiescic
go posrodku trawnika, zeby koty mogly sie na nim wygrzewac. Mial ten samochod bardzo
krotko, ale odczuwat za nim dziwna tesknote. Coz, czas poszukac czegos innego.

— Nie jestem staruszka, szefie. Dam sobie rade.



Ritchie odepchnela reke McLeana, ale naprawde wygladatla jak staruszka, kiedy tak
kustykata z trudem po korytarzu, co kilka krokow przystajac i kaszlagc. Mimo wszystko nie
nalegatl. Pozwoli jej opuSci¢ budynek szpitalny w takim tempie, na jakie jg stac. W koncu
przeszita przez piekto. Tyle mogt dla niej zrobic.

— MacBride mial do nas dotaczyc, ale poszedt na zdjecie szwow. Chyba zostanie mu niezta
blizna.

Ritchie postata mu miazdzace spojrzenie.

— Szefie, nie potrzebuje ani twojej, ani jego pomocy.

McLean nie zamierzat sie kloci¢, wcigz pamietal, ze byla bardzo bliska Smierci. Nie
zamierzal tez podkreslac swojej roli w procesie leczenia. Tak naprawde wcale nie miat
pewnosci, czy tyk wody Swieconej odniost jakikolwiek skutek. Moze jednak podziataty leki
antywirusowe.

Wyszli przed budynek. Ritchie lekko wyprostowata plecy, wystawita twarz do stonca. Byta
potwornie chuda, wlosy miata tluste, rzadkie i proste jak druty, oczy gleboko zapadniete.
Lekarz nakazal dtugi odpoczynek, ale McLean dodalby do tej recepty bardzo duzo treSciwego
jedzenia. Chetnie by ja zabrat do ,,Chez Innes”, tyle ze wowczas musialby zaprosic cata zatoge
i pewnie meza Gregg na dodatek. To bylby raczej kosztowny wieczor.

— Gdzie samochod? — spytata Ritchie po chwili, spogladajac w strone parkingu.

— Odholowany na zZtomowisko w Loanhead.

Ritchie zmarszczyta brwi.

— Rozbites samochdd? Masz go przeciez od niedawna.

— Nie rozbitem. Zgingt zmiazdzony pod spadajacym nadprozem. — McLean przywotat
taksowke, ktora przez caly czas czekala na niego, nabijajac horendalng sume na liczniku.
Ritchie rzucita mu zdumione spojrzenie, a potem usmiechneta sie porozumiewawczo.

— Ja nie zartuje.

McLean otworzyt drzwi i pomogl Ritchie wsigS¢ — tym razem nie protestowata — wsiadl za
nig i podat kierowcy adres. Ritchie przez caly czas sie uSmiechata, z czym bylo jej znacznie
bardziej do twarzy niz z gniewnie Sciggnietymi brwiami.

— Zmiazdzony? Serio? — zapytata po chwili.

— Na ptask. SzczeScie, ze akurat nie siedziatem w Srodku.

— Kupisz sobie nowy? Lubitam ten samochaod.

McLean zapewnit, ze owszem, zamierza kupi¢ nowy w0z, chociaz nie miat pojecia, kiedy
znajdzie na to czas.

— Chciata zalatwic caly zespot — powiedziata Ritchie, kiedy taksowka przylaczyta sie do
fali aut, zmierzajgcej w strone centrum.

— Chyba tak. Bob Gburek, Stuart, nawet Sandy Gregg, chociaz pracowata z nami ledwo od
miesigca. — McLean przywotal w pamieci obraz Gregg w szpitalu. — Ale daliSmy rade.

— Styszatlam, ze nasz biedny Dagwood tez dostat po glowie.

— Zlodzieje samochodéw. Idiota, nic by mu sie nie stato, gdyby nie probowal stawiac
oporu. Tak nim to wstrzasneto, ze gada o wczesniejszej emeryturze.

— O, w morde. A Gwiazdka juz byta. — Ritchie zakaszlata lekko z podekscytowania, na
szczeScie nie przypominato to wczesniejszego rozrywajacego ptuca szczekania.

— Nie podniecaj sie. Mianowat Brooksa na swojego nastepce.



— Moze to zrobic?

— Raczej nie, ale innego kandydata i tak nie widze.

— To znaczy, ze zostaje wolne stanowisko po Brooksie. — Ritchie spojrzata na inspektora
z przebieglym btyskiem w oku.

McLean uni6st rece w protescie.

— Na pewno nie ja. Wystarczy, ze z wami musze sie meczyC na co dzien.

— To prawda. Nigdy nie wydawales mi sie ambitnym typem. — Ritchie oparta glowe
o podglowek, zamkneta oczy. — Ale jesli dadzg to stanowisko Spence’owi, zwolni sie miejsce
inspektora. Ciekawe.

McLean patrzyl, jak Ritchie zasypia, mimowolnie kotyszac gtowa do rytmu jazdy. Wiedzial,
ze nie ma szans na stanowisko Spence’a. Nie dlatego, ze nie zastuzyla, ani nie dlatego, ze nie
chcialtby stracic¢ takiej podwtadnej. Wiedzial, ze uptynie kilka miesiecy, nim Ritchie dojdzie
do siebie po tajemniczej chorobie. Ta perspektywa powinna jg powstrzymac od uganiania sie
za awansem w najblizszej przysztoSci. Ale nie tylko ona. Ritchie juz dawno temu dokonata
wybory, staneta po jego stronie. Smutne, lecz prawdziwe: ten wybor bardziej niz cokolwiek
innego zdeterminuje jej kariere.

— Dowiemy sie kiedys, kto go zabil?

William Beaumont, Billbo, moze i spadl na samo dno, ale jego dawny putk urzadzit mu
przyzwoity pogrzeb. Kosciot Old Kirk w Penicuik byt peten zolnierzy Spiewajacych na cate
gardlo stare ulubione pies$ni, gwardia honorowa w uroczystym umundurowaniu wyniosta
trumne i umieScita na czekajacym przed koSciotem karawanie, ktory mial zawiez¢ cialo na
miejsce ostatniego spoczynku — kwatere na cmentarzu wojskowym, obok dawnych kolegow
z plutonu. McLean i Bob Gburek stali tuz przy kamiennej Scianie koSciota, z boku, by nie
wchodzi¢ zolnierzom w droge. A przy okazji chroni¢ sie przed najgorszymi podmuchami
wiatru.

— Spadt z klifu, Bob. — McLean zaszural nogami, by przepedzi¢ zimno przenikajace do
wnetrza butow. — Ale wiem, co masz na mysli. I wiem, kto to zrobit.

— Znowu Weatherly? — Bob Gburek potrzasnat glowa. — Nie sadzisz, ze przypisujesz mu
troche za duzo win?

— Wiem, ze nie moge tego udowodni¢. Poza tym, gdyby nawet, i tak nie datoby sie z tym nic
zrobi€. Ale to on go zabit. To znaczy, zamierzal, tak jak zabit co najmniej kilkoro z tych ludzi,
ktorych zwloki znalezliSmy w Rosskettle. Po jednym w odstepie kilku lat.

— A pozostate ciata? Niektore licza kilkaset lat.

— Wilasnie o to chodzi. Weatherly nie byt pierwszy. Byt jak na razie ostatni. Zawart pakt
i dzieki temu zdobyl fortune. Nasz Billbo pokrzyzowat mu plany. Uciekl, nim zlozyli go
w ofierze. Wtedy wszystko wzieto w teb.

Bob Gburek cicho gwizdnat.

— Pakt z diabtem.

— Z diabtem? Moze i tak. Nie wiem. — McLean zadrzal, tym razem moze jednak z zimna.

Rzeski poinocno-wschodni wiatr przynosit arktyczne powietrze znad Skandynawii, drwigc
z ubran i ludzkiej skory. McLean przypomniat sobie ostatnie spotkanie z panig Saifre. Kuszaca
propozycje, subtelne uwodzenie. Oferta, ktorg kupita Weatherly’ego, dla McLeana nie miata



zadnej wartosSci: wplywy, bogactwo, rozpasanie. W jego przypadku zagrala inaczej.
Sugerowala, ze bedzie mogt ja kontrolowac, wykorzysta¢ do szlachetnych celow. I musiat
przyznac, ze odczuwal pokuse.

— Biedny sukinsyn znalazt sie w nieodpowiednim miejscu w nieodpowiednim czasie. — Bob
Gburek ruchem glowy pokazatl karawan, ktory wiasnie odjezdzal, zostawiajqc za soba spiralng
wstege pary, niczym duchy igrajgce w mroznym powietrzu.

— Catkiem mozliwe. Zwykle tak bywa.

McLean przygladal sie, jak podputkownik Bottomley pomaga Gordonowi Johsonowi
wsigs¢ do samochodu, po czym zajmuje miejsce obok. Samochod odjechal powoli sladem
karawanu, na chwile w szybie migneta sylwetka Gordona. Siedzial prosto jak struna,
z uniesiong glowa. Mowil, ze ciemne anioty przyszty po niego, a Billbo pospieszyl mu
z pomocq i sam padt ich ofiara. Heroiczny akt poSwiecenia, ktory przerwat krag zia.

— Albo znalazt sie doktadnie tam, gdzie miat sie znalezc.

Przywykt do kotow siedzacych thumnie w jego ogrodzie i patrolujacych ulice wokét domu.
Nie wchodzity do domu, za wyjatkiem, rzecz jasna, kotki pani McCutcheon, ktora, o ile to
w ogole mozliwe, wpadta w jeszcze wiekszy samozachwyt, przechadzala sie dokota z dumnie
uniesionym ogonem, wysiadywata na stole kuchennym z ming pani domu i spata zwinieta
w klebek w nogach jego t6zka.

McLean pare razy wystawit na probe jedzenie dla swoich wartownikow, ale niezmiennie
gardzily oferta. Nie zblizaly sie i nie domagaty drapania za uchem. Po prostu siedziaty tam,
obserwowaly i — nie mogl sie pozby¢ tej mysli — chronity go. Z zadowoleniem skonstatowat,
ze nie zatrzymujq listonosza. Dostarczyciel jedzenia na zamowienie tez nie odniost obrazen.

McLean nie miat zadnych wiesci od pani Saifre od czasu ich niedosztego pocatunku kilka
tygodni wczesniej. Kiedy mrozne lutowe stonce ustgpito miejsca marcowym ulewom, ktore
zmyly Snieg i 16d i zmienity ziemie w rozmiekle btoto, zaczat sie martwic, ze koty odejda, ale
nie, nadal dzielnie trzymaty warte. Ich obecnos¢ napetniata go otuchg. Nigdy nie uwazat sie za
wielkiego wielbiciela zwierzat, a juz na pewno nie za kociarza. Wziat do siebie kotke pani
McCutcheon z poczucia obowigzku, ona za$ wciaz odwdzieczata mu sie za opieke.

Ale akurat w tej chwili wyraznie miala go gdzieS. Znikla bez Sladu, a na Srodku stohy,
oparta o pieprzniczke, stala cienka szara koperta formatu A4. McLean z westchnieniem rzucit
notatki stuzbowe i torbe z curry na krzesto, wziagt koperte do reki i rozerwat.

W srodku znalazt kilka zdje¢ spietych spinaczem biurowym, pod ktorym tkwit pasek papieru
z jednym recznie wypisanym stowem.

Dziekuje.

Przejrzat fotografie. Na pierwszej widniata pani Saifre wsiadajaca do swojego rolls-
royce’a zaparkowanego przed domem, ktory kiedys nalezat do Gavina Spensera. Na kolejnym
samochod odjezdzal, a na trzecim parkowat obok prywatnego odrzutowca na jakims
anonimowym lotnisku. Na dwdch nastepnych pani Saifre wsiadata na poktad, samolot odrywat
sie od ziemi. Nietrudno bylo wozy¢ z tego spojna narracje. I ostatnie zdjecie. Brama,
zamknieta tak jak tamtej nocy, kiedy tam poszed}, noc, podczas ktérej o mato wszystkiego
diabli nie wzieli. Tyle Ze tym razem na bramie wisial wielki znak z logo jednego
z najstynniejszych edynburskich notariuszy i napis ztozony z wielkich niebieskich liter,



gloszacy ,,Na sprzedaz”.

— Wyjechata — powiedzial McLean do pustej kuchni — ale raczej nie na zawsze.

Zostawit zdjecia na stole, podszedt do drzwi od frontu i pozbierat z podlogi poczte.
Glownie Smiecie, jak zwykle pare katalogow adresowanych do babci oraz jedna mata
sfatygowana pocztowka. Od razu wiedzial, od kogo. Emma niezmiennie wybierata widoki ruin
i zawsze udawalo jej sie wynalezC miejsca, o ktorych nawet on nie styszal. Ten pochodzit
z Czarnogory, przedstawial stary klasztor przyklejony na szczycie klifu, otoczonego
Srodziemnomorskim krajobrazem. Pocztowka wygladata tak, jakby wydrukowano ja w epoce
komunizmu i bardzo zle potraktowano w czasie podrozy do Szkocji. Odwraocit ja i przeczytat:

Powoli posuwam sie dalej. Dwie smutne dusze pochodzq z tego miejsca. Ptakaty podczas
rozstania. To jak stracic bliskich przyjaciot. Kieruje sie na wschod. Za kazdym razem jest
coraz trudniej. Tesknie. E.

Pod spodem cztery duze X i nic poza tym. McLean zebral poczte, wrocit do kuchni i wrzucit
do Smietnika. Potem podszed} do lodowki, wyjatl piwo, wytozyt ryz i curry na talerz. Troche
zostawil dla kotki pani McCutcheon, bo przypuszczal, ze jeszcze zaszczyci go swoja
obecnoscig. Na koniec wsunat zdjecia do koperty i opart pocztowke o pieprzniczke, zeby
podczas kolacji patrzec na stowa skreslone reka Emmy.
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